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INTRODUCCIÓN - FUENTES DOCUMENTALES 

 A continuación recogemos los regestos de las fuentes 

documentales utilizadas.  

 

 Para su elaboración y transcripción hemos seguido las 

recomendaciones establecidas por organismos de regulación 

científica como el Consejo Superior de Investigaciones Científicas. 

 

 Para evitar la multiplicación de nombres judíos hemos 

eliminado algunas terminaciones antroponímicas, las referencias 

utilizadas se encuentran al final de este volumen. 
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ABREVIATURAS UTILIZADAS 

 

ACA – Arxiu de la Corona d’Aragó (Barcelona). 

ACB – Arxiu Capitular de la Catedral de Barcelona (Barcelona). 

ACC – Arxives des Communales de Collioure (Colliure). 

ACP - Archives Comunales de Perpignan (Perpiñán). 

ACM – Arxiu Capitular de Mallorca (Palma). 

ADM – Arxiu Diocesà de Mallorca (Palma). 

AHCB – Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona (Barcelona).  

AHN – Archivo Histórico Nacional (Madrid). 

AMC – Arxiu Municipal de Cardona (Cardona). 

ARM – Archivo del Reino de Mallorca (Palma). 

ARV – Archivo del Reino de Valencia (Valencia). 

BSAL - Bolletí de la Societat Arqueológica Lul·liana (Palma). 

ECR – Escribanía de Cartas Reales (ARM) 

GOV – Governació (ARM) 



MCPF – Manuel Civitatis et Partis Foranee (ARM) 

RP – Reial Patrimoni (ARM) 

SU – Suplicacions (ARM) 

Viaje Literario - VILLANUEVA, Jaime: Viaje literario a las iglesias de 

España. Estudio previo de Emilio Soler Pascual. Faxímil Edicions. 

Valencia, 2001. Edición completa de los 22 volúmenes en CD-ROM. 
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FUENTES UTILIZADAS 

(por origen) 

 

ARXIU DEL REGNE DE MALLORCA (ARM) - Palma 

 

Codex: 

 

18, 29, 30 

 

Pergamins 

 

Pergamins Reials: Jaume I: 18, 21; Rey Sancho: 7; Jaume III: 

10. RP: Segle XIII: 5; XIV. Colecció Pascual: 9; Rosselló Vell, 

Rosselló Nou. 

 

Governació:  

 

S.2 GOBERNACIÓN. SUPLICACIONS (1302) 

S.3 GOBERNACIÓN. SUPLICACIONS (1300) 

419, ARXIU HISTÒRIC; 436BIS. GOVERNACIÓ. EXTRAORDINARIS 

(1331-1337) 

4384, TROZOS DE LIBROS DE GOBERNACIÓN DE MALLROCA: 

CARTAS O LETRAS COMUNES (1331-1408). 



LLETRES REIALS (LLRR) GOBERNACIÓN: 1, 2, 3, 6, 7, 8, 10, 11, 

12, 14, 15, 17, 18. 

LLETRES COMUNS (LLCC) GOBERNACIÓN: 1, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 

12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 30, 37, 38, 

39, 42, 44, 49, 54, 56, 57, 58, 62, 64, 65. 

 

Reial Patrimoni (RP): 

 

25, 26, 27, 30, 39 

446. Llibre de Taula de la Universitat 

1.862 Rebudes i dades de la Cort del Batle (1322) 

1.866 Rebudes i dades (1311) 

1.943 Fadigas (1332-1336) 

2.035 Rebudes 

2.038 Rebudes de monedatge d’Inca (1337) 

2.039 Rebudes de monedatge d’Inca (1329) 

2.408 

3.035 Llibre de comptes (1311) 

3.036 Llibre de comptes (1312) 

3.038 Llibre de comptes (1318) 

3.381 Llibre de deutes (1307) 

3.382 Llibre de deutes (13021-22) 

3.387 Llibre de deutes (1339) 

3.388 Llibre de deutes (1348-53) 

3.425 Llibre de dades 

3.432 Llibre de dades  
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3.394 Llibre de dades (1319) 

3.457, 3.460 

3.764 Rebudes (1314) 

3.783 Rebudes (1342) 

3.790, 3.791, 3.800, 3.804, 3.809, 3.810  

 

Pergamins : PERGAMINS. RP. S. XIII. 5; RP-XIV; Pergaminos, 100 

 

Protocols Notarials : 

 

Notari Bernat Roca, R-2,  R-8, R-11, R-12, R-18 

 

Escrivania de Cartes Reials:  

 

16, 323, 341, 342, 343, 344, 345, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 

353, 354, 356, 357, 419, 420, 442, 593, 643, 644, 656. 

 

Arxiu Capitular de Mallorca (ACM) - Palma 

 

Pergaminos 

 

7.855, 7.913, 8.006, 8.061, 8.331, 8.381, 8.715, 8.876, 8.905 

 

Protocolos Notariales 

 

Protocols Notarials, Anònims: 14.780, 14.783, 14.784, 14.809 



Protocols Notarials Bernat Olives: 14.540, 14.541 

Protocols Notarials Pere Artic: 14.807, 14.558 

Protocols Notarials Francesc Batlle: 14.564, 14.567, 14.568 

Protocols Notarials Guillem Pera Tarascó: 14.569 

Protocols Notarials Pere de Cumba: 14.576, 14.577, 14.578, 

14.579, 14.580 

Protocols Notarials Jaume de Aviñón: 14.624, 14.625 

Protocols Notarials Pere Guigues, 1386-1387 

 

Arxiu Diocesà de Mallorca (ADM) - Palma 

 

GF/4,  

Sueltos Manuscritos: 1.133 

MSL: 249, 307 

 

Arxiu de la Corona d’Aragó (ACA) - Barcelona 

 

Cancelleria 

 

18,19, 20, 21, 26, 43, 60, 62, 63, 66, 67, 68, 71, 75, 80, 81, 82, 83, 

86, 88, 90, 92, 100, 107, 194, 196, 230, 252, 253, 260, 847, 899, 

1.100, 1.166, 1.269, 1.281, 1.318,  1.409, 1.412, 1.413, 1.414, 1.416, 

1.417, 1.418, 1.423, 1.429, 1.430, 1.431, 1.435, 1.436, 1.437, 1.438, 

1.439, 1.440, 1.441, 1.442, 1.446, 1.448, 1.664, 1.678, 1.686, 1.687, 

1.847, 1.961, 1.990, 1.993, 1.994, 1995, 1999 
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Codex 9 

 

Procesos, 1.298 

 

Comune, 623, 92 

 

Subsidiorum, 1.502 

 

Cartas Reales 

 

Jaume I: 19, 133 

Jaume II: 139, 142, 184, 285, 325, 754, 792extra, 793, 

903, 1.197, 4.474, 5.065, 5.412, 6.273, 6.563, 6.992, 

11.115 

Pedro III: 1.078, 1.592, 1.941, 1.996, 2.147, 2.197, 2.326, 

2.327, 2.402, 2.405, 2.695, 2.766, 2.920, 2.963, 6.667 

Alfonso IV: Subsidiorum (1326-1327) 

Joan I: 27, 536. 

 

Reial Patrimoni 

 

2.408, Mestre Racional, 791, Mestre Racional, Suplement 

1.056 

 

Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona (AHCB) - Barcelona 

 



AHCB, Consell de Cent (Llibre del Consell), I-16 

 

Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (APSE) - Palma 

 

Pergamins 

 

75, 115, 303, 326, 628, 664, 673 

 

Arxiu Històric Comarcal de Cervera (AHCC) - Cervera 

  

Fons Notarial, Barcelona, 1, Llibre de Corts, 1394-1396 

 

Arxiu Municipal de Cardona (AMC) - Cardona 

  

Liber Iudeorum 

 

Arxives des Communales de Collioure (ACC) - Colliure 

 

ACC, 2-J – 16/1, f. 68v 

 

Archives Communales de Perpignan (ACP) – Perpiñán 

 

Livre Vert Majeur 

 

Archivo Histórico Nacional (AHN) – Madrid 
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Pergaminos 

 

Carpetas 64, 75, 80, 86, 87, 99, 127 

 

Archivo de Alcúdia (AA) – Alcúdia 

 

 Expedientes y papeles sueltos, leg. I, 8 

 

Archivo del Vaticano – Ciudad del Vaticano 

 

 Reg. Vat. 116 

 

Arxiu de la Biblioteca de Catalunya – Barcelona 

 

 MS, 254, 988 

 

 

Archivio di Stato Palermo - Palermo 

 

S. Pellegrino Spenzzone, 127 

 

Otras fuentes 

 

Responsa, Yishaq Ben Seset Perfet 



Codice Pueyo, Archivo Marqués de Campofranco 

Viage literario a las iglesias de España, Jaime Villanueva 

Llibre fels feyts, Jaume I 

Liber maiolichinus de gestis pisanorum illustribus 

Crònica, Bernat Desclot 

Historia del reino de Mallorca, Vicente Mut 
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FUENTES REGESTADAS 

(por fecha) 
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FUENTES REGESTADAS 

(por fecha) 

 

Antes de 1229 

 

Documento nº0011 

1113-1114 - Liber maiolichinus de gestis pisanorum illustribus 

Referencias al Conde de Barcelona, que con prisas, recibe la 

rendición de todos los judíos. 

 

                                                 
1  Este  pasaje  hace  referencia  a  la  rendición  de  los  judíos  que  bajo  dominación musulmana 
habitan sus tierras, y por tanto a su propia presencia, aunque del mismo testimonio no podemos 
extraer  mucha  más  información.  Edición  y  traducción  de  Mireia  Mulet  Más,  Societat 
Arqueològica Lul∙liana, Palma, 1991. p. 66. 
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JAIME I 

(1229-1276) 
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JAIME I (1229-1276) 

 

Documento nº0022 

c. 1229 - Llibre fels feyts, Cap. 74-76  

Bahihel Alcostantini, que acompaña en funciones de trujaman a 

Nuno (Bahihel es judío de Zaragoza). 

Documento nº0033 

c. 1229 - Crònica, Cap. XLVII  

“E axi anaren avant, tallant e occint Serrayns, tro al castell del rey 

que hom apella l'Al-Mudayna. E tota l'altra gent anaren a la ciutat, 

amunt e avall occint Serrayns; si que tot aquel jorn no faheren als. E 

cells qui s'eren recollits al castell dels Juheus reteren se al rey per fer 

ses volentats”. 

                                                 
2 Llibre dels fets del Rei en Jaume, Editorial Barcino, Barcelona, 1991. 
3  Bernat  Desclot:  Crónica  del  Rey  en  Pere  e  dels  seus  antecessors  passats,  Imprenta  La 
Renaixensa, Barcelona, 1885. Localización: Biblioteca Nacional de España, Sala de Consulta: Salón 
General, sig. 9/185487, p. 94. 



Documento nº0044 

1229-1232 – ARM, Llibre del Repartiment de Mallorca, Còdex 18, f. 5 

y ss. 

f. 5. 

…alquería adducutz – vi. jo et est judeorum. 

Rahal abenbazo – iiij. jo. Et est judeorum. 

Alqueria arraya – iiij. jo. Et est judeorum. 

f. 8v. 

...rahal Axat - iiij jo. jafie judei. 

rahal benihalfum - viij. jo. est iudeorum (almodaine). 

rahal beniapdataf - v. jo. est judeo(rum). 

f. 11. 

rahal alahmar - v. jo. est judeorum. 

rahal abenxuaip - v. jo. est judeorum. 

rahal zamaha - viij. et est judeorum. 

f. 11v. 

alqueria benucalbel - x. jo. et est judeorum. 

rahal abenxuneif - iiij. jo. est domini Regis et dedit judeis. 

f. 13v. 

alqueria constanti axarquia - vo.o est judeorum almodayne. 

alqueria alhara - viii. jo. est Astrug rt socij eius. 

alqueria annaumar - viii j. est judeorum almudayne. 
                                                 
4 Còdex  català del  Llibre del Repartiment de Mallorca, Govern Balear, 1984, Palma, edición de 
Ricard Soto Company. 
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f. 17v. 

ral axat - iiij. jo. est Jahie iudei. 

 

Documento nº0055 

1231 - Archivo Histórico Nacional, Perg. Carpeta 75, f. 17  

Dotación por parte del alcácer para la construcción de una 

sinagoga. 

Documento nº006 

15 enero, 1231 - ARM. PERGAMINS. RP. S. XIII. 5  

Regina hija de Samuel y esposa de Abraham, vende a Maimo 

Mimo, judío de Mallorca, su derecho sobre una casa del call. 

Documento nº0076 

11 julio, 1231 – AHN, Clero, Pergaminos, Carpeta 75, 17.  

Jaime I concede a los judíos de Mallorca diversos bienes en la 

ciudad y en la isla y regula sus privilegios y reclamaciones con los 

cristianos. El privilegio fundacional incluye: 

                                                 
5 PÉREZ MARTÍNEZ, L.: “Corpus Documental Balear. Reinado de Jaime I”, Fontes Rerum Baliarium 
[Palma], I (1977), pp. 83‐86, doc. 74.. 
6 Idem. 
Para una mejor interpretación del privilegio fundacional he decidido añadir capítulos a modo de 
subrayado, que no aparecen en el mismo. 



 

1. Sobre el patrimonio urbano otorgado: concede y entrega 

como libre patrimonio parte del parte del Palacio de la 

Almudaina, para la construcción de oratorio y sinagoga 

(exceptuando capilla real, las casas que suelen ocupar los 

clérigos que atienden la capilla y exceptuando mi palacio 

mayor, donde suelo residir).  El privilegio ocupa desde Porta 

Ferrisa hasta la Porta Medina, desde las casa de Ramon 

Berenguer, hasta la puerta que mira la Riera, incluyendo el 

uso del agua de la acequia sin la intromisión de ninguna 

persona por el uso de la misma. 

2. Sobre el patrimonio urbano otorgado: igualmente, como 

patrimonio franco y libre, la plaza que está delante del 

huerto real (desde la Porta de la Riera hasta la calle de los 

baños otorgados a Nuño Sans). 

3. Sobre el cementerio urbano: igualmente, como patrimonio 

franco y libre, la alhóndiga de extramuros como cementerio 

(lugar en el que residían antiguamente los cristianos bajo 

dominación árabe).  Otorga la posibilidad de realizar 

enterramientos según el rito hebreo (enterramientos francos y 

libres). 

4. Sobre el huerto urbano otorgado: igualmente, como 

patrimonio franco y libre, la mitad de un huerto, situado en la 
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zona otorgada al preboste de Tarragona en el término de la 

Ciudad de Mallorca. 

5. Sobre el patrimonio rural otorgado: Igualmente damos, 

concedemos y entregamos como patrimonio franco y libre a 

vosotros, todos nuestros fieles judíos que ahora habitáis en 

Mallorca y a los demás judíos, presentes y futuros, y a todos 

vuestros sucesores una alquería que se llama Raalatim y que 

ocupa cuatro jovades; y una alquería que se llama Raal 

Abenbasso de tres jovades; y una alquería que se llama raal 

Docax de cinco jovades; y una alquería que se llama Raal 

Vualid de cuatro jovades y una alquería que se llama Raal 

Naya de cuatro jovades. Y todas estas alquerías están en el 

término de Inca. 

6. Sobre el patrimonio rural otorgado: Igualmente a vosotros y a 

los vuestros os damos, concedemos y entregamos para 

siempre como patrimonio franco y libre una alquería llamada 

Benonavex que ocupa una extensión de cinco jovades; y 

una alquería llamada Benozalfim de ocho jovades; y una 

alquería llamada Bord Alevea de cinco jovades y una 

alquería llamada Benuabdarrof de cinco jovades. Estas 

alquerías están en el término de Xisneu; y una alquería 

llamada Raal Alamar de cinco jovades; y una alquería 

llamada Benoxoneff de cinco jovates y una alquería llamada 

Raal Sammaa de cinco jovades; y una llamada Raal 



Benucalvel de diez jovades. Y todas estas alquerías y raales 

están en el término de Petra. Y una alquería llamada Raal 

Costantia de cinco jovades. Y una alquería que se llama 

Alnoma de ocho jovades; y una alquería llamada Alcudia de 

cinco jovades; y una alquería llamada Hyanar de seis 

jovades. Y todas estas alquerías están en el término de 

Montueri.  

7. Sobre las actividades de compra-venta: así que, por lo 

demás, todas las cosas mencionadas, junto con los suelos y 

cubiertas, las goteras, los canales para la conducción del 

agua, los techos, las paredes, las fosas, las cloacas, las 

ventanas, las formas y con todo lo que  pertenece o debe 

pertenecer al mencionado palacio o a la mencionada 

plaza, de arriba a abajo, y también con las lindes y las 

pertenencias del mencionado huerto y de las alquerías o 

raales mencionados, y con los prados, los pastos, las hierbas, 

el agua y los leños, las viñas, los árboles y con todo lo que 

pertenece o debe pertenecer a todas las cosas 

mencionadas, con sus entradas y sus salidas, que vosotros y 

los vuestros tengáis, poseáis y para siempre tengáis a vuestra 

disposición la libertad de dar, vender, pignorar o enajenar sin 

ningún servicio, diezmo o usaje, de modo que no estéis 

obligados, en absoluto, a darlos o hacerlos a nosotros o a 

nuestros sucesores para cumplir todos vuestros deseos y los 
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de los vuestros, con la excepción de lo que tengáis que dar a 

los soldados y a los clérigos.  

8. Sobre la moratoria del pago de impuestos y libre circulación: 

y a causa de esta gracia especial que os queremos 

conceder, os liberamos por espacio de diez años, de modo 

que no tengáis que satisfacernos ninguna reclamación, 

petición, préstamo, servicio, ejército, cabalgada, obra o 

guerra de la ciudad o aparejos navales  o cualquier otra 

imposición por espacio del plazo mencionado, así como 

para que estéis libres de lezdas, peajes, usajes, portazgos y 

de todos los impuestos que de algún modo pueden darse o 

nombrarse; y para que, por el contrario, estéis todo el tiempo 

seguros e incólumes con vuestros bienes o mercancías en la 

ciudad de Mallorca y fuera de ella en cualquier lugar y para 

que también podáis navegar libremente a donde queráis. 

9. Sobre la carne hebrea: Les concede el privilegio de poder 

cortar en público la carne según sus ritos, sin que pueda 

prohibirlo ni sucesores ni súbditos del monarca. 

10. Sobre la llegada de nuevos judíos: igualmente concedemos 

que toda persona o personas que viniere o vinieren a algún 

lugar de nuestro dominio, para establecerse, no esté 

obligada u obligadas a pagar en Mallorca un peaje o ningún 

otro de los gravámenes usuales. Pero también si vosotros o 

algún judío de nuestro dominio o de dominio ajeno viniere a 



Mallorca a causa de una fianza o un portazgo realizados de 

algún modo en alguna parte de nuestro dominio, que, en 

modo alguno, ninguno le detenga, le imponga un impuesto 

aduanero o una fianza, sino que, por el contrario, se le 

proteja y asegure con todos sus bienes, a no ser que resultare 

el principal deudor o el fiador de otro. 

11. Sobre la autonomía judicial: igualmente os damos y 

concedemos plena licencia para que ningún oficial, ningún 

agente del rey, ningún súbdito nuestro ni hombre alguno de 

nuestro dominio se atreva a entrar en vuestras casas o a 

invadirlas en modo alguno, a no ser, según lo establecido, 

con dos hombres buenos. Pero si alguno de vosotros fuere 

inculpado a causa de una deuda o por un asunto 

pecuniario, que ningún agente ni oficial nuestro lo pueda 

retener hasta que se le haya procurado un fiador idóneo; y 

que se actúe del mismo modo en una causa criminal, a no 

ser quizás que se detecte un delito demasiado grave. Mas si 

no se pudiere satisfacer el complemento del derecho, que 

vosotros podáis prestar la fianza a través de los hombres 

adecuados los sábados y los días festivos. 

12. Sobre la autonomía judicial y préstamos: también os damos y 

concedemos que en asuntos pecuniarios os arregléis entre 

vosotros sobre el delito en presencia del oficial del rey; 

también os concedemos para siempre que de ningún modo 
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ningún judío pueda conseguir de nosotros la carta de 

libertad o de dominio sobre vosotros. Y si hiciere un 

documento de éstos, que éste sea inútil, vano y sin valor. 

Igualmente, si uno llevare a juicio a un segundo y en el 

proceso no se hallare el culpable, que no se procese a una 

tercera persona. Igualmente si algún judío tomara algo de un 

cristiano como fianza y otro cristiano afirmara que esa fianza 

le había sido robada, que el judío denuncie al culpable y, si 

no pudiere hallarlo, que el judío preste juramento según la 

costumbre de Barcelona. Y si algún judío deseara prestar 

juramento sobre la deuda que tiene contraída con alguno o 

con algunos y no tiene con qué poder pagar tal deuda, que 

el judío preste juramento en vuestra sinagoga en presencia 

de su acreedor y de un judío solamente. Pero si es una judía, 

que jure en su casa en presencia de los mencionados. 

Igualmente os concedemos que, si un judío golpeare a un 

cristiano en defensa propia, que no se le retenga a no ser 

con moderación; 

13. Sobre los bautizos sarracenos: igualmente, si algún cristiano o 

cristiana hiciera bautizar a un sarraceno o sarracena, que 

sea de un judío, según la costumbre establecida...7;  

14. Sobre deudas y relaciones entre religiones: os permitimos 

también a vosotros y a vuestros sucesores para siempre que, 

                                                 
7 Incompleto. 



cuando un judío confiare su deuda a un cristiano, si llegaran 

a un acuerdo entre ellos, le pague la deuda y el interés, si 

alguno está previsto en el documento de la deuda y si 

ningún motivo o razón lo impide. Y si uno de vosotros 

mantuviere relaciones con una sarracena por voluntad de la 

misma, que aquél jamás sea obligado por nosotros ni por 

ninguno de nuestros súbditos en ninguna ocasión a 

responder ante nada. 

15. Sobre litigios entre cristianos y judíos: Igualmente, si algún 

judío tuviere un litigio con un cristiano y el judío pudiere 

presentar en el juicio testigos cristianos, si éstos no accedieran 

a prohibir el testimonio de la verdad, que nuestro oficial o 

nuestro agente los retenga hasta que prohíban el testimonio 

de la verdad. Pero si el usaje o la buena costumbre del buen 

conde de Barcelona, de piadoso recuerdo, lo que hubiera 

concedido el propio conde de Barcelona a los judíos, esto 

mismo os lo concedemos y deseamos que las tengáis y 

poseáis según la costumbre de Barcelona. 

Documento nº0088 

11 julio, 1231 – AHN, Clero, Pergaminos, Carpeta 75, 19.  

                                                 
8 PÉREZ MARTÍNEZ, L.: “Corpus Documental Balear…, p. 86, doc. 75. 
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Donación de Jaime I a los judíos de Mallorca dentro de la 

Almudaina de la Ciudad de Mallorca, con cláusulas sobre el 

documento anterior. 

Documento nº0099 

11 agosto, 1232 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 2v.  

Nuño Sans da a Gotzalbo Sastre 'homini nostro' una casa en la 

Ciudad de Mallorca que confronta con casas de Nuño Sans que 

tienen los judíos y otra que tiene Legetus. 

Documento nº01010 

15 agosto, 1232 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 4v.  

Nuño Sans da a Raimundo Sumater un obrador en la Ciudad de 

Mallorca. Que confronta con plaza con obrados del donante, con 

huerto de Raimundo Gaujol y con obrador de Astruc judío. 

                                                 
9 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304 dels establiments i donacions fetes per 
Don Nuno  Sanç,  de  la  seva  porció”,  Boletín  de  la  Sociedad  Arqueológica  Luliana  [Palma],  XIV 
(1978), pp. 210‐211, doc. 13. 
10 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 212, doc. 30. 



Documento nº01111 

2 diciembre, 1232 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 9v.  

Nuño Sans da a Vicente de Xea una casa en la Catedral de 

Mallorca. Que confronta con casas de Sans, de los judíos, de 

Gozalbo Sastre y otros. 

Documento nº01212 

19 diciembre, 1232 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 9v.  

Nuño Sans da  a Bonet Coquolibero y a Astruc de Quillano, judíos, 

unas posesiones en la Ciudad de Mallorca, estableciendo el pago 

de un morabatín anual por Pascua. Testimonios: Fray Pere de Agen, 

Ferrer Salzet, D. Sanç y P. de Canalius. 

Documento nº01313 

30 mayo, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 22v.  

Nuño Sans da a 'Benvenist judeo nostro in feudum' una casa en la 

calle de los judíos 'ut habeas ad libitum ita quedo non possis dare 

aut vendere vel alineari nisi judeis nostris propiis in portionen nostra 

comorantibus' benvenist judeo nostro. 

                                                 
11 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 212, doc. 30. 
12 Ídem. 
13 Ídem, doc. 174. 
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Documento nº01414 

5 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 23  

Nuño Sans da en feudo a Samuel judío 'abemuenist alphadimo' 

[Abenvenist Alfaquim] una casa en la Ciudad de Mallorca a 

perpetuidad. Delante de la almudaina, que confronta por todas 

partes con el mar 'ut habeatis ad libitum et teneatis ipsas populatas 

et sistis ibi habitator noster in perpetuum'. 

Documento nº01515 

6 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 23  

Nuño Sans da a Ceyt Abenceyt judío en feudo una casa en la 

ciudad de Mallorca. In carrerio nostro judeorum, que confronta con 

casas de Rante judía 'et non possitis eas vendere aut dare vel 

impignorare nisi judeis nostris propiis maioricis manentibus'. 

Documento nº01616 

6 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 23  

Nuño Sans da a Jucef Amocatil judío una casa 'in carrerio judeorum 

cum quadam domo et solterior eis continuis, que confronta con 

una casa de Vicencium Gozalbi Sarter. 

                                                 
14 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 244, doc. 179. 
15 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 244, doc. 182. 
16 Ídem. 



Documento nº01717 

13 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 24v  

Nuño Sans da a Tarragone Malloles et Perete filie tue, una casa en 

la ciudad de Mallorca, ante las casas de Gartzie Repositri, que 

confronta con casas de Vicente de Xea y de Astrugi Judea. 

Documento nº01818 

15 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 24v  

Nuño Sans da a perpetuidad a Barobe de Alexandria filio Aaron 

judeo nostro una casa en la ciudad de Mallorca. In carrario 

judeurum, que confronta con casas den Jucef Almocatil, de 

Vicente de Exea, de b. Astrigui juei,… franchas et facias ibi staticam 

et non possis vendere.., no la podrá vender a ningún judío. 

Documento nº01919 

21 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 24v  

Nuño Sans da a Benecto [Benet] judío de Caucholibero una casa in 

carraria judeorum que confronta con otra de ds (dominici?) 

Serrano et non possitis vendere. 

                                                 
17 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 245, doc. 191. 
18 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 245, doc. 195. 
19 AGUILÓ, Estanislao de K.: “Capbreu ordenat l’any 1304…, p. 248, doc. 213. 
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Documento nº02020 

22 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 24v  

Nuño Sans da a Astruc de Quila judío per alodium una casa cum 

algolfa que est super portale carrerii judeorum, que confronta con 

casas de Barcheti judío de Tarragona Malloles y Civencii de Xea. 

Documento nº02121 

30 junio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 28v  

Nuño Sans da a Moysen judío, una casa bastante cerca de la 

iglesia de San Bartolomé, que confronta con el call judío, con la 

condición que solo pueda venderla judeis nostris propiis in maioricis 

vel insula mairicarum. 

Documento nº02222 

5 julio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 28v  

Nuño Sans da a Jucef de Marsella, judío, una casa en Mallorca, en 

la calle de los judíos, que no podrá dar ni alinear a ningún judío. 

Testimonios: Ferrer Salzet, Joan Noniz y Fray Antolinus. 

                                                 
20 Ídem, doc. 214. 
21 Ídem, doc. 233. 
22 Ídem, p. 250. 



Documento nº02323 

7 julio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 30  

Nuño Sans da a Astrugo Matza judío una casa en el call judío de la 

ciudad de Mallorca que confronta con una casa de Maysen judío. 

Documento nº02424 

7 julio, 1233 - ARM. MCPF. Prot 341, f. 31  

Nuño Sans da a Samuel Abenvenist judeo nostros alpachima una 

casa en el call judío que confronta con otras de Jucef Amocatil y 

de ff. Petri de Pina. 

Documento nº 025 

30 enero, 1234 - AHN, Clero, Carpeta, 64, 3. 

 

Guillem Cornell y su mujer Maria venden a Ramón Saumater y 

Bonet de Colliure, unas casas en la ciudad de Mallorca y una 

jovada en las tierras de la villa de Bunyola. 

 

Documento nº 026  

16 marzo, 1235 – ARM, RP, ECR, 341. f. 40. 

                                                 
23 Ídem, doc. 234. 
24 Ídem, doc. 241. 
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Ferrer Olzet, bajulus et procuratos domini Nunonis Sancii, dono et 

confirme, ad faciendum oratorium et sinagogam ad opus judeorum 

qui ibi voluerint orare, illos casalaz qui sunt in portione domini 

Nonunis Sancii, in capite carrarii judeorum, sicut modo sunt terminati 

et fexucati, ita quod possiti ibi edificare, sine retento, salvo domini et 

difelitate Nunonis Sancii.  

Documento nº 027 

1236 - ARM, ECR, 341, f. 91. 

 

Astrug, judío y Bonet de Colliure dan a Ramóns Saumater la mitad 

de una viña que esta en el termino de Bunyola a la entrada de la 

villa, y la mitad de las casas que están, y la otra otra mitad de 

l'ametllerar, todo fue comprado a Picornell y Pere Fabre. 

 

Documento nº 028 

 

6 abril, 1236 – ARM, Pergamins Reials, Jaume I, 21.  

La aljama y universidad de los judíos del rey de Aragón pobladores 

de Mallorca, entregaron en alodio franco y libre, las casas que por 

donación del mismo tienen en alodio en la Almudaina de la 

Ciudad de Mallorca, desde las casas que fueron de Ramón 

Berenguer de Ager hasta las casas que miran hacia la Almudaina. 



Documento nº 029 

 

1237 – ARM, ECR, 341, f. 105v-106v. 

Querella del judío Jucef Almocatil contra Isaac Malet y Bonsach 

Darz. 

Blasco, baile real en el reino de Mallorca y lugarteniente del rey, 

con la presenta carta, define y renuncia a todas las cuestiones, 

acusaciones y demandas y derechos que se puedan tener contra 

Isaac Malet y Bonsach Darz, judíos, y los suyos, por las injurias y 

querellas que Jucef Almocatil decía que habían realizado sobre el 

señor rey y su familia en la sinagoga, y que por esa razón, nadie, en 

ningún lugar, en nombre del rey pueda demandarlos ni a ellos ni a 

los suyos. 

Documento nº 030 

19 julio, 1239 – ARM, ECR, 341, f. 105.  

Ferrer Olzet, otorga a Bernat Roca, una jovada y cuarta que Astruc, 

judío, tenía… además de unas casas en la Ciudad de Mallorca, 

cerca de la aljama judía. 

Documento nº 031 

26 agosto, 1239 – ARM, ECR, 342, f. 35.  
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Jucef Mocatil, judío, y David Abrahim, hijo de este, deben ‘in 

solidum’ a Berenguer de Palatiolo en nombre de Berenguer 

Company, 161 quarts (624 litros) de aceite como precio de la 

cosecha (expleta) de las oliveras del presente año de la alquería 

que Berenguer Company tiene en el término de Santa Eulalia. 

Prometen pagar el aceite ‘boni et pulchri et clari’ 15 días después 

de haberlo hecho. Responden con todos sus bienes. 

Documento nº 032 

26 septiembre, 1239 – ARM, ECR, 341, f. 77.  

Nuno Sanç, reconoce que Bonet judío hermano de Astruc de Altino 

han pagado 5.233 sueldos malgueresos por la compra de las rentas 

de Mallorca durante un año y absuelve los que firmaron que Bonet 

de Colliure que era obligado en la compra. 

Documento nº 033 

11 noviembre, 1239 – ARM, ECR, 341, f. 79.  

Nuno Sanç, reconoce que Bonet de Colliure y Bonet de Quila han 

pasado las cuentas de sus réditos.  

Documento nº 034 

1240 – ARM, ECR, 341, f. 302.  



Bernat Camp debe a Astruc, judío, 40 sueldos malgaresos por la 

compra de un esclavo sarraceno llamado Ali. 

Documento nº 035 

13 marzo, 1240 – ARM, ECR, 342, f. 3v.  

Ramón de Molins y su mujer Eybelina deben a Mosse Turum judío de 

Tortosa, 55 sueldos malguresos y se obligan con la consecha de su 

alquería Benalfimara del término de Montueri. 

Documento nº 036 

14 marzo, 1240 – ARM, ECR, 342, f. 4.  

Berenguer de Vilar de Bunyola, reconoce deber a Bernat de 

Colliure y Bonet de Quila, judíos, 80 sueldos malguresos. 

Documento nº 037 

16 marzo, 1240 – ARM, ECR, 342, f. 4.  

Bonet de Quila, judío, y Bonet de Colliure, judío, por ellos y su 

hermano Astruc, renococen que Ramón Salmater les ha pagado la 

deuda de 45 sueldos malguresos. 

Documento nº 038 

17 marzo, 1240 – ARM, ECR, 342, f. 4v.  
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Miquel Corredor vende a J. judío un sarraceno negro llamado Sait, 

por 51 sueldos malguresos. 

Documento nº 039 

26 julio, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 127.  

Jucef Mocatil, con la presente carta, otorga a J. de Benjure y a los 

suyos la cuarta parte de su alquería de Benihalfo, que tiene por 

libre y franca y libre alodio en el término de Sineu. 

Documento nº 040 

26 julio, 1240 – ARM, ECR, 343, f. 275.  

Jucef Mocatil concede a Bernat Marchs y a Miquel Valls desde ese 

día hasta 6 años continuados y completos su alquería Raal Abjnjafa 

en el término de Esporlas, con las tierras, olivos, árboles y viñas para 

que la trabajen y mejoren. 

Documento nº 041 

Septiembre, 1240 – ARM, ECR, 343, f. 266v.  

Jucef Almocatil, con la presente carta concede a Bernat Paner y a 

los suyos cierta alquería llamada Abensaha que tiene para 

Alamand de Sadoa en el término de Esporlas con todos los árboles, 

viñas y olivos que allí hay, reteniéndose cierta casa en dicha 

alquería. Con la alquería le concede un buey, para que 



conjuntamente con Bernat Paner aporte por su cuenta, la trabaje, 

durante seis años, recogiendo en ella todo tipo de cosechas. 

También le otorga 4 quarteres de cebada para sembrar, de 

manera que el podrán las semillas restantes y posteriormente se la 

devolverá. De todos los frutos y cosechas de los árboles, de las 

viñas y del aceite deberán darle la mitad. El transporte correrá a 

cargo de Bernat Paner. 

Documento nº 042 

21 octubre, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 121.  

Referencia al judío Ammar Abenyacob. 

Documento nº 043 

4 noviembre, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 122v.  

Berenguer Riera de Manresa, Isaac de Mallorca, Abrahim 

Abenmussa y otros dos judíos, que fieron de Girmise y ahora están 

en Barcelona, reconocen a [.] Montcada cierta cuenta de 600 

besantes milaneses. 

Documento nº 044 

10 diciembre, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 127.  

Bernat Company reconoce debe a Sulaiman judío de Sijilmasa, 100 

sueldos malguresos. Se obliga sobre 55 pieles de cabrito. 



[55] 

 



Documento nº 045 

11 diciembre, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 127v.  

Referencia al judío Salomo de Sijilmasa. 

Documento nº 046 

11 diciembre, 1240 – ARM, ECR, 341, f. 128.  

Ser Obert de Sant Pere de Arenys, reconoce deber a Sulaiman judío 

de Sijilmasa, 40 sueldos malguresos. Se obliga sobre ciertas ropas. 

Documento nº 047 

1241 – ARM, ECR, 342, f. 15v.  

Jacob Abenzemon, judío, vende a Jacob Ferrer y a los suyos un 

esclavo sarraceno blanco, llamado Hamet, por 70 sueldos 

malguresos. 

Documento nº 048 

3 enero, 1241 – ARM, ECR, 341, f. 131.  

Berenguer Narbones vende a [.] judío de Marsella un sarraceno 

llamado Abdelmech de Almería por 20 sueldos malguresos. 
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Documento nº 049 

6 febrero, 1241 – ARM, ECR, 343, f. 16.  

Jucef de Marsella, judío, concede y confirma a Amar Abenjacob, 

judío, la venda que hizo de ciertas casas que tenía en compra, 

obtenidas en la porción de Nuño Sans y en la actualidad del rey de 

Aragón en la Ciudad de Mallorca en la calle de los judíos. 

Documento nº 050 

17 junio, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 26.  

Pere Pintor y mujer Ferrer deben a Abrahim Abenalherahef de 

Sijilmasa, judío, 7 libras menos 5 sueldos. Se comprometen que si no 

pagan en el término establecido le entregaran una sarracena con 

su hija que le han comprado. 

Documento nº 051 

17 junio, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 26.  

Abrahim Abenalherahef de Sijilmasa, judío, vende a Pere Pintor una 

sarracena negra llamada Maimona con su hija llamada Ahambar, 

también negra. Precio, 7 libras y 5 sueldos malgoresos. 



Documento nº 052 

9 julio, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 30.  

Guillem Forner de Inca y su hijo Mercader reconocen deber a 

Ammar Abenyacop, judío, 289 sueldos. 

Documento nº 053 

 

27 agosto, 1241 - ARM, ECR, 342, f. 35v.  

 

Los Banu Mocatil comprar la espelta de las olivas de la alquería de 

Berenguer Company a Santa Eulalia por 161 quartans de aceite. 

 

Documento nº 05425 

 

27 agosto, 1241 - ARM, ECR, 342, f. 36.  

 

Jucef Almocatil y David Abrahim se comprometen a poner en 

manos de Fray Guillem, 130 quarterans de aceite a cambio de 

unas compras. Frater Guillemus, cellararius domus Regali de ordine 

Cirterciensis, vendimus tibi Jucef Mocatil iudeo, totum expletum 

huius presentis anni amnium oliueriarum que sunt in dicto raal Alpich 

et in toto termino de Sporlis precio C XXX quartanorum. 

                                                 
25 ANDRIVAL,  L.; MORA, P.: Diplomatari del monestir de Santa Maria de  la Real de Mallorca.  I 
(1232‐1360), Palma, 1982. 
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Documento nº 055 

30 agosto, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 36.  

Arnau de Pujals debe a Salomo de Sijilmasa, judío, 132 sueldos. 

Entrega ciertas piezas de ropa como empeño. 

Documento nº 056 

8 octubre, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 41v.  

Pere de Sabadell y mujer Aureda deben a Ammar Abenyacop, 

judío, 51 sueldos y se obligan sobre un sarraceno llamado Abdalla 

Abhagen. 

Documento nº 057 

11 octubre, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 42v.  

Ferrer Picany y otros reconocen deber a Salomo de Sijilmasa 115 

sueldos. 

Documento nº 058 

21 octubre, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 44.  

Jacmina hija de Alemany Monrego, reconoce deber a Pere de 

Sijilmasa, 67 sueldos y se obliga sobre su sarracena Zahara. Se debe 

entender que esta sarracena le debe servir a ella. 
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Documento nº 059 

28 octubre, 1241 – ARM, ECR, 342, f. 45.  

Simona mujer de Jazbert de Palafrugell, reconoce deber a Jucef 

de Marsella, judío, 12 sueldos y promete pagarla el próximo 

carnaval. 

Documento nº 060 

14 enero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 11v.  

Salomo de Sijilmasa, judío, reconoce que su sarraceno Ali 

Abenmuze de Rif, por su redención pagará 52 besantes de plata 

de ahora a 15 meses, 35 besantes, y los 15 restantes los podrá 

enviar a las partes sarracenas en la nave que quiera de manera 

que si paga durante el terminio será libre y emancipado. Además 

de los 51 besantes, deberá entregar cada mes un haz de leña. 

Documento nº 061 

22 enero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 12v.  

Arnau Tintorer y mujer Ramona reconocen deber a Maimo Aben 

Imbram, judío, 70 sueldos prestados. 

Documento nº 062 

24 enero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 12v.  



Marti de Frau reconoce deber a Abraham Abencayaf, judío, 37 

sueldos. 

Documento nº 063 

30 enero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 14v.  

Salomo de Sijilmasa, judío, reconoce a Jaumina femina de 

Alemany de Monrego, el pago de lo debido. 

Documento nº 064 

6 febrero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 16v.  

Jucef de Marsella, judío, aprueba la venta de unas casas a Ammar 

Abenyacop judío, en la Ciudad de Mallorca, que confrontan con 

las casas de Jucef Benixchoa, y las casas de Genton, judío. 

Documento nº 065 

25 febrero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 20v.  

Ammar Abenyacop de Sijilmasa, judío, reconoce que Pere de 

Sabadell, barbero, le ha pagado la deuda. 

Documento nº 066 

27 febrero, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 21.  
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Salomo Bendavech, judío reconoce a Halef Ybenaderahaman, 

sarraceno, que por su redención se ha comprometido a pagar 20 

besantes de plata. Cuando haya pagado 10, lo llevará a Menorca 

y cuando haya pagado todo, será libre y emancipado.  

Documento nº 067 

2 marzo, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 21.  

Arnau Tintorer y mujer Ramona, deben a Maimo Abenymbram, 

judío, 30 sueldos prestados. 

Documento nº 068 

12 marzo, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 22v.  

Berenguer de Palauet reconoce deber a Ammar Abenyacop, 

judío, 127 sueldos prestados. 

Documento nº 069 

17 marzo, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 22v.  

Pere Pascual de Vic reconoce deber a Samuel Abenvist alfaquí 

judío y a Berenguer de Terrades, 200 sueldos.  

Documento nº 070 

22 marzo, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 24v.  



Abrahim Abenzeit y mujer BonAstruga, reconocen deber a Pere 

Ivanes 240 sueldos por 60 quarteras de cereal que les ha vendido. 
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Documento nº 071 

10 abril, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 91v.  

Jacobina mujer de Alemany Morengo, reconoce deber a Fammo 

judía, viuda de Jacop, judío, 12 sueldos y se obliga sobre la 

sarracena Zahara que tiene en prenda. 

Documento nº 072 

10 abril, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 91v.  

Jucef Abensaymon, judío, vende a Bernat de Morayco de Tortosa 

una sarracena blanca llamada Maria por 100 sueldos. 

Documento nº 073 

16 abril, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 92v.  

Pere de Sabadell y mujer Aurenda deben a Ammar Abenyacop 

judío de Sijilmasa, 71 sueldos, y se obligan sobre una carnicería. 

Documento nº 07426 

26 abril, 1242 - ARM, ECR, 593, f. 15v-26. 

                                                 
26 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 



Martí Desfrau debe a Abraham Abenhorayaf 150 cuarteras de vino 

judío, sin agua, a razón de 8 dineros por cuartera. Le pagará a 

Musso. 

Documento nº 075 

30 abril, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 72v.  

Marti de Frau reconoce deber a Abrahim Abenhorayaff 100 

quarteras de vino judío, y promete pagar a Musso. 

Documento nº 076 

4 mayo, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 73v.  

Pere Pascual de Vic y Guillem Vida reconocen deber a Salomo de 

Sijilmasa, judío, 6 libras menos 4 sueldos, y se obligan sobre dos 

sarracenos llamados: Haizent y Abdella, que tiene en pedido el 

nombrado Vida. 

Documento nº 077 

9 mayo, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 74.  

Guillem de Font, pañero, reconoce deber a Jucef Abensamon, 

judío, 6 libras menos 4 sueldos. Promete pagar dentro de 3 meses. 

Documento nº 078 

Mayo, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 74.  
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Abrahim Abenjucef, judío, vende a Miquel Nunis, un sarraceno 

blanco de nombre Ahmet, por 80 sueldos mal. 

Documento nº 079 

19 mayo, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 76.  

Abrahim Abenyucef, judío, reconoce a su sarraceno Safor 

Abenmuse, que se ha comprometido a pagarle la redención por 

22 besentes de plata durante el terminio de un año. Después será 

libre, será conducido a tierra de sarracenos. 

Documento nº 080 

27 mayo, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 77.  

Abrahim Abenhorayhaf, judío, reconoce a Fatima Aben Jucef e 

hija Maria que se han comprometido a pagar por su redención 60 

besantes de plata, de los cuales ya han pagado 3, durante el 

término de dos años. Depués serán libres. 

Documento nº 081 

3 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 78v.  

Pere Pintor reconoce deber a Salomo de Sijilmasa, judío, 11 sueldos. 

Documento nº 082 

3 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 78v.  



Abrahim Abenhurayhaf de Sijilmasa, judío, reconoce a Pere Pintor 

que le debe 7 libras menos 5 sueldos, únicamente le falta por 

pagar 50 sueldos. 

Documento nº 083 

5 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 78v.  

Arnau Tintorer y mujer Ramona piden y entregan a Ramón de 

Santa Maria y mujer Elisenda la alquería que tenen en el término de 

Santa Eulalia, en nombre de Samuel Abenvenist, judío. Le entregan 

un par de bueyes labradores, 4 vacas con terneros, una burra, 

durante 6 años. Se repartiran las ganancias dos partes de los frutos 

el que lo establece y el establecido la tercera parte. Los gastos son 

a partes iguales. Además le entrega 10 cerdas y le presta 15 

sueldos para comprar una burra. Se compromete a cultivar la 

alquería, el olivar y la viña. 

Documento nº 084 

5 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 79.  

Berenguer de Palauet, reconoce deber a Ammar de Sijilmasa, judío 

103,5 sueldos. 

Documento nº 085 

5 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 79.  
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Guillem de Mates y Esteve Sastre reconocen deber a Jucef 

Abensam…, judío 5 quarteras de almendras, buenas, dulces y 

blancas. Prometen pagar el mes de agosto. 



Documento nº 086 

17 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 81v.  

Pere de Miralles y su mujer Guillema, alquila a Salomo de Sijilmasa, 

judío, unas casas desde la próxima fiesta de San Juan Bautista a un 

año, precio, 18 sueldos, la forma de pago será en dos veces.  

Documento nº 087 

20 junio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 82.  

Abrahim Abenbahanem de Sijilmasa, judío, reconoce a Aly 

Abenhamet de Granada, su sarraceno, que le promete pagar pur 

su redención 104,5 sueldos durante el terminio de dos años, a razón 

de 4 sueldos y 8 dineros cada mes. 

Documento nº 088 

9 julio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 84.  

Pere Pintor reconoce deber a Abrahim Abenhorayhaf de Sijilmasa, 

16 sueldos. 

Documento nº 089 

14 julio, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 84v.  

Berenguer de Espinavessa reconoce deber a Assach Abenhabez 

de Tortosa, judío, 13,5 sueldos. 
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Documento nº 090 

12 agosto, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 89v.  

Salomo Abenjucef tinlimisceni, judío, concuerda con su sarraceno 

Ali Abensuleymen la redención por 150 sueldos. Después le hace la 

escritura de libertad. El esclavo ofrece como fiador a Salomo 

Massot de Escorca, alcaide de Agnastag. 

Documento nº 091 

12 agosto, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 89v.  

Salomo Abenjucef tilifini reconoce a la sarracena Aziza que le ha 

pagado 45 sueldos por su redención. Ahora será libre y podrá ir 

donde quiera. 

Documento nº 092 

Agosto, 1242 - ARM, ECR, 342, f. 91v.  

Jucef Abensaymon, judío, vende a Bernat Mora de Tortosa, una 

sarracena blanca llamada Maria, por 100 sueldos. 

Documento nº 093 

4 septiembre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 97.  

Jucef Tilimseni, judío, vende a Ambram hijo de Salomo, judío, la 

mitad que tiene sobre un sarraceno mulato llamado Sayt que Valeti 



Ses Torres tiene la otra mitad y que hace talla de 85 besantes y han 

han pagado 10. Precio, 50 sueldos. 

Documento nº 094 

22 septiembre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 104v.  

Salomo Abenjucef Abinseni vende a Humar hijo de Salomo judío, el 

derecho que tiene sobre un sarraceno llamado Ali Abensulay por el 

que se pagará talla de 150 sueldos. Dará en su nombre 80 sueldos 

a Samuel Abenvenist judío, que lo debe por censo de una alquería. 

También se indica que dicho sarraceno dio 32 sueldos para pagar 

su redención, restando 113 que aún debe pagar.  

Documento nº 095 

22 septiembre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 105v.  

Bernat de Queralt y mujer Elisenda deben a Ammar Abenyacop de 

Sijilmasa, 54 sueldos y se obligan sobre su sarraceno blanco 

llamado Azeit y otro también blanco llamado Ali, los cuales podrán 

ser vendidos si no pagan la deuda. 

Documento nº 096 

1 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 106v.  

Berenguer de Pursa, pide a Stella judía mujer de Perfecte, judío, su 

hija para aprender el oficio de obrar vellut durante 5 años. 
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Documento nº 097 

6 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 107v.  

Hammar Abensulaymen, judío, reconoce a Aly Abnesulaymen, su 

sarraceno, que ha pagado 43 sueldos de los 118 que debía de su 

redención. 

Documento nº 098 

6 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 108.  

Ali Almoyereni, sarraceno, reconoce deber a Barqueta Daharon, 

judío, 46 besantes y entrega como peñora: 2 ticas dalhora, 2 

almunes hamiech de 45 bruxias, un citer verde y rojo, 5 badecs, un 

alquerem con capas rojas y un quizer moneyer. 

Documento nº 099 

6 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 108.  

Samuel Abenvenist, judío, reconoce a Isaac Malet, judío, que la 

deuda de 90 sueldos que le pidió Ferrer de Bleda y su hermano 

Bernat de Bleda, y suyo y él no tiene parte. 



Documento nº 100 

27 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 117.  

Cresques, hijo de Jaume Ferriol y na Bondia judía, venden a Astruc 

de Marsella, judío, la parte que tienen en alodio del rafal llamado 

Constantin Exarchi. Mar la tercera parte de una yugada en el rafal 

Alcudia, termino de Montuere, por 30 sueldos malguresos. 

Documento nº 101 

28 octubre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 117v.  

Pere Nadal, vende a Muse Abenjucef, judío, una sarracena 

llamada Hummarrida, blanca, por 17 besantes de plata. 

Documento nº 102 

15 diciembre, 1242 – ARM, ECR, 342, f. 133v.  

Jucef Abensulaymen y su hijo Subayma, judíos deben a Maimo 

Abenymbram, 125 sueldos. Prometen pagar en un año sin ninguna 

excusa. 

Documento nº 103 

1243 – ARM, ECR, 342, f. 196v.  
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R. Suau debe a Jucef Almocatil, judío, 18 sueldos para pagar de 

aquí a San Miguel, respondiendo con todos sus bienes como 

garantía. 

Documento nº 104 

5 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 138v.  

Ramón de Berga y mujer Erminia, nombran procurador Ramón de 

Montpeller por la deuda de 30,5 libras que tienen con Barqueta 

Aaron, judío. 

Documento nº 105 

9 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 140.  

Astruc de Marsella entrega a Berenguer Font y mujer Saurina dos 

pares de bueyes, rejas y dos aradas, una sierra, una escarpa, un 

arero, una azada para que cultiven todo lo que puedan en la 

alquería Alahara de Montuiri, por tiempo de dos cosechas y 

tendrán los frutos a la mitad y además entregarán los 

correspondientes diezmos y la primicia al capellán. Además les da 

20 casas de abejas, el señor tendrá dos partes y el la tercera parte 

de los frutos. Además les da 4 gallinas y un galo. Le da la mitad de 

la paja que hay ahora.  

Documento nº 106 



10 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 143.  

Isabela, viuda de Joan Francesc, debe a Jucef Abenmocalil, judío, 

30 sueldos. Se obliga sobre unas casas en la Ciudad de Mallorca 

habitadas por Balaguer, carnicero. 

Documento nº 107 

14 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 149v.  

Pere Pintor y Esteve Sastre deben a Jucef Abensamon, judío de 

Sijilmasa, 150 cuartos de vino judío, sin agua, según medida judía. 

Los cogerá de su alquería Verger. También deben a Abrahim 

Abenhoarayaf 80 sueldos y a Salomo de Sijilmasa 9 libras y 5 

sueldos. 

Documento nº 108 

30 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 153v.  

Esteve Sastre reconoce a Abrahim Abenhorayf, judío que le ha 

prestado 46 sueldos. Promete no salir de Mallorca hasta que no 

haya pagado. 

Documento nº 109 

30 enero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 153v.  



[77] 

 

Abrahim Abenharayf, judío de Sijilmasa, reconoce a Guillem Sastre 

de Narbona que tiene en comanda 30 sueldos. 

Documento nº 110 

9 febrero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 156.  

Marti Desfrau y mujer Elisenda deben a Abrahim Abenhorayaf, judío 

de Sijilmasa, 50 sueldos. 

Documento nº 111 

13 febrero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 156v.  

Jacobina mujer de Alemany de Morengo, debe a Fammo mujer de 

Abrahim Alcamet, judío, 46 sueldos. Entrega como empeño la 

sarracena llamada Zahara. 

Documento nº 112 

16 febrero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 158v.  

Pere de Sabadell y mujer Aurenda deben a Ammar Abenjacop de 

Sijilmasa, 80 sueldos. Entregan como empeño dos esclavos 

llamados Jucef (sarraceno) y Mahomet (sarraceno). 

Documento nº 113 

17 febrero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 159v.  



Abrahim Abenzeit, judío, y mujer Mira y Gento Abenzeit y Abrahim 

Alger de Tortosa, deben a Pere Yvanes, 280 sueldos. 

Documento nº 114 

20 febrero, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 160v.  

Arbert Ferrer de Tarragona y mujer Suau deben a Jucef Abensamon 

de Sijilmasa, 55 sueldos. Se obligan sobre dos esclavos sarracenos 

llamados Cassim de Murcia y Sarag de Stophona. 

Documento nº 115 

2 abril, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 144v.  

Pere de Sabadell, barbero, y mujer Aurenda, deben a Ammar 

Abenyacob, judío de Sijilmasa, 66 sueldos. Se obligan sobre un 

sarraceno llamado Mohamet y una carnicería de conejos. 

Documento nº 116 

12 marzo, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 168.  

Berenguer de Palauet debe a Abrahim Abenhorayaf de Sijilmasa, 

108’5 sueldos. Promete pagar dentro de tres meses. Si alarga el 

pago, pagará a razón de 4 sueldos y 3 dineros cada mes. 

Documento nº 117 

16 marzo, 1243 – ARM, ECR, 342, f. 169.  



[79] 

 

Pere de Consell, debe a Ammer Abenjacob de Sijilmasa 54 sueldos. 

Berenguer Roig, mujer Dolça y Berenguer de Palauet deben al 

mismo judío 65 sueldos. Berenguer de Palauet debe a dicho judío, 

176 sueldos. 

Documento nº 118 

25 julio, 1243 - ARM, ECR, 342, f. 174v. 

 

... y Bonet de Colliure dan a Bernat de Vilarodona la mitad de unas 

casas y huerto en la villa de Bunyola, a censo de 4.. de aceite y 40 

sueldos de entrada. Además venden a Bernat Sabater y mujer 

Berenguera... a Beniforani. 

 

Documento nº 119 

25 julio, 1243 - ARM, ECR, 342, f.178v. 

 

Astruc de Narbona y Bonet de Colliure, judío dan a Ramón Ripoll 

unas casas y un huerto en la villa de Bunyola, que confrontan con 

la calle que van a las casas de Pere Vila. 

 

Documento nº 120 

25 julio, 1243 - ARM, ECR, 342, f.179. 

 



Astruc de Narbona, judío y Bonet de Colliure, judío, dan a ... 3 

jovades de tierra, una comprada a Picornell y las otras a Nuno 

Sanç, exepto el almedro y un trozo de viña y las casas que 

pertenecen a la villa de Bunyola. Una cuarta parte de los frutos y 2 

quintares de higos. Dichos judíos compran a Bernat de Vilarodona 2 

jovadas con el rafal llamado Camp Roig, en el término de Bunyola, 

además de las casas que pertenecen a dicha villa y la mitad de los 

frutos. 
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Documento nº 121 

20 octubre, 1243? – ARM, ECR, 342, f. 173.  

Ceyd Avincerd, judío, hace donación franca a la mujer Oro, hija de 

Gento, de unas casas en la Ciudad de Mallorca, en la calle de los 

judíos, confrontan con el honor27 de Nuño Sans, casas de Bonet, 

judío.  

Documento nº 12228 

29 diciembre, 1243 – AHN, Clero, Carp. 127, n. 14.  

Guillem Baster y mujer Barcelona hacen un convenio con los frailes 

predicadores sobre las tenencias en nombre del Infante: casas y 

huerto de paborde de Tarragona y utilización del agua por allí 

donde entra a la aljama judaica, cerca del Palacio del Infante. Se 

hace una nueva acequia por la que los frailes podrán cerrar. 

Documento nº 123 

1245 – ARM, ECR, 342, f. 221b.  

Jucef Almocatil reconoce tener en comanda a… 20 libras 

malgoresas a pagar cuando su creditor quiera ‘cum volueritis’. 

                                                 
27 Puede en este caso referirse a  la cercanía con  las viviendas del Conde o bien según  la misma 
definición a la renta vitalicia del mismo sobre dicha posesión. 
28 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: La ciutat de Mallorca en el segle XIII (documentari), Imprenta Roig, 
Felanitx, 2001. 



Documento nº 124 

4 septiembre, 1245 – ARM, ECR, 341, f. 106-106v.  

Blasco, baile real en el reino de Mallorca y lugarteniente real en la 

porción que fue de Nuno Sanç, absuelve a Isaac Mal[.] y Bonsach 

Dacz, judíos, las cuestiones y demandas que se les podían exigir a 

razón de la pelea que tuvieron con Jucef Almolí, dominis regis hijos 

y familia dentro de la Sinagoga.  

Documento nº 125 

26 junio, 1246 – ARM, ECR, 343, f. 270.  

Pere Bay debe a Jucef Abensaymon, judío, 37 sueldos y medio a 

pagar a la vuelta del presente viaje que hace con la embarcación 

de Stay a Hispania. Responde con todos sus bienes en caso de no 

poder pagar al retorno del viaje. 

Documento nº 126 

11 octubre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 100v.  

Arnau Font, baile real, reconoce que Jucef Almocatil ha pagado 

los censales del presenta año, del rey de toda la Ciudad de 

Mallorca, que son 1.124 sueldos y 9 dineros melguresos.  
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Documento nº 127 

11 octubre, 1246 – ARM, ECR, 343, f. 101. 

Arnau Font, Batlle de Carroç, vende a Jucef Almocatil, junto con 

Bernat Roda y Ramón de Urgell, los derechos que el rey tiene en la 

Albufera, por 240 sueldos melgoresos. 

De la misma manera, declara reconocer que el Raís de Menorca le 

ha suministrado el trigo y la cebada, dados en su nombre a 

Abrahim, hijo de Jucef Almocatil y Mernat de Moli, que son de la 

renta que tiene el presente año de 1246 con el rey en forma de 

una parte del tributo impuesto a Menorca.  

Documento nº 128 

21 octubre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 109.  

Salomo de Medina(celi), procurador de Lupi Alcamet, declara 

haber recibido de M. Zevala, de la mano de Arnau de Font, baile 

real, 90 sueldos en razón de la deuda de 13 libras que Bartomeu 

Font y su mujer Astruga debían al dicho Lupi. 

Documento nº 129 

30 octubre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 111v.  

Jucef Almocatil reconoce deber a Ferrer Picany y otros, 20 libras 

que es el precio de una sarracena y un sarraceno. 



Documento nº 130 

6 noviembre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 115.  

Maimo Abenaxech, judío, vende a Arnau Vidal un blanco llamado 

Mahumet (sarraceno) por 100 sueldos.  

Documento nº 131 

Noviembre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 116v.  

Amar ben Jacob y Salomo de Sijilmasa, aparecen como 

testimonios entre judíos y cristianos. 

Documento nº 132 

29 noviembre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 121.  

Jucef Almocatil y Mosse (hijo de Jucef Almocatil) reconocen tener 

en comanda de Guerava viuda de Tibals, 200 sueldos melguresos.  

Documento nº 133 

Noviembre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 121.  

Berenguer de Rupit reconoce deber a Jucef Almocatil 50 sueldos 

de una deuda originaria de 200 sueldos. 

Documento nº 134 

30 diciembre, 1246 - ARM, ECR, 343, f. 129.  
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Salomo de Medina, judío, reconoce tener en comanda de Pere 

Yvanes 200 sueldos melguresos, firma como testimonio Habraim 

Avenceyt.  

Documento nº 135 

7 enero, 1247 - ARM, ECR, 343, f. 132.  

Astrug de Regali judío de Barcelona, nombra procurador Izach 

Malet, judío, para que recupere 37 onzas de oro que deben los 

prohombres de Barcelos, que son de la cisa que recibe. 

Documento nº 136 

7 enero, 1247 - ARM, ECR, 343, f. 133.  

Jaime hijo del difunto Vidal Roig de Tortosa, nombra procueradores 

a Bonizach Dax y Isaac Malet, y Arnay Borser para recuperar 80 

onzas de oro, estimadas cada una de 40 sueldos melguresos a 

Arnau Font, baile de Mallorca. Lo recibe sobre la cisa de los 

genoveses de Mallorca. 

Documento nº 137 

15 enero, 1247 - ARM, ECR, 343, f. 134.  

Arnau Font, baile real de Mallorca, reconoce a Salomo de Sijilmasa, 

judío, que se han compuesto 100 sueldos melguresos de aquellos 50 

besantes que habían de pagar por pena al rey si no entregaba por 



mujer una judía llamada Avini a un judío llamado Salomo de 

Bennuz de Cilamse. 

Documento nº 138 

25 enero, 1247 - ARM, ECR, 343, f. 137v.  

Isaac Malet y Isaac Dayx, tienen en comanda de Jaume hijo de 

Vidal Roig de Tortosa, 80 onzas de oro que fueron estimadas por 

Arnau Font, baile y lugarteniente real de Mallorca, a razón de 40 

sueldos melguresos por cada onza que son 3.200 sueldos, con el 

complemento de 20 sueldos que este recibe por concesión de 

dicho baile y veguer de Mallorca sobre la cisa de los genoveses. 

 

Documento nº 139 

30 enero, 1247 - ARM, ECR, 343, f. 139.  

Jacob hijo de Vidal Ros de Tortosa, y Astruc de Regali, encargan a 

Isaac Malet y BenIsaac Daix que por una comanda suya den a A. 

Bosferu 50 sueldos melgoresos como concesión sobre la cantidad 

que deben percibir de la cisa de Mallorca, de los cuales 50 deberá 

recibir dicho A. Bosferu a razón de 10 sueldos cada vez durante 

cinco veces por sus gestiones. 
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Documento nº 140 

Febrero, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 142v.  

Jacob hijo de Vidal Ros de Tortosa, dona a Benisaach Daix 80 

sueldos que deberá recibir sobre la cisa que la concedió el rey 

sobre las cosas de los genoveses en Mallorca, por sus gestiones. 

 

Documento nº 141 

Febrero, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 150v.  

Bernat de Breda y G. Moliner a Jucef Almocatil, 54 sueldos 

melgoresos. Responen con todos sus bienes 

 

Documento nº 142 

 

15 junio, 1247 - ACA, Cancelleria Reial, Codex 9, f. 10. / Codice 

Pueyo, f. 1. 

 

Noverint universi, quod nos Jacobus Dei gratia rex Aragonum et 

Valencie, comes Barchinone et Urgelli et dominus Montispesulani, 

per nos et nostros concedimus et indulgemus universis et singulis 

judeis tocius regni Valencie et Aragonie, et Catalonie et Maiorice, 

et tocius alterius jurisdiccionis nostre, presentibus et futuris, 



imperpetuum, quomodo in aliquo castro, villa, nec in Burriana vel 

Paniscola seu quolibet alio loco Valencie regni, non donent 

leudam, portaticum sive pedaticum, nec aliquid aliud racione 

bestiarum in quibus personaliter equitaverint, immo sint a supradictis 

racione predicta franchi et liberi et inmunes imperpetuum. 

 

Se concede el derecho de nacionalidad y residencia a todos 

aquellos judíos que se establezcan en Mallorca, Valencia y 

Barcelona y en particular a Salomon Ben Ammar, judío de Sijilmesa, 

en el reino de Fez y Reana su esposa, hijos e hijas, yerno Jucef, e 

Isaac con su mujer Yamen y Nini su hija, y dos párvulos Jucef y 

Jacob hermanos de ésta. Prohibe a sus vasallos que los molesten 

bajo multa de 1.000 sueldos. 

 

Documento nº 143 

7 agosto, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 196.  

A. de Font, lugarteniente real, vende a Bernat de Roda, R. de Urgell 

y Jucel Almocatil todos los derechos que tiene el rey en la Albufera 

hasta la fiesta de Pascua. 

 

R. Obispo de Mallorca, y el mestre Joan, venden a Berenguer de 

Gironda y a J. Mocatil todos los derechos que la seo de Mallorca 
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tiene en la albufera por 240 sueldos, mitad a pagar por Navidad y 

la otra mitad por Pascua. 

 

Documento nº 144 

22 octubre, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 224.  

A. de Font, lugarteniente real, vende a A. de Olera y Jucef 

Almocatil totum agrarium del Rey de este año hasta la fecha 

cristiana de San Miguel en los huertos del rafal que Orset Cudinis 

tiene del rey, por 40 sueldos reales valencianos, de los que se 

deben pagar 20 y restan otros 20. 

Documento nº 145 

28 octubre, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 225v.  

Astruc de Marsella, Abrafil Alger, Musse Abincevarro, Jucef 

Almocatil, Bolfaraig Pfait de Marsella y Regina, mujer de Bonet de 

Colliure, acuden ante G. de Plano, lugarteniente de Carroç en 

Mallorca, y delante de A. Font, baile del mismo, suplicando que 

otorguen licencia y potestat para derruir completamente las casas 

que hay intus almudayne judeorum de la Ciudad de Mallorca. 

 

Firman como testimonio Roberto de Pulcrovincio, P. Scriva, P. 

Babati, P. Rabacia, P. de Alcover, G. de Fonte hermano de A. de 



Font, P. Gosserandi, Abrahim Ferauch de Zaragoza, Abrahim 

Baganj, Jacob Ferrussol, Astruc  hijo de Bonipueris y Bonet de Quila. 

 

Documento nº 14629 

6 noviembre, 1247 – Viage literario, XXII, pp. 327-328. 

Llamada de Jaime I a todos los judíos que quieran establecerse en 

Mallorca, Cataluña y Valencia, en particular a Salomo ben Ammar, 

judío de Sijilmasa, reino de Fez, a Reana, y a sus hijos y a su yerno 

Jucef, a Isaac y su mujer Yamen y a sus hijos Nini, Jucef y Jacob. 

 

Documento nº 147 

14 noviembre, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 231. 

A. de Font, con la presente carta válida por parte del rey y de los 

suyos, declara y reconoce haber recibido de Salomo de Medina y 

de Admaria, hijo de Jacob, y de todo la aljama de judíos de 

Mallorca, por mandato especial del rey, 1.650 sueldos que le 

debían pagar para la próxima fiesta de Navidad, de aquellos 3.300 

sueldos, el pago de los cuales aplazó el monarca durante 3 

semanas. El pago de los próximo 1.650 sueldos restantes se aplazan 

durante dos meses y medio después de la fiesta de San Miguel. 

 
                                                 
29 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon: regesta and documents 1213‐1327, Magnes Press, 
Hebrew University, Jerusalem, 1978, doc. 36. 
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Documento nº 148 

23 diciembre, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 242. 

A. de Font, baile de Mallorca, reconoce a Maimo Amar y a Amar 

hijo de Jacob y Salomo de Medina y a toda la aljama de los judíos 

de Mallorca  ser bien pagado de la suma de 3.300 sueldos que 

dicha aljama tenía que donar al rey cada año, la mitad por 

Navidad y la otra mitad por la fecha de San Juan en junio. Así 

reconoce haber recibido de ello el pago que en esta próxima 

fecha de Navidad debían hacer. Y reconoce haber recibido de 

ello 30 libras como pago en la próxima fiesta de San Juan en junio, 

de manera que no quedan más que 2.050 sueldos. Dando por 

cerrado el pago y que nadie pudiera reclamar del cambio que ya 

se había realizado (de reales a melgoresos). 

 

Documento nº 149 

23 diciembre, 1247 – ARM, ECR, 343, f. 242v. 

Barchelona, hija de Aaron, Astruc de Marsella, Maimo Amer, Jucef 

Almocatil, Salomo de Medina, Bolfaraig, Bonet de Narbona y 

Hacmar Abenaynuz deben a Amar, hijo de Jacob y Salomo de 

Sijilmasa, 30 libras reales valencianas a pgar para San Juan, de las 

que Salomo deja en préstamo 10 y Amar las 20 restantes. 
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Documento nº 150 

1249 – ARM, ECR, 341, f. 162v.  

Tomas de Quadres y su mujer venden a Seroni mujer de Jucef 

Albachino, judío, una sarracena blanca llamada Fátima 

(sarracena), por 35 sueldos reales valencianos. 

 

Documento nº 151 

1249 – ARM, ECR, 341, f. 167.  

Salomo de Sijilmasa, judío, vende a R. de Forners la mitad de un 

sarraceno blanco llamado Mahomet (sarraceno), por 26 sueldos 

melgoresos. 

 

Documento nº 152 

15 abril, 1249 – ARM, ECR, 341, f. 251.  

A. de Font, baile, otorga plena posesión y licencia a Isaac Malet, 

BonIsaac de Marsella y a Jucef Abenlombo, judíos, secretarios y 

recolectores de la questia de la aljama de los judíos de Mallorca 

para que puedan recaudar las 66 libras reales valencianas de 

dichos judíos y en caso de impago encarcelar a cada uno de ellos. 

 



Documento nº 15330 

 

5 julio, 1249 – ACA, Reg. 26, f. 128. 

 

Privilegio de Jaime I a todos los pobladores de Mallorca, no están 

obligados a pagar a los judíos, en concepto de usura, sino 4 dineros 

por libra al mes, tal como figura en las cartas reales sobre las usuras 

entre cristianos y judíos: “V. Que no paguen a juheus per usures sino 

IIII diners per lliura. Otorgam encara a nos e als nostres per tot 

temps, que no siats tenguts de pagar a jueus per usures sino quatre 

diners per lliura de diners al mes, e axi con plus plenerament es 

contengut en la carta o en les cartes de nos fetes sobre usures e 

contrats usuraris fets e a fer entre crestians e juheus”. 

 

Documento nº 154 

29 junio, 1249 – ARM, ECR, 341, f. 139.  

Esteve Pertaví, habitante de Bunyola, vende a Maimo Abenacmar, 

judío, un sarraceno blanco llamado Abdala (sarraceno), según 

costumbre de la Ciudad de Mallorca, por 40 sueldos reales. 

 

Documento nº 155 

                                                 
30 VILLANUEVA,  Jaime: Viage  literario a  las  iglesias de España, Tomo XXII, Real Academia de  la 
Historia, Madrid, 1852, P. 301.Ver también: AGUILÓ, E. de K.: “Franqueses i privilegis del regne”, 
Bol∙letí de la Societat Arqueológica Lul∙liana [Palma], V (1893‐1894), p. 110. 
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15 julio, 1249 – ARM, ECR, 341, f. 142.  

Guillem, bautizado, reconoce tener una comanda de Salomo de 

Sijilmasa, judío, 50 sueldos. Precio de un asno. 

 

Documento nº 156 

8 agosto, 1249 – ARM, ECR, 341, f. 148.  

Guillem de Santa Maria reconoce deber a Maimo Abenaemar 80 

sueldos reales de Valencia, y se obliga sobre su sarracena Aixa. 

 

Documento nº 15731 

1250 - ARM, ECR, 343, f. 272v. 

Abraham Alfachim de Tortosa y su hermano Jucef Alfachim, eran 

propietarios de la alquería Binifarda en el término de Santueri, y 

dieron a cultivar a medias 32 cuarteradas a los hermanos Bernat Pla 

y Guillem Pla. 

Documento nª 15832 

6 mayo, 1250 –  Viage literario, XXII, pp. 328-330. 

                                                 
31 XAMENA  FIOL, Pere; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de  Felanitx.  I. De  la Prehistòria al 
Segle XVI, Gráficas Miramar, Palma, 1976, p. 45. 
32 ISAACS, A. Lionel: The jews of Majorca, Methuen and Co., Londres, 1936, Documento. 4. 



Decreto de Jaime I referente a los préstamos otorgando los mismo 

términos para judíos y cristianos. También otorga a los judíos el 

derecho de adquirir propiedades y de tener sirvientes o esclavos 

moros. 
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Documento nº 159 

10 mayo, 1250 – ARM, LLCC, 6, f. 277-277v. 

R. de Rovenach al lugarteniente de Ibiza: Suceyt, judía, esposa de 

Lahuda ben Abran, judío de Ibiza. Unos cristianos, los nombres de 

los cuales ignora, le llevaron una olla y una caldera de cobre sobre 

una cierta cantidad de dineros. La olla era robada y se la habían 

quitado sin haber recuperado el capital del préstamo, por lo que 

se consideraba maltratada, y violado el privilegio de los judíos que 

se transcribe. 

Documento nº 16033 

10 mayo, 1250 – Codice Pueyo, f. 2. 

Corfirmación del rey de la carta puebla judáica y demás privilegios 

establecidos hasta la fecha. 

Documento nº 161 

30 junio, 1250 - ARM, ECR, 343, f. 258. 

A de Font, reconoce haber recibido de Isaac Malet, BonIsaac de 

Marsella y Jucef Abenlombo, secretarios y recolectores de la 

questia de la aljama de los judíos, que estos les deben 16 libras y 

                                                 
33 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 2. 



media reales valencianas que le deben del pagamento que 

debían hacer por San Juan. 

Documento nº 162 

2 enero, 1251 - ARM, ECR, 323, f. 260. 

A de Font, reconoce haber recibido de Bonet de Cotlliure, Barceló, 

Astruc de Marsella, Bonet de Quila, Isaac Malet y Salomo de 

Medina, en nombre de toda la aljama, 82 libras valencianas que la 

aljama debía al rey por el primer pago de 1251, que da por fin a la 

deuda. 

Documento nº 16334 

20 agosto, 1251 – ACA, Reg. 26, f. 130. 

Jaime I renueva, a petición de los habitantes de Mallorca, la 

prohibición de ultrapasar el 20% de interés en los préstamos para 

cristianos, judíos y moros. El interés tampoco se podrá acumular 

superando una suma mayor al capital, y cuando el interés llegue a 

esta cantidad, el creditor debe devolver el contrato del préstamo y 

la prenda. 

Documento nº 164 

Enero, 1252 - ARM, ECR, 345, f. 198. 

                                                 
34 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 45. 



[99] 

 

Berenguer de Tornamira, lugarteniente y baile real, declara haber 

recibido de Barceló, hijo de Aron, 400 sueldos reales valencianos 

del pago que los judíos han hecho al rey en enero de 1252. 



Documento nº 165 

 

8 mayo, 1252 - Códice Pueyo, f. 4. 

 

Jaime I confirma a los judíos de Mallorca que un cristiano no pueda 

probar su causa contra un judío, salvo en el caso de poseer el 

testimonio de un cristiano y un judío. 

Documento nº 166 

2 diciembre, 1252 - ARM, ECR, 345, f. 198. 

Bernat de Palau, portero del rey, y Astruc Portella, judío, declaran y 

reconocen haber recibido de Berenguer de Tornamira, 

procuerador y lugarteniente real, por mandato y en nombre de 

Bonancist de Porta, judío, 1.072,5 quarteres de trigo, 907,5 quarteres 

de cebada. 

Documento nº 16835 

 

11 diciembre, 1254 - Códice Pueyo, f. 5v. 

 

Jaime I el Conquistador, concede la autonomía tributaria a los 

judíos de Mallorca. Los exime de la obligación de contribuir a las 

questias y peitas ensems con los judíos de Cataluña, Aragón o 

                                                 
35 PONS PASTOR, Antoni: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 3, p. 204. 
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cualquier otra parte del reino, prometiéndoles pagar sus 

contribuciones separadamente. 

Documento nº 169 

1256 - ARM, ECR, 344, f. 146v 

Benisach Almocatil, hijo de Jacob Mocatil tiene en comanda de 

Bonet de Quila, 8 libras, 10 sueldos y 4 dineros en reales 

mallorquines. 

Documento nº 170 

1256 - ARM, ECR, 344, f. 186. 

Isaac, hijo de Salomo de Sijilmasa, reconoce tener en comanda de 

Mosse, hermano suyo, 12 libras reales valenciana, a devolver en un 

año, y se obliga sobre el derecho que tiene en aquellas casa que 

ambos tienen dentro de la Ciudad de Mallorca junto a las casas de 

G. de Rovira. 

Documento nº 171 

1257 - ARM, ECR, 344, f. 272.  

Gento Abensait y Jucef Abenomar deben a David Mocatil, 

Bonisach Saix y Bonisach de Marsella, 10 libras reales valencianas 

intus aljama judeourum a pagar en cinco años. 



Documento nº 172 

1257 - ARM, ECR, 344, f. 280v. 

David Almocatil, junto con Gento Abensait y Salomo Abensait, 

tienen en depósito de Tomas Espanyol 7 libras y 13 reales 

valencianos, a devolver en San Juan en el mes de junio. 

Documento nº 173 

25 septiembre, 1258 - ARM, ECR, 343, f. 33v.  

Jafia Algassi, judío y Nafauna mujer de Jafia Algassi reconocen 

tener una comanda de Bernat de Saragossa, 46 libras. 

Documento nº 174 

1259 - ARM, ECR, 345, f. 166.  

En testimonios entre judíos y cristianos, aparecen los secretarios 

Amar ben Jacob y Salomo de Sijilmasa. 
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Documento nº 17536 

22 octubre, 1259 - ARM, ECR, 593, f. 211v.  

Arnau Joan, hijo de Pere Joan, reconoce tener en comanda de 

Jucefa, hijo de Homar, judío, tres botas llenas de vino en su alquería 

de Valldemossa. 

Documento nº 176 

21 diciembre, 1259 - ARM, ECR, 345, f. 118.  

Susset y Pesat, carniceros judíos, declaran a Domenech Gil, baile 

del infante Jaime, haber recibido de Bolfarax de Marsella, en 

nombre y precepto, 8 libras reales valencianas sobre bienes que los 

judíos poseen en la porción del infante. 

Documento nº 176bis37 

126? – sin localizar  

DELS JUHEUS. 

Manam qu els juheus qui estan al nostre bisbat per negu cas no 

tenguen serventes xrispianes o nodrices, cor per conservacio d els 

juheus e dels xcrispians molts periyls s esdevenen als xrispians. 

                                                 
36 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 
37 NEBOT, Mateo: “El segundo obispo de Mallorca. Don Pedro de Muredine (1266‐1282)”, Bolletí 
de la Societat Arqueològica Lul∙liana [Palma], XIII (1911), pp. 295‐297. 



Encara manam qu els dits juheus no guousen obrar publicament a 

dimenge ni a festa, e que no venven ne menguem publicament 

carn en quaresma o en altres dies en los quals xrispians s abstenen 

de carns a menjar e si contra aquesta constitucio fessen manam 

que algu xrispia ab els no dega participar en mercaderies ni en 

altres coses d entro que d asso agen feita condigna satisfactio. 

Item manam sots pena de vet que algu xrispia no dega vendre a 

xrispia la carn qu els juheus auran rebuyada. 

Item manam que xrispians no prenguen convits de juheus, ne no 

mengues de lurs carnals, ne prenan metxina d  els, n es banyen ab 

els en tems de bayn cor pusqu els no volen menja la vianda d els 

xrispians no es rao justa cuam per sicrilegi quels xrispians menguen 

de lur vianda. 

Item cor havem entes que alguns sarrains sentament venen a 

babtisme per tal que pusquen exir de captivitat pus tal. Estaqblim 

que quan aquests sarrains venrran a lesglesia per pendre babtisme, 

sien aqui guardats alguns dies per lo recto de lesgleia per tal que 

pusca reconexer si o fan per falsia o per bona volontat e ferma e si 

perseveren en proposit de bateyar no ls sia denegat baptisme d 

aqui avant e no romanes si lurs senyals o altres persones si 

contradien que hom fasse..... empro quan seran xrispians deven fer 

les faenes d els axi com abans fer soline honestament e deguda, si 
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lurs senyor son xrispians, cor romanen servs d els xrispians apres lo 

baptisme. 

Empero si lur senyor era juheu o altre que on fos xrispia avantoit cor 

foren xrispians son livres e francs de lur servitut. 

Item si lo juheu veura al prevere e demanara babtisme aqui mateix 

e si noho faie es periyl qu els altres juheus matassen aquel si lo 

preuere per asso persebre demantinent li deu lo prevere mostrar la 

fe catoilca e deu lo batiar. 

Item seguens la derrera del cardenal de Sabina manam qu els 

juheus e ls sarrains paguen delmes e primicies e ofertes a les 

esgleies que deven aver per les terres e per les cases e per les altres 

posesions qu els han audes de xrispians e d asso sien destrets per 

forme d esgleia. 

Documento nº 177 

9 febrero, 1263 - ARM, ECR, 345, f. 172v.  

Berenguer de Tornamira, lugarteniente de Mallorca, declara y 

reconoce haber recibido de Barceló hijo de Aaron, Astruc de 

Marsella y Homar Abenajnuz, secretarios de la aljama judía, 82 

libras y media reales valencianas que le debían en concepto del 

segundo pago de la questia del año 1262 correspondiente a 

Navidad. 



Documento nº 178 

Mayo, 1263 - ARM, ECR, 345, f. 177.  

El baile Pere de Caldes vende a Bernat Font, Ferrer de Fontanyals y 

David Mocatil los derechos del cereal del pla de Catí (San Jordi) 

por 985 quarteras de cebada a pagar en tres partes. 

Documento nº 179 

2 julio, 1263 - ARM, ECR, 643, f. 13.  

Se concede carta de franqueza a Abrahim Atzegardo, judío, otra a 

Mosse hijo de Dachelfalla judío. 

Documento nº 180 

25 septiembre, 1263 - ARM, ECR, 643, f. 16.  

Pere de Caldes, Lugarteniente Real reconoce a Barqueta, hijo de 

Aaron y Astruc de Marsella y Homar Abenanius, secretarios, que 

han pagado 82,30 libras que la aljama tributa cada año al rey. 

Documento nº 181 

12 enero, 1264 - ARM, ECR, 643, f. 17v.  

Se concede la carta de franqueza a Jucef Abramun, judío. 
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Documento nº 182 

19 febrero, 1264 - ARM, ECR, 643, f. 20v.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, absuelve las demandas civiles y 

criminales contra Jucef Almorandi, judío platero, acusado de haber 

tenido parte con mujeres cristianas y especialmente con una 

llamada Alvira, por esta paga 250 sueldos.  

También se otorga carta de franqueza por parte del lugarteniente 

general a AIsaac Ambran, judío. 

Documento nº 18338  

16 junio, 1264 - ARM, ECR, 357, f. 171v.  

Ester, viuda del judío Barqueta, hijo de Aaron, vende a Estela, judía, 

viuda del nombrado Barqueta y a sus hijas Astruga y Dolça, la 

cuarta parte de dos ravales que Barqueta tenía a Vall de Mossa, 

uno llamado Altoloni y otro Benirocadi. Por la cantidad de 64 libras. 

Documento nº 18439 

12 junio, 1265 – AHN, Clero, Carp. 86, n. 3.  

Seleyma Hababo judío de Valencia, vende a Arnau Carbonell una 

blanca llamada Nexma (cautiva), por 6,5 libras. 

                                                 
38 ALBERTÍ, Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa…, p. 108. 
39 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: La ciutat de Mallorca en el segle XIII… 



Documento nº 185 

28 julio, 1265 - ARM, ECR, 643, f. 30.  

El lugarteniente general concede carta de franqueza a Saat hijo 

de Jecef. Testimonios Homar hijo de Jucef, Homar Aben Ainus, 

Isaac Cohen y Jaume mercer. 

Documento nº 186 

26 agosto, 1265 - ARM, ECR, 643, f. 30v-31.  

El lugarteniente general concede carta de franqueza a Samuel 

Bensaadon, judío. 

Documento nº 187 

30 agosto, 1265 - ARM, ECR, 643, f. 31v-32.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede carta de franqueza a 

Salomo hijo de Aeli, Abraim Atzagando, Abraim Abenainus y 

Phayon Abenfanyo. 
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Documento nº 18840 

20 septiembre, 1265 - ARM, ECR, 419, f. 100.  

Joan Calafat, recibe en establecimiento una alquería a Vall de 

Mossa, la cual confronta con el torrente, y que hace censo a los 

judíos de Barqueta, judío. A ceso de 20 sueldos. 

Documento nº 189 

15 octubre, 1265 - ARM, ECR, 643, f. 2v.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede carta de franqueza a 

Salomo hijo de Abraim Abenainuz Aladrad. Otra a Abraim 

Abenainus Almostalaf. Otra a Haiho ben Maimo ben Hassen, judíos. 

Documento nº 190 

5 noviembre, 1265 - ARM, ECR, 643, f. 4. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, reconoce a Homar Abenamus, 

Maimo Abennono y Jucef Abenanmar, secretarios, que han 

pagado 82,30 libras que la aljama hace cada año al rey por la 

fiesta de San Juan Bautista. 

                                                 
40 ALBERTÍ, Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa…, p. 109. 



Documento nº 191 

1266 - ARM, ECR, 345, f. 182. 

 

Pere de Caldes, lugarteniente real, declara haber recibido de 

Maimo Abenjucef, hijo de Homar, y Abrahim Aladrach, secretarios 

de la aljama, la cantidad de 82 libras y media reales valencianas 

como pago de la fiesta de San Juan del mes de junio, que cada 

año se debe realizar por dicha fecha. 

 

Documento nº 192 

1266 - ARM, ECR, 345, f. 258 y 262. 

 

Pere de Ruvira, hijo de Pere de Ruvira de Bunyola, vende a 

Abracim, hijo de Homar, judío platero, la mitad de 2 casas molino, 

olivar, viña y árboles en Bunyola a precio de 12 libras. El mismo judío 

establece a Pere Bernat a censo de 9 quarteres, mitad de cebada 

y mitad de trigo. 

 

Documento nº 193 

16 febrero, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 34v.  
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Pere de Caldes, Lugarteniente Real, reconoce a Maimo Abennono, 

Jucef hijo de Homar, Abraim Aladrach, secretarios, que han 

pagado 82,30 que la aljama hace cada año al rey. 

Documento nº 194 

16 febrero, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 34v.  

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, concede carta de franqueza 

a Phayon hijo de Samuel ben Bolax. 

Documento nº 195 

23 febrero, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 35. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, aprueba a Jucef Alhuarandi, 

judío platero, la compra hecha a Arnau de Figuerola y Dolça mujer 

de Arnau de Figuerola, de dos 2 esclavos sarracenos, 40 sueldos. 

Documento nº 196 

20 mayo, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 47. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, vende a Bernat Candeler, 

Berenguer Delmer y David judío, el derecho real sobre los cereales 

del Pla de la ciudad por 400 cuarteras de aceite. 

Documento nº 197 

8 julio, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 49. 



Pere de Caldes, Lugarteniente Real, concede carta de franqueza 

a Mosse hijo de Jaffia Anatjar. 

Documento nº 198 

27 julio, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 50. 

El lugarteniente general, concede carta de franqueza a Issac hijo 

de Phayon, judío. 

Documento nº 199 

22 agosto, 1267 - ARM, ECR, 643, f. 50v-52. 

El lugarteniente general concede carta de franqueza a Phayon 

Cohen, judío, otra a Jucef Bendaanan, judío. 

Documento nº 200 

1268 - ARM, ECR, 347, f. 37v.  

Vidal de Mila, judío, vende a Guillem de Rubí, el derecho, dominio, 

propiedad y fadiga de un rafal que fue de Berenguer Rovira en el 

término de la ciudad y que el mismo Rubí ha comprado a los hijos 

de Rovira, y que dicho judío y Jucef Abenaimar, reciben una quinta 

parte de la vendimia, plantas, árboles y una parte de cereal, 

precio 30 libras.  
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Documento nº 201 

13 febrero, 1268 - ARM, ECR, 347, f. 230.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, vende a David Mocatil, judío, 

durante un año, los censos, agrers41, réditos y otras deudas que el 

infante Jaime recibe en los honores que fueron de Gilabert de 

Cruïlles, retenidos únicamente los lluïsmes42, fadigues43 y foriscapis44, 

por precio de 66 libras y media. 

Documento nº 202 

25  abril, 1268 - ARM, ECR, 347, f. 17.  

Establecimiento de Vidal de Quila, judío, unas casas y corral en la 

ciudad a censo de 5 morabatines y 15 sueldos de entrada. 

Documento nº 203 

7 mayo, 1268 - ARM, ECR, 643, f. 70. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, concede a Maimo Abenamar, 

David, Bonisac Daix, Jucef Abennono, Abrahim Alazarat, Arsus hijo 

de Maimo ‘ad ducendum sinagogam judeorum maioricarum de 

Almudayna quod vos juxta concientia… possitis dividere dictam 

                                                 
41 Derecho sobre los productos de la tierra que se cultivaban. 
42 Derecho sobre el dominio directo cuando se alinean las tierras o posesiones con censo.  
43 Derecho sobre las fincas que se vendían o empeñaban.  
44 Derecho en virtud de alinear el feudo.  



sinagogam… inter judeos populatos in Maioricarum et divisio facta 

per vos sit rata…’.  

Documento nº 204 

Junio, 1268 - ARM, ECR, 347, f. 17.  

Bonisach de Marsella y Bonmacip de Marsella hijo de Astruc, 

comparecen delante de Pere de Caldes, baile y lugarteniente real, 

supuclando que se hiciera venta de las casas que fueron de Maria 

Tavernera, mujer de Hogo Gros, situadas en el interior de la ciudad, 

por deberles diversos censos. Fue subastada y la compró Arnau de 

Tarragona por precio de 12 libras y media. 

Documento nº 205 

26 junio, 1268 - ARM, ECR, 643, f. 74v. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, absuelve a Jucef Atzorafa, 

Phayon ben Aaron, Mussa Abensat, Mussa Abenadde, Daut de 

Marrors, Daut Beniamon, Jacob Abenamxemp, Jucef Abenamun, 

judíos, acusados de cierto adulterio, por la misma pagan 300 

sueldos. 

Documento nº 206 

10 septiembre, 1268 - ARM, ECR, 643, f. 82v. 



[115] 

 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, concede carta de franqueza 

a Abrahim hijo de Jucef, judío. 

Documento nº 207 

11 septiembre, 1268 - ARM, ECR, 643, f. 93v. 

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede licencia a Homar 

Abraim, Bonisac de Marsella, Mosse hijo de Lop y Isaac Cohen, 

elegidos por la aljama de los judíos de Mallorca, que ellos cuatro o 

la mayor parte puedan pacificar y componer a los judíos y judías 

según los privilegios concedidos a los judíos de Mallorca por el rey 

de Aragón y el infante Jaume salvo jure et mandato domini regis et 

domini infantis jacobi y puedan corregir y enmendar, según sus 

leyes, los excesos de los judíos y judías. 

Documento nº 208 

21 octubre, 1268 - ARM, ECR, 643, f. 87v. 

Pere de Caldes, Lugarteniente Real, concede carta de franqueza 

a Haaron hijo de Abrahim Chozen, judío. 

Documento nº 209 

1269 - ARM, ECR, 347, f. 66v.  

Vidal de Quila y Cima mujer de Vidal de Quila, judíos, venden a 

Abram Abenfara y Bonadona mujer de Abram Abenfara unas 



casas y corral dentro de la Ciudad de Mallorca por el precio de 7 

libras.  
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Documento nº 210 

9 enero, 1269 - ARM, ECR, 643, f. 97. 

Homar hijo de Jucef, judío, comparece ante Pere de Caldes, 

lugarteniente eral, exponiendo que según los ritos y leyes judáicas 

se desechó de cierta judía pàrvula llamada Astrugona, hija de 

Jacob y de su Regina mujer de Homar hijo de Jucef, la cual 

Astrugona era nieta de Cerahon viuda de dicho Homar y dicho 

Homar le prometió casarse según dos escrituras, una escrita en 

cristiano y otra en hebreo, bajo pena de 100 morabatines, 

exponiendo a ciertos peligros. Ahora supolica licencia, que según 

sus ritos, pueda contraer matrimonio con otra judía. Pere de 

Caldes, habiendo deliberado y considerando el peligro de dicho 

Homar, estando sin mujer y que dicha Astrugona no es hábil para el 

matrimonio ni ahora ni de aquí a dos años, concede licencia al 

suplicante para que se pueda casar con otra judía según las leyes 

y ritos propios, con el sobredicho contrato bajo pena de 100 

sueldos. Por esta licencia ha pagado 100 sueldos. 

Documento nº 211 

11 enero, 1269? - ARM, ECR, 347, f. 83v.  



Ferrer Forner, Joana mujer de Ferrer Forner y Nadala hija de Ferrer 

Forner, venden a Naani judío unas casas dentro de la Ciudad de 

Mallorca, por precio de 58 libras. 

Documento nº 212 

11 febrero, 1269 - ARM, ECR, 643, f. 101v. 

El lugarteniente real concede carta de franqueza a Salomo hijo de 

Jucef Abenjacr, judío. 

Documento nº 213 

11 febrero, 1269 - ARM, ECR, 643, f. 103v. 

El lugarteniente real concede carta de franqueza a Abrahim aben 

Jucef Abendauch, judío. 

Documento nº21445 

 

24 junio, 1269 – Codice Pueyo, f. 7-8. 

 

El rey Jaime I, concede el derecho en el que todos los pleitos entre 

cristianos y judíos en Mallorca, el testimonio de un cristiano o de un 

moro no sean suficientes sin el de un judío. Autoriza también a 

todos los judíos a habitar sus albergues libremente sin que sean 

expulsados. 
                                                 
45 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 7. 
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Documento nº21546 

 

21 julio, 1269 – Codice Pueyo, f. 6v-7. 

 

Mandamiento real sobre los siguientes privilegios para los judíos: 

• Derecho de comprar casas, viñas y otras posesiones dentro 

de la ciudad o fuera y habitar casas compradas o 

alquiladas. 

• Privilegios referentes a testimonios judiciales o probatorios. 

• Un esclavo moro no puede ser testimonio contra un judío. 

• Si un moro, esclavo de un judío o de la aljama de los judíos, 

entre en una iglesia para ser bautizado, no se le bautize 

antes del término prescrito, una vez bautizado se convierta 

en esclavo del rey. 

• Si los creditores judíos no son pagado después de cinco años 

y medio, el término establecido por el rey en Cataluña, 

puedan reclamar en el tribunal de Mallorca, que le ayudará 

a recuperar, no el capital, sino los intereses. 

  

                                                 
46 Ídem, doc. 8. 
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Documento nº 216 

29 septiembre, 1269 - ARM, ECR, 347, f. 71.  

Cerahon Cerihara judía, viuda de Salomo, para pagar deudas 

hace subastar un taller dentro de la Ciudad de Mallorca, que fue 

adquirido por Jucef Abennono, judío, por 38 libras. 

 Documento nº 217 

15 octubre, 1269 - ARM, ECR, 347, f. 73v.  

Homar hijo de Jucef, judío, y Astruga mujer de Homar hijo de Jucef 

venden a Mahm judío hijo de Philell, 4 partes, y a la hija, 3 partes de 

unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca, situadas cerca de la 

iglesia de San Bartomeu, por precio de 73 libras. 

Documento nº 218 

17 octubre, 1269 - ARM, ECR, 347, f. 85v.  

Atsus hijo de Maimo Almalaxa, mort ab intestato, comparece 

denlate de Pere de Caldes, baile y lugarteniente real, suplicando 

rehacer la escritura de donación hecha por Nuno Sanç de unas 

casas con casal contiguo dentro de la Ciudad de Mallorca, 

delante de la iglesia de San Bartomeu. El baile, asesorado por 

prohombres de la Ciudad de Mallorca, rehízo la escritura. 



Documento nº 219 

2 diciembre, 1269 - ARM, ECR, 347, f. 79v.  

Isaac Argenter, judío, alias Effrac, vende a Efrim hijo de Abraham, la 

mitad de unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca, en la 

aljama judía, casas que confrontan con Jucef Abenamar, la calle 

de la aljama y otras casas, por precio de 25 libras. 

Documento nº 220 

2 diciembre, 1269 - ARM, ECR, 347, f. 109.  

Mancilia de Saverdum, con el consentimiento de Llop Peris marido 

de Mancilia, vende a Provençal hijo de Isaac Provençal de 

Gerona, judío, unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca, 

confrontando con las casas de Martí Peris, casas de Juyol, por 

precio de 17 libras. 

Documento nº 221 

1270 - ARM, ECR, 347, f. 223v. 

 

Vidal de Quila, judío, establece a Pere Bertran, una casa en la villa 

de Bunyola, a censo de un morabatín y 54 sueldos de entrada. 

 

Documento nº 222 
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1270 - ARM, ECR, 347, f. 136.  

Estela viuda de Barqueta, judío hijo de Aaron, hace donación a la 

hija Dolça mujer de Nahani, judío, por los buenos servicios 

prestados, la mitad de unas casas. 

Documento nº22347 

27 enero, 1270 - ARM, ECR, 419, f. 100. 

[…] viuda de Barqueta, y Mahani, hijo de Dachil judíos […], hijo de 

Maimoni establecen a Berenguer de Puigmalver un rafal 

denominado Benanracoti, en Valldemossa, tengan por el rey a 

diezmo y trabajo. Censo de 100 sueldos. Entrada 10 libras. 

Documento nº 224 

14 febrero, 1270 – ACM, Pergaminos, 7.913.  

Mestre Joan, pavorde de la Catedral, que tiene potestad del rey 

para comprar y quitar los honores de su porción, por permuta da 

en alidio franco a Bernat Arters, notario, medio morabatín censal 

que este hace a Berenguer Aurenga sobre unas casa bajo la 

Ciudad de Mallorca. El notario Arters cambia otro medio morabatín 

censal que recibe sobre unas casas dentro de la Almudaina que 

hace Abrahim hijo de Maimo ben Ammar, judío.  Retiene otro 

                                                 
47 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 



albergue que tiene en alodio franco que hace medio morabatín a 

dicho judío. 

 Documento nº 225 

14 marzo, 1270 - ARM, ECR, 347, f. 142v.  

Domingo Sastre y Berenguera mujer de Domingo Sastre establecen 

a Abrahim hijo de Homar Argenter, judío, para trabajar y edificar, 

una taula de la carniseria menor de la Ciudad de Mallorca, a 

censo de 3 morabatines y una masmodina y entrada de 30 sueldos. 

Documento nº 22648 

28 abril, 1270 – AHN, Clero, Carp. 86, n. 18.  

Abraham de Furno de Barcelona, judío, reconoce a Guillem de 

Banyoles, 14 libras, 16 sueldos y 4 dineros de Barcelona. 

Documento nº 227 

19 junio, 1270 - ARM, ECR, 347, f. 202.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, absuelve las peticiones y 

demandas civiles y criminales que se puedan hacer contra Bonisac 

Dacs, judío, que hirió a Jucep Rapapa en el muelle de la Ciudad 

de Mallorca, y también por Samuel hermano de Efrain y su mujer 

                                                 
48 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: La ciutat de Mallorca en el segle XIII… 
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que lo denunciaron por haberlos herido. Por esta absolución ha 

pagado 20 sueldos.  



Documento nº 228 

10 diciembre, 1270 - ARM, ECR, 347, f. 210.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, absuelve a Aster judía viuda de 

… las penas civiles y criminales por razón de una pelea entre judíos: 

Issac hijo de Jaffia Alcazi que se peleó con Abraim hijo de Atzus, 

quienes se peleaban con sarracenos y sarracenas. Por esta 

absolución han pagado 50 sueldos. 

Documento nº 22949 

1271 – ACA, Reg. 18, f.64. 

Nuevo subsidio de 52.000 sueldos concedidos por los judíos de la 

Corona de Aragón a Jaime I por su viaje a Lyon: 

• 25.000 sueldos de los judíos del reino de Aragón 

• 25.000 sueldos de los judíos catalanes, mallorquines, de 

Perpiñá y Montpellier. 

• 2.100 sueldos de los judíos del reino de Valencia. 

 

                                                 
49 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 483. 
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Documento nº 23050 

1271 – ACA, Reg. 18, f. 81v-82 

Lista de impuestos de las comunidades judías. La aljama de 

Mallorca ingresa 5.000 sueldos. 

 

Documento nº 231 

13 agosto, 1271 - ARM, ECR, 348, f. 28.  

Maimo Abennono, judío, y Berenguer Torre notario procurador de 

Arnau Guasch, comparecen delante de Pere de Caldes, 

lugarteniente real, asegurando que Berenguer Ferrando de 

Barcelona, señor de un leño que está en el puerto de Mallorca, 

debe a Maimo 26 libras y media y al mencionado Guasch 21 libras 

y 17 sueldos malgueresos. Se subasta el leño. 

                                                 
50 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 484. 



Documento nº 232 

17 agosto, 1271 - ARM, ECR, 348, f. 29v.  

Concesión de una carta de franqueza a favor de Dauhel hijo de 

Abrahim Benphar, judío. 

Documento nº 23351 

11 diciembre, 1271 – ACA, Jaime I, c. 133, 9.  

Pere de Caldes, lugarteniente del infante Jaime de Mallorca, pide 

a Guillem Gruny, baile de Barcelona, que le devuelvan a Isaac 

Abenfarroch, judío vecino de Mallorca, las 20 libras que había 

dado en comanda a Abrahim Aben Amiel judío vecino de 

Barcelona y Çema Benattoel judío vecino de Barcelona. Esta 

cantidad la habían cogido los secretarios o colectores del tributo 

que los judíos de Barcelona daban al rey, por lo que Pere de 

Caldes, pide también que no se le exiga este tributo, ya que Isaac 

es vecino de Mallorca. 

Documento nº 234 

1272 - ARM, ECR, 348, f. 183.  

                                                 
51 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales in the 
Archivo de la Corona de Aragon, Vol. IV, The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem, 1993, p. 
7, doc. 13. 
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Venta de una esclava Xemsi (sarracena) realizada por David 

Mocatil a P. Ros por 40 sueldos valencianos. 

P. de Caldes reconoce haber recibido de David Mocatil y de 

Mosse hijo de Lop, 10 libras reales valencianas que le deben con 

motivo de la compra de los morabatines de los sarracenos libres. 

Documento nº 236 

25 marzo, 1272 - ARM, ECR, 348, f. 44.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, vende a David Mocatil, judío, 

durante un año, todos los morabatines que los sarracenos y 

sarracenas libres que se encuentran en Mallorca deben donar al 

rey por estar en la isla, a precio de 150 morabatines, a razón de 8 

sueldos reales de Valencia cada morabatín. 

Documento nº 23752 

18 abril 1272 – ACA, Reg. 21, f. 19v. 

Jaime I otorga a los judíos de Mallorca las mismas concesiones que 

los judíos de Barcelona de 1271. Confirma su confianza y autoriza a 

comerciar con los cristianos a crédito, vsetidos, trigo, cereales, 

aceite, canem, lino, azafrán y otros artículos, les promete no 

conceder más de un aplazamiento a sus deudores, y les confirma 

                                                 
52 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 513. 



la necesidad de un testimonio cristiano y otro judío para cuestiones 

que se refienren a préstamos. 

 

Documento nº 238 

2 mayo, 1272 - ARM, ECR, 348, f. 48.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, vende a David Mocatil, judío, y 

a Mosse hijo de David Mocatil, el derecho real sobre los cereales 

del Pla de Catí, por 1.005 quarteres de cebada. 

Documento nº 239 

14 mayo, 1272 - ARM, ECR, 348, f. 50.  

Concesión de una carta de franqueza a favor de Salomo hijo de 

Boorach,  judío. 

Documento nº 24053 

25 agosto, 1273 - ACA, Reg. 19, Jacobi I, 47  

Dominus Rex Jacobus confirmat privilegia judeorum, Et emptionem 

domorum eorum et potestatem emendi in futurum. Cristianus non 

habitet cum judeo. Concedit etiam quod Judei possit decollare in 

macello cristianorum. 

                                                 
53 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 562. 
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Jaime I confirma los privilegios otorgados a la aljama de los judíos 

de Mallorca, particularmente garantizando la propiedad de las 

casas que han adquirido en la Ciudad de Mallorca, también los 

autoriza a comprar nuevas casas a cristianos, pero prohíbe vivir con 

ellos. Renueva los privilegios referentes a matar animales par 

comer, y también que sus esclavos moros que se bautizen serán 

propiedad real. 

Documento nº 241 

29 agosto, 1273 - ARM, ECR, 348, f. 84-85.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede carta de franqueza a 

Alell hijo de Merratxi judío, y firma como testimonio, Jucef 

Abenamar, secretario de la aljama de judíos de Mallorca. 

Se conceden otras cartas de franqueza a favor de Mandil ben 

Abram, judío (firman los secretarios de la aljama de Mallorca, otras 

a Phalfo Macluf, judío y otra a Ferrer de Guadell. 

Documento nº 242 

16 octubre, 1273 - ARM, ECR, 348, f. 310.  

Bernat Costa, baile, concede instrumento de franqueza a Abrahim 

ben Abraham, judío, que jura perire fidelis et legalis dominio rege 

maioricarum et suius ómnibus et per omnia. Firman como testimonio 



Maimo Abenono, Isaach Faroch y Isaac Benambram, secretarios 

de la aljama judía. 
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Documento nº 243 

2 noviembre, 1273 - ARM, ECR, 348, f. 91-91v.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede carta de franqueza a 

Homer hijo de Jacob ben Adde, judío. Otra a Bensoloma, judía. 

Asisimismo concede carta a Phixon ben Farroch, judío; testimonio: 

Bonisac de Marsella y Abrahim Alatzarac, secretarios de la aljama 

de los judíos de Mallorca. 

Documento nº 244 

17 noviembre, 1273 - ARM, ECR, 348, f. 95.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede carta de franqueza a 

Maimo Abenphosa, judío. 

Documento nº 245 

29 noviembre, 1273 - ARM, ECR, 348, f. 165.  

Pere de Caldes, absuelve las penas civiles y criminales que se 

puedan mover contra Benjamin Bensaadon, judío, culpado de 

vender carne tanto a cristianos como sarracenos. 



Documento nº 24654 

12 marzo, 1274 - ACA, Reg. 20, f. 221; Reg. 26, f. 144. 

Jaime I prohibe a los judíos dejar dinero a esclavos sobre empeño, 

bajo pena de perder el capital y devolver los mismos al dueño de 

los esclavos. 

Documento nº 247 

13 abril, 1274 – ARM, ECR, 348, f. 188.  

Pere de Caldes, baile, vende a David Mocatil judío, el derecho de 

la presente cosecha del grano de Inca, por 670 quarteres, mitad en 

cebada mitad en trigo. 

Documento nº 248 

13 abril, 1274 – ARM, ECR, 348, f. 188v.  

Pere de Caldes, baile, vende a David Mocatil y Jucef Mocatil y a 

Vidal de Quila, judíos, amnia censualia agraria exiti et redditi et alia 

jura que recibe el rey en honores de Guilabert de Cruilles en 

Mallorca, excepto las vendimias, por 60 libras reales valencianas. 
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Documento nº 249 

18 septiembre, 1274 - ARM, ECR, 348, f. 256.  

Pere de Caldes, lugarteniente real, concede licencia a Homer 

Abenjucef, judío, que según los ritos judáicos pueda llevar a 

Mallorca a su mujer y otros judíos. 

Documento nº 250 

21 octubre, 1274 - ARM, ECR, 348, f. 226.  

Provençal hijo de Isaac Provençal y Regina mujer de Provençal, 

venden a Mansilia de Saverdum e Romia hija de Mansilia de 

Saverdum unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca por 25 

libras. 

Documento nº 251 

10 diciembre, 1274 - ARM, ECR, 347, f. 122v.  

Salomo Benet, judío, y mujer Maria, venden a Regina mujer de 

Asday Bondia, judío, unas casas y algofes55 situadas en la aljama 

judía de Nuno Sanç, tenidas junto con otras algofes en alodio 

franco, a precio de 20 libras. 

                                                 
55 Desván o entresuelo. 



Documento nº 252 

12 marzo, 1275 - ARM, Pergamins Reials, Jaume I, 18. 

El monarca concede a los prohombres y universitat de Mallorca 

que los judíos de la ciudad y de la isla de Mallorca no puedan 

cambiar por embargo algún cautivo o esclavo, si alguien 

contradice esta constitución real, perderá y restituirá a su dueño el 

esclavo sin recibir ninguna compensación. 

Documento nº 253 

Diciembre, 1275 - ARM, ECR, 348, f. 261v. 

Pere de Caldes, baile, reconoce haber recibido de Bonisach Levi 

de Marsella, Abrahim Aladrach y Jucef Abenamar, secretarios de la 

aljama judía, en nombre de la misma, a razón del tributo que la 

aljama debe hacer al rey por la fiesta de San Juan Bautista en el 

mes de junio y por Navidad, 165 libras reales valencianas, es decir, 

82 y media en casa una de dichas fechas, las 165 corresponden al 

año 1274. 

Documento nº 254 

18 diciembre, 1275 - ARM, ECR, 348, f. 250. 

Pere de Caldes, baile y lugarteniente de Mallorca de la parte del 

rey y del infante, otorga licencia a Homar aben Jucef, ciudadano 
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de Mallorca, judío, que según el rito judaico pueda tomar esposa a 

pesar de la mujer que ya tiene en Mallorca y con la cual no puede 

tener hijos, siendo su intención tener descendencia. Solo podrá 

casarse con una judía, teniendo licencia para hacerlo donde y 

cuando quiera. Le absuelve de todas las peticiones y demandas 

que puedan hacer contra él. 
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JAIME II DE MALLORCA (1276-1285) 

 

Documento nº 255 

10 mayo, 1276 - ARM, ECR, 348, f. 204.  

Berenguer de Insula, vende a David Mocatil, judío, todo el derecho 

del grano de Sineu y Petra, por 1.390 quarteras, mitad de cebada y 

la otra mitat de trigo. 

Documento nº 256 

10 mayo, 1276 - ARM, ECR, 348, f. 204v.  

El baile mayor de Mallorca vende a David Mocatil, judío, los 

derechos de los cereales de la parroquias de Montueri, Llucmajor y 

Castelig por 1.320 quarteres la mitad de cebada y la otra mitat de 

trigo. El derecho del vino, 7 libras. 

Documento nº 257 

15 noviembre, 1277 - ARM, ECR, 352, f. 87.  

Domingo de Arandiga establece a Isaac Barchi, judío, unas casas 

dentro de la Ciudad de Mallorca, a censo de 8 morabatines, y 

entrada de 80 sueldos. Aparece también la venta de Pere des 

Comte, carpintero  y Florença mujer de Pere des Comte a Jucef 



Alhuimandi y David Perfet, judíos, mitad por mitad, unas casas 

dentro de la Ciudad de Mallorca, 40 libras (f. 89). 

Documento nº 258 

10 enero, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 37v.  

Bernat Costa, baile y lugarteniente real, concede carta de 

franqueza a Salomo Cohen, hijo de Mosse Cohen, judío, el cual ha 

jurado que será fiel al rey y que hará residencia personal en 

Mallorca. 

Documento nº 259 

5 mayo, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 2v.  

Bernat Costa, baile real, concede carta de franqueza a Maimo 

Abenmussa, judío, el cual prestara juramento que seral fiel y leal al 

rey de Mallorca y hará residencia en la misma isla. Firman como 

testimonios diversas personas y Abenfanum, Maani hijo de Illel y 

Jucef Benphanim, secretarios de la aljama de judíos de Mallorca. 

Documento nº 260 

13 mayo, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 4v  

Salomon Benet, con la autorización del batle reial Bernat Costa, 

vende a Maimo Abennono, el derecho y dominio sobre 3 
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sarracenos, por 36 libras, salvo el derecho del rey de recibir el 

correspondiente morabatín. 

Documento nº 261 

15 mayo, 1278 - ARM, ECR, 348, f. 212.  

Bernat Costa vende a David Mocatil, judío y a los suyos totum jus in 

bladis plani civitatis por 1.205 quarteres de cebada. 

Documento nº 262 

15 mayo, 1278 - ARM, ECR, 348, f. 212.  

Bernat Costa vende a Jucef Mocatil, judío, el jus bladi de Guinyent 

por 560 quarteres, mitad en cebada mitad en trigo. 

Documento nº 26356 

25 mayo, 1278 – Codice Pueyo, f. 9.  

Jaime II decreta que todos y los testamentos y contratos 

matrimoniales escritos en hebreo delante de testimonios judíos son 

totalmente válidos. 

Documento nº 264 

21 junio, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 45.  

                                                 
56 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 11. 



Joan Barber y Mansilia mujer de Joan Barber, venden a Bonajunta 

pisano, drapero, un taller con dos solares situados dentro de la 

Ciudad de Malorca, cerca de la lonja de los genoveses, que hace 

censo a Maimo Abennono, judío, precio 65 libras. 

Documento nº 265 

20 octubre, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 28v.  

Bernat Costa, baile y lugarteniente real, concede carta de 

franqueza a Sallom Benmenexi, judío, quien ha jurado ser fiel al rey 

y hacer residencia personal en Mallorca. 

Documento nº 266 

10  diciembre, 1278 - ARM, ECR, 349, f. 59v. 

 

Pere Bertran y Elisenda mujer de Pere Bertran, venden a Bernat 

Juneda unas casas adquiridas a Vidal de Quila, judío, a censo de 

un morabatin, en la villa de Bunyola, por precio de 170 sueldos. 

 

Documento nº 267 

1279 - ARM, ECR, 349, f. 98.  

Aixona (sarracena) alforria, cautiva que fue de Joan Blanc, 

reconoce tener en comanda de Isaac Farroc, judío, 13 libras y 
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media prestadas para su alforria y redención, y promete pagar 

tanto si es sarracena como si recibe el bautizo, y pagará a razón de 

7 sueldos por semana, y por otra parte pagar al rey el 

correspondiente morabatín por estas en Mallorca. 

Documento nº 268 

1279 - ARM, ECR, 349, f. 91v. 

Venta de los derechos reales de los cereales de Guinyent (Alcudia) 

por 470 quarteres, dos partes de cebada y tres de trigo, que 

compró Jafuda hijo de Abraym Alasarat. En 1280 se vendieron los 

cereales por 650 quarteres, el aceite por 40 quartans. 

Documento nº 269 

13 febrero, 1279 - ARM, ECR, 351, 85v. 

Ponça, Berenguer hijo de Ponç de Vic y Arnau Berenguer hijo de 

Ponç de Vic en nombre propio y de su hermano Guerau, también 

coheredero, para pagar 150 libras debidas a Maimo Abennono, 

judío, venden a Pere Salomo una casa-molino donde hay dos 

molinos, en la siquia major de la Ciudad de Mallorca, por precio de 

70 libras. Hacen constar que son mayores de 14 años. 

Documento nº 270 

13 febrero, 1279 - ARM, ECR, 351, f. 86. 



Asmet Bonemar sarraino pintor, reconoce tener en comanda de 

Abraym hijo de Jucef Abennono, judío, 6 libras prestadas en dineros 

contados, para pagar una deuda a Ferrer Duran, y le promete 

restituir 3 sueldos por semana que no cuente con las 6 libras, 

salvando los derechos reales y los 4 morabatines por la estancia en 

Mallorca.  

Documento nº 271 

13 febrero, 1279 - ARM, ECR, 351, f. 86. 

Saat, sarraceno libre reconoce tener en comanda de Maimo ben 

Nono, judío, 8 libras prestadas para comprar su redención y para 

pagar los morabatines correspondientes al rey por su estancia en 

Mallorca. Promete servirlo en sus negocios y le rescatará 12 dineros 

por cada semana de las 8 libras. 

Documento nº 27257 

13 febrero, 1279 – ACA, Reg. 43, f. 129v. 

Nombramiento de alfaqui y escribano mayor de cartas árabe 

hecha por Pedro el Grande a favor del judío Samuel Abenmenasse. 

Documento nº 273 

3 marzo, 1279 - ARM, ECR, 351, f. 88v. 
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Bernat Costa, concede franqueza a Jucef hijo de Abrahim Alatzar, 

judío. Firman como testimonios Castello, jurista, asesor de la Curia 

de Mallorca, Maani hijo de Illel, Jucef ben Phanin, Homer ben 

Phanum, judíos secretarios de la aljama de Mallorca. 

Documento nº 274 

1280 - ARM, ECR, 349, f. 85v. 

Jafude hijo de Abraym Alazarach y Hubeit, hijo de Abraym 

Alazarach compraron el derecho real del vino de Inca por 115 

libras reales de Valencia. 

Documento nº 275 

16 marzo, 1280 - ARM, ECR, 349, f. 102.  

Se concede carta de franqueza a Jacob den Salomon, judío, el 

cual ha prometido ser fiel al rey y hacer residencia personal en 

Mallorca. 

Documento nº 276 

17 mayo, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 14. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Salomo hijo de Jucef Abennaminus, judío, 

quien jura fidelidad al rey y que hará residencia personal en 



Mallorca. Firman los secretarios de la aljama. Otra carta a favor de 

Abraym hijo de Aaron. 
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Documento nº 277 

4 junio, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 16. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Isaac ben Jucef Benquabax, judío, quien jura 

fidelidad al rey y que hará residencia personal en Mallorca. 

Documento nº 278 

4 junio, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 16. 

Habona (sarraceno) libre, fue cautivo de Andriol de Rapallo, 

reconoce tener en comanda de Jucef Alhuarandi, judío platero, 68 

sueldos prestados para pagar 42 sueldos a dicho Andrio, los que 

faltaban para pagar su libertar y también 3 morabatines al rey por 

su estancia en Mallorca, y se obliga sobre todos sus bienes, tanto si 

es sarracenos como si recibe el bautismo. 

Documento nº 279 

2 julio, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 65. 

Jucef Alvarandi, y Dolça mujer de Jucef Alvarandi, venden a 

Jacob Abenjucef Addecisci, una androna por 10 libras. 



Documento nº 280 

8 julio, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 19. 

Mafomet Tauzori (sarraino) libre, reconoce tener en comanda de 

Maimo Abennono, 8 libras y media por Drap Venuti. Se obliga a sus 

bienes mientras sea sarraino o se convierta. 

Documento nº 281 

8 septiembre, 1280 - ARM, ECR, 341, f. 73v. 

Marti Peris, Arnau Guasp, Guillem Llorenç y Pere Vidal dan a 

Berenguer Palet y Ponç Feliu sus voces y derechos en mitad del 

diezmo real del vino de Pla de la Ciutat, que compraron Berenguer 

Arnau, lugarteniente real. Jucef Mocatil, Aaron Mocatil, David 

Mocatil y Regina, viuda de Mosse Mocatil del Pla de Ciutat, han 

recogido lamitad. Se debía pagar la mitad de 200 libras. 

Documento nº 282 

22 septiembre, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 32. 

Jucef Alhuarandi, jueu argenter, establece a Ramón Andreu, 

picaperes, unas casas en la ciudad en la porción de los hombres 

de Barcelona a censo de 3 morabetines y entrada de 8 sous. 
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Documento nº 283 

22 septiembre, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 32. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Ambram hijo de Issac Abnattauhil, judío, 

firman los secretarios de la aljama. 

Documento nº 284 

16 octubre, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 34v. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Abdallac hijo de Abrahim, judío, quien jura 

fidelidad al rey y hacer residencia personal en Mallorca. 

Documento nº 285 

31 octubre, 1280 - ARM, ECR, 350, f. 38. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Abraym Benarosa, judío. 

Documento nº 286 

15 noviembre, 1280 - ARM, ECR, 349, f. 110v.  

Mariam hija de Homer Abenjucef, judío, con el consentimiento de 

su padre y de su abuela Aster, entre a Salomo Benet, su marido, por 



esponsalicios, una bodega, casas, desván y sitges situados en la 

Ciudad de Mallorca, estimados en 60 libras. 

Documento nº 28758 

24 diciembre, 1280 – AHN, Clero, Carp. 87, n. 17.  

Pere Fiol y Maria mujer de Pere Fiol, habitantes de la alquería de 

Beniali, reconocen deber a Bartomeu Seguer y Romeu Ripoll, que 

se han constituido en pagadores a Hayono Benbolax, judío, 30 

sueldos de capital y 7 sueldos menos 2 dineros de lucro. 

Documento nº 28859 

1 enero, 1281 – Codice Pueyo, f. 10.  

Confirmación de todos los privilegios otorgados a los judíos de 

Mallorca por Jaime I por parte de Jaime II. 

Documento nº 289 

30 abril, 1281 - ARM, ECR, 350, f. 60. 

Berenguer de Arnau d’Illa, baile y lugarteniente real, concede 

carta de franqueza a Mussa hijo de Jacob ben Mandil, judío, quien 

jura fidelidad al rey y hacer residencia personal en Mallorca. Firman 

los secretarios de la aljama. 
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Documento nº 290 

2 julio, 1281 - ARM, ECR, 350, f 65. 

Jucef Alvarandi, judío y Dolça mujer de Jucef Alvarandi, venden a 

Jacob Abenjucef Addecisci, judío, un callejón que entra en la 

cámara de las casas, que tiene 8 palmos de largo y 6 de amplio, 

situado en la Ciudad de Mallorca, por 10 libras. 

Documento nº 291 

2 julio, 1281 - ARM, ECR, 350, f 97. 

Jucef Abenamar y Stella mujer de Jucef Abenamar, venden a 

Solemne hijo de Jafie Abensaadon, judío, unas casas que 

confrontan con la Riera, por 98 libras.     

Documento nº 292 

11 julio, 1281 - ARM, ECR, 350, f. 136v. 

Mussa (sarraceno) libre, reconoce tener en comanda de Maimo 

Abennono y Salomo Beaaron judíos, 7 libras prestadas para pagar. 

Documento nº 293 

3 noviembre, 1281 - ARM, ECR, 349, f. 156.  

Guerau de Riu, baile de Mallorca, concede carta de franqueza a 

Jacob Abenallel Abennono, judío, quien ha prestado juramento de 



fidelidad al rey y que hará su residencia personal en Mallorca. 

Firman como testimonio, Isaac ben Ambram y Jucef Benaniinus, 

secretarios de la aljama. 

Documento nº 294 

24 marzo, 1282 - ARM, ECR, 350, f. 124. 

David Perfet judío, y Hava mujer de David Perfet, venden a Jacob 

Cohen un trozo de tierra con viña en término de la Ciudad de 

Mallorca por 20 libras. 

Documento nº 295 

15 mayo, 1282 - ARM, ECR, 420, f. 174 y 179v. 

Maani, hijo de Hilel, y Dolça mujer de Maani, y Aczus, hijo de 

Maimo, y Estela, viuda de Barqueta, judíos, reconocen a Guillem de 

Puigmalver sobre dos partes de vino que tenía que pagar de censo 

sobre la alquería de Benirecodi, en Valldemossa, por la que se 

harán 7 libras censales. 

Documento nº 296 

2 julio, 1282 - ARM, ECR, 350, f. 183.  

Se concede carta de franqueza a Maimo Tangí, judío. Firman 

como testimonios los secretarios de la aljama. 
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Documento nº 297 

17 noviembre, 1282 - ARM, ECR, 350, f. 204.  

Se concede carta de franqueza a Macluf Benjucef, judío y otra a 

Samuel Bajat, judío. 

Documento nº 29860 

29 enero, 1283 – ACA, Reg. 60, f. 19. 

Nombramiento de escribano interino de cartas árabes hecha por el 

infante Alfonso a favor del judío Jafudá Abenmenasse. 

Documento nº 29961 

3 febrero, 1283 - ARM, ECR, 350, f. 216. 

Jacob Cohen, hijo de Içach Cohen, establecen a Jaume Caldera 

un solar de tierra que tiene en frente un cuadrado y medio a censo 

de 2 morabatines y medio y entrada de 40 sueldos. 

Documento nº 30062 

7 febrero, 1283 – ACA, Reg. 62, f. 39v. 

Nombramiento de lector y escribano de árabe del infante Alfonso 

a favor de Bondavid hijo de Astruc Bonsenyor. 
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Documento nº 301 

15 febrero, 1283 - ARM, ECR, 349, f. 167-170.  

Berenguer Arnau, baile real de Mallorca, concede carta de 

franqueza a Macluf Benfara, judío, quien ha prestado juramento de 

fidelidad al rey y que hará su residencia personal en Mallorca. 

Documento nº 302 

22 febrero, 1283 - ARM, ECR, 350, f. 225v.  

Se concede carta de franqueza a Mussa Abenifra, judío. 

Documento nº 303 

12 enero, 1284 - ARM, ECR, 349, f. 181.  

Berenguer Draper y Benvenguda mujer de Berenguer Draper, 

venden a Cacim hijo de Salomon, judío, unas casas con mezquita 

sarracena, situadas dentro de la Ciudad de Mallorca, en la cuesta 

cerca de la Riera, porción de Nuno Sanç, por 38 libras. 

Documento nº 304 

1 marzo, 1284 - ARM, ECR, 349, f. 190v.  

Maimo Abennono y Pomadolça mujer de Maimo Abennono, judíos, 

venden a Nicoloso Scato, Wuieto de Nigro, procueradores de los 

genoveses, en nombre del Común de Génova, 8 morabatines 
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censales cargados sobre unas casas y taller que Bonajusta pisano, 

drapero, tiene en nombre de dicho judío en la Ciudad de Mallorca, 

bajo la alhóndiga de Bereguer Assopart. Dicho judío compró las 

casas a Jaufreda viuda de Albaniti Gamundí y esto lo adquirió de 

Ferrer Olzet, baile y lugarteniente de Nuno Sanç, por 40 libras. 

Documento nº 305 

1 mayo, 1284 - ARM, ECR, 349, f. 207.  

Pere de Prat y Eligsenda mujer de Pere de Prat, venden a Hayon 

Benamor Balchayar, judío, unas casas en la Ciudad de Mallorca, 

que confrontan con las casas de Cecim hijo de Salomon, judío. 

Documento nº 306 

12 junio, 1284 - ARM, ECR, 349, f. 210.  

Ferrer Violeta y Ramona mujer de Ferrer Violeta venden a Abraham 

Bonsenyor, judío, unas casas dentro la Ciudad de Mallorca que 

había sido adquiridas por Maimo Abennono y Abrahim Abenamar, 

judíos, albaceas del testamento de Homar Abenamar, judío, 

confrantan con la calle que entra a las casas de dicho Maimo. 

Precio, 61 libras. 



Documento nº 307 

Octubre, 1284 - ARM, ECR, 352,  f. 74v. 

Miguel Uguet reconoce a Jucef Abennono que le ha prestado 

37,30 libras para podar, cavar y margencar la viña que tiene en el 

término de Ciudad de Mallorca, y no para otros osos, y obligra 

sobre el esplet de la viña. 

Documento nº 308 

30 octubre, 1284 - ARM, ECR, 352,  f. 77v. 

Arnau Burgues, baile de Mallorca, concede carta de franqueza a 

Abrahim hijo de Mussa an Natgar, firmando los secretarios de la 

aljama. 
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ALFONSO III EL LIBERAL (1285-1291) 

 

Documento nº 309 

15 enero, 1285 - ARM, ECR, 349, f. 225. 

Jucef Alhuarandi y Muna mujer de Jucef Alhuarandi, venden a 

Maimo Abennono, 3 morabatines censales que hace Ramón 

Andreu picapedrer, sobre unas casas por precio de 10 libras.  

Documento nº 310 

8 marzo, 1285 - ARM, ECR, 349, f. 246. 

David Mocatil, judío, y sus hijos Jucef Mocatil y Abrahim Mocatil, 

venden a Arnau Burgues, baile de Mallorca que lo compra en 

nombre del rey, unas casas en la Almudaina de la Ciudad de 

Mallorca, que fueron de Mosse Abenlap, judío, que las dejó en 

testamento a su hermana Maria; confrontan con un callejón que 

no pasa, entre estas casas y las de Jucef Abenfara y Jucef 

Abennono, el Palacio Real, la calle de la Almudaina. Precio de 100 

libras. Lo aprueban las hijas Certo, mujer de David Cohen, y Ester 

mujer de Bonet hijo de Bonsicac Daycs.  



Documento nº 31163 

30 abril, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 97. 

Oçeyç Aççona, que fue cautiva de Perera Sabater, reconoce 

tener una deuda de 51 sueldos a Jucef Alhuarandi, para pagar su 

estancia en Mallorca. 

Documento nº 312 

3 junio, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 46. 

Issac, judío hijo de Abrahim Benhacdach y Phanno mujer de Isaac 

hijo de Abrahim Benhadach venden a Pere Tintores unas casas en 

la Ciudad de Mallorca por 60 libras. 

Documento nº 313  

21 agosto, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 29v. 

Dolça mujer de Maani, judío, reconoce a Marc Baró hermano y 

heredero de Berenguer Baró, habitante de la parroquia de Santa 

María del Camí, ha pagado 100 sueldos de una deuda de 15 libras 

de caudal e interes. 

Documento nº 314 

30 agosto, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 108v. 
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Hubeit Alatzarach, judío, reconoce tener en comanda de Jaime de 

Sant Martí, batle de Mallorca, 10 libras obligadas en nombre de 

Mafomet (sarraceno) libre por razón de justicia. 

Documento nº 315 

1 septiembre, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 31v. 

Jaume de Santmartí, baile real, en nombre del rey vende a Jucef 

hijo de Abrahim, judío, una sarracena llamada Aixa que fue de 

Jucef Benaiub y que fue presa por la corte porque este Jucef era 

de Valencia, y el rey había mandado que fueran secuestrados 

todos los bienes de los hombres del distrito del rey de Aragón. 

Documento nº 316 

18 octubre, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 35v. 

Donación de ropas y muebles, Estela viuda de Barqueta (judío de 

Alejandría), Dolça mujer de Maani Benillel, además le dio 20 libras y 

otros bienes. 

Documento nº 317 

15 octubre, 1285 - ARM, ECR, 351, f. 122. 

Guillema Bastera viuda de Bernat Baster de Castellcir, establece a 

Jucef ses Portes, un albergue dentro de la ciudad, a censo de 5 

morabatines y entrada de 100 sueldos. 



Documento nº 31864 

5 diciembre, 1285 - ACA, Reg. 63, f. 8v. 

Alfonso III ordena a R. de Sant Licer, lugarteniente de su procurador 

en el reino de Valencia, aliberar a Abrahim hijo de Muça Avayar, 

judío de Mallorca, a quien dicho lugarteniente había arrestado y 

confiscado todos sus bienes y mercaderías en el reino de Valencia. 

Todo lo que se ha retenido a dicho hebreo le debe ser devuelto, ya 

que causa perjuicio a los mallorquines vasallos de Alfonso III. 

Documento nº 31965 

4 enero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 16. 

Alfonso III ha sabido que R. de Sant Licer había arrestado a Muça, 

hijo de Isaac Thomacets, judío de Mallorca, debido a las represalias 

que sus súbditos se inflingen en el reino de Mallorca, ordena 

entregar dicho judío. 

Documento nº 32066 

9 enero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 23-23v. 

Alfonso III confirma a la aljama de los judíos de Mallorca todos los 

privilegios que había otorgado Jaime I: 11 de julio de 1231, 8 de 
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mayo de 1252, 15 de septiembre de 1254, 11 de diciembre de 1254, 

21 de julio de 1262 y 25 de agosto de 1273. 

Documento nº 33067 

13 enero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 31. 

Alfonso III concede su gracia a todos los judíos y a toda la aljama 

de Mallorca, por los procesos civiles o criminales que puedan 

hacerse contra ellos por cuestión de préstamos con usura. 

Documento nº 33168 

14 enero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 31v. 

Alfonso III notifica a sus oficiales en los reino de Aragón, Valencia y 

Mallorca, que ha eximido a todos los judíos de la ciudad e isla de 

Mallorca de todos los derechos de lezda, peaje, pesos y medidas, y 

los ordena que sirvan estas excepción a los judíos mallorquines que 

vayan a las diferentes partes de Aragón, Valencia o Cataluña. 

Documento nº 332 

16 enero, 1286 - ARM, ECR, 16, f. 43v. 

Arnau Burgues, baile real de Mallorca, concede instrumento de 

franqueza a Daut, hijo de Jacob Benixua, judío, quien jura que será 

                                                 
67 Ídem, doc. 1.480. 
68 Ídem, doc. 1.481. 



fiel y leal al rey y que hará residencia personal en Mallorca, no 

usando este instrumento para defraudar o contra el rey. Firman 

entre otros los secretarios de la aljama Isaac ben Ambram, Maani 

hijo de Ileel. 

También se concede carta similar a Issac hijo de Atzas, judío. 

Documento nº 33369 

18 enero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 33. 

Alfonso III concede a los prohombres y a la Universitat de la ciudad 

de Mallorca que todos los judíos de la misma tengan que habitar 

en el mismo barrio: manda por tanto a dichos judíos se junten en un 

lugar elegido en el término de cinco años, los dotará de una 

carnicería especial. 

Documento nº 33470 

1 febrero, 1286 - ACA, Reg. 63, f. 37. 

Alfonso III recuerda a R. de Sant Licer, lugarteniente del 

procuerador real del reino de Valencia, que le ha mandado liberar 

a Muça hijo de Isaac Thomacets, judío de Mallorca, que había sido 

preso debido a las represalias entre aragoneses y mallorquines, le 

ordena que devuelva a dicho judío todos su géneros y bienes. 

                                                 
69 Ídem, doc. 1.483. 
70 Ídem, doc. 1.485. 
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Documento nº 33571 

15 marzo, 1286 - ACA, Reg. 66, f. 6v. 

Alfonso III manda a Muça hijo de Isaac Thomacets de Mallorca, 

que no exiga el impuesto de diez sueldos a ningún judío probre que 

llegue a Mallorca para dedicarse al comercio, que el injustamente 

reclama. 

Documento nº 33672 

29 marzo, 1286 - ACA, Reg. 67, f. 141. 

Alfonso III manda a  P. de Libian 

Documento nº 337 

25 febrero, 1287 - ARM, ECR, 351, f. 221 

Mosse hijo de Anzus, judío y Astruga mujer de Mosse hijo de Anzus 

de 20 años y Dolça, viuda de Isaac Porfet y Zahara y otros, venden 

a Maimo Abennono, una sexta parte de 23 libras censales sobre la 

alquería de Benirecodi en Valldemossa, por precio de 37 libras y 10 

sueldos.  

Documento nº 338 

3 marzo, 1287 - ARM, ECR, 351, f. 167v. 
                                                 
71 Ídem, doc. 1.499. 
72 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 1.499. 



Jucef hijo de Mosse Abenelfagg, ciudadano de Mallorca, su mujer 

y sus hijos Mosse Abenelfagg, Salomo Abenelfagg, Jacob 

Abenelfagg y Magaluf Abenelfagg, venden a Ferrer des Colomers, 

la mitad de unas casas en la Ciudad de Mallorca, cerca de la 

carnicería de Nuno Sanç, que confrontan con las de Fortanet 

Violeta, por 30 libras. 

Documento nº 339 

13 marzo, 1287 - ARM, ECR, 351, f. 224v. 

Abraham Bonsenyor, vende a Zahara viuda de Samuel hijo de 

Jacob, la mitad de unas casas en ciudad, 25 libras. 

Documento nº 34073 

23 junio, 1286 - ACA, Reg. 68, f. 43. 

Alfonso III obligado por las circunstancia, pide a la aljama de los 

judíos de Ciudad de Mallorca ayudas, aceptará agradecido 

cualquier cantidad que puedan avanzar a Jaume de Torrella. La 

aljama le concede 10.000 sueldos. 

                                                 
73 Ídem, doc. 1.595. 
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Documento nº 34174 

23 julio, 1286 - ACA, Reg. 67, f. 49-50. 

Alfonso III manda a Jaime de Torrella reclama a la aljama de los 

judíos de Mallorca, los 10.000 sueldos que le prometieron dar para 

ayudarlo en las difíciles misiones que está obligado a hacer. 

Respecto a la comunidad de Ciudad de Mallorca, esta ha de 

entregar 100.000 sueldos. En total con lo recibido, Jaume de Torrella 

comprará 3.000 quarteres de cereal y 3.000 de trigo. Lo molerá y 

mezclará con las la harina para conservarla, lo sobrante lo debe 

enviar a Barcelona al Fidel P. Marchés. 

Documento nº 34275 

26 agosto, 1286 - ACA, Reg. 67, f. 58v. 

Alfonso III reconoce haber recibido los 10.000 sueldos de Jaime de 

Torrella, que había recibido de la aljama de Mallorca. 

Documento nº 34376 

28 agosto, 1286 - ACA, Reg. 66, f. 176-176v. 

Alfonso III ha sabido que con la excusa de un prolongamiento que 

el rey ha concedido, algunos ciudadanos de Mallorca rechazan 

                                                 
74 Ídem, doc. 1.611. 
75 Ídem, doc. 1.624. 
76 Ídem, docs. 1.628‐1.632. 



pagar los intereses de sus creditores judíos. Manda a sus oficiales 

del reino de Mallorca que fuerzen, porque los intereses se 

continúen acumulando a pesar del aplazamiento. 

También autoriza a la aljama de los judíos de Mallorca a tener 

carnicerías especiales. 

De la misma manera, manda a sus oficiales en el reino de Mallorca, 

observar los privilegios concedidos a los judíos de aquella tierra. 

Informa a todos sus oficiales del reino de Mallorca que los judíos 

puedan apelar contra las sentencias pronunciadas en contra suya 

por sus oficiales, suponiendo que los usatges de la ciudad de 

Mallorca no se opongan. 

Documento nº 34477 

6 diciembre, 1286 - ACA, Reg. 71, f. 1, 30v. 

Recibo de 20.000 sueldos reales dado por A. de Bastida a los judíos 

de Mallorca. 

Alfonso III ha sido informado que Mosse Ahamar, judío de Mallorca, 

que P. de Angeler, Bernat Adenar y G. Moragues de Beniforani 

estaban endeudados con el dicho Mosse por documento público, 

per una suma que se habían comprometido a pagar con fecha 

fija, que aquellos renunciaron, en este punto, a los privilegios y 
                                                 
77 Ídem, docs. 1.697‐1.698. 
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concesiones obtenidos del rey. El rey ordena al veguer y al batle de 

Mallorca forzar a dichos deudores y sus avaladores a cumplir los 

compromisos, ya que ya había avisado a sus oficiales de tal 

situación y renunciar a los prolongamientos otorgados. 

Documento nº 34578 

6 diciembre, 1286 - ACA, Reg. 71, f. 7v. 

Alfonso III reconoce haber manllevat 20.000 sueldos reales de 

Valencia a los secratarios de la aljama de judíos de Mallorca, por 

eso le ha asignado el pago de la rentas de Inca y Ginyech. 

Documento nº 34679 

21 diciembre, 1286 - ACA, Reg. 71, f. 18. 

Recibo otorgado a los secretarios de la aljama de los judíos de 

Mallorca, por 2.000 sueldos que el rey les había otorgado en 

asignación de esta suama a las rentas de Inca y Guinyech. 

                                                 
78 Ídem, doc. 1.699. 
79 Ídem, doc. 1.703. 



Documento nº 34780 

25 junio, 1287 - ACA, Reg. 71, f. 65v. 

Alfonso III manda a Jaime de Torrella descontar de los 30.000 

sueldos que se deben cobrar, en virtud de una ayuda, a la aljama 

de los judíos de Mallorca, las cantidades que se han avanado al 

rey. 

Documento nº 348 

1288 - ARM, ECR, 352, f. 86v. 

 

Vidal de Quila y Cima mujer de Vidal de Quila, venden a 

Babalonia, viuda de Arnau de Berga y yerno de Guillem Despuig 

l'agrer que hacen sobre un honor en el término de Bunyola, por 700 

sueldos. 

 

Documento nº 34981 

4 marzo, 1288 -  ARM, Rosselló Vell, 171v. 

Jacob ben Maimo reclamaba a Pere Moix dos quintares de queso. 

 

                                                 
80 Ídem, doc. 1.757. 
81 QUADRADO, José María: Privilegios y Franquicias… 
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Documento nº 35082 

4 marzo, 1288 -  ARM, Rosselló Nou, 121v. 

 

Disposiciones del rey Alfonso III para que los judíos de Mallorca no 

puedan comprar censales ni posesiones. 

 

Documento nº 35183 

4 marzo, 1288 -  ARM, Rosselló Nou, 122v. 

Disposiciones del rey Alfonso III para que los mercaderes judíos no 

sean obligados a pagar más derechos que los de costumbre. 

 

Documento nº 35284 

3 abril, 1288 - ACA, Reg. 75, f. 66v. 

Alfonso III ha sido informado por la aljama de los judíos de Mallorca 

que los jurados de esta ciudad han obligado a los ciudadanos 

judíos bajo su administración a contribuir en tallas, o cosechas 

reales y municipales. Manda a todos los jurados, prohombre y a la 

Universitat de la Ciudad, no obligar a los judíos, ya que estos pagan 

sus tributos, servicios,… y no sería justo hacerles pagar dos veces. 

                                                 
82  FAJARNÉS,  Enrique:  “Disposiciones  de  Alfonso  III  de  Aragón  sobre  los  judíos  de Mallorca 
(1288)”, Boletín de la Sociedad Arqueológica Luliana [Palma], VIII (1899‐1900), p. 6. 
83 Ídem. 
84 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 1.915. 



Documento nº 35385 

6 julio, 1288 – AHN, Clero, Carp. 89, n. 10.  

Testamento de Salema hijo de Aaron Beaarde, judío. Nombra 

albacea a su mujer Maimona. Elige sepultura en el cementerio de 

los judíos. Quiere que sean donados 5 sueldos por amor de Dios. 

Deja a su hija Masuza, 10 sueldos; a su hijo Axera 10 sueldos. 

Reconoce que su hijo Maimo tiene la mitad de una sarracena 

negra llamada Maimona que fue de Menorca. Deja a dicho hijo la 

mitad de unas casas que tiene en la Ciudad de Mallorca, la otra 

mitad para su hermano Marçoch Ben Aaron, además le deja la 

mitad de unas casas, también hace otras cesiones. 

Documento nº 35486 

25 octubre, 1288 - ARM, ECR, 420, f. 127v. 

Açuç, hijo de Maimo Abenaxech y Astruga mujer de Açuç, hija del 

judío Barqueta, venden a Maimo Abennono la tercera parte de 23 

libras censales que han Guillem de Puigmalver y Joan Calafat, por 

la alquería Benirecodi en el término de Valldemosa. 

                                                 
85 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: La ciutat de Mallorca en el segle XIII… 
86 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 
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Documento nº 355 

4 enero, 1289 - ARM, ECR, 352, f. 7. 

Bernat Perpinya y Brunisenda mujer de Bernat Perpinya, venden a 

Maimo Abennonó, 25 sueldos censales que hacen sobre unas 

casas, corrales, etc. en el término de Inca. 

Documento nº 356 

21 enero, 1289 – ACM, Pergaminos, 8.006.  

Jahuda ben Abrahim, judío y mujer Bonadona, venden a Guillem 

Bosquet una viña en el término de la Ciudad de Mallorca que hace 

censo de dos morabatines a Bernat Bonafe y este hace diezmo [.] 

a la capilla instituida en la Catedral por el obispo Ramón. 

Confronta con otras viñas. Precio, 87 sueldos. Firman como 

testimonio: Samuel ben Avencayt, judío y Haron, judíos, con firmas 

en hebreo. 

Documento nº 35787 

9 diciembre, 1289 - ACA, Reg. 80, f. 139v. 

Alfonso III manda a la aljama de los judíos de Mallorca que page 

sus tributos a Dalmau Sunyer, tesorero real. 

                                                 
87 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.044. 



Documento nº 35888 

 

1290 - ACA, Reg. 194, 93v. 

 

Le otorgan a Jucef Coffe, el derecho de la única carnicería de la 

nueva aljama. 

 

Documento nº 35989 

5 abril, 1290 - ARM, ECR, 352, f. 7. 

Hauva, esposa de David Perfet, vende cuatro jovades de tierra a 

Elisenda, esposa de Ramón de Navarra en la alquería Palmer, que 

el 17 de abril las vendió a Pere Sunyer. 

Documento nº 360 

21 diciembre 1290 - ACA, Cancelleria, Reg. 83, f. 99-100v. 

 

Privilegio concedido por el rey Alfonso de Aragón a la ciudad y 

judíos de Mallorca. Confirma la nueva aljama como residencia de 

los judíos, designado por el baile de acuerdo con los cónsules y 

prohombres, con instrumento notarial firmado el 30 de septiembre 

(…habita plurima deliberacione cum consilio nostro, laudamus, 

                                                 
88 ASSIS, Y. T.: The Golden age of aragonese… p. 205 
89  ROSSELLÓ  VAQUER,  Ramon:  La  Ciutat  de  Mallorca  després  de  la  conquista  de  1229 
(Documentari 1230‐1300), Edicions Roig i Montserrat, Palma, 2004, p. 130. 
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concedimus approbamus et confirmamus ordinacionem et 

assignacionen de dicta partita factam pro predicto calle judaico 

faciend…). Concede a los judíos, que puedan tener sinagoga y un 

horno (…ítem volumus et concedimus quod in ipso calle possint 

habere dicti judei, si voluerint, furnum, quod nos facere habeamus, 

in quo possint dequoquere pnaes suos et alia taliter que raciones 

predicta non operteat eos extra callem predictum…), y no sean 

obligados a hospedar ninguno en sus domicilios. 

 

Documento nº 36190 

 

5 abril, 1290 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, Pergamins, 75. 

 

Elisenda, esposa de Ramón de Navarra, alias Romeu Aragones, del 

cual es procupradora propter maximam inopiam famis et nuditatis 

quam patior et quia non habec unde possim mihi providere in meis 

necessitatibus, vende a David Perfect judío, cuatro jovades91 de 

tierra en la alquería Palmer, en el término de Canarosa de la 

parroquia de Alaró, las cuales habría comprado su marido 

Berenguer Claver y su mujer Guillerma, y el mencionado B. Claver a 

                                                 
90 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de  l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia,  I (1230‐1349), 
Consell de Mallorca, Palma, 1999, p. 97. 
91 Extensión de tierra equivalente a dieciséis cuarteradas según José María Quadrado.  
Ver: QUADRADO, José María: Privilegios y Franquicias de Mallorca, Escuela Tipográfica Provincial, 
Palma, 1894, nota 275. 



Guillem Perelló, el cual las tenía por dotación hecha por Arnau de 

Santacília. 

 

Documento nº 36292 

10 junio, 1290 - ACA, Reg. 81, f. 136v. 

Alfonso III ha sido informado por parte de F. Llull ciudadano de 

Mallorca, que Maimo Benono y Jucef Abenagar, judíos de 

Mallorca, le han exigido un interés superior a cuatro dineros, 

violando la tasa fijada por Jaime I. Ordena al veguer de Mallorca 

que fuerze a aquellos usureros a devolver todo lo que pase de los 

cuatro dineros. 

Documento nº 36393 

13 junio, 1290 - ACA, Reg. 82, f. 51v. 

Alfonso III notifica a los secretarios de la aljama de los judíos de 

Mallorca el orden que ha dado a P. de Libian, baile suyo, de 

recoger en dicho reino 37.000 sueldos. 

Documento nº 36494 

22 junio, 1290 - ACA, Reg. 81, f. 216. 

                                                 
92 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.155. 
93 Ídem, doc. 2.159. 
94 Ídem, doc. 2.163. 



[181] 

 

Alfonso III hace saber a los judíos, hombres y mujeres, de la ciudad 

y del reino de Mallorca, que se ha llegado un acuerdo entre ellos y 

los encargados por las Cortes de Monzón, de abrir una 

investigación contra los usureros, fijando en 37.000 sueldos reales de 

Valencia la cantidad acordada con los judíos mallorquines. El rey 

confirma este acuerdo y aplaza todos los procesos contra ellos. 

Documento nº 36595 

2 diciembre, 1290 - ACA, Reg. 81, f. 219. 

Alfonso III confirma el lugar de la aljama judía que había sido fijada 

por P. de Libian a los judíos de Mallorca, hace saber a sus jurados, 

prohombres y Universitat de la ciudad y el reino de Mallorca, que 

está ocupada en diferentes asuntos y que como resultado, el 

delegado de la aljama tardará en volver a casa. Respecto a 

Jacob Benonon, que se presentó en la corte en representación de 

los judíos de Mallorca, el rey autoriza a seguir para arrelgar aquel 

asunto. 

Documento nº 36696 

21 diciembre, 1290 - ACA, Reg. 83, f. 99v-100v. 

Alfonso III confirma el mandamiento de P. de Libian, lugarteniente 

del baile del reino de Mallorca, de acuerdo con los jurados y otros 
                                                 
95 Ídem, doc. 2.254. 
96 Ídem, docs. 2.267‐2.271. 



prohombres de la Universitat de Mallorca, que había asignado 

como emplazamiento de la aljama a los judíos de aquella ciudad, 

el pasado 30 de septiembre, la parte llamada Temple y Calatrava. 

Autoriza a los judíos a establecer dentre de la aljama una sinagoga 

y un horno. Los exime de la obligación de albergar uno externo a 

dichas casas contra su gracia. 

Informa también a sus fieles jurados y prohombres de Mallorca, que 

confirmado el ordenamiento a P. de Libian, les pide ponerse de 

acuerdo con aquel oficial para edificar portales, puertas, y una 

cerca, todas las cosas necesarias para una sola calle. 

Indica y ordena a los secretarios de la aljama de los judíos de 

Mallorca, pagar los 12.000 sueldos por el privilegio autorizando el 

privilegio de la aljama judaica. 

Ordena a P. de Libian, forzar a los judíos de Mallorca que rechazen 

pagar parte de los 12.000 sueldos. 

Urge a todos los judíos de la ciudad de Mallorca a establecer sus 

casas en el lugar fijado, así como portales, puerta, cerca y otras 

cosas, si los judíos quieren tener horno, P. de Libian lo permitirá por 

derecho real. 

Documento nº 36797 

                                                 
97 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.353. 



[183] 

 

1 mayo, 1291 - ACA, Reg. 82, f. 117v-119v. 

Percepción de un subsidio para auxilio de empresas. Las aljamas 

de Lérida, Fraga y Monzón tasan 30.000 sueldos, Barcelona 60.000 

sueldos, Gerona y Besalú 30.000 sueldos, los judíos de Mallorca 

16.000 sueldos barceloneses. 

Documento nº 36898 

Julio, 1291 – ARM, Pergamins, RP-XIII, f. 252 

Isaac Benammor, judío, reconoce tener en comanda de Saado 

Bendau, judío, 60 sueldos. 

 

Documento nº 369 

13 julio, 1291 - ARM, ECR, 352, f. 214v.  

Según un privilegio del rey de Aragón, que concedió a la 

Universidad de Mallorca, para poder mudar a todos los judíos y 

familia a cierto lugar y construir nuevas casas en el lugar del Temple 

y alrededores. Por eso Isaac Benfaedal, judío y mujer Zeptu 

cambian a Pere Vilabertran la tenencia o patio de casas que 

tienen en la zona del monasterio de Santa Margalida, que hace 

censo de 8 morabatines y 2 sueldos al rey, y ahora los prestará este, 

lo cambian por un albuergue situado en la calle de Guillem Vilar, 
                                                 
98  ROSSELLÓ  VAQUER,  Ramon:  El  rei  En  Jaume  II  de Mallorca  i  el  seu  temps  (Documentari), 
Felanitx, 2001, p .9. 



dentro de la Ciudad de Mallorca. Las casas del judío confrontan 

con las casas de Abrahim Marguit, judío, casas de Antoni de 

Mascara; se hacen diversos censos. 
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Documento nº 370 

19 julio, 1291 - ARM, ECR, 352, f. 216v.  

Bolax ben Maimo, Jacob ben Maimo, Maria hija de Jucef platero 

mujer del dicho Bolax y Estela, hija de Ayzu Bolax, mujer de dicho 

Jacob, cambian sus casas, situadas en el lugar en el que solía estar 

el monasterio de Santa Margalida a Flor viuda de Ramón Ferrer y 

sus sobrinos Bernat Soltzet y Jaume Soltzet, por otro albergue dentro 

de la Ciudad de Mallorca, en el lugar señalado para la aljama, 

estimado en 200 libras. 

 

Documento nº 371 

3 agosto, 1291 - ARM, ECR, 352, f. 219v.  

Maimo Abennono, judío, y Pomadolça mujer de Maimo Abennono 

venden a Guillem des Vilar su posesión que adquierieon del rey 

Jaime de Aragón, dentro de la Ciudad de Mallorca, en el lugarque 

era Monasterio de Santa Margalida, lugar que tiene de largo 4 

canes99 de Montpellier y otra parte que tiene 3 canes menos un 

palmo; confrontan con la calle nueva y otras. Además un trozo de 

tierra en el mismo lugar, que tiene 5 canes y 6,30 palmos, situado 

                                                 
99  Medida  que  consta  de  ocho  palmos  y  equivale  aproximadamente  a  un  metro  y  sesenta 
centrímetros.  
Ver: < http://dcvb.iecat.net/default.asp> 



detrás de la bodega del rey. Se citan también las casas que este 

judío en el lugar de la carnicería, por precio de 50 libras.  

 

Documento nº 372 

13 agosto, 1291 - ARM, ECR, 352, f. 221v.  

Abrahim ben Marguit, judío, y mujer Bullara, cambian a Pere 

Pintener un albergue situados en el monasterio de Santa Margalida 

por una casa situada en el Temple. 

 

Documento nº 373100 

2 septiembre, 1291 - ACA, Reg. 90, f. 25v. 

Nombramiento de escribano y trajuman del árabe hecha por 

Jaime II a favor del judío Abrahim Abenamies. 

 

Documento nº 374 

13 febrero, 1292 - ARM, ECR, 352, f. 243v.  

Issac ben Fardal, judío, y mujer Zeptu venden a Arnau de Castelló, 

el albergue que solía ser patio en el momento de la comprar 

hecha a Joan de Ripoll, situado dentro de la Ciudad de Mallorca, 

                                                 
100 ROMANO VENTURA, David: "Judíos escribanos y trujamanes del árabe…, p. 102. 
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en el lugar de Santa Margarida, que hace diversos censos, por 225 

libras. 

 



Documento nº 375 

3 abril, 1292 – ACA, Cancelleria, Reg. 92, f. 53v. 

El rey Jaime de Aragón, rey de Mallorca, comisiona al baile mayor 

de la Ciudad para que le informe de la conveniencia de conceder 

a los judíos la continuidad de la posesión de un callejón y unas 

casas que hay en la zona de la sinagoga en la porción de Nuno 

Sanç, y otras casas y sinagoga que hay dentro de la Almudaina, 

ambos recintos cerrados. 

 

Documento nº 376 

4 marzo, 1292 - ARM, ECR, 352, f. 247v.  

Vidal Cohen y mujer Zara, hija de Maani ben Hilell, judíos, venden a 

Guido de Valle de Ter, genovés, unas casas situadas dentro de la 

Ciudad de Mallorca, por precio de 120 libras. 

 

Documento nº 377101 

17 abril, 1292 - ACA, Reg. 86, f. 94. 

El infante propone comprar una propiedad en Mallorca, y para 

dicho fin necesita la ayuda financiera de los prohombres y los judíos 

del reino de Mallorca, por lo mismo, pide a los adenantats de la 

                                                 
101 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.438. 



[189] 

 

aljama judía, así como a G. de Belloch, de dignarse a ayudarlo, se 

compromete a recompensarlos. 

Documento nº 378 

13 agosto, 1292 - ARM, ECR, 353, f. 56.  

Hayon Benamor Balchayar, judío, y mujer María, venden a Pere des 

Prat unas casas en la Ciudad de Mallorca, que confrontan con las 

casas de Cassim hijo de Salomo, judío, un callejón que no pasa y 

entra en estas casas y otros, por precio de 77 libras. 

 

Documento nº 379102 

9 septiembre, 1292 – ACA, Cancelleria, Reg. 260, f. 122-122v.  

El rey Jaime de Aragón, confirma a la aljama de judíos de Mallorca 

los privilegios, donaciones, libertades y franquicias otorgadas por 

Jaime I, por el rey Alfonso y por otros predecesores suyos, y añade 

alguno nuevo. En concreto aprueba la asignación de la nueva 

aljama hecha por el rey Alfonso et etiam cum sinagoga los 

concede el agua de la acequia, les franquece de toda 

contribución real con el municipio y prohíbe que puedan ser 

llevados a tormento sin una orden real expresa. 

 

                                                 
102 RIERA  I SANS,  Jaume: Els poders polítics  i  les sinagogues. Segles XIII‐XV, Patronat del Call de 
Girona, Girona, 2006,  documento 21, p. 248. 



Documento nº 380103 

11 septiembre, 1292 – ACA, Cancelleria, Reg. 260, f. 122v-123.  

El rey Jaime de Aragón, con la aprobación de los jurados de la 

Ciudad de Mallorca, concede a los judíos que continúen con la 

posesión del callejón donde está la sinagoga de la porción de 

Nuno Sanç y de las casas que le rodean. 

 

Documento nº 381 

24 diciembre, 1292 - ARM, ECR, 353, f. 73v.  

Jucef Leví hijo de Boniach de Marsella, y su mujer Bonjorn, venden a 

Pere de Clarà unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca por 53 

libras. 

 

Documento nº 382 

22 septiembre, 1293 - ARM, ECR, 353, f. 114.  

Jucef Moani, y mujer Astruga, judíos, y su hijo Isaac Alcazin y mujer 

Ceptehon, y Aster viuda de Barqueta, abuela de dicha Astruga, 

venden a Asday Bondia, judío, la mitad de un albergue infra la 

Ciudad de Mallorca, dentro de la aljama hebrea vieja de Nuno 

Sanç, ahora del rey (Asday tiene la otra mitad). Confrontan con la 

                                                 
103 Ídem, doc. 22, p. 248. 
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Sinagoga de los judíos, calle de la aljama, casas de Boniach Dayes, 

bodega de dicho Asday, csas de Saat Benamar, judío. Precio 90 

libras. 
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JAIME II DE ARAGÓN (1294-1298) 

 

 

Documento nº 383 

5 abril, 1294 - ARM, ECR, 353, f. 142v.  

Abrahim hijo del difunto Homar ben Ayuç, platero, y su mujer Zahra, 

judíos, venden a Guillem de Cantarelles unas casas en la Ciudad 

de Mallorca, provenientes de diversas adquisiciones y de Gui, 

pisano, procurador del señor Carros hijo del conde Alemany, una 

casa con dos sarracenos establecidos, dentro de la Ciudad de 

Mallorca, confrontando con el albergue de Farroch judío, la venta 

se produce a precio de 57 libras. 

 

Documento nº 384104 

8 mayo, 1294 - ACA, Reg. 88, f. 207. 

Jaime II tiene conocimiento que ciertos judíos de la ciudad de 

Mallorca han usado moneda falsa, manda a P. de Focs, tesoreros 

real y procurador especial, que no permita que crimen tan grande 

quede impune y que arreste a los falsificadores. 

                                                 
104 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.518. 



Documento nº 385105 

8 mayo, 1294 - ACA, Reg. 252, f. 193-194. 

El monarca ordena que si los falsificadores quieren llegar a un 

compromiso, pueda con plenos poderes P. de Focs fijar el total que 

debían pagar. 

Salomo Abenzeyt, que había revelado la falsificación de moneda 

cometida por sus correlegionarios mallroquines, corre el riesgo de 

ser declarado malsín por la aljama de Mallorca, Jaime II le da 

seguridad que no se procederá contra él por este asunto, bajo 

pena de 100 morabatines de oro. 

Documento nº 386106 

14 octubre, 1294 - ACA, Reg. 194, f. 93v. 

Jaime II autoriza a Jucef Coffe, hijo de Salomo, judío de Mallorca, d 

establecer un horno en su tienda en la aljama judaica de la 

ciudad, con la condición que no sea perjudicial con el otro, y que 

el nuevo horno sea el único en la aljama. Esta condición la otorga 

por una renta de 10 morabatines de oro fino, buen peso, y le da el 

derecho de venta y traspaso, excepto a caballeros, eclesiásticos y 

santos. 

                                                 
105 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.519‐2.520. 
106 Ídem, doc. 1.543. 
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Documento nº 387107 

14 octubre, 1294 – ACA, Cancelleria, Reg. 100, f. 167v-168.  

El rey Jaime de Aragón, rey de Mallorca, ordena al baile y a los 

cónsules de la ciudad que vaoren un edificio o lugar de la nueva 

aljama que los judíos han localizado y encuentran apto para 

construir la sinagoga, y obligue a los propietarios a vendérsela a la 

aljama. 

 

Documento nº 388 

16 noviembre, 1295 - ARM, ECR, 354, f. 69.  

Samuel Addenden, judío procurador de Stella hija de Mahani hijo 

de Ahelel, que fue mujer primero de Obeyt hijo de Abrahim 

Alasdrach, vende a Arnau de Castelló unas casas dentro de la 

Ciudad de Mallorca, cerca de capilla de San Bartomeu, por precio 

de 75 libras. 

 

Documento nº 389 

Diciembre, 1295 – ACM, Pergamins, 8.061. 

Isaac ben Abraham Banhuin y su hermano venden por 23 libras 

unas casas y huerto dentro de la Almudaina, tenidas ambas en 

                                                 
107 RIERA I SANS, Jaume: Els poders polítics i les sinagogues…, doc. 24, p. 249. 



herencia por su padre Abrahim a la viuda de Arnau Segarra, 

Cristiana. 
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Documento nº 390 

5 diciembre, 1295 - ARM, ECR, 354, f. 71v.  

Arnau de Castelló vende a Pere Nicolau un trozo de un huerto 

contiguo a su albergue, que tiene por adquisición hecha a Maimo 

Abennono, judío, y mujer Pomadolça, por 40 libras. 

 

Documento nº 391 

20 diciembre, 1295 - ARM, ECR, 354, f. 74.  

Jacob ben Jucef dicidi y mujer Nona, judíos, venden a Pere Nicolau 

un albergue en la Ciudad de Mallorca por 200 libras. 

 

Documento nº 392 

29 diciembre, 1295 - ARM, ECR, 354, f. 75.  

Abrahim Aben Isaac, judío, y mujer María, venden a Daniel ben 

Haron, judío, su nuero, la mitad de unas casas situadas dentro de la 

Ciudad de Mallorca, en la porción que fue antiguamente de 

Carros y después de Nuno Sanç y ahora del rey, por 18 libras. 

 



Documento nº 393 

2 marzo, 1296 - ARM, ECR, 354, f. 86v.  

Cacim Moxat, hijo de Salomo Moxat, judío, y mujer Hana, venden a 

Ramón Muntaner, mercader, unas casas en la Ciudad de Mallorca, 

en la costa de Arnau Benet, confrontando con las casas de Joan 

de Mata notario, y otros, por 50 libras. 

 

Documento nº 394 

12 junio, 1296 - ARM, ECR, 354, f. 99.  

Jucef Leví, hijo de Benisach Leví de Marsella, judío, y su mujer 

Bonjorn, venden a Maria viuda de Arnau de Bellpuig, unas casas en 

la Ciudad de Mallorca, en la calle de San Bartomeu, por 128,30 

libras. 

  

Documento nº 395108 

1 octubre, 1296 - ACA, Cancelleria, Reg. 194, f. 266-267. 

Jaime II de Aragón, queriendo ampliar  gracias en la aljama de los 

judíos de la Ciudad de Mallorca, concede a los judíos: 

La aljama eligirá cada tres años tres prohombres convenientes 

como secretarios (adenantats). 
                                                 
108 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.623. 
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Que entre judío y judío, la sentencia estará en poder de los 

secretarios y que las partes no podrán ser condenas ni por el rey ni 

por ninguna persona privada, si no es en caso de homicidio, como 

ha sido concedida a los judíos de Valencia por Jaime I. 

Que lo regidores pueden expulsar por la aljama y por la isla, los 

judíos y judías de mala vila, mala reputación y malas compañías. 

Que si un judío, cae de una pared, en un pozo o recibe una piedra 

o una biga, la aljama no será responsable del accidente. 

Finalmente que los judíos de Mallorca disfruten de seguridad y 

protección real. 

Documento nº 396109 

3 octubre, 1296 - ACA, Cancelleria, Reg. 194, f. 267v 

El rey se dirige al procurador real, baile y veguer de la Ciudad de 

Mallorca referente a las predicaciones que se hacen en las iglesias 

cristianas con gran temor y escándalo contra lo judíos. 

Documento nº 397 

30 noviembre, 1296 – ARM, ECR, 354, f. 233v. 

Jucef ben Nono, judío, establece a Domingo Peris, sayón y mujer 

Maria, unas casas dentro de la Ciudad de Mallorca, en la 
                                                 
109 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei En Jaume II de Mallorca…, p. 9. 



Almudaina, cerca del barrio judío, confronta con las torres y el 

muro del barrio judío de la Almudaina, a censo de 6 morabatines y 

entrada de 10 sueldos.  

Documento nº 398 

30 enero, 1297 – ARM, ECR, 354, f. 148. 

Jucef ses Portes y mujer Dolça, vende por 35 libras un albergue que 

antiguamente era una adobería a Ugolino de Bisanyo (genovés), 

confronta el albergue con los herederos de Cabrit y otros. 

Documento nº 399110 

7 junio, 1297 - ACA, Cancelleria, Reg. 253, f. 2v. 

Reducción a los judíos mallorquines de 20.000 sueldos de los 50.000 

que tienen que aportar. 

Documento nº 400111 

7 junio, 1297 - ACA, Cancelleria, Reg. 253, f. 24. 

Orden del baile de Mallorca de autorizar a la aljama de los judíos 

de la ciudad de poder promulgar decretos si lo creen convenientes 

para los intereses de la comunidad israelita y para la autoridad 

real. 

                                                 
110 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 2.636. 
111 Ídem, doc. 2.648. 
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Documento nº 401112 

17 septiembre, 1297 - ACA, Jaume II, Cartes Reials, 325. 

Pere Bou, baile mayor de Mallorca, notifica al rey Jaime de Aragón, 

que, este rey, concedió a la aljama de los judíos de Mallorca un 

privilegio mediante el cual las cuestiones entre judíos serían 

determinadas por dos judíos adelantats, lo que genera cierta 

descompensión sobre los derechos y la jurisdicción real y contra las 

franquezas y buenos usos de Mallorca. Los judíos son habitantes de 

Mallorca y por tanto deberían atender a las franquezas y privilegios 

del territorio. El ha mandado a los judíos que no usaran su privilegio, 

pero ha sido suplicado por Guillem de Montcada, procurador real 

de Mallorca, que no se entrometiera en este caso. Ahora los 

secretarios de la aljama han hecho también otras peticiones, 

siendo en detrimento de los derechos reales. Sepa el rey que los 

judíos de Mallorca son entre unos y otros unos 2.000 y 

continuamente vienen procedentes de Barbaria para habitar 

Mallorca por saber que el reino de Mallorca es de vuestra 

jurisdicción. Además de esto, se debería tener presente que la 

mitad de las mercaderías de Mallorca son de los judíos, así como 

también debe tener en cuenta que los judíos mensajeros que 

acudieron ante el rey no tienen la autorización de la aljama para 

implorar dicho privilegio, cuestión que hemos conocido de boca 

                                                 
112 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei En Jaume II de Mallorca…, p. 13. 



de los mejores judíos de la aljama: que no velen lo dit privilegi, e 

com aquels quif oren misatges aien passat lo manament a els per 

lur aljama e aien per lur propia auctoritat demanat so que 

demanar no devien e per asso dien tots lurs bens conficatz a la 

vostra senyoria si la vostra saviea o volra o manara yo esquivare 

d’asso eu punire axi com vos señor manertz. 

Documento nº 402113 

24 diciembre, 1297 - ACA, Cancelleria, Reg. 107, f. 165v. 

Jaime II de Aragón, a Pere Bou, batle de mallorca, dandole a 

conocer la queja de la aljama local por la suspensión de las obras 

de la conAstrucción de la sinagoga del call nuevo. 

Documento nº 403114 

31 diciembre, 1297 - ACA, Cancelleria, Reg 107, f. 176v-177. 

El rey Jaime de Aragón, revoca la orden daba al baile de Mallorca 

de permitir la conAstrucción de la nueva sinagoga. Ateniendo así a 

la queja presentada por los franciscanos de la ciudad, que alegan 

la excesiva proximidad de la sinagoga a la iglesia de su convento, 

                                                 
113  LLOMPART MORAGUES,  Gabriel:  "Un  incidente  urbanístico  entre  Iglesia  y  Sinagoga  en  la 
Ciudad de Mallorca  (1298)", XVI  Jornades d’Estudis Històrics Locals,  Institut d’Estudis Baleàrics, 
Palma, 1998, doc. 1, p. 428. 
114 LLOMPART MORAGUES, Gabriel: "Un incidente urbanístico entre Iglesia y Sinagoga…, doc. 2, p. 
429. 
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le comunica que ha hecho comisión a dos prohombres para que le 

informen. De momento, le orden parar las obras. 

 

El rey comisiona a Guillem de Gallifa y Guillem de Olzina para que 

le informen de la distancia que hay entre la nueva sinagoga para 

que los judíos de Mallorca construyan y la iglesia del convento de 

los Franciscanos, y si sus voces y cantos desde la sinagoga podrían 

molestar a los que se encuentran reunidos en la iglesia. 

 

Documento nº 404115 

19-24 enero, 1298 - ACA, Cancelleria, Procesos, 1298. 

Actas del proceso informativo conducido por los comisarios reales 

sobre la distancia existente entre la nueva sinagoga que los judíos 

construyen en Mallorca y la iglesia de los franciscanos de la ciudad, 

así como la audición de las voces desde un edificio al otro. Como 

petición de los secretarios de la aljama, los comisarios también 

informan sobre la distancia existente entre la sinagoga de la 

Almudaina y el convento de los dominicanos, y entre la misma 

sinagoga y la Catedral. 

Documento nº 405116 

14 marzo, 1298 - ACA, Cancelleria, Reg. 110, f. 4-4v. 
                                                 
115 Ídem, doc. 3, pp. 429‐430. 
116 Ídem, doc. 4, p. 434.   



Jaime II de Aragón, al Abad de Santa María la Real, baile de 

Mallorca, oficial de Curia Episcopal, aljama y convento, vetando la 

conAstrucción de la nueva sinagoga. 

Documento nº 406 

6 junio, 1298 - ACA, Cancelleria, Reg. 196, f. 169. 

Remisión real del precio de 8.000 sueldos de Jaca de los judíos de 

Huesca por infringir la tasa legal de interés. A la aljama de Mallorca 

le cargan 60.000 sueldos barceloneses. 

Documento nº 407 

7 junio, 1298 - ACA, Cancelleria Regia, 196, f. 280-281. 

El rey absuelve y relaja a Abrahim Avenxulell, Abrahim Almalichi, 

Nahamor BenMaimon Benxulel, Soleme Maimon, Martzoch 

Benjamin, Magaluf Bensamera, Aybran y otros judíos de la aljama 

acusados de batir moneda falsa.  

En una carta al rey hace referencia al privilegio concedido a los 

judíos extranjeros que iban a poblar la Ciudad de Mallorca, el rey 

se refiere a las contribuciones de los judíos, los cuales se sentían 

perjudicados por no estar acostumbrados a contribuir como los 

cristianos, ya que tenían sus propias normas de impuestos, la aljama 

remarca al rey que reciben separadamente los tributos, questias y 
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otras imposiciones reales. Manda el rey que no sean obligados a 

contribuir en los gastos de los prohombres y de la Universitat de 

Mallorca. 
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JAIME II DE MALLORCA (1298-1311) 

 

Documento nº 408117 

Julio, 1298 - ACA, Jaume II, Cartes Reials, 754. 

Los consules y consejeros de la Ciudad de Mallorca, informan al rey 

que había visto el privilegio concedido no hace mucho a los judíos 

de la aljama de Mallorca, para que pudieran elegir 4 judíos 

adenantats para juzgar y conocer las causas y las cuestiones entre 

ellos mismos y poder quitar del call y de la isla a los judíos de malos 

actos, lo cual se manifiesta contra las franquezas y privilegios de 

esta tierra y principamente contra la franqueza firmada por su 

abuelo el rey Jaime, jurada por ustes. Continuan diciendo que en 

los pleitos se deben llevar ante el baile, prohombres y oficiales 

reales y no en la aljama. Exponen otros privilegios y suplican que 

sea revocado este privilegio concedido a los judíos de Mallorca, 

porque va en contra y reduce las rentas reales de la batlia, siendo 

perjudicado también el monarca sgún los mismo. 

Documento nº 409 

5 diciembre, 1298 - ARM, ECR, 355, f. 80v. 
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Asday Bondia y mujer Osna, vende por 70 libras a Guillem Valentí 

unas casas cerca de la capilla de Sant Bartomeu. 

Documento nº 410 

9 mayo, 1299 - ARM, ECR, 351, f. 235. 

Abraham de Aquilán y Vidal de Aquilán, ambos judíos de Narbona 

poseían un obrador en las inmediaciones que venden a Jaume Vila 

6 sueldos censales, taller que además confrontaba con Bonet de 

Colliure y otros. 

Documento nº 411 

25 septiembre, 1299 - ARM, ECR, 355, f. 141v. 

Jucef Zammeil hijo de Moxi Zammeil, se coloca con Salomo Sussen, 

judío, desde ahora hasta la fiesta de Pascua, para servirlo con el 

salario de 20 sueldos, vestido, alimentado y calzado. 

Documento nº 412 

 

1300 – ARM, RP, 2.035. 

 

Jaume de Altafulla, presbítero comandador del Hospital de San 

Antonio de Pauda de la Ciudad de Mallorca, vende al rey unas 

casas dentro de la Almudaina que hacía censo de 8 morabatines a 
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Omer ben Amar, judío. Precio 10 libras, Omar ben Jucef ben Amar, 

judío y mujer Belida, venden los 8 morabatines. 

 

Documento nº 413 

 

1300 – ARM, ECR, 644, f. 140v. 

 

Se venden los réditos y otras rendas reales de la isla, el procurador 

real Miquel Rotland, vende a Domingo Mateu y Jacob ben Hannar, 

judío el almazarrón (mina) de Valldemossa por precio de 20 libras. 

 

Documento nº 414 

 

3 marzo, 1300 – ACM, Pergamins, 8.905. 

 

Astruc Bennono, judío establecía a Isaach Provençal, judío de 

Mallorca, para edificar casas, un trozo de patio que tenía dentro 

de la ciudad en la porción de la Casa del Temple, en el lugar en el 

que solía haber viñas y que había sido a Fray Bernat Font, 

comandador del temple, a censo de 10 morabatines. Ahora el 

censo será de 10 morabatines alfonsíes de oro fino y buen peso y 

entrada de 10 sueldos. 

 



Documento nº 415118 

 

18 marzo, 1300 – Codice Pueyo, Jaime II, f. 11 

 

Jaime II de Mallorca, aprueba definitivamente la nueva ubicación 

de la aljama de Palma. También concede la posibilidad en caso 

de necesidad de ampliar la aljama, se pueda extender por lo 

lugares contiguos a los que ocupa, al lado de la casa del Temple. 

 

Documento nº 416 

 

Julio, 1300 – ARM, AH, SU, 3, f. 53. 

 

Se dictamina sobre la causa de Salomo Mohep, judío contra 

Llorenç Oller, procurador de Ramona viuda de Bernat de Rosanes 

por razón del préstamo que tenían de 15 libras y el interés. 

 

Documento nº 417119 

17 septiembre, 1300 - ACA, Jaime II, C-5, 754. 

Carta de los consules, consejeros y prohombres de la ciudad de 

Mallorca al rey, por la que piden la revocación del privilegio 
                                                 
118 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 14. 
119 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales in the 
Archivo de  la Corona de Aragon, Vol.  IV, The Hebrew University of  Jerusalem,  Jerusalem, 1993, 
doc. 67. 
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recientemente otorgado a la aljama de Mallorca, por la que 

pueden escoger entre ellos a cuatro judíos llamados adenantats 

con competencia para conocer y juzgar todas las causas habidas 

entre judíos. Se citan como argumentos en contra los capítulos de 

las franquezas aprobadas por sus antecesores, en las cuales, se 

obliga a proceder en las causas entre judíos delante del baile y de 

dos prohombres de la ciudad. 

Documento nº 418 

18 noviembre, 1300 - ARM, ECR, 355, f. 184. 

Guillem Sabater y mujer Saura, venden a Isaac Vidal, judío, parte 

de unas casas que tienen en la Ciudad de Mallorca, en la plaza 

del Temple, por 25 libras. También vende a Isaac hijo de Maimo 

Cohen, judío, otra parte de casas por precio de 25 libras. 

Documento nº 419 

 

Julio, 1301 – ARM, ECR, 356, f. 58. 

 

El rey Jaime, hizo edificar una carnicería en un patio de tierra de 

Ambram Cohen judío, en la aljama, patio por el que el judío 

pagaba censo de 20 morabatines, censo que fue reducido. Ahora 

el baile de Mallorca, concede a este judío la conAstrucción de 



casas que junto con el trozo de tierra que queda en el patio harán 

un censal de 13 morabatines. 
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Documento nº 420 

 

Julio, 1301 – ARM, ECR, 356, f. 130v. 

 

Sussen ben Faroch vende unas casas, procedentes de deixes de 

otros judíos en el lugar donde se hizo la carnicería, las que ahora 

eran tres estancias de sarracenos, por valor de 235 libras. 

 

Documento nº 421120 

 

30 agosto, 1301 – Codice Pueyo, Jaime II, f. 11 

 

Dos artículos de las franquezas de Menorca dadad a Mallorca el 30 

de agosto de 1301. Tasa el interés en cuatro dineros por libra, de 20 

sueldos de máximo); extinción del crédito cuando la suma de 

intereses iguale a la del capital, la restitución de las ganancias; 

defensa de los judíos de prestar sus ganancias a los esclavos bajo 

pena de perder el capital prestado. 

 

                                                 
120 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur  les  Juifs des Baléares”, Revue des Etudes  Juives 
[Paris], IV (1882), doc. 11. 



Documento nº 422 

 

1302 – ARM, ECR, 442, f. 146. 

 

Issac Fadal, judío, comparece ante la corte del veguer de Mallorca 

e instala una querella contra Dolça, viuda de Jaume Costa, hija de 

Arnau de Collfratina, por motivo de una deuda, y esta mujer asigna 

para subastar un albergue situado delante de la iglesia de San 

Jaime, porción del vizconde Bearn. Adquirida por Guillem Guarina 

por el precio de 120 libros. 

 

Documento nº 423 

 

1302 – ARM, ECR, 644, f. 150v. 

 

Se vende los derechos de la taula de la carnisseria de la aljama 

judáica de la ciudad por 100 sueldos. 

 

Documento nº 424 

6 septiembre, 1302 – ACM, Pergaminos, 7.855.  

Astruc ben Nono, judío, hace donación entre vivos a Jacob Maimo 

ben Nono, judío, su hermano por los buenos servicios prestados, 
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unas casas situadas en la aljama nueva de los judíos que fueron 

compradas a Pere Grifa, albañil. 

Documento nº 425 

 

Septiembre, 1302 – ARM, ECR, 442, f. 90v-91. 

 

Guillem Bassa, jurista y ciudadano, establece para trabajar a 

Maimo Fonoll dos talleres contiguos que tiene por la mujer 

Andrevete, hija de Arnau Rovira, delante de la plaza de Santa 

Eulalia, porción y jurisdicción de Guillem de Montcada, que 

confronta con las casas de Omar hijo de Jucef, judío, y otras casa, 

a censo de 11 morabatines y entrada de 20 sueldos. El mismo 

Fonoll, zapatero, establece a Guillem Rovira, zapatero un taller a 

censo de 5 morabatines y  medio y entrada de 5 sueldos. 

 

Documento nº 426 

 

Septiembre, 1302 – ARM, ECR, 442, f. 7. 

 

Bernat de Modons, vende a Mosse hijo de Abrahim Benhamin judío 

difunto, un huerto en ciudad, porción de Blanca de Montcada, por 

valor de 10 libras. 

 



Documento nº 427 

 

Febrero, 1303 – ARM, AH, SU, 2, f. 370. 

 

Pere Morana de Alaró pedía que fuera anulado el contrato hecho 

con el judío Omer Benamar, de la venta de 120 quartans de aceite 

por precio de 7 libras y media razón de 15 dineros, cuando en 

Mallorca cada uno vale 3 sueldos. Se siente engañado y no puede 

querellarse porque es pobre y miserable. 

 

Documento nº 428121 

 

23 mayo, 1303 – ARM, LLRR, 1, f. 35. 

 

Jaime II rey de Mallorca a su lugarteniente Dalmau Garriga, que los 

judíos que aún residen fuera de la aljama se traslanden a dicha 

aljama rápido. 

 

                                                 
121 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, vol. II, doc. 17. 
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Documento nº 429122 

 

10 junio, 1303 – sin localizar 

 

Jaime II rey de Mallorca ordena que todos los judíos que vivan 

fuera de la aljama deberán trasladarse y vivir dentro de la misma. 

 

Documento nº 430123 

 

27 junio, 1303 – sin localizar 

 

Jaime II manda que se otorgue sepultura religiosa a ciertos judíos, 

falsificadores de moneda, que en el momento de ser colgados, 

pidieron y obtuvieron el bautismo. 

 

Documento nº 431124 

 

28 junio, 1303 – ARM, LLRR, 1, f. 18 

 

Jaime II manda a su lugarteniente pidiendo que los judíos Jucef 

ben Amor y Jucef Leví tengan libertad para trabajar y vender sus 

productos fuera del call. 
                                                 
122 AGUILÓ, E. de K.: “Órdenes de Jaime II. Que los judíos moren todos dentro del call (1303), I”, 
BSAL [Palma], VII (1897‐1898), p. 34. 
123 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs des Baléares..., doc. 12. 
124 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, vol. II, doc. 19. 



 

Documento nº 432125 

 

28 junio, 1303 – ARM, LLRR, 1, f. 18 

 

Jaime II, manda a Dalmau Sagarriga, lugarteniente suyo en 

Mallorca, que los judíos de la isla que acuñen moneda falsa sean 

tratados como criminales, colgados y bautizados y que reciban 

sepultura eclesiástica. 

 

Documento nº 433 

 

Julio, 1303 – ARM, LLRR, 1, f. 38. 

 

El rey comunica a su lugarteniente de Mallorca las quejas de los 

secretarios de la aljama de los judíos, por el hecho que él, el 

lugarteniente (Dalmau Sagarriga), Pere Esturç y Ramón des Brull, 

ordenadores, que los pobladores de las nuevas villas de Mallorca 

no paguen las deudas contraídas con los judíos, y conviene que 

paguen.  

 

                                                 
125 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, vol. I, doc. 2. 
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Documento nº 434 

 

Marzo, 1304 – ARM, Pergamins Audiència, A-XIV, 10. 

 

Bernat Cunill, notario, vende a Nune mujer judía de Jacob Didini, 

una sarracena blanca llamada Mobarcha alias Axia, por precio de 

16 libras, que no tiene vicios y hace fianza Arnau des Brull, que 

habita cerca de la percadería de la Ciudad. 

 

Documento nº 435126 

 

28 junio, 1303 – Sin localizar 

 

Jaime II, refiriéndose a la segregación de la aljama de los judíos de 

Mallorca y a la súplica de los secretarios de la aljama a favor de 

Jucef ben Amar y Jucef Leví, que viven fuera del call, reafirma su 

voluntad de que todos los judíos vivan dentro del mismo. 

 

                                                 
126 AGUILÓ, E. de K.: “Órdenes de  Jaime  II. Que  los  judíos moren  todos dentro del call  (1303), 
II”,…p. 34. 



Documento nº 436 

 

12 septiembre, 1303 – ARM, LLRR, 1, f. 43. 

 

Jaime II ordena a Dalmau Sagarriga, lugarteniente suyo en el reino 

de Mallorca, que el judío P. de Manlleu sea condenado a muerte y 

colgado por haber acuñado moneda falsa. 

 

Documento nº 437 

 

1305 – ACM, Pergamins, 8.876. 

 

Astruc Bennono o Isaach Provençal y mujer Rica vendieron un 

censal sobre unas casas en la aljama nueva. 

 

Documento nº 438127 

 

7 abril, 1305 – ARM, LLRR, 1, f. 94. 

 

Jaime II pide que los judíos condenado Maimo hijo de Astruc ben 

Nono, Vidal Rapapa, David hijo de Sufren y Abencerium de Suria 

sean liberados a cambio de una multa. 

 

                                                 
127 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, vol. II, doc. 23. 
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Documento nº 439 

 

1307 – ARM, ECR, 356, f. 215. 

 

Isaach ben Nono judío, vende a Tomas Angles una viña situada en 

la porta plegadissa de Ciudad. 

 

Documento nº 440 

 

1307 – ARM, RP, 3.381. 

 

En el libro de deudas y recibos del monarca, aparece la entrada 

de un judío por comisión de unas casas del call, cuyo concepto 

asciende a 19 florines, que sería 16 libras, 18 sueldos y 10 dineros. 

 

Documento nº 441128 

 

12 septiembre, 1308 – ARM, LLRR, 2, f. 201, 202, 205v. 

 

Sobre injurias realizadas a los secretarios de la aljama. 

Sobre una causa debida a judíos que no contribuyen a los gastos 

de la armada. 

 

                                                 
128 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, vol. II, doc. 31‐33. 



Sobre unos judíos que residen en Tunez. 

 

Documento nº 442129 

 

1309 - ARM, LLRR, 2, f. 244v. 

 

Se concede un cánon de agua a los judíos. Disposiciones sobre los 

sacerdotes que entran al call para que n olo pueden hacer sin 

permiso especial del lugarteniente, también el mandamiento con 

la costumbre que tenían los capellanes de entrar en la aljama el 

sábado de Pascua para tirar agua bendita en las casas judías, 

para pedir presentes de huevos, ya que los judíos no tienen fe en 

dicha ceremonia, ésta no puede hacer bien. 

 

Documento nº 443130 

 

Julio, 1310 - ARM, RP-XIV, 76. 

 

Isaac Bennono hijo de Maimo, y su mujer Regina, vendieron al rey 

Jaime todos los morabatines, masmodismes131, besantes y dineros 

                                                 
129  PONS,  Antoni:  "Miscelánea  de  documentos",  Boletín  de  la  Sociedad  Arqueológica  Luliana 
[Palma], XXIV  (1932‐1933), p. 275; FITA, Fidel: “Los  judíos mallorquines y el Concilio de Viena”, 
Boletín de la Real Academia de la Historia [Madrid], XXXI (1900), pp. 241‐245; FONTANALS, Reis: 
L’aigua a Ciutat de Mallorca…, p. 183. 
130 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei En Jaume II de Mallorca…, pp. 33‐34. 
131 Según el Diccionari Català‐Valencià‐Balear: “Moneda aràbiga d'or que encunyaren a Espanya 
els almohadis, equivalent a la doble senar”. 
< http://dcvb.iecat.net/default.asp> 
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censales que recibían en la villa de Inca y en la Ciudad de 

Mallorca, sumando 9 libras, 18 sueldos y 4 dineros y 4 óbolos reales 

de Valencia, contando cada morabatín a razón de 8 sueldos, la 

masmodina, 5 sueldos, el besant, 3 sueldos y medio. El precio de 

venta es de 99 libras, 3 sueldos y 10 dineros, moneda de Mallorca. 
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SANCHO I DE MALLORCA (1311-1325) 

 

Documento nº 444 

1311 - ARM, RP, 1.866. 

 

Libro de recibos y datos de dicho año, aparece la entrada de los 

secretarios de la aljama de los judíos, por valor de 165 libras. 

 

Documento nº 445 

1311 - ARM, RP, 3.035. 

 

En el libro de cuentas de la rentas, aparecen 2 libras, por concepto 

de ‘servicio hecho al señor rey de buena memoria’, a cargo de los 

secretarios de la aljama. 

 

También en concepto del derecho de ‘sarracenos, judíos y 

extraños’, un total de 788 libras, 6 sueldos y 4 dineros. 

 



Documento nº 446 

17 mayo, 1311 - ARM, Notari Bernat Roca, R-8, f. 16. 

 

David Abennono, judío de Mallorca y mujer María venden a Pere 

Plana de la villa de Muro unas casas que habían adquirido de 

Berenguer Mulet. 

 

Documento nº 447132 

 

22 junio, 1311 – Codice Pueyo, f. 19. 

 

El rey Sancho confirma todos los privilegios que hasta la fecha 

había disfrutado la aljama hebrea. 

 

Documento nº 448133 

 

22 junio, 1311 – Sin localizar 

 

El rey Sancho tiene conocimiento de una letra enviada a su padre, 

el difunto Jaime II, por los judíos de Mallorca, en la que expresan sus 

temores al proclamarse la expulsión de los judíos en Francia, y 

considerando que su padre, el rey, había dado a los judíos de su 

                                                 
132 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs des Baléares…, doc. 14. 
133 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 18. 
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reino seguridad de que nunca serían expulsados, declara que tona 

bajo su protección la aljama de los judíos de Mallorca. 

 

Documento nº 449 

1312 - ARM, LLRR, 3, f. 28. 

 

Sobre la usura de los judíos. 

 

Documento nº 450134 

9 julio, 1312 - ARM, LLRR, 3, f. 45v. 

 

Conflicto entre el judío Jucef Quartat (tintorero) y el Monasterio de 

Santa Clara. 

 

Documento nº 451135 

1313 - ARM, ECR, 419. 

Bernat de Ribalta, hijo y heredero de Pero, vende a Pere Marc, 

ciudadano unas casas en la Ciudad de Mallorca en el lugar que 

acostumbraba a ser call judío, cerca de la capilla de ‘Sant 

Bartomeu’, el padre suyo lo adquirió del baile de Mallorca que lo 

                                                 
134 AGUILÓ, Estanislao de K.: "Sobre cuestión entre Jucef Quartat judío y el Monasterio de Santa 
Clara", BSAL, [Palma de Mallorca], XXXI (1944‐1946), p. 309. 
135 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei Sanxo de Mallorca  i el seu temps (documentari),  Imprenta 
Roig, Felanitx, 2001, p. 10. 



vendió a instancia del creditor Isaac Alcazi; este y otros judíos lo 

habían comprado a Bernat Saragossa y este lo había adquirido a 

Jasfia Alcasi. Sólo se podrían vender a judíos, según las escrituras de 

los habitadores de la aljama, cuando el rey Jaime recuperó estas 

tierras dio licencia para que pudieran ser vendidas a cristianos. 

Documento nº 452 

1313 – ARM, RP., 3.036 (LLIBRE DE COMPTE DE L’ANY 1313) 

Gastos por la carnicería nueva del call de Palma. 

Documento nº 453136 

20 febrero, 1313 – ACA, Jaime II, C-36, 4.474. 

Carta del rey Sancho de Mallorca al rey Jaime de Aragón pidiendo 

proceder según justica en la reclamación interpuesta por Isaac 

Abraham, también llamado Saquellino judío de Puigcerdà sobre la 

devolución de 1.000 libras barcelonesas que injustamente le habían 

obligado a satisfacer. 

                                                 
136 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 154. 
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Documento nº 454137 

 

7 marzo, 1313 – Codice Pueyo, s/f. 

 

El rey Sancho manda a Berenguer de Sanjuan lugarteniente que 

mantenga las franquicias e inmunidades de los judíos mallorquines 

contra las pretensiones de ciertos oficiales de su curia. 

 

Documento nº 455 

 

27 agosto, 1313 – ARM, LLRR, 3, f. 113-114. 

 

Certificado de buena conducta a favor de Marzoch. 

 

La aljama pide al rey que la curia real otorge a lo viuda de Fatlon 

la parte de sus bienes en su poder. 

 

Documento nº 456 

 

19 septiembre, 1313 – ARM, LLRR, 3, f. 124v. 

 

Permiso concedido a Goig, judía, para ejercer el oficio de 

panadera. 

                                                 
137 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 19. 



 

Documento nº 457138 

1314 – Historia del reino de Mallorca 

“En el año de 1314 llegaron a Cataluña dos cristianos alemanes 

con intentos de judaixar, y no queriendo recibirle las sinagogas de 

Lérida y Gerona, fueron admitidos en la de Mallorca; y haciéndoles 

proceso de esto el obispo Guillermo de Vilanova, los condenó en 

ciento cincuenta mil florines; los ciento para los cofres de Su 

Majestad, cinco mil para el obispado y los demás para la Capilla 

de Santa Fe. 

Documento nº 458139 

1314 – ARM, Cèdules, 1314, f. 137. 

Seccarum judía mujer de Jacob Ben Nono, reclama los dineros de 

la venta de una casa. 

Documento nº 459 

1314 – ARM, RP., 3.764 (LLIBRE DE REBUDES). 

Recibimos de los secretarios de los judíos 72 libras y 10 sueldos. 

                                                 
138 MUT, Vicente: Historia del reino de Mallorca, III, p. 384. 
139 PONS PASTOR, Antonio: “Documents”, Boletín de  la Sociedad Arqueológica Luliana  [Palma], 
XXVI (1935‐1936), pp. 101‐103. 
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Documento nº 460 

1314 – ARM, RP., 3.764 (LLIBRE DE REBUDES). 

Recibimos de Abrahim ben Auhat la mina de almazarrón que éste 

tenía en la zona de Valldemossa. 

Documento nº 461140 

2 diciembre, 1314 – ACA, Jaime II, C-41, 5.065. 

Carta del rey Jaime de Aragón al de Mallorca por el que le 

comunica que se la encargado al baile general de Valencia 

proceder según justicia en la causa expuesta por el rey de Mallorca 

que reclama indemninazión a favor de judíos y otros súbditos 

mallorquines que iban en la coca y el uxier141 que fueron atacados 

por gente del rey de Aragón en el puerto de Alicante e Ibiza. 

Documento nº 462142 

 

19 septiembre, 1315 – Codice Pueyo, f. 16. 

 

En virtud de la sentencia contra la aljama hebrea, el rey Sancho 

afirma que por misericordia les dejó lo indispensable para su 

                                                 
140 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 178. 
141  “Uxier: Nau que portava  castell  d'armes  a  proa  i  a popa  i  que  servia  principalment  per  al 
transport de tropes i de cavalleria”, en: Diccionari català‐valencià‐balear… 
142 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 18. 



mantenimiento. Añadidos nuevos crímenes que no se pueden 

solventar por la insolvencia, afirma que dada la multa de 95.000 

libras, amnistiará el resto de penas ahora surgida, quedando bajo 

su amparo y protección. 

 

Documento nº 463143 

6 octubre, 1315 – ARM, LLRR, 3, f. 16v. 

Carta del rey Sancho de Mallorca a los procuradores de la isla, les 

remite dos capítulos presentados por los judíos de Mallorca, y les 

encarga asignar un lugar donde poder construir la sinagoga. 

Documento nº 464 

7 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 11v. 

Sancho manda se conceda moratoria a los judíos para ejecutar 

cierto pago, si lo permiten los dispendios. 

Documento nº 465 

9 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 12.  

Sancho pide un informe, acerca de un proposición presentada por 

el Secretario de la Aljama, relativa a que se les faciliten dos casa 

                                                 
143 FITA, Fidel: “Los judíos mallorquines y el Concilio de Viena”, Boletín de la Real Academia de la 
Historia [Madrid], XXXVI (1900), pp. 232‐258. 
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que se hallan vacantes en la calle de la Capilla de la Santa Fe que 

antes fue Sinagoga de de los judíos. 

Documento nº 466 

9 junio, 1316 - ARM, RP, 25 f. 12.  

Sancho concede a los judíos que se les devuelvan los bienes 

embargados a su aljama a los que hallan satisfecho su parte de las 

65.000 l. que deben pagar y se compela a los restantes a 

ejecutarlo. 

Documento nº 467 

9 junio, 1316 - ARM, RP, 25 f. 12v.  

Sancho manda que se exijan 53 h. doblas de oro y se computen y 

descuenten de la cantidad que deben los judíos. 

Documento nº 468 

11 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 12v.  

Sancho manda que se corrija el daño que experimentan las 

mercaderías de la aljama. 

Documento nº 469 

11 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 13.  



Sancho pide un informe con referencia a otra súplica del Secretario 

de la Aljama sobre los hospicios en habitaciones de los judíos. 

Documento nº 470144 

 

13 junio, 1316 – Codice Pueyo, f. 51 

 

Disposición real para que los procueradores regios, faciliten a los 

judíos el comercio incluso con dominios en guerra con la Corona. 

 

Documento nº 471 

 

23 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 13.  

Sancho manda justificar cierta corona de plata dorada a solicitud 

de Abraham Lergini y se compute en la deuda de los judíos. 

Documento nº 472 

9 junio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 13v. 

Sancho dicta diferentes disposiciones relativas a un fardo de laca 

pertenecientes a judíos. 

Documento nº 473 

18 julio, 1316 - ARM, RP, 25, f. 15.  
                                                 
144 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 21. 
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Sancho resuelve en vista de una solicitud de los vecinos de Sóller 

que satisfagan lo que deben a los judíos dentro de un plazo que 

termina por navidad de este año. 

Documento nº 474145 

3 noviembre, 1316 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 3v.  

Yo Itzhaq ben Tannin, recibo 2 libras y 10 sueldos. 

Documento nº 475146 

17 diciembre, 1316 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 10v.  

Eliezer bar Hayym, de la taula de Pere Ravel, 5 libras y 18 sueldos. 

Itzhaq bar Amram Cohen, de la taula de Pere Ravel, 4 libras. 

Documento nº 476147 

22 diciembre, 1316 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 11-11v.  

Eliezer bar Hayyin de la taula de Pere Ravel, 10 libras. Itzhaq Cohen 

bar Amram Cohen de la taula de Pere Ravel, 7 libras. Eliézer bar 

Hayyin de la taula de Pere Ravel, 9 libras y 2 sueldos. 

                                                 
145 LOZANO GALÁN, M. Ángeles: "Algunos documentos en  judeo‐árabe  relativos a  la usura y el 
cambio monetario en el siglo XIV del Archivo Histórico del Reino de Mallorca ", Miscelánea de 
Estudios Árabes y Hebráicos [Granada], 34.2 (1985), pp. 93‐108. 
146 Ídem. 
147 Ídem. 



Documento nº 477148 

5 enero, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 13.  

Recibí de la taula del rey, 50 dineros. 

Documento nº 478149 

9 marzo, 1317 – ACA, Jaime II, C-44, 5.412. 

Carta de un oficial dirigida al rey por la que le remite el examen de 

una causa que enfrenta a Bonet de Colliure, judíos de Mallorca, 

con Astruc Ravaya, judío de la Bisbal. La querella es por unas casas 

situadas en el call de Gerona, la propiedad de la cual la reclama 

dicho Bonet, mientras que el procurador de Astruc, Bidal Atzay, 

exige la mitad de estas. De la sentencia dada sobre el proveso se 

va a seguir una apelación por parte de dicho procurador. 

Documento nº 479150 

25 abril, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 25v.  

Amram ben Iossefde la taula de Pere Ravel, 6 libras. 

Documento nº 480151 

                                                 
148 LOZANO GALÁN, M. Ángeles: "Algunos documentos en judeo‐árabe... 
149 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 178. 
150 LOZANO GALÁN, M. Ángeles: "Algunos documentos en judeo‐árabe... 
151 Ídem. 



[243] 

 

1 junio, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 32v.  

Jucef Leví, de la taula de Pere Ravel para Basa, 8 dineros y para 

Artus, 2 dineros. 

Documento nº 481152 

Julio, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 38-39v, 42v.  

Iossef Tangí de la taula propiedad del sultán, 4 libras y 18 dineros, 

Magaluf Mili con el testimonio, 6 libras y 10 dineros, Per ordre de 

Yehuda ben Perakh recibió de Vidal Provençal de la Taula de 

Ravel, 112 dineros. 

Documento nº 482153 

Agosto, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 46-55v.  

David ben Samayah de la Taula de Ravel, 13 libras, 7 reales y 2 

dineros, David ben Samayah de la Taula de Pere Ravel, 1 libras y 1 

dinero, David ben Samayah de la Taula de Ravel, 5 libras, David 

ben Samayah, 3 libras. 

Documento nº 483154 

Septiembre, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 55v-58.  

                                                 
152 LOZANO GALÁN, M. Ángeles: "Algunos documentos en judeo‐árabe... 
153 Ídem. 
154 Ídem. 



Salomo Kokabi, 100 dineros, David ben Semayah de la Taula de 

Pere Ravel, 1 libras y 5 dineros. 

Documento nº 484155 

Octubre, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 59v-60v, 63v.  

Salomo Kokabi, 100 dineros, Mosse Dokafah, 4 libras, 5 dineros y 5 

sencillos, Mosse ben Enaim de la Taula d’en Ravel, 5 libras. Itzhaq 

ben Nono, de la taula de Guillem Trobat, 11 dineros y 2 sencillos, 

éstos son de Guillem Saberbadah, Itzhaq ben Nono, 13 libras, 17 

dineros y 10 sencillos. 

Documento nº 485156 

Noviembre, 1317 - ARM, RP. 446, Llibre de Taula, 1316, f. 64v-66.  

Maimo ben Mamun de la Taula de Pere Ravel y Guillem Trobat, 2 

libras, y 11 dineros, Itzhaq Cohen, 4 lliures, 13 dineros y 4 sencillos. 

Documento nº 486 

1318 – ARM, RP., 3.038 (LLIBRE DE COMPTE DE L’ANY 1318). 

Obras de las taules de la carnicería de la aljama de Palma, 5 libras 

y 5 sueldos. 

                                                 
155 LOZANO GALÁN, M. Ángeles: "Algunos documentos en judeo‐árabe... 
156 Ídem. 
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Documento nº 487 

1318 – ACM, Protocols Notarials Bernat Olives, 14.540. 

 

Pere Rigolf de Petra reconoce deber a Mosse Sussen, hijo de Hyon 

Sussen, dos quarterades y media de cereal que le ha vendido y se 

compromete a llevárselas a su casa en la ciudad. 

 

Pere Sa Parera y mujer Dolça de Campos deben a el maestro 

Bonjueu físico, y a Bonanasch Leví, ambos judíos, 73 sueldos y 

medio prestados y prometen pagarlo en la próxima fiesta de 

navidad con el interes. De la misma manera, se indica que Isaac 

Leví, judío vende y entre a Samuel ben Xulel, judío, los derechos y 

acciones que le corresponden contra Samuel ben Haron Bacri y 

Hayon ben Haron Bacri, judíos, por razón de 19 doblas de oro que 

le deben, según un prestamos realizado en Fez, a precio de 19 

libras. 

 

Pere Sunyer de Alaró debe a Abrahim Profeyt, judío, 100 sueldos. 

 

Joan Tarrega de Banyalbufar debe a Samuel ben Haueat, judío, 67 

sueldos y medio y promete pagarlos en la próxima fiesta de Santa 

María del mes de agosto. 

 



Documento nº 488157 

 

28 marzo, 1318 – Codice Pueyo, f. 15. 

  

Carta de pago de la aljama al rey por la cantidad de 65.000 como 

cargo a la cantidad debida de noventa y cinco mil, por efecto de 

la condenación. Reconoce el pago realizado por los secretarios de 

la aljama Abrahim Malaqui, Caceri ben Hannon, Vidal Cresques, 

Jucef Barqui y Sadon ben Dahut. En la cuenta de pago se incluyen 

las 6.128 libras, 15 sueldos y 9 dineros que el monarca habría 

tomado de los hebreos para subsanar usuras y toma de sinagoga y 

edificios anejos. 

 

Documento nº 489158 

 

28 marzo, 1318 – Codice Pueyo, f. 17-18. 

  

Confirmación del rey de la perpetuidad de la posesión de la 

aljama de Palma, a los judíos prometiéndoles que jamás les 

obligrará a mudarlo a otro lugar. La confirmación se realiza tras una 

visita de los secretarios anteriormente citados. 

 

                                                 
157 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 22. 
158 Ídem, doc. 23. 
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Documento nº 490159 

 

28 marzo, 1318 – Codice Pueyo, f. 19. 

  

El rey otorga que la aljama en unión de sus secretarios puedan 

elegir a otros nuevos en adelante tal y como era costumbre, sin 

afectar por tanto la sentencia de 1314 sobre sus privilegios. 

 

Documento nº 491160 

7 noviembre, 1318 – ACA, Jaime II, CDR, C-99, 792 extra series. 

Memoria del baile de Valencia al rey. Bonjuheu Dalell, 

representante de Isaac Cohen de Gatzes de Barcelona, pide la 

restitución de una embarcación de indio que había enviado desde 

Moxzema a Isaach bon Aaron de Mallorca, y que le había sido 

apresada por galeras valencianas. La solicitud se basa en el hecho 

de que el solicitante es residente en Barcelona y está respaldado 

por el baile de Barcelona. 

Documento nº 492161 

7 noviembre, 1318 – ACA, Jaime II, C-151, 793. 

                                                 
159 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 24. 
160 ISAACS, A. Lionel: The jews of Majorca…, doc. 98. 
161 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 200. 



Carta del baile general de Valencia al rey, informarmando de la 

negativa de los jurados de Valencia a devolver las mercaderías 

requisadas pertenecientes a Isaac Abenaron representado por 

Maimo Abenaaron, y a Isaac Abenmançor y Çuten Abenabbo, 

representados por Saron Abenrarro, judíos de Mallorca, no obstante 

la carta creditora a favor suyo hecha por el portant veus del 

lugarteniente del reino de Mallorca. 

Documento nº 493 

Diciembre, 1318 – ACM, Pergamins, 8.331. 

 

Mosse Didisci, judío de Mallorca, reconocía que Romeu Sala le 

había pagado 18 libras y 6 sueldos, precio de 3 morabatines 

censales. 

 

Documento nº 494 

1319 – ACM, Protocols Notarials Bernat Olives, 14.541, f. 127v y 147v 

Magaluf ben Jucef, Jacob ben Jucef, hermanos, prometen a Jucef 

ben Hannon, su padre, que si no cumple el viaje que quieren hacer 

a Niffe , en 5 años, que pagaran el interés de las 200 libras a razón 

de 4 dineros. 
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Samuel Hadenden y Benet Hadenden, hermanos judíos, venden a 

Romia mujer de Asbert de Cortada (donzell), 15 morabatines de 

oro censal sobre un albergue que tienen en la aljama, en alodio 

franco, que confronta con la calle travesser, por percio de 82 libras 

y media. 

 

Bonanat Puig de Rubines debe a Jucef Rapapa, hijo de Vidal, 20 

quarters de vino mosto puro judaico de su viña, a razón de 6 

dineros por cada cuarto. 

 

Documento nº 495 

1319 – ARM, RP., 3.394 (LLIBRE DE COMPTE DE L’ANY 1319). 

El veguer de fora especifica la recepción del baile de Muro de 4 

libras por parte de un judío.  

Documento nº 496 

1319 – ACM, Protocols Notarials Pere Artic, 14.807.. 

 

Elias Incelot, judío, colaca a Astruc de Limos, su hijo Jucef, de 10 

años de edad, durante 5 años para aprender el oficio y servirlo. 

Vestido y alimentado y cada año recibirá 10 sueldos en ayuda 

para vestirlo. 

 



Vidal, hijo de Issac Astruc, judío difunto, promet estar con Astruc de 

Limos, judío platero, desde la fiesta de San Miguel un año, para 

trabajar con el mismo el oficio de platero, por el alquiler de la 

persona recibirá 4 sueldos y medio cada semana, vino y condumio. 
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Documento nº 497162 

 

21 julio, 1319 – Codice Pueyo, f. 19v. 

  

Carta de pago de la aljama al rey por la cantidad de 65.000 como 

cargo a la cantidad debida de noventa y cinco mil, por efecto de 

la condenación. Reconoce el pago realizado por los secretarios de 

la aljama Abrahim Malaqui, Caceri ben Hannon, Vidal Cresques, 

Jucef Barqui y Sadon ben Dahut. En la cuenta de pago se incluyen 

las 6.128 libras, 15 sueldos y 9 dineros que el monarca habría 

tomado de los hebreos para subsanar usuras y toma de sinagoga y 

edificios anejos. 

 

El rey Sancho, por petición de los secretarios de la aljama, encarga 

a su virrey reprimir con energía y deportar de la isla, a los 

indeseables judíos extranjeros que perturban la paz y crean 

enemistad y antagonismo, perjudicias con sus corregionalios 

mallorquines. 

 

                                                 
162 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 22‐25. 



Documento nº 498163 

 

22 agosto, 1319 – Codice Pueyo, f. 20. 

  

El rey Sancho informa que no se consentirá las intrigas o argucias 

para escapar de las resoluciones votadas por los secretarios de la 

aljama. 

 

Documento nº 499164 

 

23 agosto, 1319 – Codice Pueyo, f. 25-26. 

  

Carta del monarca al lugarteniente real Guillem de Boadella, para 

reclarmar y controlar el reparto de la contribución del subsidio 

ordinario y de los atrasos que la aljama debe al rey. 

 

En otra carta se ordena sobre el mismo asunto el embargo y venta, 

así como la obligación de pago de la cuota que se ha establecido 

a cada uno de los judíos. 

 

                                                 
163 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 26. 
164 Ídem, docs. 27‐29. 
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También se indica que los judíos de Menorca e Ibiza, formando 

parte de la aljama de Mallorca, no pueden excusarse de pagar lo 

tasado. 

 

Documento nº 500165 

7 septiembre, 1319 – ACA, Jaime II, C-51, 6.273. 

Carta del rey Sancho de Mallorca al rey de Aragón suplicando que 

se restituya a los judíos de Mallorca unos bienes que les pertenecían 

y que han sido retenidos y capturados por la armada en Valencia. 

Documento nº501166 

 

17 septiembre, 1319 – Codice Pueyo, f. 15. 

  

Otorga a los secretarios de la aljama que según acuerdo en el 

consejo de los mismos puedan moderar los vestidos y el lujo de las 

bodas. Se les concede también libertad para que impidan 

adulterios y castigo a quienes se niegen a las contribuciones, con 

multa y riesgo de excomunión hebrea. 

 

Documento nº 502167 

                                                 
165 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 217. 
166 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 30. 



6 de noviembre, 1319 - ARM, Pergaminos, Rey Sancho, 7 

El rey Sancho de Mallorca otorga la concesión a los jurados y 

Universidad la posibilidad de construir en el lugar en el que se 

localizaba el cementerio judío, en las afueras de la Porta de Porto 

Pí, con la condición de que sea lugar público (para la 

conAstrucción de naves). 

Documento nº 503168 

28 enero, 1320 - ARM, ECR, 593, f. 223.  

Pere Joan y su hijo Pericó de Valldemossa reconocen deber a 

Mosse Vidal de Portes, judío, 24 libras. 

Documento nº 504 

7 marzo, 1320 - ACM, Protocolos Notariales, 14.809, f. 25v-26. 

 

Mardono Astruc, judío de Mallorca, recibe 50 libras de Salomon ben 

Allel para ir a Sevilla con Ser Largineto y desde allí poder liberar a su 

hijo Astruc, preso en Ceuta. 

 

Documento nº 505169 

                                                                                                                                      
167 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei Sanxo de Mallorca  i el seu temps (documentari),  Imprenta 
Roig, Felanitx, 2001, p. 7. 
168 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 
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1 abril, 1320 – ACA, Jaime II, C-57, 6.992. 

Carta del rey Sancho de Mallorca al rey de Aragón suplicando, 

entre otras cosas, que se restituyan a unos judíos de Mallorca, 

Maimo ..catzas, Dahut Benanhum y Jucef Levi, eso que por justicia 

les corresponde por los daños sufridos. 

Documento nº 507 

1 mayo, 1320 - ARM, LLRR, 6, f. 13.  

Contra judeos confecciones facientes, tenentesque butigias extra 

acllum, quod provideatur super hiiis - El rey manda que se actúe 

contra los judíos que han hecho y tienes tiendas fuera del call. 

Documento nº 508 

5 mayo, 1320 - ARM, LLRR, 6, f. 82v. 

El rey Sancho, concede un alargamiento de las deudas a 

Berenguer Reguerau de Alcudia que debe entre otros, 13 libras al 

judío Jucef Barqui. 

Documento nº 509170 

1 octubre, 1320 - ARM, LLRR, 6, f. 23v y 69r-69v. 

                                                                                                                                      
169 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 219. 
170 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei Sanxo de Mallorca…, 2001, p. 24. 



El rey notifica una súplica de Bolax ben Maimo, Jacob Cohén, Rafel 

Dayan, Magaluf ben Saadon, judíos secretarios de la aljama de 

Mallorca, que han expuesto que hace tiempo fueron expoliados 

bienes y mercaderías en el puerto de Ibiza, así como los que eran 

en la nave de Arnau Martí en el puerto de Alicante, por hombres 

armados de Valencia. El rey por su parte manda la restitución al 

batle de Valencia y al rey de Aragón. 

Documento nº 510171 

Julio, 1320 - ARM, Colección Pascual, Pergaminos, 9. 

Comparecen ante el lugarteniente del Reino de Mallorca, algunos 

mercaderes judíos y cristianos de la Ciudad de Mallorca, exponen 

que en abril de 1312, un leño de Castelló Ros, cargado de 

mercaderías suyas, en el puerto de Cartagena, con intención de ir 

a Massagrani fue tomado por Pedro Llopis de Ayala (adelantado 

de Murcia), siendo el valor de la intervención de 535 libras, 11 

sueldos y 5 dineros. 

Documento nº 511 

1321 – ARM, LLRR, 6. 

                                                 
171 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei Sanxo de Mallorca…, 2001, p. 8. 
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Carta de Sancho I a favor de Abraham Jucef de Barcelona, que 

ha expuesto que venía cargado de mercaderías procedente de 

Alejandría, pasando por Caller, pero fue preso en Mallorca. 

Documento nº 512 

Febrero, 1321 – AHN, Pergaminos del Clero, Carpeta 99, Dominicos, 

13. 

Isaac ben Aaron y Abram Bolaix, judíos de Mallorca, reconocen a 

Joan Vila, mercader, que han recibido en la tabla de cambistas 59 

libras que Miquel de Calders, mercader, tenía pedido. 



Documento nº 513 

Marzo, 1321 – ACM, Pergamins, 8.381. 

Aembra hija de Haron Abnelletge, judío de Mallorca, y su mujer 

Dolça, aprueban la venta de 38 morabatines censales hecha a 

Jaume Sala. 

Documento nº 514 

11 junio, 1321 - ARM, LLRR, 6, f. 110-100v. 

 

Sancho I notifica a su lugarteniente Dalmau de Bañuls que ha 

recibido del Papa un trasunto de la carta que éste cursara al 

monarca lusitano con la orden de no molestar a los súbditos del reino 

de Mallorca. Debe comunicarlo a los Jurados y reclamar a Portugal 

los bienes tomados a los mallorquines, especialmente, ese año, a los 

judíos. Le adjunta el traslado de las diez misivas que ya remitiera al 

rey Dionis. 

 

Documento nº 515 

1322 – ARM, RP., 1.862 Llibre de Cort del Batle. 
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Recibimos de Vidal Provençal judío 3 libras por dar un bufet172 a 

otro judío. 

                                                 
172  Nos decantamos por interpretar la idea que aparece en el Diccionari Català‐Valencià‐ Balear, 
se  trataría  por  tanto  de  una  “Taula  de  quatre  petges,  per  escriure,  estudiar  o  altres  usos 
semblants”. 
Versión digital: < http://dcvb.iecat.net/default.asp> 



Documento nº 516 

1322 – ARM, RP., 1.862 Llibre de Cort del Batle. 

Recibimos una libra de Omer (sarraceno) por haber ofendido a 

Astruc Natiar judío. 

Documento nº 517 

1322 – ARM, RP., 1.862 Llibre de Cort del Batle.. 

Recibimos 8 sueldos de Mosse ben Gatleyl, judío por licencia para 

ejercer de corredor de llevant. De la misma manera y cantidad 

Isaac Lobeyl y Mordohay Astruc. 

Documento nº 518 

1322 – ARM, RP., 1.862 Llibre de Cort del Batle. 

Recibimos de Samuel judío por bando de una freixura. De Ballester, 

por bando de la carnicería de la aljama 5 sueldos.  Del hijo de 

Cresp, judío por bando de juego, 6 sueldos; otro judío 6 sueldos por 

el mismo motivo; otro judío 6 sueldos por bando de juego. De 

Berenguer Vidal, carnicero de la aljama, por bando de carne, 5 

sueldos. Abrahim ben Amar, judío, por bando de juego, 14 sueldos.  

De un judío por bando de llevar rueda, 12 sueldos; de una mujer 

que portaba fruta a la aljama, 3 sueldos; de un mujer por entre en 

el call; de un bautizado que fuera judío por entrar en casa de un 



[261] 

 

judío, 20 sueldos; otro judío por bando de huevos, 3 sueldos; otro 

judío por bando de la acequia de Santa Clara, 4 sueldos; del 

carnicero del call por bando de leuga  de carne, 5 sueldos. 

Documento nº 519173 

Abril, 1322 – ACA, Jaime II, C-53, 6.563. 

Carta del rey Sancho de Mallorca al rey de Aragón, en la cual, 

entre otras cosas, expone la necesidad de fijar un día para 

proceder conjuntament en la causa que afecta a unos judíos 

mallorquines que perdieron sus mercadería a un uxier del puerto de 

Ibiza y en una cosa del puerto de Alicante. 

Documento nº 520174 

2 julio, 1322 - ARM, ECR, 593, f. 239v.  

Ramón March de Valldemossa reconoce deber a Samuel Ben 

Auca, judío, 20 sueldos. 

Documento nº 521 

1322-1324 - ARM, RP, 3.382, Llibre de deutes.  

                                                 
173 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 238. 
174 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 



Se indica que Hayon Cohen judío y Moxi Benzamon judío, deben 

por la mitad de los sarracenos de Tunez que fueron comprados, 

1.439 libras, 4 sueldos y 4 dineros. 

Documento nº 522 

1322-1324 - ARM, RP, 3.382, Llibre de deutes.  

Los secretarios de la aljama de los judíos dieron 300 libras que 

corresponden con su aportación del año 1323 a la iglesia por la 

mudanza de la capilla de Santa Fe y otras 3.800 libras por las 

cantidades prometidas. 

Documento nº 523 

1322-1324 - ARM, RP, 3.382, Llibre de deutes.  

Feraig ben Musse debe 50 libras por la composición hecha al rey en 

Perpiñán, más 30 libras por los trámites a Magaluf ben Farro en 

Tunez y en Bollen. 

Documento nº 524 

1322-1324 - ARM, RP, 3.382, Llibre de deutes.  

Debe Astruc Bennono, judío portador del monedatge de la aljama 

de los judíos 24 libras, 2 sueldos y 6 dineros, mientras que se le debe 

a él por sus trabajos 5 libras. 
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Documento nº 525175 

 

7 julio, 1323 – Codice Pueyo, f. 20-21. 

  

El rey Sancho de Mallorca, concede un privilegio a la aljama de los 

judíos de la Ciudad. Confiscada la sinagoga scolam et domun 

scole judeorum en tiempos de la condenación general, y 

convertida en capilla de Santa Fe, ateniendo a los inconvenientes 

que origina a los judíos y los cristianos la existencia de la capilla 

dentro del recinto de la aljama, de acuerdo con el obispo ha 

deliberado transferirla a otro sitio, con los gastos propios, en 

contemplación de las cuales los judíos le habrían otorgado 2.000 

libras, y los ha obligado a donar 300 a la obra de la Catedral. 

Ahora les otorga a los judíos el privilegio sobre el edificio, siendo de 

propiedad real, no volverá al culto cristiano. 

Documento nº 526176 

 

21 julio, 1323 – Codice Pueyo, f. 26. 

  

El rey otorga que no valgan las gracias de dilación concedidas a 

los deudores de los judíos, si no muestran un claro caso de firme 

convicción de pagar en el plazo establecido. 

                                                 
175 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 31. 
176 Ídem, doc. 32. 



Documento nº 527177 

Enero, 1324 - ARM, Pergaminos, Real Audiencia, 32. 

Pere de Arbeca de Tortosa, patrón del leño ‘Sant Jordi’ y Pere 

Ferrer (apotecario) reconocen tener en comanda de Abrahim 

Malaqui, 12 libras y 12 sueldos, quien dibe navegar por Génova y 

Hona, se compromete a devolver el dinero, con 4 dineros por libra 

por cada mes de retraso. 

Documento nº 528178 

Julio, 1324 - ARM, RP, Pergaminos, 100. 

Joan Scima, patrón de la barca armada “Santa Agne” de 26 remos 

y su mujer Bruneta, ciudadanos, reconocen tener en comanda de 

Mussa Ben Harme, judío 12 libras prestadas por companatge de los 

marineros. Navegará hacia Barcelona y volverá al cabo de dos 

meses para retornar el préstamo. Si pasara el terminio deberá 

pagar 4 dineros por libra, por cada mes vencido. 

                                                 
177 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: El rei Sanxo de Mallorca…, p. 7. 
178 Ídem, p. 8. 
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Documento nº 529179 

 

3 agosto, 1324 – Codice Pueyo, f. 27-28. 

  

El monarca indica al lugarteniente Bernardo de Tornamira que 

sobresea en los procesos de inquisición cotra los judíos buenos y 

honrados, vilmente calumniados por otros de mala realeza.  

De la misma manera indica en otra misiva que nadie, si no es el 

monarca, puede coartar la libra acción de la aljama sobre la 

elección de los secretarios de la misma. 

Documento nº 530180 

 

7 agosto, 1324 – Codice Pueyo, f. 21-22. 

  

El monarca insta contra los cambistas, banqueros o comerciantse 

que recibiendo depósito de dinero de la comunidad hebrea, se 

declaran insolventes, declarando que ni su huida ni entrada en la 

cárcle, podía impedir el pago de las cantidades que la aljama 

adeuda, dándo potesta a la misma para solucionar el problema.  

                                                 
179 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, docs. 33‐34. 
180 Ídem, doc. 36. 



Documento nº 531 

5 octubre, 1324 – ARM, RP, 1.943, f. 95v. 

Mensaje de los procuradores del rey para que en adelante ningún 

judío pueda salir de Mallorca si albarán. 

Documento nº 532181 

Sin fecha – ACA, Jaime II, C-91, 11.115. 

Carta de Guillem de Montcada, procurador real de Mallorca, al rey 

Jaime, en la que propone entre otras cosas, la petición de un 

subsidio a los judíos de Mallorca para sufragar en parte las dos 

galeras que han de ser armadas en la isla. 

Documento nº 533182 

Sin fecha – ACA, Jaime II, C-120, 1.197. 

Carta de Astruc Jucef, judío de Puigcerda, suplicando al rey de 

Aragón que se le concede una moratoria para pagar las deudas 

que suben a 5.000 sueldos, así como hacer extensiva esta 

moratoria a las deudas dejadas después de ser torturado por orden 

del rey de Mallorca. 

 

                                                 
181 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 481. 
182 Ídem, doc. 501. 
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REGENCIA DE FELIPE Y JAIME III DE MALLORCA (1325-1343) 

 

Documento nº 534183 

26 octubre, 1325 – Codice Pueyo, f. 31. 

El regente Felipe, confirma todos los privilegios de la aljama hebrea 

de Mallorca. 

Documento nº 535184 

5 noviembre, 1325 – Codice Pueyo, f. 31v. 

Confirmación a los hebreos mallorquines del derecho de 

ciudadanía. 

Documento nº 536185 

26 agosto, 1326 – ACA, Jaime II, C-134, 184. 

Felipe de Mallorca, pide a Jaime II que revoque la moratoria que 

ha concedido a algunos judíos de sus reinos deudores de hombres 

de Cerdanya, súbditos del rey de Mallorca, ya que el año anterior 

han sufrido pérdidas por la rebelión que se produjo en esta zona 

contra su rey. 

                                                 
183 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 37. 
184 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 38. 
185 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 395. 



Documento nº 537186 

18 noviembre, 1326 – Codice Pueyo, f. 48. 

Acuerdo entre los secretarios de la aljama de Mallorca y las 

autoridades fiscales (con la aprobación del lugarteniente real 

Artnau Cardilhac, pagando así 3.300 libras sobre las causas contra 

algunos judíos por comerciar con Tremecén y Mostagenem. 

Documento nº 538187 

26 diciembre, 1326 – Codice Pueyo, f. 49. 

Confirmación por parte del regente Felipe del acuerdo de 18 de 

noviembre de 1326. 

Documento nº 539188 

1326-1327 - ACA, Cancelleria, Subsidiorum, Alfonso IV, f. 10-11 

(1326-1327).  

Información sobre subsidio (circular petición, cantidades tasadas, 

oficiales recaudadores, remisiones, lugar).  

                                                 
186 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 39. 
187 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos…, doc. 40. 
188 SANCHEZ MARTÍNEZ, Manuel: "La  fiscalidad catalanoaragonesa y  las aljamas de  judíos en  la 
época  de  Alfonso  IV  (1327‐1336)",  Acta  Historica  et  Archealogica Medieavalia  [Barcelona],  3 
(1982), pp. 93‐123. 
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Documento nº 540189 

30 enero, 1327 – ACA, Jaime II, C-134, 139. 

Felipe de Mallorca, responde negativamente a la petición de una 

moratoria de 3 años por la aljama de los judíos de Zaragoza, en el 

pago de trapos y otras mercaderías a mercaderes de Puigcerdá. 

Además, suplica al rey de Aragón que pida al infante Alfonso que 

revoque y anule la moratoria concedidad a los judíos de Zaragoza 

en el abono de sus deudas a cristianos y judíos extranjeros, ya que 

afecta a mercaderes de Puigcerdá. 

Documento nº 541190 

11 febrero, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 181-181v. 

El regente Felipe otorga una gracia especial a los secretarios de la 

aljama para que si fueran hechos cautivos por deudas no sean 

empresonados en la curia regia sino en un edificio dentro de la 

aljama. 

Demanda del regente Felipe al lugarteniente Arnau de Cardellac 

para que protega a los patrones navieros judíos. 

Sobre el empresonamiento de judíos en la curia real por deudas en 

las comandas. 

                                                 
189 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 427. 
190 PONS PASTOR, Antoni: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 65‐67. 
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Documento nº 542191 

17 febrero, 1327 – ACA, Jaime II, C-134, 142. 

Felipe de Mallorca, tio y tutor del rey de Mallorca, suplica al rey de 

Aragón que pida al infante Alfonso que anule la moratoria 

concedida a la aljama de judíos de Zaragoza y a judíos singulares 

de la misma en el pago de sus deudas a mercaderes de 

Puigcerdá, ya que no es usual conceder moratorias a súbditos 

ajenos. 

Documento nº 543192 

2 marzo, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 181. 

Sobre el portal que se construye en el call cerca de la capilla de 

Santa Fe. 

Documento nº 544193 

4 marzo, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 182-183v. 

Para la adjudicación de juicios en casos de usura de judíos. 

                                                 
191 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The  Jews  in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, 
doc. 430. 
192 PONS PASTOR, Antoni: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 72. 
193 Idem, docs. 73‐74. 



Sobre la libertad de la aljama, para elegir sus secretarios. Audiencia 

y proclamas de los secretarios de la aljama. Secretarios: Abrahim 

Malaqui, Isac Ben Aton, Ayen Coen y Jucef Barqui. 

Documento nº 545194 

5 marzo, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 184v. 

Prohibición para que no se puedan bautizar los judíos menores de 

siete años. 

Documento nº 546195 

8 marzo, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 184v. 

Sobre el hecho de la aljama por el cambio de lugar donde solía 

estar la capilla de Santa Fe. Que sea hecha una carta pública de 

las 5.000 libras que la aljama ha prestado al rey. 

Documento nº 547196 

30 junio, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 92. 

Sobre los privilegios de la aljama de Mallorca de las contribuciones 

del vino. 

                                                 
194 Idem, doc. 76. 
195 Idem, doc. 78. 
196 Idem, doc. 80. 
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Documento nº 548197 

3 octubre, 1327 – ACA, Reg. 230, f. 125v. 

Jaime II de Aragón habla con David Borjorn de Barrio, asentado en 

Colliure, hijo y heredero universal de Bonjorn de Barrio de Colliure, 

que ha muerto, referente a unos privilegios que el rey había 

otorgado a su padre. Desde entonce, David debía vivir en 

Perpiñán, antes de 10 días, y no dar dineros en préstamos al rey de 

Mallorca, ni a sus cortesanos antes que el rey haya subrepasado la 

edad de 20 años, y sólo puede ser tutor de su hermana y no puede 

recibir ningún ingreso real. 

 

Documento nº 549198 

18 noviembre, 1327 - ARM, LLRR, 7, f. 153v. 

Sobre los negocios de cristianos y judíos en tierras del rey de Burexfi. 

Documento nº 550199 

18 diciembre, 1327 -  

                                                 
197 REGNE, Jean: History of the Jews in Aragon…, doc. 3.456. 
198 PONS PASTOR, Antoni: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 81. 
199 KAYSERLING, M.: “Un contrat de marriage en langue catalane”, Revue des Etudes Juives [Paris], 
24 (1892), p. 291. 



Contrato matrimonial (kettuba) en lengua catalana. El novio, Jucef 

hijo de Salomo Malequi, la novia, Zahara hija de Nathan hijo de 

Jacob ben Almaguili. 

Subscripción ‘Salomo hijo de Salomo Susbni, Rafel hijo de Hayni de 

Hiay Subsni’. Son llamados como testimonio: Abrahim hijo de Isac 

Perfet, Isaac ben Sarrahi, Sadiha hijo de Jucef ben Hamen, Salomo 

hijo de Jafuda ben Sarro, Salomo hijo de Isaac ben Adda, 

testimonio Mosse hijo de Salomo Sesportes, testimonio. Los 

testimonios de la legalización son: Mosse Gracia, Isaac de Caldis 

Hamem y Bonjuhà Mosse. 

Documento nº 551200 

2 enero, 1328 – Codice Pueyo, f. 33-34. 

Jaime III, reconoce haber recibido de los secretarios de la aljama 

desde que gobierna 30.000 libras, remanente de las 95.000 que 

faltaban por satisfacer o añadirse a las 65.000 que cobró el rey 

Sancho según lo acordado en septiembre de 1315 y marzo de 

1318. 

Documento nº 552 

 

20 enero, 1328 - ARM, LLRR, 7, f. 166v-167. 

 
                                                 
200 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 41. 
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Bernardo Caldés recurre al tutor Felipe por el cobro con “usurarum 

voragine”, es decir, el 80% de interés (16 sueldos por libra) que unos 

judíos mallorquines le pedirán por un préstamo de 70 libras, después 

de que galeras de Portugal lo expoliasen por valor de 800 libras. 

 

Documento nº 553201 

11 febrero, 1328 – Codice Pueyo, f. 39. 

Ordena que si los secretarios de la aljama fuesen condenados a 

prisión por deudas al monarca, no estén presos con los cristianos en 

la cárcel de la corte, sino en lugar decente, dentro del barrio 

hebreo u otro paraje.  

Documento nº 554202 

20 febrero, 1328 - ARM, LLRR, 7, f. 237. 

Cuestión entre los judíos Menahem y Salomo Gunana sobre un 

préstamo. 

Document nº 555203 

8 marzo, 1328  - Sin localizar 

                                                 
201 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 43. 
202 PONS PASTOR, Antoni: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 237. 
203 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs des Baléares..., doc. 51. 



El regente Felipe accede a la petición de los judíos de Mallorca, 

presentada por sus cuatro delegados, Abrahim Malaqui, Isaac ben 

Aaron, Ayon Cohen y Jucef Barqui, en la que manifiestan que 

habiendo liquidado la multa de 95.000 libras, la aljama de los judíos 

debe ser reestablecida a la ley común, y que en el futuro sólo 

deberán pagar 165 libras de contribución anual, como era antes 

de la condena. Además, el regente declara que siga el ejemplo de 

sus predecesores, poniendo bajo su protección a los judíos de 

Mallorca y sus bienes. 

Documento nº 556204 

8 marzo, 1328  - Sin localizar 

El regente Felipe contesta a los delegados de la aljama de 

Mallorca, Abrahim Malaqui, Isaac ben Aaron, Ayon Cohen y Jucef 

Barqui, que piden permiso para mudar la monedaria al patio o el 

antiguo lugar de la capilla de Santa Fe, que si la aljama quiere 

pagar tanto de censo y de entrada que paga del lugar que ahora 

es monedaria, el lugar de la capilla permanezca cerrada por todas 

partes y que el consista ceder a los judíos el patio y las casas 

contigüas, a un precio que se ha de fijar de acuerdo con su valor 

en tiempo del rey Sancho, a condición que la aljama pague por la 

amortización de dicho patio, alguna cosa de nueve en nueve 

                                                 
204 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs des Baléares..., doc. 52‐53. 
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años. El regente aún manda a su procurador de dar a la aljama de 

los judíos de Mallorca por la suma de 5.000 libras que ha prestado 

al rey. 



Documento nº 557205 

8 abril, 1328 – ACA, Jaime II, C-2, 285. 

Carta de Felipe de Mallorca, dirigida al rey de Aragón. En esta le 

recuerda que la prórroga que para el pago de las deudas que 

concedió a favor de todos los judíos de los dominios de la Corona 

de Aragón, no es válida para los súbditos de Mallorca, por que 

pide que los judíos satisfagan las deudas que tienen contraídas con 

el mercader Guillem Coch de Puigcerda, y otros mercaderes de la 

misma ciudad. 

Documento nº 558206 

3 mayo, 1328 – Codice Pueyo, f. 32. 

El regente Felipe, concede a los cuatro judíos enviados la 

derogación del abuso introducido por Sancho de nombrar un 

secretario de la corporación contra los privilegios de la aljama, en 

cuyo gobierno y constitución no debía entrar ningún cristiano 

aunque fuese el rey.  Así, se fuerza a Astruc ben Nuno, uno de los 

secretarios nombrados por Sancho su renuncia. 

                                                 
205 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
doc. 573. 
206 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 45. 
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Documento nº 559 

20 febrero, 1328 - ARM, LLRR, 7, f. 201. 

Sobre una reclamación de la aljama de Mallorca por deudas 

cristianas en comandas a judíos. 

Documento nº 560207 

6 mayo, 1328 – sin localizar 

Carta esponsalicia. Kettubba de Zahara judía y Jucef Salomo judío 

mallorquín. 

Documento nº 561208 

1329 - ARM, PROT., 656, f. 191, 182v, 235v y 257.  

Cantidades prestadas por Salomo Sussen, judío de Manacor a 

distintos individuos de la zona: 10 libras a Arnau Pi, 30 sueldos a 

Bernat Miralles, 22 libras a Pere Valirana y mujer Marquesa, 8 libras a 

Benet Frau y Pere Sureda, 103 sueldos a Pere Bell-lloc. 

                                                 
207  AGUILÓ,  E.  de  K.:  “Traducción  catalana  de  una  carta  esponsalicia  hebrea  (1328)”,  BSAL 
[Palma], IV (1891‐1892), p. 169‐170. 
208 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Manacor, segle XIV, Gráficas Miramar, Palma, 1978, p. 
28. 



Documento nº 562209 

1329 - ARM, RP, 2.039, f. 25-25v.  

Monedatge  de la ciudad de Inca en 1329. 

Documento nº 563210 

26 agosto, 1329 – Codice Pueyo, f. 47. 

Jaime III confimar un decreto sobre el mandamiento de encarcelar 

a los deudores de los judíos salvo los que hayan sido trato de usura, 

atiende a este mandamiento amparándose en la vida que los 

judíos llevaban una vida relacionada con el comercio y el trato de 

mercancías. 

Documento nº 564211 

8 junio, 1330 - ARM, ECR, 593, f. 306.  

Pere Calafat y Bernat Font de Valldemossa reconocen deber 8 

libras al judío Mosse Vidal ses Portes. 

Documento nº 565 

7 febrero, 1331 - ARM, LLCC, 1331, s/f. 

                                                 
209 MIRALLES I MONTSERRAT, Joan: Corpus d’antroponims mallorquins..., pp. 77‐78.  
La parte correspondiente a  los  judíos de  la villa, aparece en el anexo de  tablas de este mismo 
trabajo. 
210 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 46. 
211 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 109. 
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Domingo Escriva reclama 32 libras debidas por Maxi ben Ombet. 

Documento nº 566212 

 

Mayo, 1331 – ADM, Sueltos Manuscritos, 1.133, f. 1-1v. 

 

Petición de los secretarios de la aljama a Jaime III de Mallorca para 

la erección de un edificio donde instalar una escuela o casa de 

oración. 

 

Documento nº 567213 

 

8 agosto, 1331 – Codice Pueyo, f. 50. 

 

Petición de los secretarios de la aljama a Jaime III de Mallorca para 

la erección de un edificio donde instalar una escuela o casa de 

oración. Haciendo referencia a la confiscación de Sancho de 

Mallorca sobre la sinagoga de Palma. Manda que dicha escuala 

no sea excesivamente suntuosa. 

 

                                                 
212 LLOMPART MORAGUES, Gabriel; RIERA I SANS, Jaume: “La historia de Sancta Fide Catholica de 
Benet Espanyol  (1548).  La primera història dels  jueus de  la Ciutat de Mallorca”, Fontes Rerum 
Balearium [Palma], III (1979‐1980), pp. 162‐164. 
213 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 47. 



Documento nº 568214 

 

23 septiembre, 1331 – Archivo del Vaticano, Reg. Vat. 116, f. 292-v-

293, 1.372. 

 

El Papa Juan XXII, exhorta al rey Jaime de Mallorca a no conceder 

a los judíos de la ciudad la licencia de la sinagoga que han 

solicitado. 

 

Documento nº 569 

 

5 octubre, 1331 - ARM. AH, 4.384, f. 2v. 

 

Berenguer Desbac pide al infante Ramón Berenguer les sean 

devueltas 50 doblas de oro a Abraham ben Magaluf, Jacob ben 

Hayon y Jacob ben Jucef, judíos de Mallorca, que les fueron 

tomadas en Elche por Guillermo Fibla -lugarteniente del alcalde- 

cuando regresaban de Anfa vía Sevilla. Cursa la misma reclamación 

a Francisco de Luna, procurador del infante, y a Jaime Andrés, 

alcalde de Elche. 

 

                                                 
214 GOÑI GAZTAMBIDE, José: "Juan XXII y la sinagoga de Palma de Mallorca”, Sefarad [Madrid], 22 
(1962), p. 106. 
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Documento nº 570215 

22 noviembre, 1331 – AA, Expedientes y papeles varios, leg. I, nº. 8.  

El rey concede una moratoria de tres años a los vecinos de Alcudia 

en atención a las excesivas usuras de los judíos. 

Documento nº 571216 

 

19 abril, 1333 - ARM, LLRR, 8, f. 7-8v. 

 

Cabeçatge, impuesto anual atribuido a los judíos. Jaime III 

embarga bienes por el impago del mismo (1328). 

 

Documento nº 572217 

Marzo, 1333 – ARM, AH, 436bis, f. 53v. 

 

Salomo Benzunana, judío, reclama 28 libras a Blanca viuda de 

Ramón Verdera y su hijo Ramón. 

 

                                                 
215 MUNTANER BUJOSA, J.; VICH SALOM, J.: Documenta Regni Majoricarum 1229‐1349¸ Imprenta 
Amengual y Muntaner, Palma, 1945, doc. 145., p. 156. 
216 CATEURA BENNÀSSER, Pau: La trentena esgarrifadora…, pp. 29‐30. 
217 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, Ajuntament de Muro, Muro, 1989, 201. 



Documento nº 572bis 

Noviembre, 1333 – ACA, Cancelleria, Reg. 487, f. 192v. 

 

Licencia otorgada al converso Jimeno Pérez de Tudela para 

predicar a los judíos. 

 

Documento nº 573218 

 

25 enero, 1334 – Codice Pueyo, f. 67. 

 

Prórroga de siete años a instancia de los secretarios de la aljama 

por los judíos (Vidal Cresques, Abraham Malaqui, Mosse ben 

Ramón, Hayon Cohen) que no había pagado el cabezaje, siendo 

por tanto deudores. 

 

Documento nº 574219 

 

25 enero, 1334 – Codice Pueyo, f. 53-54. 

 

De la misma manera se indica que durante siete años y medio, no 

estarán obligados a pagar el cabessatge o la vigésima parte de sus 

bienes. 

                                                 
218 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 47. 
219 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, docs. 49‐50. 
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Igualmente también se indica la aplicación a los judíos ausentes en 

el momento de la condenación, si quieren regresar o hubieran 

regresado (f. 53). 

 

Documento nº 575 

 

20 marzo, 1334 – ARM, RP, LLRR, 25, f. 105. 

 

Letra de Jaime III a los procuradores de Mallorca, encargando 

examinar el caso de Jucef Faquim, judíos de Barcelona, que se ha 

establecido a Mallorca un año y medio antes, y que la aljama 

mallorquina reclama parte de la multa de 18.000 libras impuesta a 

la aljama ocho años antes. 

 

Documento nº 576220 

 

11 mayo, 1335 – Codice Pueyo, f. 52. 

 

El rey, ordenda, a petición de Vidal Cresques, enviado de la 

aljama, que no se pongan trampas ni en la cárcel a los judíos que 

no tienen sino créditos abonados que ofrecen al fisco para pagar 

                                                 
220 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 51. 



el impuesto resultante de la condenación, favoreciendo así la 

función de los mismos como acreedores. 

 

Documento nº 577221 

 

30 agosto, 1335 - AMC, Liber Iudeorum, f. 56. 

 

El judío Vidal Escaleta, hijo de Samuel Sescaleta o Escaleta de 

Perpiñán. Tenía un hermano llamado Bonmacip Escaleta, que fue 

nombrado por el procurador para cobrar deudas y comandas en 

Cardona. También aparece constancia de pequeños préstamos. 

 

Documento nº 578222 

1336 - ARM, RP, 2.038, f. 27-27v.  

Monedatge de la ciudad de Inca en 1336. 

Documento nº 579 

26 junio, 1336 – ARM, LLRR, 8, f. 110. 

Sobre unos judíos que hacen cartas en hebreo. 

                                                 
221  CASAS  I NADAL, Montserrat:  "El  liber  Iudeorum  de  Cardona  (1330‐1334)", Miscel•lània  de 
Textos Medievals [Barcelona], 3 (1985), pp. 121‐345, doc. 215, p. 257. 
222 MIRALLES I MONTSERRAT, Joan: Corpus d’antroponims mallorquins..., pp. 283‐284.  
La parte correspondiente a  los  judíos de  la villa, aparece en el anexo de  tablas de este mismo 
trabajo. 
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Documento nº 580223 

3 enero, 1337 – ACA, Reg. 1.430, f. 122. 

Jaime III concede el derecho a los secretarios de la aljama de 

Mallorca, con la asistencia de cuatro judíos sabidos, de castigar 

delitos contra las leyes religiosas o morales, pero no pueden auxiliar 

ni condenar a un castigo que cause vertido de sangre. 

Documento nº 581224 

19 abril, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 8. 

Pere Matamala debe a Bonjueu Mosse, judío de Muro, 20 sueldos y 

una quartera de cereal. 

Documento nº 582225 

28 abril, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 10-10v. 

Bonjueu, judío habitador de la villa de Muro, debe 100 sueldos a 

Guillem Prats. Pere Berners y Bonjueu Mosse de Muro, hacen 

sociedad, ponen 20 libras cada uno con las cuales negociaran. 

                                                 
223  BAER,  F.:  Die  juden  im  christlichen  Spanien.  Erster  teil  urkunden  und  regesten.  Vol.  1. 
Aragonien und Navarra, Berlin, 1929, doc. 203. 
224 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 240. 
225 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 240. 



Documento nº 583226 

15 mayo, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 13. 

Pere Berners y Bonjueu Mosse deben 40 libras. 

Documento nº 584227 

31 mayo, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 3-5v. 

Joan sa Bovera, barbero, y Berenguer Martí de Muro, reconocen 

deber a Bonjueu Mosse, judío de Muro, 30 sueldos y 1 quarterada 

de cereal. Pere Matamala y mujer Romia, deben a dicho judío 40 

sueldos y 8 barcelles de cereal. Guillem Colomer debe a dicho 

judío 26 sueldos, 2 dineros y 4 barcelles de cereal. Francesc 

Matamala, deben a dicho judío 20 sueldos y media quartera de 

cereal. Martí Terrers debe a dicho judío, una quartera de cereal. 

Guillema, viuda de Bernat Fornari, debe a dicho judío, habitador 

de Muro, 20 sueldos y 4 barcelles de cereal.  

Documento nº 585228 

26 agosto, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 37. 

Ramón Poquet, para pagar una deuda a Bonjueu Mosse, judío, le 

asigna las acciones contra Berenguer Sant Agustí y Berenguer 

                                                 
226 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 240‐241. 
227 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 241. 
228 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 242. 
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Ferragut. De la misma manera, Joan Mestre, por una deuda a 

dicho judío, le asigna las acciones contra Bernat Alemany y Pere 

de Lluc-Roig. 

Documento nº 586229 

20 octubre, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 48. 

Bartomeu Sala, reconoce que su padre Berenguer ha pagado en 

su nombre a Bonjueu Mosse, judío habitador de Muro, 16 libras y 

media. 

Documento nº 587230 

21 octubre, 1337 – ARM, Notari Bernat Roca, R-11, f. 52v. 

Salvus Isach y mujer Sabtaon, habitadores de la villa de Muro, 

según un pacto hecho con Bonjua Mont, judío, combienen tener 

en casa a Isac hijo de Saviu, difunto, su sobrino, durante 5 años, 

vestido y calzado, éste, por la provisión pagará 10 sueldos 

mensuales. 

Documento nº 588231 

 

13 noviembre, 1337 – Codice Pueyo, f. 52v. 

 
                                                 
229 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 243. 
230 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 243. 
231 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 52. 



El rey Jaime ordena, como petición de los secretarios de la aljama, 

que en caso de crearse problemas por las asignaciones fiscales y 

contributivas asignadas por ellos, las resuelvan asesorándose por 

ocho ancianos o próceres de la aljama.  

 

Documento nº 589232 

1338 - 

El gobernador Roger de Rovenac, escribe al baile real de Felanitx 

para comentarle que algunos judíos de dicha localidad se 

quejaban de los dineros prestados a ciudadanos de Felanitx, que 

además de impagarlos eran insultados, el gobernador manda que 

el baile obligue a los deudores a pagar todo lo que deben a los 

judíos y que los mismos fueran protegidos canta las injurias verbales, 

bajo el amparo de protección real. 

Documento nº 590 

4  abril, 1338 - ARM, Permagins Reials, Jaume III, 10. 

Jaime III de Mallorca, establece en cinco años la duración de los 

contratos y obligaciones de préstamos hechos por sus súbditos 

cristianos a favor de judíos. 

Documento nº 591 

                                                 
232 ROSSELLÓ, Ramon: Una comunitat de jueus a Felanitx en el segle XIV, Felanitx, 1971. 
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4  abril, 1338 - ARM, LLRR, 8, f. 137v. 

Que los judíos sean desposeídos de todo aquello que deben de las 

pagas pasadas. 

Documento nº 592233 

4 octubre, 1338 – ARM, Notari Bernat Roca, R-12, f. 86. 

Pere Janer y Pere de Lluc-Roig, deben a Bonjueu Mosse, 40 sueldos. 

Documento nº 593234 

1339 - ARM, RP, 3.387, f. 33-46. 

Lista de deudores de la aljama de Mallorca. 

Documento nº 594 

15 noviembre, 1339 - ARM, LLCC, 1, f. 403. 

Que los judíos no hagan contratos usurarios sino que comercien con 

mercaderías o hagan oficios honestos. 

                                                 
233 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 248. 
234  ROSSELLÓ  VAQUER,  Ramon;  RIERA  SANS,  Jaume:  "Deutes  fiscals  dels  jueus  de  Mallorca 
(1339)",  Calls  [Tárrega],  3  (1988‐1989),  pp.  83‐101;  ver  también, MIRALLES MONTSERRAT,  J.: 
Corpus d'antroponims mallorquins del segle XIV, Institut d'Estudis Catalans, Barcelona, 1997, pp. 
287‐300. 



Documento nº 595 

1340 - ARM, Governació, 4.384, Trozos de libros de gobernación de 

Mallorca: Cartas o Letras Comunes (1331-1408), f. 52v. 

Se indica a los jurados de Cartagena la devolución de un 

cargamento apropiado por la nave de Dominicus Lossano, debido al 

hecho de que el leño de orla capturado, con mercaderes y judíos 

mallorquines, dirigido por Pere Arbera y Ramón Cursam, se había 

desplazado a Mostagani, Tierra de Barbaria, para comerciar y por 

causa de una violenta tempestad se tuvo que dirigir a Cartagena. Se 

recuerda que se tenía Salvoconducto Papal para el comercio. 

Documento nº 596 

Abril, 1340 - ACM, Notario Francischum Batlle, nº. 14.564, f. 9-9v. 

 

Jucefus Benzachari y Jacob Ben Anno, judíos de Mallorca, 

constituimos y tenemos en comanda de vos Guillermo Garrigacii, 

ciudadano de Mallorca, una quarteriam y 47 libras y 6 sólidos de 

Mallorca, las cuales coonfesamos que os debemos por razón de 26 

jarras de olei, las cuales compramos y tuvimos de forma mercantil, y 

por las cuales nos comprometemos restituirlo. 
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Documento nº 597 

24 febrero, 1341 – ACM, Pergamins, 8.715.  

Testamento de Ermesinda, viuda de Maimo Orpinli, delante del 

notario Julia Torrent. 

Documento nº 598 

Abril, 1341 - ARM, GOV, SU, 12, f. 168.  

Se indica la captura de diversas cantidades de dinero efectuadas 

por castellanos, en el mar de Ibiza, con diez galeras, de diversos 

barcos, en los que había judíos de Mallorca y mercaderes 

mallorquines. Se pide la restitución por ello. 

Documento nº 599 

Junio, 1341 - ARM, GOV, SU, 12, f. 178-181.  

Se indica el pleito impuesto entre un procurador Berengarius Luppeti, 

representando a diversos patrones, contra los mercaderes 

mallorquines, Nicholaum Botar, Berenguer Cerdani y Abraham 

Benebent, judío, por razón de haber navegado a Mostagani, quien 

pedía el primero 1.400 libras por razón "navili eisdem patronis 

(praemisse o promisse) in regressu dicti viatici de Mostegani per quo 

etiam nauli dicti mercatores promiserunt teneri de vacuo si aliquas 

merces in dicta cocha non honeraret in dicto loco de Mostegani...". 



Documento nº 600235 

10 julio, 1341 – ACA, Pedro III, c. 12, 1.592. 

El rey atendiendo a las súplicas de Susem Cavel, judío de Mallorca, 

ordena al gobernador de Cerdeña, el veguer y al aduanero de 

Caller, el trato favorable a los judíos de Mallorca. Sussem denuncia 

los malos tratos de los cuales son objeto los judíos de Mallorca que 

acuden a Caller para comerciar. 

Documento nº 601236 

3 septiembre, 1341 – ARM, Notari Pere Terriola-Berenguer Mulet, T-

385, f. 30. 

Septehum judía, viuda de Alluix Bellembo, judío de la villa de Muro, 

ha recibido donación entre vivos de su yerno, Jacob, casado con 

su hija Bondo, ciertos bienes. 

Documento nº 602 

Julio, 1342 - ARM, RP, 3.783, Llibre de reebudes, f. 74. 

Se indica los censos por los molinos de Canet. Se indica por 

ordenaciones del rey, el pago por parte de los judíos "en veu del 

cabesatge e de XII diners per lliura, los quals tenían que pagar los 

                                                 
235 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
doc. 967. 
236 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 277. 
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judíos en la aljama a un precio final de 1600 libras barcelonesas, 

pagaderas en tres tercios, cada 4 meses, según indiación efectuada 

el 4 de julio de 1342, desde la fiesta de San Feliu. 

Documento nº 603 

15 agosto, 1342 – ACA, Cancelleria Regia, Pedro III, 1.996. 

El rey ordena a los secretarios de la aljama de Gerona que 

embarguen las cantidades y bienes que debe la aljama a judíos y 

cristianos de Perpiñán y en general a acualquier súbdito del rey de 

Mallorca, hasta que se ordene lo contrario. 
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PEDRO IV EL CEREMONIOSO 

(1343-1387) 
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PEDRO IV EL CEREMONIOSO (1343-1387) 

 

Documento nº 604237 

Ca. 1343 - ACA, Reg. 1.409, f. 107. 

Pedro IV a Arnau Erill, gobernador general de Mallorca, referente a 

una queja de Alatzar, hijo de Mestre Aym Viv(es), un judío alemán, 

a su vuelta de Jerusalem. Cerca de Chipre, fue atacado en el 

barco en el que viajaba, le robaron el género por valor 

aproximado de 500 florines de oro, y le exigieron un rescate de 50 

florines de oro. 

Documento nº 605238 

25 enero, 1343 - ACA, Cancelleria, Subsidiorum, 1.502, f. 62-62v. 

Pedro IV estipula las cuantías y los términos de las aljamas para las 

campañas contra los benimerinos y contra el Rey de Mallorca. 

                                                 
237 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 216. 
238 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca a la corona d'Aragó (1343‐
1349), Editorial Moll, Palma, 1997. Volumen II, documento 45, pp. 47‐48. 



Documento nº 606239 

17 febrero, 1343 - ACA, Cancelleria, Subsidiorum, 1.502, f. 58v-59. 

Pedro IV, solicita un avance de la petición realizada al conjunto de 

aljamas para las campañas contra los benimeríes y contra el rey de 

Mallorca.  

Documento nº 607 

Marzo, 1343 - ARM, Notario Guillem Cardell,  2.408 (1342-1343), f. 28. 

Se indica un préstamo realizado por judíos a un individuo de 

Lluchmayor.  

Documento nº 608240 

28 marzo, 1343 – ACA, Pedro III, C-18, 2.402. 

El rey pide a los judíos de la aljama de Tárrega que concedan 

moratorias de deudas por las cuales los hombres del nombre 

Ramón Cornell, de Arbeca, tienen pentientes contra ellos, ateniedo 

a los servicios prestado por dicho noble contra el rey de Mallorca. 

                                                 
239 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, doc. 52. 
240 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
doc. 1.019. 
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Documento nº 609241 

28 marzo, 1343 - AHCB, Consell de Cent (Llibre del Consell), I-16, f. 

51v. 

Los consejeros de la ciudad de Barcelona, mandan al clavari de les 

imposicions decretadas que entregen 200 libras de Barcelona, para 

los intereses del prestamo de 2.000 libras que el judío Isaac Saltell 

tiene con motivo de la guerra con Jaime III de Mallorca. 

Documento nº 610 

23 abril, 1343 – ARM, LLRR, 11, f. 72. 

 

El rey pide que los judíos sean bien tratados en sus negocios por los 

oficiales reales. 

 

Documento nº 611 

25 abril, 1343 - ACA, Cancelleria, Comune, 623, 92. 

 

Por lo sacrificios realizados por los judíos de Barcelona, el rey les 

otorga una moratoria por las deudas de estos, excepto las deudas 

entre judíos. 

 

                                                 
241 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, doc. 58. 



Documento nº 612242 

30 abril, 1343 – ACA, Pedro III, C-18, 2.405. 

El rey ordena al comisario de la aljama de Zaragoza que no se 

obligue a los judíos a pagar sus deudas u otras penas a las que 

fueron obligadas, hasta la siguiente fiesta de San Miguel, con la 

finalidad de poder atener el subsidio exigido a la aljama en 

ocasión de la ejecución contra el rey de Mallorca. 

Documento nº 613 

31 mayo, 1343 – ARM, Rosselló Vell, f. 204. 

 

Pedro IV otorga un privilegio en el que ratifica libertad para 

comerciar, tanto en tiempos de guerra como de paz, otorgando 

especial protección real a los judíos y moros libres. 

 

Documento nº 614 

6 junio, 1343 – ARM, LLRR, 11, f. 7. 

Gracia otorgada por el rey a los judíos sobre el pago anual del 

tributo de 165 libras. 

                                                 
242 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
doc. 1.022. 
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Documento nº 615 

18 junio, 1343 – ARM, LLRR, 11, f. 6. 

Remisión general concedida a los judíos de Mallorca de todas las 

acciones contra ellos. 

Documento nº 616243 

 

23 junio, 1343 - Códice Pueyo, f. 62. 

 

El monarca relaja y condona a los judíos mallorquines todo lo que 

les había impuesto y cobraba Jaime III, prometiéndoles que en 

adelante no les pedirá sino lo que procediere en justicia. 

Documento nº 617244 

23 junio, 1343 – ACA, Pedro III, C-17, 2.326. 

El rey ordena al gobernador de la ciudad y reino de Mallorca, que 

obligue a los deudores de Jaminin Benamr, judío de Mallorca, a 

satisfacer todas las deudas que tengan contra él. 

                                                 
243 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 53. 
244 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.023. 



Documento nº 618245 

23 junio, 1343 – ACA, Pedro III, C-17, 2.327. 

El rey, ateniendo a la pobreza de Hayo Benabraham Mahabub, 

judío de Mallorca, y su madre, los excluye de la moratoria de 

deudas que ha otorgado. 

Documento nº 619 

23 junio, 1343 – ACA, Cancelleria Regia, Pedro III, 2.963. 

 

Pedro El Ceremonioso, a todos los oficiales reales. Aplazamiento del 

pago de deudas concedido a Pedro Maimo, vecino de Inca. 

 

Documento nº 620246 

13 julio, 1343 – ARM, Llibre del Sindicat de Fora, f. 15. 

 

Ordenanza de Pedro IV disponiendo que los prestamietos judíos no 

pueden reclamar las cantidades prestadas pasados seis años 

desde que se efectuó la operación de crédito. 

 

                                                 
245 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.024. 
246  FAJARNÉS,  Enrique:  "Primeras  disposiciones  de  Pedro  IV  de  Aragón  sobre  los  judíos  de 
Mallorca  (1343)", Boletín de  la Sociedad Arqueológica Luliana  [Palma], VIII  (1900), pp. 203‐204, 
doc. 2. 
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Documento nº 621247 

13 julio, 1343 – ARM, Llibre del Sindicat de Fora, f. 16. 

 

Ordenanza de Pedro IV tasando los intereses a percibir por los 

prestamistas judíos en un máximo de 4 dineros por libra al mes. 

 

Documento nº 622248 

 

13 julio, 1343 – ARM, Llibre del Sindicat de Fora, f. 14. 

  

Ordenanza del monarca en la que prescribe a los judíos de la 

obligatoriedad de demostrar la procedencia y propiedad de los 

bienes que retienen en prende. 

 

Documento nº 623 

 

Octubre, 1343 - ARM, LLRR, 11,  f. 40. 

 

Se recuerda que pueden venir de forma salva y segura con sus 

bienes y mercancías y sus negocios al Reino de Mallorca los judíos y 

sarracenos de partes extranjeras, mandando al Gobernador y a los 

procuradores de rentas que se respete ello. 

                                                 
247 FAJARNÉS, Enrique: "Primeras disposiciones de Pedro IV de Aragón…, doc. 3. 
248 FAJARNÉS, Enrique: "Primeras disposiciones de Pedro IV de Aragón…, doc. 4. 



 

Documento nº 624249 

4 octubre, 1343 - ARM, RP, LLRR, 26, f. 26. 

Se indica por el rey Pedro que "...concedimus universis et singulis 

judeis et sarracenis extraneis ad Civitate Maiorice de partibus 

sarraceniis venientibus quod non solvat nisi vicesima parte illarum 

mercium seu bonorum quod portabunt seu portari facient ad Civitate 

et Regnum Maiorice seu insulas adjacentes eidem quam 

vicesimam...Datum Valentie,  

Documento nº 625 

Noviembre, 1343 - ARM, GOV, LLCC, 4, f. 153. 

Otro acto pirático efectuado por Gregorio de Mar, fue informado 

por los judíos. En la nave de Maseler, valenciano en los mares de 

Cob, Jucef y Salomo, que transportaban bienes, fueron atacados 

cerca de Cartagena. por tanto atendiendo su condición de 

mallorquines también deben ser restituidos (fueron hechos 

prisioneros) y por tanto, también escribimos al Rey de Castilla para 

recordarle dicho caso. 

                                                 
249 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, doc. 126. 
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Documento nº 626250 

9 noviembre, 1343 – ARM, Notari Pere Terriola-Berenguer Mulet, T-

385, f. 130. 

Salomo Bensadia, judío de Muro, reconoce que Guillem Gener le 

ha pagado 2 sueldos y 7 dineros, de una parte, y otra de 21 dineros 

de la mayor cantidad prestada. 

Documento nº 627251 

24 noviembre, 1343 - ARM, ECR, 645, f. 192v-193.  

Samuel Xicotella, judío de Mallorca, reclama deudas a Guillem 

Sabadell y Bernat Feliu. 

Documento nº 628 

 

3 diciembre, 1343, ARM, AH, 4, 203 y 252. 

 

El baile de Bunyola, hará justicia a la súplica presentada por el 

maestro Vidal de Narbona, judío 'metge de faica'. Resulta que 

dicho baile tenía que pagar 50 libras, 10 sueldos y una somada de 

aceite. 

 

                                                 
250 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 278. 
251 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 110. 



Documento nº 629252 

 

1344 - ARM, GOV, LLCC, 37, f. 24. 

 

Deuda de Pere Lart de Alaró que debía dinero al judío Hayo Ben 

Mahabub. 

 

Documento nº 630 

2 enero, 1344 – ARM, LLRR, 11, f. 70. 

Confirmación real de los privilegios otorgados a los judíos de 

Mallorca referentes a la collecta. 

Documento nº 631253 

 

2 enero, 1344 - ACA, Cancelleria, Subsidiorum, 1.502, 91r-91v. 

 

Subsidio de 25.000 sueldos de las aljamas de Valencia para la lucha 

contra Jaime III de Mallorca. 

 

                                                 
252 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró, segles XIII‐XIV, Gráficas Miramar, Palma 1979, p. 
43. 
253 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, doc. 145. 
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Documento nº 632254 

 

3 enero, 1344 - Códice Pueyo, f. 55v. 

 

Pedro IV confirma todos los privilegios otorgados a los hebreos 

mallorquines por Jaime I, Alfonso III de Aragón, Jaime II de 

Mallorca, Sancho de Mallorca y el regente Felipe. No menciona los 

de Jaime III, por opresivos. 

Documento nº 633 

11 enero, 1344 – ACA, Cancelleria Regia, Pedro III, 2.147. 

El rey concede un guiatge de un año y medio a Maimo Bennono 

(Bonnin) y su hijo Astruc Bennono, judíos de Mallorca, por las 

deudas que tienen conjunta y separadamente. 

Documento nº 634 

Febrero, 1344 - ARM, GOV, LLCC, 4, f. 314. 

Se indica que algunos sarracenos y judíos, con sus bienes no 

querían venir desde las partes sarracenas, con un seguro y salvo 

conducto, por lo que se indica que se asegure y se dé facilidades 

para su acceso a Mallorca.  

                                                 
254 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 54. 



Documento nº 635 

5 marzo, 1344 - ARM, LLRR, 11, f. 70v. 

El rey ordena al gobernador del reino de Mallorca que permita el 

libre tránsito de judíos, sin que deban presentar para ello albarán 

real. La misma contradice la disposición de un estatuo anterior del 

rey Jaime de Mallorca, que obligaba a los judíos que quisieran salir 

a acreditar un albarán  del procurador real.  

Documento nº 636 

 

5 marzo, 1344 – ACA, Cancelleria Regia, Pedro III, 2.197. 

 

Pedro El Ceremonioso al Gobernador del Reino de Mallorca, los 

procuradores de las rentas, y otros oficiales reales. Concede a los 

judíos, tanto de la aljama como forasteros, libertad de navegación 

para ir y volver a la isla con sus mercancías sin exigirles el albarán 

de los procuradores como en tiempo de Jaime III. 

 

Documento nº 637 

5 marzo, 1344 - ARM, LLRR, 11, f. 70v. 

Que las personas concenadas no transiten por el call. 
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Documento nº 638255 

 

5 marzo, 1344 - Códice Pueyo, f. 56v. 

 

Pedro IV concede a los carniceros cristiano, de acuerdo con los 

judíos, que los últimos pagen un diero más que los cristianos, por las 

carnes de los primeros cuartos de los animales degollados en la 

carnicería judía. 

Documento nº 639256 

 

7 marzo, 1344 - Códice Pueyo, f. 57v. 

 

Pedro IV manda que cualquier judío que acuse a un 

correlegionario injustamente sea castigado con el talión. 

Documento nº 640 

5 marzo, 1344 - ARM, LLRR, 11, f. 70v. 

Que los judíos sean protegidos por los oficiales reales el día de 

Viernes Santo. 

                                                 
255 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 55. 
256 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 56. 



Documento nº 641 

23 marzo, 1344 - ARM, LLRR, 11, f. 72. 

Mandan que los judíos no sean molestados mientras ejercieran sus 

negocios. 

Que los judíos no puedan ejercer oficios sin el consentimiento de los 

secretarios de la aljama. 

Documento nº 642257 

 

13 marzo, 1344 - Códice Pueyo, f. 62v. 

 

Pedro IV ordena que todos los documentos y pertenencias de los 

judíos en poder de los procuradores reales por el cabeçatge u 

otras condenas impuestas por Jaime III, sean devueltas ya que 

aquellas imposiciones se han anulado. 

Documento nº 643258 

31 mayo, 1344 - ARM, Pergaminos, 92 

 

Privilegios del monarca para el mercadeo con Berbería y otras 

tierras de moros. Judíos y sarrainos libres estarán bajo la protección 

del monarca en estas actividades. 
                                                 
257 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 57. 
258 PONS PASTOR, Antoni: Los  judíos del Reino de Mallorca durante  los siglos XIII y XIV,  II, doc. 
110. 



[317] 

 

 

Documento nº 644259 

26 junio, 1344 - ACC, 2-J – 16/1, f. 68v. 

Anulación de las deudas que tenían los habitantes de Colliure 

respecto a los fieles de Jaime II, alargando dos años los débitos 

contenidos hacia los judíos. 

Documento nº 645260 

9 julio, 1344 – ACA, Pedro III, C-20, 2.766. 

El rey concede licencia a los judíos del castillo y villa de Colliure y 

de Argelers, para que puedan comprar un patio y contruir un 

nuevo cementerio, ya que, a consecuencia de los conflictos con el 

rey de Mallorca, no podía hacer sepultura habitual que tenían en 

Perpiñán. 

Documento nº 646 

9 octubre, 1344 - ARM, LLRR, 11, f. 122. 

Concede potestad a los secretarios de la aljama para recaudar 

questias, tallas y otras imposiciones para favorecer el buen 

funcionamiento de la comunidad. 

                                                 
259 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, doc. 201. 
260 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.043. 



Documento nº 647 

 

13 octubre, 1344 - ARM, AH, 5, f. 145, 166. 

 

El maestro Vidal de Narbona, judío físico reclama 23 libras al baile 

de Bunyola Pere des Pedrós y a Ramón Muntaner.  

 

Documento nº 648261 

25 octubre, 1344 – ACA, Pedro III, C-21, 2.920. 

El rey ordena al gobernador de Mallorca que extienda la remisión 

de las penas criminales concedida en general a los judíos de 

Mallorca el 19 de junio de 1343, a favor de Samuel Bonjuha Rubib, 

hijo de Jafuda Rubib, judíos de Mallorca; éste judío había sido 

asesinado por un judío de Túnez, criado suyo, diez años antes, 

cuando viajaban por tierras musulmanas, a raíz de eso, los 

familiares del difunto lo extorsionaron hasta dejarlo en las más 

extrema miseria. 

Documento nº 649262 

29 noviembre, 1344 - Códice Pueyo, f. 61v. 

 

                                                 
261 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.047. 
262 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 60. 
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Pedro IV al gobernador general de Mallorca, Arnau de Erill, y a sus 

subordinados advirtiendo que no hagan innovaciones en 

detrimento de una antigua costumbre judía de hacerse préstamos 

entre ellos sólo con su juramente. 

Documento nº 650263 

 

29 noviembre, 1344 - Códice Pueyo, f. 55. 

 

El gobernador Arnau de Erill, declara que para ser nombrados y 

reconocidos los procuradores de la aljama, no deben pasar 

examen o someterse a él, al igual que los procuradores de otra 

índole. 

Documento nº 651264 

25 octubre, 1344 – ACA, Jaime II, CDR, Caja 77, 903. 

Solicitud realizada al rey por Astruc Jucef de Puigcerda en el 

combate de Cerdanya, perteneciente al rey de Mallorca, quien 

era uno de los judíos más ricos de Mallorca. A consecuencia de las 

contínuas exacciones del depuesto Jaime III, ahora, es un pobre 

viejo que debe mantener una familia, y por la muerte de la cruel 

ejecución de su hijo mandada por el depuesto rey, se ha vuelto 

casi demente. Pide un aplazamiento de la paga de las deudas y 
                                                 
263 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 60. 
264 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 220. 



que las cantidades que se deben a sus hijos se paguen a sus 

huérfanos. 
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Documento nº 652265 

1345 - ARM, LLCC, 5, f. 114. 

Isaac Ben Maimo, judío de Montuiri, presenta una apelación judicial 

contra Pere Arbona de Porreras, por que el mismo no le había 

pagado cierta cantidad. 

Documento nº 653266 

31 marzo, 1345 – ACA, Pedro III, C-20, 2.695. 

El rey ordena al baile de Mallorca que observe una orden de 1 de 

marzo de 1344 en la que pedía que no encarcelara a Maimo 

Bennuno (Bonnin) ni  a su hijo Astruc Bennuno, judíos de Mallorca, 

en las cuales no podía pagar sus deudas por haber perdido todos 

los bienes y mercaderías que tenían (ocupador por Almulacer, 

sarraceno de Berberia); Maimo y Astruc denuncian los diversos 

pleitos que tienen con sus creditoraes al no ser observado el 

mandato real al baile de la ciudad. 

Documento nº 654 

Octubre, 1345 - ARM, Governació, Extraordinaris, 441, f. 249-255v. 

Se señala al cónsul y mercaderes de Hona, que se hizo una 

prohibición de comprar a ningún moro, judío o cristiano de lanas, 
                                                 
265 ENSENYAT PUJOL, Gabriel: La reintegració de la corona de Mallorca…, II, doc. 230. 
266 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.050. 



bajo pena de 1.000 doblas, lanas, ni llevarlas a ninguna parte si no 

era señalado por la dicha comunidaad y después de una buena 

carta realizada por todos ellos. Ello se debe al caso de dos 

mercaderes de Valencia y Mallorca, Ramón de Cruylles y Bernat 

Moster, que en Mostegani, han comprado, engañando a todos, en 

lugar de 500 velles de lana, 24.000 velles de lana, que valen 2.000 

doblas de oro y en un lugar diferente al habitual. Además han 

escapado al control de la comunidad. Por ello, se indica que el 

barco que se dirige a Mallorca, desde Mostagani, sea preso a su 

llegada. De igual forma se avisa al cónsul de Pisa, en caso de que se 

dirija hacia dicha zona. Se indica además la imposibilidad de 

posesión por ambos de tanto dinero (responden que pertenece a sus 

abuelos), con lo que ha habido el pago de otros para realizar la 

operación. 

Documento nº 655267 

15 noviembre, 1345 – ARM, Notari Pere Terriola, T-388, f. 57-71v. 

Isaach Mosse y Bonjua Mosse, judíos de Inca, tienen prestados 

dineros a: Berenguer Sala, Guillem Morro, Vicenç Nadal, Bernat 

Martorell, Guillem Montserrat, Guillem Goxat (en Reialet), Pericó 

Fornari, Jaume Sabater y Folquet Sabater, Bernat Subirats, Bernardó 

Poquet, Berenguer Martí y otros. 

                                                 
267 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 280. 
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Documento nº 656 

1346-1347 - ARM, Governació, Extraordinaris, 442, f. 33v y ss. 

Nueva súplica acontecida a causa de un comanda que a Berenger 

de Tarrades y su hijo Guillermo de Castellón, asegura haber sido 

hecha por Bonanat Sureda de Mallorca, y en el que desde Mallorca 

se transportaban 37 sportas ficuum para llevarlas a Cataluña a 

venderlas, conduciéndolas a Rosas, para posteriormente dirigirse 

hacia Castellón. En caso de que dichos ficus no pudieran venderse a 

Castellón, se transportarían hacia Barcelona con la barcha de Bernat 

Soler y Francischum Sobrerii por mar. Al no poder venderse éstas, 

fueron cambiadas o prestadas por 14 libras de brasil por un judío 

Bona Vitalis, y dirigido dicho cargamento hacia Castellón, donde en 

la localidad de Tuna de Bagur, fueron depredadas por los genoveses 

de Monech, cuyo patrón era Misser Riaxerii, apoderándose de dicha 

cantidad de brasil. Se pide la devolución de lo perdido por la 

negligencia del mercader. Se extiende desde marzo de 1346 a enero 

de 1347.  

Documento nº 657 

Enero, 1346 - ARM, LLRR, 11, f. 200. 

Se recuerda a petición de la aljama de Mallorca, que no molestéis 

los bienes de los judíos de la aljama predicha y que obliguéis a los 



debitores de los judíos a pagar lo que se les debía por ello, sin que 

se les moleste en modo alguno. 

 

Documento nº 658268 

4 enero, 1346 - ARM, ACGM, LLCC, T.-7. 

Carta de Felip de Boyl concediendo una moratoria a los deudores 

de creditores judíos a causa de las malas cosechas. 

 

Documento nº 659 

24 febrero, 1346 – Arxiu de la Biblioteca de Catalunya, MS, 254. 

Acuerdo de disolución de esponsalicios. 

 

Documento nº 660 

 

6 marzo, 1346 - ARM, LLRR, 12, f. 57. 

 

Que los judíos condenados a la fuerza sean enterrados en el lugar 

que digan sus familiares. 

                                                 
268 FAJARNÉS, Enrique: “La aljama hebraica de Mallorca en el siglo XIV”, Boletín de  la Sociedad 
Arqueológica Luliana [Palma], VIII (1899‐1900), pp. 39‐40. 



[325] 

 

Documento nº 661269 

14 marzo, 1346 - ARM, ACGM, LLCC, T.-7. 

Carta de Felip de Boyl renovando la gracia realizada a los 

creditores judíos por incumplimiento del pacto realizado. 

 

Documento nº 662 

 

Junio, 1346 - ARM, LLRR, 12, f. 2. 

 

Se recuerda que en tiempos de Jaime de Montpellier, se había 

fijado una sentencia por la cual ningún judío podía prestar a usura, 

ni vender ni comprar o hacer algún contrato en el que interviniera 

la misma. 

Documento nº 663 

 

25 agosto, 1346 - ARM, Rosselló Vell, f. 211. 

 

Celula de Pedro IV a su gobernador de Mallorca donde inicia las 

gestiones para la obra de la aljama judaica de Inca. 

                                                 
269 FAJARNÉS, Enrique: “La aljama hebraica de Mallorca en el siglo XIV…, p. 40. 



Documento nº 664 

 

Septiembre, 1346 - ARM, AH, 441, f. 325. 

 

Comparecieron delante de Philippo de Boyl, Gobernador General 

del Reino de Mallorca, Guillem Coll, Perer Moner, Mosse Benaron, 

judíos, sobre la cuestión del laudo, recordando que Jacobum 

Arnaldi, aún no había pagado ese dinero y se suplicaba que lo 

hiciera (f. 325), como este había fallecido, se debían ocupar sus 

bienes, de tal manera que en defecto de los bienes de Guillermi Justi, 

pudiera realizarse sobre los bienes de los herederos de Jacobum 

Arnaldi. Se procedió atendiendo a los bienes dispuestos por el difunto 

en su casa, a confiscarlos, los cuales era de su heredero Francisci, 

quien estaban siendo cuidados por un tutor Petri Arnaldi, el hermano 

de Jacobi. 

Documento nº 665 

 

8 septiembre, 1346 - ARM, Rosselló Vell, f. 211v. 

 

Celula de Pedro IV en la que ordena que los judíos de la villa de 

Inca vivan separados de los cristianos. 
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Documento nº 666270 

1347 – ARM, Notari Guillem Mulner, M-78, f. 1v. 

Arnau Riera y mujer, Benvinguda de Muro reconocen deber a 

Bonjueu Mosse e Isaac Mosse, judíos de Inca, 30 sueldos prestados. 

Documento nº 667 

1347 - ARM, RP, 27, f. 119. 

Se indica la queja de la aljama judía ante el hecho de que los 

privilegios y otras concesiones no son observados. 

Documento nº 668271 

1347 - ARM, AH, LLCC, 6,  f. 260.  

Pere Grimau de Felanitx, suplica justicia sobre unos dineros 

entregados a un tal Abrahim judío. El mismo año, el Gobernador 

autoriza a Magaluf ben Zonava, judío, para sacar el trigo para 

vender que había en Felanitx y llevarlo a vender a Ciudad. 

                                                 
270 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 252. 
271 XAMENA FIOL, Pere; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Felanitx.  I. De  la Prehistòria al 
Segle XVI, Gráficas Miramar, Palma, 1976, p. 81. 



Documento nº 669 

 

Enero, 1347 - ARM, LLRR, 12, f. 50. 

 

Se indica que algunos habitantes de Sóller deben a judíos y 

cristianos una considerable suma de dinero (1.132 libras) y como 

solución se pedía la prolongación de dichas cargas. Atendiendo 

ello, se indica que que se fija en tres años la devolución de esta 

cantidad de dinero, que se hará en tres partes, no entendiendo por 

esta gracia prolongar la deuda, que eran debidas por dote o 

esponsalicios de mujer, venta de bienes inmobiliarios, ni legados 

testamentarios o bien comandas. 

Posteriormente se afirma que por comandas se hará una 

excepción: "Et in eodem elongamento comandas duxerimus 

exceptadas…". 

Documento nº 670 

Febrero, 1347 - ARM, Governació, Extraordinaris, 442, f. 473-473v. 

Se indica por parte de un judío, la captura de sus bienes en el mar de 

Tunis, que valían grandes cantidades de dinero. Para conocer la 

verdad se destinó por parte del rey, una  comisión con galcerando 

sacosta, archidiacono de urgel y Dalmacio, militi de Banyolas, que 

probaron lo ocurrido. Se señala, ante ello, a los colectores del laudi, 
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que acepten la inclusión dentro del libro de laudo para compensar 

las pérdidas sufridas. De esta forma, Franciscum Conilleres y Simón 

Virgili, señalan que fueron admitidos para el cobro de 797 libras 12 

solidos y 4 denarios y que cogieron parte de este dinero. 

 

Documento nº 671272 

9 febrero, 1347 - ARM, ACGM, LLCC, T.-7. 

Carta de Arnau de Lupia, lugarteniente de Felipe, a los bailes de la 

isla de Mallorca para ordenar la cisa dels draps entre los judíos. 

 

Documento nº 672 

 

14 marzo, 1347 - ARM, LLRR, 12, f. 79. 

 

Célula de Pedro IV de Aragón, a instancia del maestro Cresques 

Elias, físico de la casa real, intercediendo en nombre de los amigos 

Salomo ben Aron, Mardufai Levi, Isaac Toni, judíos de Mallorca, que 

se permita descolgarlos de la horca y entregar los cuerpos a sus 

parientes y amigos para que los entierren en el lugar mujer que 

piensen. 

 

                                                 
272 FAJARNÉS, Enrique: “La aljama hebraica de Mallorca en el siglo XIV…, p. 40. 



Documento nº 673 

 

20 marzo, 1347 - ARM, AH, 7, 310v. 

Petición al baile y a los patrones de barco que se encuentran en el 

puerto de Alcudia, para que dejen embarcar a Menorca a Jucef 

Crexent, Davi de Magaluf. Mosse de Paratge y Sabia Bubbu, judíos 

habitadores de dicha isla. 

Documento nº 674 

 

3 mayo, 1347 - ARM, LLRR, 12, 141v. 

Que allí donde se apliquen penas corporales a los judíos, se permita 

asistir a ocho judíos si lo desean, se les remitirá la pena al convertirse 

a la fe católica. No así cuando se les condene a morir lapidados. 

Documento nº 675 

 

Julio, 1347 - ARM, LLRR, 12, f. 75. 

 

Se vuelve a recordar el caso de la prolongación a los habitantes de 

Sóller de unas cantidades de dinero, que debían. Se vuelve a 

recordar la observación del aplazamiento establecido entre los 

judíos y estos habitantes. 
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Documento nº 676273 

26 noviembre, 1347 – ARM, Notari Guillem Mulner, M-78, f. 11v. 

Bernat Seraix y mujer Ramona, y Guillem Croquell, reconocen 

deber a  Bonjueu Mosse e Isaac Mosse, judíos de Inca, 9 cuartos de 

cebada. 

Documento nº 677274 

4 diciembre, 1347 – ARM, Notari Guillem Mulner, M-78, f. 46v. 

Bernat Subirats y mujer Dolça de Muro, deben 30 sueldos a Bonjueu 

Mosse e Isaac Mosse, judíos de Inca. 

Documento nº 678275 

 

7 diciembre, 1347 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, Pergamins, 

326. 

 

Regina, esposa de Mandol Dachs, judío, y Bondia Dachs, judío hijo 

suyo, heredero de Mandit y Maria, esposa del dicho Bondia, 

venden a Guillem Mar, canónigo, Jaume Pellicer, Jaume Sitges, 

presbíteros beneficiados de la Seu, albacea de Andreu Porcell, 

presbítero, beneficiado de la Seu, cinco morabatines censales que 

                                                 
273 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 253. 
274 Ídem. 
275 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, I (1230‐1349), 
Consell de Mallorca, Palma, 1999, p. 252. 



imponen sobre unas casas de la aljama de los judíos bajo el alodio 

del Obispo y presbíteros de Mallorca, los cuales pagan un censal a 

los herederos de Omer Benammer, judío de Mallorca, y al beneficio 

instituido por Jaume Cases, carpintero. Confrontan con la casa de 

Omer Benammer… casa de Daviu ses Portes, judío, casas de Pedro 

Gambau y calle que hay en el interior de la aljama. 

 

Documento nº 679276 

 

14 diciembre, 1347 - Códice Pueyo, f. 24v. 

 

El rey ordena destierro perpetuo para aquellos judíos que sean 

sentenciados por los secretarios y ocho consejeros de la aljama por 

infames, si este volviera a la isla se le aplicaría la pena de cortarle el 

pie derecho. 

Documento nº 680 

 

14 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 143. 

 

Que el día de viernes santo la aljama de los judíos sólo sea 

custodiado por veinte prohombres. 

                                                 
276 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 61. 
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Documento nº 681 

 

14 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 140. 

 

Que los judíos acusados por la aljama de malsín sean condenados 

a penas corporales y expulsados. 

Documento nº 682 

 

14 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 141v. 

 

Que el ritual judío sirva en las celebraciones nupciales. 

Documento nº 683 

 

14 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 142. 

 

Que los judíos condenados a la hoguera sean quemados lo más 

rápido posible. 



Documento nº 684 

 

14 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 143. 

 

Que los secretarios de la aljama sólo puedan ejercer su cargo 

durante un año. 

Documento nº 685 

 

31 diciembre, 1347 – ARM, LLRR, 12, f. 140v. 

 

Que los judíos puedan habitar fuera del call. 

Documento nº 686277 

1348 - ARM, RP, 3.388, f. 16v. 

Pedro IV revisa la cantidad de 3.300 sueldos por año, para 

adaptarlos a 1348 y pasa a 12.000 sueldos de trahut o subsidio 

anual. 

 

Documento nº 687 

4 septiembre, 1348  -  ACA, Cancelleria, 1.412, f. 213. 

 

                                                 
277 CATEURA BENNÀSSER, Pau: La Trentena esgarrifadora…., p. 69. 
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Pedro IV al baile de Mallorca. El médico de la corte Salomo Bofill de 

Petralata, se queja que durante su ausencia del servicio real, su hijo 

Hizquia ha dispuesto como testamento mientras estaba enfermo en 

camo una cantidad de aceite que pertenecía a su padr. Después 

de la muerte de su hijo, el baile o la aljama se han llevado el aceite 

de la bodega del propietario. 

 

Documento nº 688278 

8 enero, 1348 – ARM, Notari Guillem Mulner, M-78, f. 77. 

Jaume Ferrer y mujer Guillema, y Elisenda viuda de Bernat 

Selvarodona, deben a Bonjueu Mosse e Isaac Mosse, judíos de 

Inca, 35 sueldos prestados. 

Documento nº 689279 

 

11 febrero, 1348 - ARM, LLRR, 12, f. 145v-146. 

 

Se busca el apoyo de las aljamas, a quienes les conceden 5.000 

florines de oro, atendiendo el perjuicio ocasionado por Jaime de 

Montpellier, en el pago de unos subsidios por la Aljama.  
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Documento nº 690 

 

Febrero, 1348 - ACM, Notario Pere Antic, 14.558, f. 44. 

 

Favili, judío de Argel, confieso que tengo en comanda de vos 

Guillermo Massanet, patrón de una cocha presente, la cuantía de 5 

doblas de oro que me comprometo proporcinarte, cuando llegue en 

una cocha a Argel, tras la ventas de bienes y mercaderías. 

Documento nº 691 

 

Mayo, 1362 -  ARM, LLCC, 9, f. 17. 

 

Samuel Batan judío trajinero de Manacor, en nombre de otros 

trajineros se quejaba de que el baile les privaba de sacar de dicho 

lugar gallinas, pollos, huevos, pan y otras avituallas para llevarlas a 

Palma. 

 

Documento nº 692280 

8 julio, 1348 - Códice Pueyo, f. 65. 
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El monarca ordena a los secretarios de la aljama que se aconsejen 

con ocho de los mayores contribuyentes para las limonas, 

procuraciones y otros gastos de la misma. 

Documento nº 693 

Agosto, 1348 - ARM, GOV, 441, f. 188-189v. 

Se señala el caso de Francesci Guayol, oriundo de Gerona y 

ciudadano de Mallorca, quien era el escribano del lembi o bien 

ligni de Petri Dalmacii, patrón de Mallorca, en el que se habían 

cargado múltiples cosas y bienes para transportarlas a Colliure y 

Aguas Muertas, y entre ellas, cosas y bienes de Petri Raimundi de 

Fontaneis de Mallorca, en nombre y como gestor de Raimundi 

Fontaneis, burgués de Montpellier, con quattuor pondera cere y 

otros dos de Bernat Morgoloni de Loncata. Igualmente llevaban 

faxia coriorum y lana. El tercer día del mes de junio pasado, este 

lembo haía cargado sus bienes e iba con peregrinos y transcurridos 

dos días se encontraron con una galera armada y por la cual 

trataron de huir a Barcelona, y encontrándose a 5 o 6 millas de 

Barcelona, fue embestida y capturada por dicha galera armada 

genovesa, cuyo patrón era Riquerius de Grimaldis y Carlotus 

Malausell, genovés, los cuales eran de Monacho y el escribano era 

genovés, Galio de Benya, "et erat comitus Galiotus Dimisayga, et 

etiam erant armatores cum dictis patronis et cum dicti patroni 



vellent transmetare seu questionares dictum patronum dicti lembi" y 

este les dijo que quien sabía la situación de las cosas y bienes era el 

escriba quien les confesó la situación de estos bienes y cosas. Fue 

igualmente atormentado un judío, cuyo nombre no recordaba 

para que les dijera donde estaba el dinero y tras el tormento 

confesó que lo tenía un genovés que viajaba con estos llamado 

Pere Senescal, que en dicho lembo estaba "quod illa moneta 

quam ipsi et alii mercatores navigantes in dicto lembo habebant et 

dederant seu tradiderant cuidam januensi vocato Pere Senescal 

qui in dicto lembo cum isto et alio erat y el patrón mallorquín Pere 

Dalmau fue interrogado, confesando las cosas y bienes. 

Documento nº 694281 

Agosto, 1348 - ARM, ECR, 373, f. 157. 

Contribución de dos judíos mallorquines de una cantidad de dinero 

para que uno de ellos Cresques Jucef acceda a Barcelona y desde 

allí se pueda, con dicho dinero enviar una serie de ropas desde 

Barcelona a Castro Callari, con el objetivo del lucro. 

Documento nº 695 

 

Septiembre, 1348  -  ACM,  Not. Guillem Pera Tarascó, 14.569,  f. 3. 
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Un patrón de Mallorca, cuyo nombre no es posible identificar, de una 

cocha de una sola cohoperta llamada San Stephanus, ahora en el 

puerto de Mallorca, confesamos y reconocemos tener en comanda 

de vos Salomo Xulell y Maxono Boaraig, judíos, la cuantia de 18 libras 

y 10 sólidos reales mallorquines, que tuvimos y recibimos y que 

convertimos en compagna, panaticha y salarios de los marineros y 

otras cosas necesarias para dicha cocha, en el viaje que saliendo 

desde Mallorca, nos dirigimos hacia Tanes. 

 

Documento nº 696 

 

4 septiembre, 1348  -  ACA, Cancelleria, 1.412, f. 231. 

 

El rey Pedro, concede a Bernat de Vallflor, residente en Mallorca, 

servicios, estancia o patios que habían sido sinagoga a censo de 4 

sueldos anuales. 

 

Documento nº 697 

 

4 septiembre, 1348 – ARM, LLRR, 12, f. 98v. 

 

Concesión a Bernat de Vallflor de una casa que fue la antigua 

sinagoga. 



Documento nº 698 

 

Octubre, 1348 - ACM,  Not. Guillem Pera Tarascó, 14.569, f. 34v-35. 

 

Maimonus Ben faraig, judío de Mallorca, de una parte, y Francischus 

Minyana, mercader de la ciudad de Mallorca, de otra parte, 

hacemos y contraemos una sociedad a partir de todo el dinero que 

tenemos en las partes de Barbaria, obtenido con el precio de la 

carga de mercancías, que enviamos en una barcha de tierra, que 

conducimos hacia Tenes, y cuya carga, transformada en forma de 

cera, debía venir nuevamente a nosotros en forma de cera. Por 

tanto, después de que dicha barcha con dicho carga llegara a 

Tenes, toda la cera que fuera comprada y vendida por dichos 

factores nuestros, a la vuelta, las ganancias obtenidas, serían 

repartidas mitad y mitad. Por dicho motivo, indicamos que el precio 

de la cera que execde lo comprado durante un mes, asciende a la 

cuantía de 347 doblas de oro, qye es precisamente lo que nos 

repartimos. 

Documento nº 699282 

1349 - ARM, AH, LLCC, 10, f. 123. 
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Moratoria de las deudas de los hombres de la part forana a los 

judíos, para poder realizar el subsidio de 400.000 sueldos. 

Documento nº 700283 

1349 - ADM, GF/4, f. 49v. 

XXII de vuytrubi, recibimos de mano de R. Saforteha, jurado por 

parte de los secretarios de los judíos. 

                                                 
283 Ídem, p. 76. 



Documento nº 701 

 

Enero, 1349 - ACM, Anónimo, 14.780, f. 31. 

 

Stephanus de Jovalibus, ciudadano de mallorca, vende a vos 

Maimono Benal, judío mallorquín, una sierva sarracena, por el precio 

de 50 libras mallorquinas. 

 

Documento nº 702 

 

28 enero, 1349 - ARM, AH, 9, f. 124. 

 

Se envía una petición al baile de Bunyola Ponç de Ripoll para que 

pague al maestro Salomo de Parlapta, judío físico. 

 

Documento nº 703284 

 

Febrero, 1349 - ARM, GOV, Extraordinaris,  445,  f. 128. 

 

Ara hoiats queus fa asaber lo Noble en Gilabert de Centeyes, 

Governador en lo Regne de Maioriches atots e senglesde qualque 

condició ho estament sien del dit Regne qui aieu res (que tengáis 

algo) sobral lou posat als janoveses ho aia denunciat en la Cort del 

                                                 
284  Hoja suelta, localizada en dicho volumen en el junto al f. 128. 
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dit Governador dins xxx dies primers vivents e continuament 

saguents en altramanera passat los dits xxx dies lo dit Governador 

ho aplicaria alfisch del senyor Rey e non seria dequiavant negun 

escoltat. Indicación para que en el plazo de 30 días se presenten 

alegando las cantidades adeudadas por los robos efectuados por 

los piratas genoveses, en fecha de Idus Februarii 1349. Compareció 

Zaharon, mujer de Mussa de Benaaron, judío de Mallorca con 

petición de 1.320 libras. 

Documento nº 704285 

25 febrero, 1349 – ARM, Notari Bernat Roca, R-2, f. 33v. 

Carta a Guillem Morey, baile de la caballería de Ramón de San 

Martín, en la que se hace constar que Pere Vidal de Tanca y mujer 

Valensa, para pagar a na Regino, judía, mujer de Samuel Bonnín, 

31 libras y 3 quarteres y media de cereal, que por eso ésta tenía un 

cordón de plata de los mismos, para ello se ha asignado una 

subasta de 9 quarteres y media de cereal censado. 

Documento nº 705286 

7 mayo, 1349  -  ACA, Cancelleria, 1.413, f. 45v. 

 

                                                 
285 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel: Història de Muro, II, p. 243. 
286 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media (el siglo XIV), Revista 
de Menorca [Mahón], 74 (1983), pp. 241‐281. 



El rey ordena que se aplique justicia en la cuestión de los dineros que 

reclaman los herederos del difunto Samuel Florensach, judío de 

Menorca, a los deudores del mismo, ya que Florensach era usurero y 

facilitaba moneda con un interés abusivo. 

  

Documento nº 706287 

16 mayo, 1349 - ARM, AH, LLCC, 10, f. 41v. 

Los judíos de Ciutadella (Menorca), se quejan contra los jurados 

porque les hacían pagar gastos municipales, alegando que iba en 

contra de los privilegios obtenidos de carácter real.  

Documento nº 707 

 

Junio, 1349 - ACM, Anónimo, 14.780, f. 17. 

 

Guillermus Ferrarii, ciudadano de Barcelona, señor y patrón de un 

leño armado de 48 remos, llamado San Christóforo, ahora en el 

puerto de Mallorca, confieso y reconozco a vos Jucef Faquin, judío 

de Mallorca, que teneis una sexdena en mi leño, por el precio de 5 

libras y 6 dineros, sobre la base de 90 libras por todo el leño, siendo 

fiador, Bernat Rigolf, ciudadano de Mallorca. 
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Documento nº 708 

 

Julio, 1349 - ACM, Anónimo, 14.780, f. 17. 

 

Vicenciius Monsoni, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de un 

leño llamado de San Anthonio, ahora en el puerto de Mallorca, 

nauleo a vos Bernat Vaquerii, Petro Corregerii, mercaders de la 

ciudad de Mallorca, y Maynmono Benfarayg, judío mallorquín, un 

leño bien preparado, con el objetivo de dirigirse con 5 hombres 

marineroos, hacia Sarcellum. 

 

Documento nº 709 

 

Agosto, 1349 - ACM, Anónimo, 14.780, f. 17. 

 

Petrus Perpiniani, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de una 

barcha armada llamada de santa Caterina, confieso tener en 

comanda de vos Maimono Bonfaray, judío de Mallorca, la cuantía 

de 25 reales de oro, que yo onvertí en compagna y panaticha y 

salariios de los marineros, y otras cosas necesarias, con el objetivo de 

dirigirse hacia Alcudia, sin montar viaje, y por el que me comprometo 

pagarlas en Mallorca, una vez descargadas, siendo fiadores, 

bartholomeo de Vallibus y Matheus Martini, de la ciudad de 

Mallorca. 



 

Documento nº 710288 

9 octubre, 1349 - ARM, AH, LLCC, 11, f. 22. 

Mandamiento de Pedro IV, a los judíos creditores, para que en 

espacio de seis años no han recibido los intereses de los cristianos 

no puedan pedirlos. 

Documento nº 711 

 

29 noviembre, 1349 - ARM, AH, LLCC, 11, f. 55. 

 

Petición al baile de Bunyola Ponç de Ripoll, para que a instancia de 

Jucef Salomo, judío de Mallorca, tenga por amparados los bienes 

de sus hijos y herederos de Pere des Pedros, difunto, del cual es 

administrador, a razón de 50 libras debidas a dicho hebreo. 

 

Documento nº 712289 

14 noviembre, 1349 – ARM, Notari Bernat Roca, R-2, f. 26v. 

Ferrer Font promete pagar 90 sueldos a Isaac Mosse, judío de Inca. 
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Documento nº 713290 

4 diciembre, 1349 - ARM, AH, LLCC, 11, f. 55. 

Jucef Bubu, arrendador del impuesto denominado cisa de la roba  

de los judíos de Menorca, indica que no ha podido recaudar todos 

los pagos posiblemente como consecuencia de la peste negra. 

Documento nº 714291 

c. 1350 - ARM, PROT., 355, f. 125v-161. 

Cantidades prestadas por Salomo Sussen, judío de Manacor a 

distintos individuos de la zona. 

Documento nº 715292 

1350 - ACA, RP, 2.408.  

Monedatge de la aljama de Ciudad de Mallorca. Listado de judíos, 

en el que se incluye el pago, la cantidad, nombre y oficio del 

pagador. 
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Documento nº 716 

 

Febrero, 1350 - ACM, Anónimo, 14.784, f. 23v. 

 

Raimundus Bruguera, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha 

de una cohoperta, llamada San Pedro Mártir, ahora presente en el 

puerto de Mallorca, nauleamos a varios judíos, entre los que se 

encuentran, Samuel Ben Abreven, por 10 cafficis, Mayano Ben 

Faraig, por la cifra de 6 caficiis, Dauchet Mahani, por 4 caficiis, 

Sahado Ben Dauhet, por la cuantía de 5 caficiis y 62 concessos (?), 

Samueli Maliqui, por dos caficiis y 35 concessos, Isaac Mahabub, por 

dos cafices y 78 concessos, Jucef Benhiade, por la cifra de 5 cafices 

y 35 concessos. Dicha cocha van 14 personas entre marineros y 

serviciales. Todo ello, con el bjetivo de ir hacia Túnez el jueves 

próximo, para volver nuevamente a Mallorca, bajo pena de 100 

libras mallorquinas. Me teneis que proporcionar por quarteria de 

frumenti, me teneis que pagar la cuantía de 4 sueldos. Por otro lado, 

se indica que los mercaderes se comprometen también a estipular lo 

indicado, bajo pena de 100 libras, siendo la mitad para el fisco. Son 

testigos, Guillermo Moquet, Ramón Figuera y Antonio Nigri y Matheis 

Saragossa. 
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Documento nº 717293 

 

23 febrero, 1350 - ARM, AH, 12, f. 166. 

 

Jucef Benarom Fasnati, judío de Mallorca, reclama 10 libras y 16 

sueldos a Francesc Batle, baile de Puigpunyent. 

Documento nº 718294 

Marzo, 1350 - ARM, GOV, LLRR, 15, f. 31. 

Se indica que a causa de las mortalidades existentes, esterilidad y la 

guerra contra Jaime de Montpellier, et "mole debitorum in quibus 

tenetur judeis vehementer oppressi, ex quibus absque irreparabili 

dapno et incomdo eorumdem vix possunt se sustentare", que ha 

provocado graves dificultades a los forenses, agravados por los 

impuestos. Hay por ello, una queja de estos. 

 

Documento nº 719295 

12 marzo, 1350 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, Pergaminos, 303. 
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Indica el lugar donde se celebraban las reuniones de la aljama, el 

funcionamiento de la misma y el papel de la monarquía en el 

orden. 

El divendres 17 de març de 1350, congregats dins l’aula ‘scola’ dels 

jueus de Mallorca: Moxi Natjar, Salomo Sussen, Magaluf Benbarhon, 

i Isaac Mahabub, secretaris de la aljama dels jueus, Salomo Xulell, 

mestre Ferrer Tresasques, metge, mestre Salomo de Petralata 

[Perellada¿?], metge, Gracià Bon-senyor, Isaac Benchabes, Maimo 

Farag, Magaluf Fatzuati, Sussen Benfarto, Hacton Falvix, Salomo 

Estraham, Samuel Rubibi, Iusef Benadde, Dauhet Mahani, Isaac Ses 

Portes, Dante Bonsenyor, Jucef Zigandi, Mosse Faraug, Isaac 

Senyoret, Jacob Cidenden, Samuel Bonseyor, Magaluf Farag, 

Maimo Comalet, Iusef Faxuati, Abram Deus-lo-sal, Jucef Boniach, 

Abram Vidal, Astruc Cohen, Mandil Bolax, Jacob Quix Bonjuha, 

Mosse Dareny e Isaac Dareny, jueus principals de l’aljama, Bernat 

Sala, notari, requerit instantment per dits jueus els llegí i publicà certs 

capitols que per ells havia compilat Gisbert de Cinallis, governador 

del regne de Mallorca en el quals se ordena: 

1. els secretaris no podran celebrar consell de coses 

concernents l’aljama sens la presencia de trenta persones 

de les que paguen la questa del rei, bone, savies, de la dita 

aljama o amb la major part e mes sana part d’aquelles, les 

queals per l’any present sien ades electes en consellers i llur 
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elecció com la dels secretaris serà per un any, sota pena de 

cinquante lliures. 

2. els secretaris finit llur ofici han de retra compta de llur 

administració i lliuraran el remanent a l’aljama en poder de 

dues persones elegidotes per l’aljama sots pena de 

cinquante lliures. 

3. negú que sia en el consell dins la sinagoga no gos dir vilanies 

al altre ni paraules que en res taquen deshonor, sots pena de 

vint sous per cada vegada. 

4. tot conseller elet deu venir al consell tota vegada que 

demant serà per els secretaris, sots pena de tres sous cada 

vegada. Les multes seran pagades al rei. Tendran eficacia 

fins i tant que al rei plaurà. 

 

Tots els presents ho lloaren i determinaren que no se podran alterar 

sens consentiment unanim, sota pena de cinquante lliures. Fou 

creada una comisió composta per Moxi Natjar, Magaluf Bon-

barhon, i Isaac Mahabub, secretaris i Salomo de Perellada, metge 

en substitució de Salomo Sussen, secreatia perque elegissin tres 

persones bones i aptes per disnar les persones principals dels jueus 

que elegirán els secretaris i prohoms predios i tots els altres asentiré, 

pero no podran esser elegits dos germans, ni pare i fill, ningu de tos 

ells podra pronunciar paraules injurioses o denigrants contra dits 

capitols, baix pena de vint lliures. Els tres elegits sigueren Magaluf 



Fatzuati, Sussen Benfarro, i Maimo Faraug, jueus prohoms de dita 

aljama i aquests elegirán consellers dels sarraïns l’any present, ço 

es, Salomo Xulell, Gracia Bonsenyor, Soleyme de Malaca, Mosse 

Almaterii, mestre Salomo de Perallada, metge, Jucef de 

Montblanch, Iusef Aquin, mestre Cresques, Jucef Benadde, 

Mardoam Banquero, Samuell Rubibi, Jucef Zigando, Astruc Cohen, 

Isaac Senyore, Moxi Bennono, mestres Mosse Farug, Hacron Facluix, 

Salomo Effrahim, Samuel Abremon, Mandit Bolax, Jucef Benalell, 

Isaach Carey, Sussen Benfarzo, Magaluf Fatzuat, Maimo Faraig, els 

quals pregaren el notari toàs acte. El die seguent se donà relació al 

governador en presencia de Magaluf Fatzuat, Sussen Ben-Farro, i 

Haccon Falaix, el qual governador autoritzà la publicació de tots 

els capitols dins la sinagoga i manà a Martí de Brunal, nunci de la 

seva curia, intimás als jueus l’obligació de servar dits capitols, consa 

que complí en presència del dit notari. 

 

Documento nº 720 

 

Abril, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 2v-3. 

 

Se indica que Bernat Lombarda, ciudadano de Mallorca, con 9 

personas, entre las que se encuentran, Guillermo Ardit, con dos 

cafices, Salomo Xulell, con 4 cafices, Sadahon Bonhausi, con 4 

cafices, se dirigirán hacia Hone, en el espacio de 8 días, 
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permaneciendo, 10 días para la compra de determinados 

productos. 

 

Documento nº 721 

 

Abril, 1350 - ACM, Anónimo 14.783, f. 17v. 

 

Se indica por parte de Salomo Xulell, judío de Mallorca, que elijo 

como procurador a Isaac Çemina, judío, para pedir las 60 jarras de 

alquitrán, que iban en el leño de Ramón Corron, y que fueron 

descargadas en el puerto de San Feliu de Guíxols. 

 

Documento nº 722 

 

Mayo, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 24v. 

 

Raymundo Fusterii, señor y patrón de una cocha llamada de Santa 

Caterina, confieso a vos Mardufay Cohen, judío de Mallorca, tener 

en comanda, la cuantía de 12 libras, en expedición de una cocha 

que se dirigirá hacia Mostagani, para volver a Mallorca. 

 

Documento nº 723 

 

Mayo, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 46-46v. 



 

Se indica por parte de Salomonus Cap, judío de Murcia, que vendo 

a vos Raimundo Albesa, mercader presente, un siervo sarraceno 

Album, por el precio de 72 libras. 

 

Documento nº 724 

 

Mayo, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 62. 

 

Se indica que Simón Pediate, patrón de cocha, llamada de San 

Nicholás, con 7 personas, nauliza a Thomás Serra con 50 fays, Bernat 

de Colle, con 10 fays, Petrum Torroella, con 10 fays, Jucef Curayeff, 

con 2 fays, Abrahim Alfili, con 12 fays, y Gracia Bonsenyor con 10 fays, 

para el viaje que en el espacio de 8 días, debe dirigirse hacia 

Mostaganum, para tras permanecer 8 días volver nuevamente a 

Malorca, pagando en el ingressu, por gerra de oli, y vino, dos sólidos 

y 6 dineros, por vitre de alquena y sporta ficuum de Murcia, la 

cuantía de un sueldo y 6 dineros, la bala de canabás, y de papiri, 6 

sueldos, mientras que la pieza de drap, tres sueldos 

Por el regreso, el quintar de lana lavate, 8 sueldos, el quintar de 

coriorum boquinarum, la cuantía de 4 sueldos y 6 dineros, el quintar 

de farinum y frumentum, la cuantía de 3 sueldos. 

 

Documento nº 725 
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10 mayo, 1350 - ARM, AH, LLCC, 12, f. 30v. 

Se indican las quejas por parte de los judíos, debido a que 

atendiendo la mortalidad que se ha producido en Mallorca y el 

acontecimiento de la muerte de Jaume de Montpellier, los judíos 

no pueden solicitar lo que les deben. Se concede ante esta 

situación, la posibilidad de que, desde el tiempo en que Jaime de 

Montpellier fue muerto en la batalla de Lluchmayor a un año y 

ocho meses, puedan solicitar las deudas acumuladas en el espacio 

de 5 años. 

 

Documento nº 726 

 

Junio, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 83v. 

 

Guillermo Caloguerii, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha 

llamada San Antonio, que naulea a dos judíos, pra realizar uuna 

expedición en el espaciio de 8 días hacia Thenes, o bien 11 si 

además vamos a Túnez, donde se permanecerá en el espacio de 8 

días, donde por naulo de caficio de frumenti, 11 doblas de oro, 

pagando la mitad en Túnez, y la otra mitad en Mallorca. 

 

Documento nº 727 

 



Junio, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 90. 

 

Nueva expedición por la que Bernat Luppeti, señor y patrón de una 

cocha, llamada de San Nicholás, ahora en el puerto de Mallorca, 

con 6 personas, como son Bernardus de Latone, Petrus de Podio y 

otros 4 judíos, reconoce que me dirigiré haia Thenes, "per ubi moram 

faciam octo dies", para posteriormente, regresar nuevamente a 

Mallorca, por el que por naulo por gerra de oli, y gerra de vini doble, 

la cuantía de 1 sueldo y seis fineros, por averiiorum pensi y vira 

alquene, la cuantía de dos sueldos, y por bala ambulum, la cuantía 

de 4 sueldos, mientras que por naulo en el regreso por quartera de 

frumento, la cuantía de dos sólidos y dos dineros, por quintar de 

baldrons y anyines, tres sueldos y seis dineros, por lana levata y 

mochorum, la cuantía de 4 sueldos y 6 dineros, por quintar de cera y 

boquines, la cuantía de tres sólidos, mientras que por quintar de 

cuyrorum, la cuantía de dos sólidos y dos dineros. 

 

Documento nº 728296 

 

13 junio, 1350 - ACA, Reg. 1.318, f. 137v. 

 

Orden a las aljamas sobre el pago de la parte correspondiente de las 

600 libras barcelonesas que se deben abonar al vizconde la isla, 

                                                 
296 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 245. 
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comisario de los judíos y a sus asesores según la aprobación de la 

orden real. La aljama de Mallorca y las islas adyacentes deberán de 

pagar 1.200 sueldos barceloneses. 

Documento nº 729297 

 

20 junio, 1350  -  ACA, Cancelleria, 1.414, f. 201v. 

 

Se dan inAstrucciones a Poch de Pulcrocastro sobre los tributos de los 

judíos de Menorca. 

 

Documento nº 730 

 

Julio, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 123v. 

 

Bartholomeus Cifre, ciudadano de Mallorca, confieso tener en 

comanda, de vos Salomone Xulelli, ciudadano y judío de Mallorca, 

presente, la cuantía de 16 libras de Mallorca, implícitas en 

mercaderías, con las que pretendo dirigirme con el leño de Batle, 

hacia Argel, o bien allí donde sea necesario. 

 

Documento nº 731 

 

Julio, 1350 - ARM, GOV, LLCC, 12, f. 113. 

                                                 
297 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 248. 



Las quejas se extienden en este caso al Gobernador de Cerdeña, 

debido a que algunos mercaderes judíos de Mallorca, nos indicaron 

que iban con sus bienes de Tunis, con el ligno de un patrón 

mallorquín, cuando por causa del viento, llegaron a Castellinum, del 

castri de la isla de Cerdeña, siendo ocupadas y descargados dichos 

bienes. Se pide, por ello, la restitución de las cosas. 

 

Documento nº 732 

 

26 julio, 1350 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.414, f. 214v. 

El rey Pedro ordena al baile de Mallorca que atenga a las 

reclamaciones de Abrahim, hijo de Jacob Behbehi, contra los 

secretarios de la aljama, por haber transferido a Tenez, un rollo que 

su padre había pedido a la sinagoga de la Ciudad. 

 

Documento nº 733298 

28 julio, 1350 – ACA, Pedro III, C-25, 1.078. 

Carta dirigida a los secretarios de la aljama de la Ciudad de 

Mallorca, en la que el monarca expone la forma en la que deben 

hacerse las elecciones de los ocho prohombres que deben elegir a 

los nuevos secretarios, los secretarios en funciones deberán elegir a 
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veinticinco judíos de los que normalmente forman parte del 

consejo, éstos, deben elegir dos, los cuales, en última instancia, 

serán lo que escogan los ocho judíos que junto con los antiguos 

secretarios, elegirán los nuevos secretarios. 

Documento nº 734 

 

Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 137v. 

 

Nuevamente, se indica la expedición por parte de un patrón, del 

que desconocemos el nombre, y de su embarcación también 

desconocida con diversos naulatores, entre los que se encuentran 

algunos judíos, para dirigirse hacia Thenes, donde permanecerán 15 

días, para dirigirse con rapidez y tras cargar nuevamente hacia 

Mallorca. Se indica que por naulo por gerra de oli, se pagar la 

cuantía de 18 dineros, mientras que por vitreo alquene, la cuantía de 

14 dineros, y en última instancia, por bota de vino, la cifra de 15 

sueldos. Para el regreso, por naulo por cuartera de frumenti, se 

pagará la cifra de dos sólidos y dos dineros, mientras que por lana, 

de agnarum, la cifra de 4 sólidos, por su parte, por quintar de lana 

lavada y mathone, la cifra de 5 sueldos y 4 dineros. Por quintar de 

coriorum boquinarum, 4 sueldos, por quintar de coriorum, la cuantía 

de tres sueldos. 

 



Documento nº 735 

 

Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 157v-158. 

 

Nuevamente, se indica por parte de Petrum Giberti, patrón de una 

cocha, con 16 personas, entre las que se encuentra nuevamente, 

Jucef Faquin, Isaac Alhabub, y algunos cristianos, como Bernat des 

Labrers, los cuales reservan su propio espacio, en forma de fays, que 

se dirigirá hacia Mostaganum, en el espacio de 8 días, donde 

permanecerá por un período de 10 días, para luego dirigirse 

nuevamente a Mallorca. 

 

Documento nº 736 

 

Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 154v. 

 

Se indica que Bernat Lombarda, ciudadano de Mallorca, con 9 

personas, entre las que se encuentran, Guillermo Ardit, con dos 

cafices, Salomo Xulell, con 4 cafices, Sadahon Bonhausi, con 4 

cafices, se dirigirán hacia Hone, en el espacio de 8 días, 

permaneciendo, 10 días para la compra de determinados 

productos. 

 

Documento nº 737 
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Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 154v. 

 

Se indica por parte de Ramón Fuster, ciudadano de Mallorca, y 

patrón de una embarcación, llamada Santa Caterina, con 10 

personas, cada una de las cuales, entre las que se encuentran varios 

judíos, y otros destacados, como Gracia Bonseñor, Bernat Morelli o 

Petrus Rexa, tiene una serie de fays, dentro del naulo por 

quintarades. El objetivo es dirigirse hacia Mostagani, viajando 

durante 12 días, y permaneciendo en este espaciio, la cifra de 10 

días, para realizar el viaje correspondiente de vuelta. 

 

Documento nº 738 

 

Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 155v. 

 

Se indica un nuevo viaje, del que desconocemos el patrón y la 

embarcacón, y únicmente, se indica que los que pagan son judíos, 

como es el caso de Jucef Faquin, o bien cristianos, como es el caso 

de Batholomé Robila, por el que se diirgirán a Hone, por espacio de 

12 días, permaneciendo el espacio de 10 días, en dicho lugar, para 

nuevamente, dirigirse hacia Mallorca. Se paga por naulo de gerra de 

olei y por gerra de vini, la cuantía de dos sólidos y 10 dineros, mientras 

que por vitro de alquene, 22 dineros, por bala de canabacii, la 



cuantía de 6 sueldos, por pecia de panni, la cifra de 3 sólidos, y para 

el naulo de regreso, por quintar de lama agnarum, la cuantía de 7 

sueldos y dos dineros, mientras que por la Corie Boquinarum, la cifra 

de 5 sueldos. 

 

Documento nº 739 

 

Agosto, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 158v. 

 

Nuevamente, se indica que Ramón Bruguera, patrón de una cocha, 

con diversas personas, entre las que se encuentran algunos judíos 

preferentemente, y que tiene en él, en algunos casos, fays, y en otros 

cafices, que se computan dentro del nólit a quintarades, confiesa 

que realizará una expedición por el espacio de 15 días, hacia 

Thenes, allí donde permanecerá por espacio de 12 días, para luego 

dirigirse nuevamente hacia Mallorca. 

 

Pero también figura, el pago por los diferentes naulos, entre los que 

se encuentra, por vitreo de alquene, la cuantía de 16 dineros, por 

bala de papiri, la cuantía de 6 sueldos, por pieza de panni, la cuantía 

de dos sueldos. Y para el regreso, por naulo por quaarteria de 

frumenti, la cifra de dos sólidos y dos dineros. 

 

Documento nº 740 



[363] 

 

 

Septiembre, 1350 -  ARM, LLCC, 12, f. 99. 

 

Jacob ben Maimo reclamaba a Pere Moix dos quintares de queso. 

 

Documento nº 741 

 

Septiembre, 1350 -  ARM, LLCC, 13, f. 2. 

 

Los procuradores reales reclaman al baile de Manacor les remita 

dos cautivos que Bernat de Castelló había comprado a Samuel de 

Paris, judío, ya que los mismos se habían hecho cristianos siendo de 

dicho judío y debían ser confiscados por el monarca. 

 

Documento nº 742 

 

Septiembre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 166. 

 

Bartholomeus Safer, mercader y ciudadano de Mallorca, confieso 

tener en comanda, de vos Nicholay Cohen, judío de Mallorca, la 

cuantía de 65 libras, en diversas cosa, para dirigirme, con el legno de 

Galber, hacia Almería, para luego volver a Mallorca, por la que 

percibiré, al respecto, el cuarto dinero correspondiente. 

 



Documento nº 743 

 

Octubre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 201v. 

 

Se indica una expedición, si bien no se especifica con qué patrón se 

realiza, donde diversos judíos, transportan diversos fays, con el 

objetivo de dirigirse con un lembo hacia Mostagani, en el espacio de 

10 días, donde permanecerá un espacio de 20 días, antes de volver 

a Mallorca, y por la cual, se especifica que por naulo de gerra de oli, 

se pagará la cuantía de dos sólidos y 6 dineros, mientras que por 

vitreo de alquena, la cuantía de 18 dineros, y por pieza de paño, la 

cifra de 3 sólidos mallorquines, en el caso del ingreso, mientras que 

en el caso del regreso, se indica o especifica, que por quintar de 

lana boldronum de agninorum, la cuantía a la que asciende es la de 

6 sueldos, mientras que por lana y mochona, asciende a 8 sueldos, 

por quintar coriorum boquinarum, la cuantía asciendea 4 sueldos y 6 

dineros mallorquinas, mientras que por quintar de harina y quarteria 

de harina, asciende a la cuantía de 3 sólidos y por quintar de grano, 

asciende a la cifra de 12 sueldos, y por gerra de picem y alquitrán, la 

cifra asciende a la cuantía de 4 sueldos. 

 

Documento nº 744 

 

Octubre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 213. 
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Guillermo Calonge, patrón de una cocha llamada de San Anthonio, 

va a realizar una expedición, con diversas personas, entre las que se 

encuentran, Bernat de Labreriis, 20 fays, Petrus Roya otros 20 fays, 

Anthonius de Puyals, otros 4 fays, Salomo Ofrahum, por otros 4 fays, 

Magaluf ben Faraig, con el objetivo de dirigirme hacia Mostaganum, 

mientras que por naulo, nos encontramos, en ingressu, por gerra de 

oli, la cuantía de dos sólidos, por vitreo de aquelne, la cuantía de 15 

dineros, por pieza de paño, la cuantía asciende a dos sólidos y 6 

dineros barceloneses, por bala de canabasii, la cuantía asciende a 4 

sueldos. 

Mientras que por naulo de regreso, se enuenttra, por lana de 

baldragnorum, la cuantía es de 4 sólidos y 6 dineros, por boquinarum, 

la cuantía es de 4 sueldos y 6 dineros, por quintar de coriorum, 

asciende a 2 sólidos y 7 dineros, por quarteria de frumenti (y no 

quintar), asciende a la cifra de dos sólidos y 6 dineros, mientras que 

por quintar de grani, la cuantía asciende a 9 sueldos, por gerra de 

alquitrán, asciende a 3 sólidos y 6 dineros. 

 

Documento nº 745 

 

Octubre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 220. 

 



Laurencius Vives, patrón de una nave de San Salvador, con 10 

personas, entre los que se encuentran el judío Sahadam Bondaher, 

con 7 cafices, Isaac Richabus, 3 cafices, Isaac Ayón, un cafiz, Daulo 

Bonsenyor, dos cafís, con el objetivo de realizar Thenes, sin que exista 

ningún impedimento sobre ello. 

 

Documento nº 746 

 

Noviembre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 229. 

 

Nueva expedición realizada con una cocha con capacidad de 13 

personas, con el objetivo de dirigirse hacia Thenes, con diversos 

judíos, entre los que se encuentran, por ejemplo, Susso Bonifacio, con 

tres cafices, o bien Jucef Boniade, con 4 cafices, por el que se estará 

12 días, para luego, inmediatamente volver hacia Mallorca, por el 

que por naulo por regreso, se pagará la cuantía, en el caso de la 

quarteria de frumenti, la cifra de dos sólidos y 4 dineros mallorquines. 

 

Documento nº 747 

 

Noviembre, 1350 - ACM, Anónimo, 14.783, f. 238. 

 

Jacme Podiatas de Tortosa, patrón de un leño de orla, con una 

tripulación compuesta de 8 personas, confieso a vos, Bernat de 
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Collo, con 10 fays, Bernat de Labreris, con otros 10 fays, y algunos 

judíos más que vamos a realizar una expadición por espacio de 6 

días, para dirigirnos hacia Mostagani, para posteriormente, donde 

permaneceremos 12 días, por causa de comerciar. Allí en el ingreso, 

por naulo de quartera de oli, o de gerra de vino, o por quintar de 

gotzemi, asciende a la cifra de dos sólidos, mmientras que por bala 

de canabacii papirii, la cifra asciende a la cuantía de 4 sólidos. Por 

costal de lacha, la cuantía asciende a 10 sueldos, mientra que si es 

por pieza de paño, asceinde a dos sólidos y 6 dineros, por sporta de 

ficuus de Mallorca, la cuantía asciende a la cifra de 12 dineros. 

 

Mientras que por naulo de regressu, por quintar de lana de 

boliagnorum, la cuantía asciende a la cifra de 4 sueldos y 6 dineros, 

por quintar de lana y mochlona, la cuantía asciende a 6 sueldos, y 

por rova de boquinrum, asciende a 3 sueldos y 6 dineros, y por 

quintar de coriorum, la cuantía asciende a dos sólidos y 6 dineros 

mallorquines. 

Documento nº 748 

1350-1351 - ARM, RP, Llibre de Dades, 3.425, f. 57. 

Pagamos a Jucef de Montblanch, judío de Mallorca, por intereses de 

aquellas 349 libras 3 sueldos y 6 dineros, que recibió el año pasado 



para pagar por vía de préstamo a los soldados de caballo y de pie, 

que el rey transmitió a Mallorca, para la defensa de la isla. 

Documento nº 749 

 

1351 - ACM, Anónimo, 14.784, f. 36-36v. 

 

Bernat Noguera, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha de 

una sola cohoperta llamada San Anthonio, que ahora se encuentra 

en el puerto de Mallorca, nauleo a buen uso a Petro Corragerii o 

Corregerii, y Mosse Rapapa, judío de Mallorca, dicha cocha 

compuesta por 5 hombres y un infante, con el objetivo de dirigirme 

hacia Ibiza, por causa de cargar sal, y con dicha carga, dirigirme 

hacia Tenes, donde estaré 10 días, desde el día en que haya 

descargado, por la que me teneis que proporcionar por naulo ad 

scar, la cuantía de por introytus y exitus, la cifra de 76 reales de oro. 
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Documento nº 750 

Enero, 1351 - ARM, GOV, LLRR, 14, f. 78-78v. 

Por parte del rey, se indica a los hombres forenses, que algunos 

hombres, a causa de la esterilidad, y por razón de la mortalidad que 

en el año pasado se multiplicó y la guerra contra Jaume de 

Montpellier o bien otras causas, tiene numerosas deudas con los 

judíos, quienes los oprimen de forma notable, por lo que pedían una 

solución al respecto. Se señala al respecto, que no obligueis a los 

judíos al pago de los dineros adeudados. 

Documento nº 751 

 

Abril, 1351 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.567, f. 12-12v. 

 

Bernardus Bovis, patrón de cocha de Valencia, confieso y reconozco 

a vos Maimo ben Faraig y Dauhet Marani, judíos de Mallorca, que he 

recibido la cuantía de 87 florines de oro, los cuales se había 

proporciondado en forma de cambio en Túnez, a Salomonus de 

Málaga y Jaffudanus Beniatde de Mallorca, y por el cual, 

prometieron pagarme en Mallorca, como así han cumplido. 

 



Documento nº 752 

 

1 mayo, 1351 - ARM, GOV, LLRR, 17, f. 5v. 

En favor de la armada que ahora se está haciendo en las ciudades 

de Valencia, Mallorca, Barcelona, Colliure y el ducado de Gerona, 

se prolonga y se asegura que se cesan las penas necesarias a todos 

los que se acuerdan en las armadas y las deudas que tienen con los 

judíos y cristianos con todos sus bienes. 

Documento nº 753299 

15 mayo, 1351 - ARM, GOV, LLCC, 12, s/f. 

Carta del rey Pedro IV sobre el lugar para eregir la aljama de Inca. 

Documento nº 754 

15 mayo, 1351 - ARM, GOV, LLCC, 12, f. 191v. 

Se indica a los cónsules y mercaderes de la villa de Hona, que ya 

que los mercaderes de Mallorca, han acogido a los judíos y 

mercaderes en su liga de mercadería, damos permiso para que los 

judíos puedan cargar sus bienes y mecaderías en los lenys y cochas 

por estos mercaderes, después de que estos los hayan noliejado.  

                                                 
299 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca: su lenta y fastigosa gestación 
(siglo XIV)”, Sefarad [Madrid], XV (1955), p. 79. 
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Documento nº 755 

 

Agosto, 1351 - ACM, Anónimo, 14.784, f. 46-47. 

 

Bernat Serra, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha de dos 

cohopertas llamada San Julián ahora presente en el puerto de 

Mallorca, nauleo a vos Antonio Nigri y Petro de Cumba, ciudadanos 

y mercaderes de Mallorca, procuradores y negociadores de los 

mercaderes de One, esta cocha, bien preparada y amanirata con 

28 marineros y 7 serviciales, para llevar el siguiente cargamento, de 

Jacobo Quivis, 100 quintaria introytum y 70 quintarias exitum, Samuelis 

Abibu, por 100 quintarias introytum, Jucef Faquim, por 100 quintarias 

introytum y 100 exitum, lo que son 200 quintarias, S. Bendavet, por 60 

introitus y 60 exitus, lo que suma 120 quintarias. Johanni Frexe, por 250 

quintarias introytus, y 50 exitus. Anthonio Grayani, por 300 introtus y 60 

exitus, Matheo ferrarii, por 100 quintarias exitus, Johannis Sa Costa, por 

100 quintarias exitus, Bernat Descors por 50 quintarias exitus.  

 

Se comprometen a salir en la fecha del 10 de agosto para dirigirrse a 

Hone, y cargar, donde por naulo, proporcionaré la cuantía de 1300 

quintarias de lama turpis, dándose 20 días, desde el momento en 

que se produce la descarga de dicha lana y se viene yse llega a 

Mallorca, desde One. No se especifica el precio pagado por ello. 

 



Documento nº 756 

 

Agosto, 1351 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.577, f. 153-153v. 

 

Guillermus San Petri, mercader, ciudadano de Mallorca, confiesa 

tener una comanda, de un judío, Maximo Benayon, Natjar, judío de 

Mallorca, por la cuantía de 60 libras reales mallorquinas, para este 

viaje que debo hacer hacia las partes de Lisboa, y por el que me 

comprmeto proporcinarte, el capital, y las tres partes del lucro 

correspondiente, V Kls Augusti 1351, mientras, que en el fs. 156r-156v, 

el propio patrón Guillermus de Santi Petri, ciudadano de Mallorca, 

confiesa a vos Bonanati Icart, conciudadano mío, tener 50 doblas de 

oro, para convertirlas, en panaticha, y otros salarios de los marineros y 

otros negociios, y expediciones, para realizar dicho viaje, III Kls Augusti 

1351.  

Se compromete pagar en Lisboa, dichas 50 doblas de oro, 12 días, 

después de que se haya descargado en Lisboa, es una fórmula de 

no llevar el dinero encima, pero, de tenerlo, ahí, en previsión de que 

luego pueda ser comerciado con este dinero, que a su vez, habrá 

obtenido del comercio el propio patrón.  
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Documento nº 757 

 

Agosto, 1351 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.577, f. 166v-167. 

 

Galcerandus de Muntarells, ciudadano de Barcelona, señor y patrón, 

con Martino Cathani, ciudadano de dicho lugar, de una cocha de 

dos cohopertas, llamada de Santa Eulalia, ahora en el puerto de 

Mallorca, confieso tener en comanda de vos Maimono ben Farayt, 

judío de Mallorca, la cifra de 120 libras mallorquinas, que yo tuve y 

recibí en compagna, panaticha, y salarios de los marineros, y otras 

cosas necesarias en la expedición de una cocha, que partiendo de 

Mallorca, se dirige hacia Mostagani, volviendo a Mallorca, sin montar 

viaje al respecto. Me comprometo a la restitución de dichos bienes, 

comprometiéndome ppor los bienes, la cocha, y el posible naulo 

obtenido. Al respecto, son fiadores, Magalufus Farayg y Abrahim 

Almili, judío de Mallorca, y principales "responsionis videlicet de dicto 

naulo dicto patrono". 

 

Documento nº 758300 

 

5 agosto, 1351 - ACA, Reg. 1.416, f. 121v-122. 

 

                                                 
300 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 247. 



Pedro IV autoriza a la mujer de Jucef Haquim de Mallorca a vender 

una casa que ha heredado de su padre Muça ben Maimo Xulell, 

que se la había presentado como no alineable, y a repartir el 

producto entre los hijos. 

 

Documento nº 759301 

 

16 agosto, 1351 – Codice Pueyo, f. 99v-100. 

 

Pedro IV decide la invalidez del mandamiento de Jaime III (mayo de 

1343) contra los creditores judíos, referente a las deudas no 

reclamadas por sentencia durante cinco años, visto que el 

mandamiento no había sido promulgado, ni llegado a su 

conocimiento, y que no podían servir debido a su miserable 

situación. 

 

Documento nº 760 

 

Septiembre, 1351 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.567, f. 158-158v y 

172-172v. 

 

Galcerandum de Monterols y Martnus Cathani, ciudadanos de 

Barcelona, señores y patrones de una cocha de dos cohopertas 

                                                 
301 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 61. 
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llamada Santa Eulalia, ahora en el puerto de Mallorca, confieso y 

reconozco tener en comanda de vos Maximo Bonayon Natjar, judío 

de Mallorca, la cuantía de 36 libras mallorquinas, que convertimos en 

una expedición que pretendía dirigirse hacia Mostaganum, 

partiendo de Mallorca, comprometiéndonos a pagar a la llegada de 

Mallorca, y en el que sorprendentemente "renunciantes novum 

constitutioni et beneficio dividentur actionis". Es fiador Isach Mahabut, 

judío, mercader de Mallorca, que naulea la nave. 

 

También reconocen tener de Guillermo Xifredi, ciudadano de 

Mallorca, la cuantía de 36 libra, por dicho viaje, en el que se 

compromete devolverlo en Mallorca, a su vuelta de Mostaganum, 

sin que existan indicaciones sobre posibles lucros. 

 

Documento nº 761 

 

Septiembre, 1351 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.577, f. 189v. 

 

Abrahim Benadde, judío de Mallorca, confieso tener en comanda, 

de vos Bernardo Vendrelli, patrón de cocha, ciudadano de Mallorca, 

15 libras reales mallorquinas, que yo recibí y convertí en diversas 

cosas y bienes, que yo debo cargar en vuestra cocha de San 

Antonio, que ahora está en Mallorca, y que se debe dirigir hacia 

Ibiza, y posteriormente hacia Bugía, al respecto. Me comprometo 



abonarte dicha cuantía de dinero, pagando en Mallorca, 

descargados los bienes del dicho viaje. 
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Documento nº 762 

 

3 septiembre, 1351 - ACA, Reg., 1.416, f. 119. 

 

El monarca escribe al gobernador de Mallorca para indicarle que 

Pere de Grau, converso quien predica sermones que producen 

escándalo entre hebreos y cristianos.  

 

Documento nº 763 

 

15 septiembre, 1351 - ACA, Reg. 1.416, f. 138v. 

 

Pedro IV a los oficiales de Mallorca, indica que la aljama se queja 

que los patrones de las naves ofrecen a veces cautivos judíos a la 

aljama para redimirlos, que en el caso de no hacerlo, se los llevan y 

los maltratan por venganza a la aljama. Los patrones serán forzados 

a aliberar cualquier preso que dicha aljama pague 30 libras por 

cadauno. 

 

Documento nº 764 

 

Octubre, 1351 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.577, f. 231. 

 



Petrus de Furnis, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha 

llamada de San Vicencio, ahora en el puerto de Mallorca, confieso 

tener en comanda, de vos Jucefo Salomonis, judío de Mallorca, 44 

reales de oro, en compagna, panaticha, para un viaje que debo 

efectuar con mi cocha, desde Mallorca, hasta Cullera, de ahí hasta 

Denia, y de ahí hasta Alger, no montando viaje. Me comprometo 

pagarte en Alger, después de que haya llegado con dicha cocha, y 

el dinero, al riesgo, peligro y fortuna de la mar y de la gente. 

Documento nº 765 

Octubre, 1351 - ACM, Notario, Pere de Cumba,  14.576, f. 42-44. 

Se indica en la fecha del Quinto Idus Octobris 1351, compareció en 

presencia del notario de Guillermus de Cumba, Gracianus Bonsenyor, 

Maynomus Ben Faraig, Magaluf Ben Faraig y Abrahim Almili, judíos de 

Mallorca, en nombre de diversos mercaderes de Mallorca, señaló, en 

presencia de Francischi Nogueroni, Berenguer Basseti y Guillermum 

Rovira, testigos, obtuvieron y presentaron a Martino Cathani, 

ciudadano de Barcelona, señor y patrón de una cocha de dos 

cohopertas llamada de Santa Eulalia, contra él, un escrito, en el que 

se afirmaba, que los judíos indicados, quisieron y pretendieron 

descargar diversas robes y mercaderías nuestras, las cuales, ahora 

son aportadas con la dicha cocha y que pretendían dirigirse hacia 

las partes de Mostegani, causando notables daños a nosotros, y por 
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tal como nosotros somos en fiestas nuestras y ninguno de los nuestros 

pudo recibir ni meter en la botiga dichos bienes, pues muchas de las 

dichas mercaderías se perdieron. Ante dicha situación, compareció 

el propio patrón, para señalar que niega las acusaciones, y afirma 

que también muchos de los mercaderes cristianos han protestado 

ante mí, por el hecho de que también hemos descargado sus 

bienes, por tal de que han tenido peligro por muchas razones, entre 

las que se encuentran, las galeras de los genoveses, de los moros, y 

de otros accidentes divonos y humanos, los cuales las dichas cosas y 

bienes pudieran perderse por este motivo, y por ello, que quede 

constancia de esta indicación. Pero los judíos, responden que niegan 

esta indicaciones, señalando que a los mercaderes cristianos, les 

place que los dichos patrones descarguen las robes y mercaderías 

de los mercaders cristianos, los cuales son en la dicha cocha, y aún 

consienten que sin messions ho despeses, las robas de los cristianos 

"nos poden descarregar sens les robes e mercaderies de les dit juheus 

en convendra per aquesta rahó fer algunes messions ho despezes en 

regirar les dits mercaderies del juheus e pezarles en alguna part de la 

dita cocha, son apareylats es oferen de lur propi aquelles pagar". Y 

además saben todos los patrones que las dichas mercaderías de los 

dichos judíos no descarguen ni hagan descargar en este tiempo, en 

la cual los judíos celebren sus fiestas, mayormente cuando se sabe 

desde hace tiempo, que nunca se descargan por parte de los 

patrones, las mercaderías de los judíos, cuando hay fiesta. Y que 



cuando decís vosotros, qye perills, muchos de ellos, se podían 

devenir de los genoveses y de otros peligros que habeis citado, 

"nosaltres dits jueus mercaders no som tenguts en nos pendra 

ajorment en aquest cars lexam ho a la custodia de déu, qui ha salvat 

den tro ara i salvara desi avant sia deu plau". Se pide por tanto una 

rectificación. 

Documento nº 766 

10 octubre, 1351 - ARM, GOV, LLRR, 17, f. 21v-22. 

Quejas por parte de los judíos, por el hecho de que los hombres de 

fuera de la ciudad, habían obtenido un privilegio por el cual dentro 

del sexenio predicho, no podían pedir las deudas exigidas a los 

cristianos deudores, como aparece manifestado el 6 de julio de 1351. 

Tras las súplicas, indicamos que los deudores de dichos judíos sean 

obligados a pagar las deudas, sin que computeis el tiempo de 6 

años, motivado por el privilegio.      

Documento nº 767 

 

Noviembre, 1351 - ACM, Anónimo, 14.784, f. 58-59. 

 

Ramón Bruguera, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha de 

una sola cohoperta llamada San Pedro Martir, presente en el puerto 

de Mallorca, nauleo a Bernat Ferrarii, Johanni Frexe, procuradores y 
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mercaderes de los negociantes de One, la cocha de una sola 

cohoperta, con 17 marineros y 4 infantes, con el objetivo de ir a One, 

15 días después de haber salido de Mallorca, pero, por naulo de 

introytus, por gerra de oli, dos sólidos, odre de alquena, 20 dineros, 

por gerra pocha de vino, 20 dineros, por bala de canabás, 6 sueldos, 

por sarria de avellanes, 6 sueldos, por bala de mayals, 8 sueldos, por 

quintar de saffra, 12 sueldos, por quintar de gala, 3 sueldos, por peça 

de drap, 3 sueldos, por sarria de picens, 8 sueldos, por bala de papiri, 

8 sueldos, por sporta ficus quintarechs, 20 sueldos. 

 

Para el exitus, por lana sutza boldronorum y agninarum, 

6sueldos, por lana mochona y motxino, 8 sueldos 10 dineros 

mallorquines, por quintar de cera, 4 sueldos y 4 dineros, por quintar 

coriorum bovium, por la cuantía de 3 sueldos y 6 dineros 

mallorquines, por nueces xarchum, 9 sueldos, por quintar lavoris 

alquene, 9 sueldos mallorquinas, por quintar datilorum, 3 sueldos, por 

quintar de aluminis de plumba, 3 sueldos, por quintar grana, 12 

sueldos, por quarteria frumenti, 3 sueldos y otras averías. 

 

Todo ello, bajo pena de 200 libras de Mallorca, siendo testigos, 

Anthonius Oliverii, Arnaldus Massaneti, Francischo Juliá. 

 

Entre los mercaderes, Bernat Ferrarii, por introitu 200 quintarias y 

30 exitus, Johanni Frexe, ppor 300 quintarias, y por exitus, 30 uintarias, 



por Petrus de Cumba, por 49 quintarias y 70 exitus, por Anthonio Nigri, 

100 quintarias introytus, por Guillermo de Vacharisses, 150 quintarias 

introytus, Juliano de Podio Maluerio, 150 quintarias introytus, y 50 

quintarias exitus, Michaeli Maxella, 50 quintarias introytum, Anthonio 

Gramanyena, por 60 quintarias, y 20 quintarias exitus, Francesch Pons, 

60 quintarias introytus, Jucef Faquin, por 60 quintarias exitus, Samueli 

Zabibi, por 40 quintarias introytus y 40 quintarias exitus, Davet 

Bonsenyor, por 100 quintarias introytus y 40 exitus, Sayedo Bendevet, 

por 120 quintarias introytus y 80 exitus, Jucef Beniardi, por 15 quintarias 

introytus y 10 exitus, Jacme Ses Oliveres, por 70 quintarias exitus. 

 

Documento nº 768 

 

1352 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.567, f. 302v. 

 

Maimonus Bensallem, judío de Mallorca, confieso y reconozco tener 

en comanda de vos Jucefo Faquim, la cuantía de 35 libras, que yo 

tuve y recibi con la que me comprometo realizar un viaje con la 

cocha de Anthonii Serdani hacia Cerdeña, con una parte del lucro, 

que me corresponde por mi actuación. 

 

Documento nº 769 

 

1352 - ACM, Anónimo, 14.784, f. 64v-65v. 
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Nueva operaión por el que Ramón de Bruguera, ciudadano de 

Mallorca, patrón de una cocha de una sola cohoperta llamada de 

San Pedro Mártir, nauleo a vos Michael Maxella y Guillermo de 

Vaquerisses, mercaderes nauleatores de ligne de One, 

conjuntamente con otras personas, con el objetivo de preparar 

dichas embarcaciones con 20 personas, de los cuales 16 son 

marineros y 4 serviciales, con el objetivo de partir y dirigirme hacia el 

lugar de One, donde cargaré por espacio de 20 días, en el que por 

naulo de introytus, por gerra de oli, la cuantía asciende a dos sueldos 

y dos dineros, mientras que por gerra de alquiena, la cuantía 

asciende a 16 dineros, mientras que por gerra de vino pocha, la cifra 

asciende a un sueldos y 8 dineros, mientras que por quintar de averii 

ponderis, la cuantia asciende a un sueldo y 8 dineros, mientras que 

por bala de canamás, la cuantía asciende a 6 sueldos, mientras que 

por sarria de nuntium y avellanorum, la cifra asciende a 6 suedos, 

mientras que por bala de mayols, la cuantía asciende a 8 sueldos, 

mientras que por quntar de saffrani, la cifra asciende a 13 sueldos, 

mientras que por bota de vino, la cuantía asciende a 15 sueldos, 

mientras que por quintar de gala, la cuantía asciende a 3sueldos, 

mentras que por pieza de paño, la cifra se alcanza a la cifra de 3 

sueldos, mientras que por bala de papiri, llegamos a la cifra de 8 

sueldos, mientras que por bala de furteres, la cifra a la que se 



alcanza es de 8 sueldos, mientras que ppor sporta ficuum, la cifra es 

de un sueldo y 8 dineros mallorquines. 

 

Por gerra de alquiena, la cuantía asciende a 16 dineros, mientras que 

por gerra de vino pocha, la cifra asciende a un sueldos y 8 dineros, 

mientras que por quintar de averii ponderis, la cuantia asciende a un 

sueldo y 8 dineros, mientras que por bala de canamás, la cuantía 

asciende a 6 sueldos, mientras que por sarria de nuntium y 

avellanorum, la cifra asciende a 6 suedos, mientras que por bala de 

mayols, la cuantía asciende a 8 sueldos, mientras que por quntar de 

saffrani, la cifra asciende a 13 sueldos, mientras que por bota de vino, 

la cuantía asciende a 15 sueldos, mientras que por quintar de gala, 

la cuantía asciende a 3 sueldos, mentras que por pieza de paño, la 

cifra se alcanza a la cifra de 3 sueldos, mientras que por bala de 

papiri, llegamos a la cifra de 8 sueldos, mientras que por bala de 

furteres, la cifra a la que se alcanza es de 8 sueldos, mientras que 

ppor sporta ficuum, la cifra es de un sueldo y 8 dineros mallorquines. 

 

Franciscus Poncii, pelliparius, la cuantía asciende a la cifra de 40 

quintarias introytus, por su parte Pasqualis de Enqualata, la cfra es por 

introytu,de 25 quintarias, mientras que por exitu, la cifra es de 200 

quintarias, por su parte Petrus de Fonte, por introytum, la cuantía 

asciende a 80 quintarias, mientras que por exitus, 20 quintarias. Por su 

pare, tambiñén están los judíos, entre los que destacamos, a Samuel 
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Zabibi, judío por 220 quintarias introytus, mientras que por exitus, la 

cuantía asciende a 80 quintarias. 

 

Documento nº 770 

 

1352 - ACB, Notari Francesc Balle, 14.567, f. 327v-328v. 

 

Magalufus, hijo de Jucefi Beniajassua, judío de Mallorca, confieso y 

reconozco tener en comanda de vos Samueles Malaqui, judío de 

Mallorca, hijo de Abrahim, la cuantía de 76 libras mallorquinas, por 

razón de mercadería (no se especifican los bienes), y por el que 

debo procurar y tratar de llevar en el viaje que debo efectuar con la 

cocha de Martinis Luppeti, hacia Bugía, y en la que compraré 

diversos bienes, y por el que me comprometo a devolverte el dinero 

a mi llegada a Mallorca. 

 

Documento nº 771302 

1352 - ARM, RP, 3790, f. 23-23v. 

La aljama aumenta su contribución fiscal anual de 12.000 sueldos a 

15.000. 

Documento nº 772303 

                                                 
302 CATEURA BENNÀSSER, Pau: La Trentena esgarrifadora…., p. 85. 



8 enero, 1352 – ACA, Pedro III, C-14, 1.941. 

El rey ordena al gobernador del reino de Mallorca y al baile de la 

Ciudad de Mallorca observar la ordenación real, confirmada por el 

rey, que prohibia a los judíos reclamar sus deudas durante cinco 

años a partir del día del contrato. 

                                                                                                                                      
303 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.080. 
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Documento nº 773304 

 

24 enero, 1352 - Códice Pueyo, f. 30. 

 

El rey declara que desde tiempo inmemorial los judíos mallorquines 

gozaban del privilegio de jurar solamente por el decálogo de 

Moisés, célula presentada por Salomo Jonis procurador y en 

nombre de los secretarios de la aljama, en virtud del cual el baile 

Pedro Unis dio sentencia sobre la validez de este privilegio en mayo 

de 1352. 

Documento nº 774 

 

Febrero, 1352 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.567, f. 272v. 

 

Mandal Bonjucef, judío de Mallorca, confieso y reconozco tener en 

comanda de vos Johana Ben Formós, judía, la cuantía de 30 libras 

mallorquinas, con las cuales me comprometo dirigirme con la cocha 

de Pugada hacia Mostaganum, sin montar viaje, y en la que me 

corresponde una cuarta parte del lucro. 

 

                                                 
304 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 64. 



Documento nº 775 

 

Mayo, 1352 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 45-45v. 

 

Raymundus Figararie y Francischo Comeres, mercaderes de 

Mallorca, Salomonus Xulelli, Jucefus Faquim y Maimonus Benaron y 

Jacob Benallel, judíos de Mallorca, mercaderes, constituimos y 

ordenamos a vos Anthonium de Podialibus, mercader de Mallorca, 

como nuestro procurador, para pedir y exigir y recibir por nosotros, y 

recuperar aquellos bienes, los cuales, fueron cargados en el ligno de 

Guillermi Serra de Mallorca, que estaba en los mares de Tenes, y que 

por el contrario fue atacado por hombres de Govira, con dos leños 

armados de estos, que fueron robados y capturados. 

 

Documento nº 776 

 

Junio, 1352 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.624, f. 58. 

 

Nuevamente, se indica una expedición a Mostagani, protagonizada 

por Berenguer Sornás de Barcelona, patrón de cocha, llamado Santa 

Juana, quien transporta a un número ampliio de ciudadanos, 

preferentemente judíos, y con un número de fays en cada caso, 

entre los que podemos encontrar a Ramón Figuera, Vicencio 

Johannis o Bernat de Lebrers, para una expedición de 15 días. 
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Documento nº 777 

 

Julio, 1352 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 85v. 

 

Petro de Furnis, patrón de cocha de Mallorca confieso y reconozco 

tener en comanda, de vos Lahia Xulelli, judío de Mallorca, la cifra de 

60 reales de oro, y que convertí en la expedición de diversas cosas y 

bienes, que encontré y cargué en vuestra cocha, que yendo hacia 

Ibiza, desde allí, se dirigirá hacia Argel, para volver a Mallorca, sin 

montar viaje, y por el que comprometo, después de haber 

descargado dicha cocha de dicho viaje, devolver el dinero. 

 

Documento nº 778 

 

Julio, 1352 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 94-94v. 

 

Petrus Arnaldi, ciudadano de Mallorca, confieso a vos Salomoni 

Xulelli, judío de Mallorca, que tengo y vendo un sarraceno laurum de 

nombre Ambrán, por el precio de 55 libras mallorquinas.  

 



Documento nº 779 

 

Julio, 1352 - ARM, Notario Guillermo Prats (P-149),  f. 16v. 

 

Galcerandus Rigolf, mercader y ciudadano de Mallorca, reconozco 

tener en comanda de Mosse Almenini, judío de Mallorca, 140 libras, 

computado en reales de oro de Mallorca, por 20 sólidos, en razón de 

la cantidad de olei y alquena que vos habías comprado, 

comprometiéndome al pago en los próximos dos meses. 

 

Documento nº 780 

 

Agosto, 1352 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 135. 

 

Franceschi Novelli, ciudadano de Mallorca, patrón de un leño de 

bandas llamado de San Antoniio, en el puerto de Mallorca, confieso 

y reconozco a vos Mardufay Cohofen Bachari, judío de Mallorca, 

que teneis en mi leño, un quartero per indiviso que habeis comprado, 

por la cifra de 16 libras y 5 sólidos. 
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Documento nº 781 

 

Septiembre, 1352 - ACM, Not. Jaume de Aviñón, 14.624, f. 103. 

 

Jucefus de Partis, judío de Mallorca, habitante de Castro Cáller, que 

tengo una comanda de Assarell de Partis, hermano mío, por valor de 

20 libras, para ir con la cocha de Oltzinelles de Botla, hacia Castro 

Cáller, comprometiéndome a la devolución. 

 

Documento nº 782 

 

Octubre, 1352 - ACM, Not. Jaume de Aviñón, 14.624, f. 127. 

 

Petrus Bruguera, patrón de cocha, llamado San Julián, con 20 

personas confiesa a un judío, Abayon Sayt, ciudadano de Mallorca, 

que recibí una cierta cantidad de dinero por naulo de diversos 

bienes, que serán recogidos en Ibiza, y de ahí poner rumbo hacia 

Tedelis. Se especifica, en este sentido, los pagos de naulos por modio 

de sal, 60 sólidos, por bala de carabacii de papel, 8 sólidos, etc. 

 



Documento nº 783 

 

Noviembre, 1352 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 227. 

 

Raymundus Roche de Cullera, patrón de barca, confieso y 

reconozco tener en comanda de vos, Scongosa Lamonis, judío de 

Algetzira, que me disteis y pagasteis la cifra de 17 libras, por naulo 

de 12 botas de vino lenas y 13 quintales de pausquis, que venían 

de Cullera hasta Mallorca, y que aportaba con dicha barcha. 

Renuncio a pedir nada al respecto. 

 

Documento nº 784 

 

1353 - ACM, Notario, Pere de Cumba,  14.576, f. 83v-84v. 

 

Se produjo una nueva cuestión entre Mosse Matiri, judío de Mallorca, 

agente de una parte, y Berengarium Huc, mercader de la ciudad de 

Mallorca, defendente por cuestión y el pretexto de 400 sportas 

ficuum de Denia, 100 gerras de vino ebrahici de la localidad de 

Denia, 500 cofinos de atzabib albi, 15 carricarum de alquene y 100 o 

bien 200 quuintales de garroviarum, los cuales dicho Bernat Huc, 

había comprado al propiio Mosse Matit, cuyas cosas el propio judío 

debía confiar, por medio de Raymundus Seguroni de Gandía, o bien 

otro, en el lugar de Denia, punto de la venta. Pero, en la fecha del VII 
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Idus Novembris 1352, pedía dicho judío a Bereguer Huc, que "dictas 

res et merces per ipsum sibi venditas reciperet cum ipse Mosse esset 

paratus ipsas sibi tradere et deliberare in dicto locho de Denia et 

quod pretium esrumdem sibi daret et solveret" en el término 

convenido. Pero, a lo que se negó el propio Berenguer Huc, 

afirmando que por muchas y diversas razones, decía que no fuese 

tenido recibir dichas cosas y bienes ni pagar el precio al propio judíio, 

ya que decía que el rey había mandaddo expresamente, que nadie 

podía ni debía en dichos lugares enviar algunas mercancías o bien 

cargar algunas mercaderías en algunas de las vasas marinas por 

causa de enviar a algún lugar de Barbería, ni algunas partes fuera de 

la dominación, con estos vasiis. Por dicho motivo, se pedía a los 

arbitros, en este caso a Raimundo Berga y Petrus Cardona, una 

satisfacción al respecto. Estudiado el caso, los propios arbitradores, 

llegaron a la siguiente conclusión: Ramón de Berga y Petrus 

Cardona, árbitros y arbitradores, visto y oídas todas las defensas y 

excepciones de las partes antes dichas, decimos y pronunciamo que 

el dicho Mosse Materi, o el dicho R. Seguroni, por él sean tenidos de 

librar al dicho Berenguer Huch en el dicho lugar de Denia, la mitad 

de todas las robes y mercaderías y no més avant. Y esta mitad la 

tiene que recibir el dicho Berenguer Huch, según forma de las cartas 

y no més avant. Y aquella mitad el dicho Berenguer Huch, debe 

recibir según la forma de las dichas cartas y no més avant, el precio 

de cuya mitad, el dicho Berenguer Huch, sea tenido de pagar al 



dicho Mosse en esta manera, por todo el mes presente de marzo, 

por la cuantía de 75 reales de oro. Y todo lo que sobra será pagada 

a la fiesta de San Juan de Juyn, primer vinent. Y por los 75 reales de 

oro que el dicho R. Segur ha recibidos del dicho Berenguer, del 

precio de todas als mercaderías, debe el dicho Berenguer Hucg, 

tantas de robes, y de la otra mitad, que resta, no la recibirá hsta que 

no haya hecho el reintegro de los dichos 75 reales de oro. Decimos y 

mandamos que pagados por el dicho Berenguer al dicho Mosse, los 

dichos 75 reales de oro, por todo el mes de marzo, que del resto, 

debe hacer constar carta de comandam y de puro depósito de 

pagar al dicho juez a la dicha fiesta de San Juan. 

 

Documento nº 785 

 

1353 - ARM, RP, 3.791, f. 107. 

 

Recibimos de los judíos secretarios de la aljama, en ayuda de la 

guerra contra los genoveses 250 libras. 

Documento nº 786 

 

Enero, 1353 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578 (1352), f. 268. 
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Guillermo Calonge, ciudadano de Mallorca, patrón y señor de una 

cocha llamada de san Juan, confieso tener en comanda de vos 

Mosse Almaciri, judío de Mallorca, 26 libras, que yo convertí en 

compagna y panaticha y otras cosas necesarias para la expedición 

de un cocha, que debo dirigirme hacia Denia y Tedelis, me 

comprometo a restituirlo, después de que haya descargado en 

Mallorca, del viaje predicho. 

 

Documento nº 787 

 

Enero, 1353 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 271v. 

 

Bernat Salimi, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de una cocha 

llamada de San Juan, ahora en el puerto de Mallorca, confieso tener 

en comanda de Asser Cohefen, judío de Mallorca, la cuantía de 66 

libras y 6 sólidos, que yo convertí en panaticha, y salarios de los 

marineros, para la expedición de un viaje que debo hacer Ibiza y 

Argel, sin montra viaje, y por el que se compromete pagar en Argel, 

una vez relizada la descarga del viaje. 

 

Documento nº 788 

 

Enero, 1353  - ARM, Notario Guillermo Prats (P-149),  f. 48v. 

 



A. Scoti, señor y patrón de un leño de bandas, he acordado con 

Salomo Xulell, que llevaré 30 jarras de alquitrán, para ir a Colliure, 

donde será descargadas. Estas jarras habían sido vendidas a su vez a 

Antonio de San Thomás, mercader de Bellcayre. 

 

Documento nº 789 

 

30 enero, 1353 - ARM, LLCC, 13, f. 20v. 

 

Nuevas quejas por parte de los judíos, al respecto de una 

normativa sobre el tiempo de moratoria dado a los deudores para 

satisfacer las deudas. Se indica, al respecto, que se acepten las 

condiciones de los judíos. 

 

Documento nº 790 

 

Febrero, 1353 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 291. 

 

Por su parte, Marrtinus Recasens, ciudadano de Mallorca, señor y 

patrón de un pánfilo llamado de San Antonio, ahora en el puerto de 

Mllorca, confieso tener en comanda de vos Alaffra Cohofen, judío 

de Mallorca, la cifra de 26 libras, que yo convertí en salarios de los 

marineros, y otras cosas necesarias en la expedición de un pánfilo, 

que se dirigirá, partiendo de Mallorca, hasta Ibiza, y de allí hasta 
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Sarcellum, sin montar viaje. Me comprometo abonar dicha cuantía 

monetaria en Mallorca, después de que haya descargado dicho 

pánfilo en Sarcellum. 

 



Documento nº 791 

 

Marzo, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, nº. 14.625, f. 11v. 

 

Marrtinus Recasens, patrón de un pánfilo llamado San Antonio, 

confieso tener en comanda de vos Máximo Benabran, judío, 50 libras 

para conducir hacia Capud Cerver, para volver a Mallorca, sin 

montar viaje. En caso de que montara viaje, que dicho dinero sea 

entregado a Petrus Colcallerii, ciudadano de Mallorca. 

 

Documento nº 792 

 

Marzo, 1353 - ACM, Notario Pere de Cumba, 14.578, f. 333. 

 

Bernardus Pugelats, patrón de cocha, ciudadano de Mallorca, 

confieso tener en comanda de vos Mosse Matiri, judío de Mallorca, 

33 libras, que yo he convertido en compagna, panaticha y salarios 

de los marineros, para la expedición de una cocha, que deberé 

conducir hasta Denia, y Hone o bien Auharanaum (Orán), volviendo 

a Mallorca, si montar viaje, y por la que me comprometo pagar o 

abonar en Mallorca, a la llegada de dicha cocha del viaje señalado. 
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Documento nº 793 

12 marzo, 1353 - ARM, GOV, 446, f. 165. 

Finalmente, capturamos la nave y encontramos a 6 sarracenos, 

mercaderes de Bugía, que decían que iban a Mallorca, 6 costales 

de Cassaria, que valía 500 libras alfonsinos. Estos sarracenos, 

enemigos nuestros, incumplen la normativa que tenemos en 

Cerdeña, de que todo hombre de cualquier leny que venga a 

Castillo de Cáller. Venga seguro, excepto en el privilegio que no sean 

guiados los enemigos nuestros y los que estamos en contra por 

motivos de la guerra. Y yo creo que los sarracenos del mundo son 

enemigos nuestros, excepto con aquellos con los que hacemos 

tregua o paz. Estos 6 costales, por su parte, nos ha servido como 

peñora para que nos proporcione P. Salamala, 400 libras alfonsins 

menuts para pagar los soldados de pie y de caballo, que tiene aquí, 

bernat cabrera. 

Documento nº 794 

12 marzo, 1353 - ARM, GOV, 446, f. 168. 

Se procede a la venta del cargamento de bienes de los sarracenos y 

su otorgación, a partir del 28 de abril, en encanto público en el dicho 

mar de Mallorca,las predichas cosas y bienes de dichos sarracenos, 

por G.Ranard y P. March, curatores de collo (f. 168r). Se vende, por 



ejemplo, a un judío de Mallorca (Machlans, alquiens, mandils, y 

soçies y un alquirem amplio)-los judíos son los que compran los 

diversos bienes, preferencialmente. 

Documento nº 795305 

18 marzo, 1353 - ARM, AH, 13, f. 55. 

El gobernador, a súplicas de los secretarios de la Aljama de los judíos 

de Mallorca, manda que en estas fiestas de Pascua no se hagan 

injurias a los judíos de Inca por parte de los cristianos.  

Documento nº 796 

22 mayo, 1353 - ARM, GOV, LLRR, 17, f. 78-78v. 

Se indica por el monarca, que por parte de los Jurados y probos 

hombres de la Universidad me han suplicado, que adopte una serie 

de actuaciones en relación al tema de Berenguer Gassó. Entre ellas 

figura que haya más lou en el Reino de Mallorca y en las islas a 

aquel, hasta 6 drs. por libra, que con el lou se paguen todas las robes 

y mercaderíes, de cualquier condición sean, las cuales salgan del 

Reino y las islas y entren en las tierras del Rey Boanen, exceptuando 

oro y plata, el cual no sean entendidos en el dicho lou. Igualmente, 

se indica que las cosas que no sean compradas, sean estimadas por 

las personas elegidas por el Gobernador y los Jurados de Mallorca, 
                                                 
305  ROSSELLÓ  VAQUER,  Ramon:  Història  d’Inca,  1350‐1516,  Lleonard Muntaner,  Palma,  1997, 
p.79. 
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de cuya estimación se debe pagar el lou. También que en el dicho 

lou, sean tenidos de pagar todos los mercaderes, cristianos, judíos y 

moros extraños y privados, de cualquier condición o nación sean, 

que por sí o por otros, saquen las robas, mercaderías o avers del 

dicho Reino y las Islas, para entrar o meter en alguna de las tierras del 

dicho Rey Boanen, a excepción de lo ya indicado, como es oro y 

plata. Las personas extrañas paguen tan solamente, esto que 

tendrán que comprar en Mallorca y en las Islas. El lou se cogerá tanto 

tiempo como íntegramente sea satisfecho toda aquella cantidad de 

moneda, para la redención de cristianos y robes. También que los 

mercaderes que habrán pagado el lou sean satisfechos de alguna 

ayuda, la cual sea consignada por los Jurados del dicho Reino a los 

mercaderes del dicho reino, hasta finalizar el cuarto año, a partir del 

cual el rey debe tener las dos partes de las ayudas del Reino, según 

la dicha conveniencia. El resto se refiere a la liberación de los bienes 

y la restitución de los poseídos por el Rey Boanen, así como a las 

personas. 

Documento nº 797 

 

Junio, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 53-53v. 

 

Magalufus Abram, judío de Mallorca, reconozco tener en comanda 

de vos Maimono Benaron Comaleti, judío de Mallorca, 27 libras reales 



mallorquinas, que recibí en laca que debo llevar con la barcha de 

Gilaberti hacia Alger, y donde tengo que vender, para 

posteriormente cargar diversos bienes en un vase marítimo y llevarlos 

a Mallorca, además de restituiros íntegramente la comanda. 

 

Documento nº 798 

 

Julio, 1353 – ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 46. 

 

Gabriel Alfonso de Sevilla, maestro o patrón de una nave llamada 

San Antonio, con 9 personas, señalo a vos Salomono Xulell, que en el 

viaje a realizar en el espacio de 10 días, hacia Denia, y desde allí 

hacia Thanes, tierra de sarracenos, pagando por naulo, 

conjuntamente con las otras 9 personas la cifra de 160 reales de oro. 

 

Documento nº 799 

 

Julio, 1353 – ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 46v. 

 

Conjuntamente, con Salomono Xulell, que lleva 200 quintares, se 

encuentran otras personas que se dirigen con un cargamento, entre 

los que se encuentran, Samuel Bon Nadal, por 80 quintares, Abrahim 

Bonseyt, por la cifra de 50 quintares, mientras que el espacio de 8 
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días, después de que hayan descargado, se dirigirán rápidamente 

hacia Mallorca.     

 



Documento nº 800 

 

Agosto, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 57v. 

 

Ramón Fusterii, patrón de una cocha llamada Santa Caterina, 

confieso tener en comanda, de Mosse Benabenan Beniuso, judío de 

Mallorca, 52 libras mallorquinas, para el viaje a efectuar hacia 

Mostagani, donde descargará la nave. 

 

Documento nº 801 

 

Agosto, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 58-58v. 

 

Continuando con las indicaciones del propio Ramón Fusterii, señala, 

que van con 9 personas, pero con 14 mercaderes, todos ellos judíos, 

entre los que se encuentran Maymanus Faraig, con 15 fays, Isaac 

Mahahub, con 15 fays, Garcia Bonsenyor, con 15 fays, Abrahim 

Almibi, con 6 fays, y otros más, que irán a dicha localidad de 

Mostagani, en el espacio de 10 días, siguiendo recta vía, para luego 

dirigirse hacia Mallorca, y pagando por naulo, las siguientes cuantías, 

por guerra de oli, 10 sueldos, por sporta ficus de Murcia, 22 dineros, 

por sporta ficus de Mallorca, la cuantía de 20 dineros, por pieza de 

paño, dos sólidos y seis dineros, por bala de canabacii, la cuantía de 

5 sólidos por quintar de atzalupi, la cifra de dos sueldos y seis dineros, 
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mientras que por quintar de lino, la cifra de dos sueldos y seis dineros 

por naulo de vuelta, por lana lavata y mochona, la cifra de 6 sueldos 

y 10 dineros y por lana boliagnarum, la cifra de 4 sueldos y ocho 

dineros, por coriorum, dos sueldos y seis dineros (f. 58v). 

 

Documento nº 802 

 

Agosto, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 71v. 

 

Berenguer Noguera, patrón de una cocha de Santo Anthonio, 

confiesa a Salomo Jucefi, tener 20 reales de oro, para un viaje que 

debe efectuar hacia las partes de Bugía. Como se afirma en f. 72r, 

este dinero es para la compagna, panaticha, préstamos y salarios 

de los marineros, y otras cosas necesarias para el viaje a Bugía, por 

el que luego volverá, sin montar viaje. Se compromete a 

devolverlas, cuando la cocha haya descargado en Bugía. 

 

Documento nº 803 

 

Septiembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 114v. 

 

Guillermum Calonge, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de una 

cocha llamada de Santo Johannes, que ahora se encuentra en el 

puerto de Mallorca, tiene en comanda de Mosse Benabriam, judío 



de Mallorca, 39 libras que tuve y recibí, por causa de la compagna y 

la panatica necesaria para efectuar la expedición de un viaje en la 

que debo ir a Cullera y Denia, y de allí hasta Bugíam o bien Alger, o 

bien Orán, no montando viaje. Se compromete a la restitución. 

 

Documento nº 804 

 

Septiembre, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 88v. 

 

Guillermo Calonge, patrón de una cocha llamada de Santo Johannis 

con 7 personas, entre las que se encuentran Bernat Serra y Bernat de 

Clages, que realizo un viaje desde Mallorca hacia Cullera, y a Denia, 

allí donde sea más conveniente de los dos lugares, por espacio de 8 

días, para tras haber cargado dirigirme hacia Argel, Bugía o bien 

Haucanum (?) y allí descargados los bienes, volver nuevamente 

hacia Denia, por espacio de otros ocho días, y volverme a dirigir 

hacia Mallorca, al respecto (Son viajes rápidos, para descargar y 

rápidamente volver cargar en una etapa en que el tiempo es 

importante por la guerra). El pago por naulo asciende a la cuantía 

de 40 doblas de oro, por descargar en Bugía o bien Argel, por cada 

centenar de sportas o bien 36 doblas de oro, por descargar en 

Auchanum, siendo pagado la mitad cuando sea descargado y la 

otra mitad cuando vuelva. 
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Documento nº 805 

 

Septiembre, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 82v. 

 

Berenguer Galmi, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha 

llamada San Juan, ahora en el puerto de Mallorca, confieso tener de 

vos Mosse Matui, judío de Mallorca, la cuantía de 65 libras en un 

expedición de cocha que me condicirá hacia Argel, por el que se 

compromete a pagar el dinero, una vez llegado, renunciando a 

montar otro viaje. 

 

Documento nº 806 

 

Septiembre, 1353 - ACM, Notario Jaume de Aviñón, 14.625, f. 76v-77. 

 

Jucef Salomonis, judío de Mallorca, en nombre de Salomonis Jucefi, 

ciudadano de Mallorca, confieso tener de vos, Aaffra Calafem, 64 

reales de oro, cuyas cantidades son destinadas para la comanda 

que realizamos en el viaje que efectuamos con la cocha de 

Noguera, hacia Bugía. 
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Documento nº 807306 

 

22 octubre, 1353 – ARM, Extraordinaris LLCC, s/f. 

 

Los jurados de Inca se quejan al gobernador Gilabert de Centelles 

de que los judíos habitan con sus esposas, hijos y otros familiares 

dispersos por la población, dando motivo a repetidos escándalos y 

creando una situación peligrosa. Por este motivo piden con urgencia 

un lugar especial por tal que habiten juntos. 

 

Documento nº 808307 

 

24 octubre, 1353 – ARM, Extraordinaris LLCC, s/f. 

 

Sentencia de Guillem de Llagostera, consejero real, al gobernador 

Gilabert de Centelles referente a la aljama de Inca. 

 

                                                 
306 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca…, p. 69. 
307 Ídem, p. 80. 



Documento nº 809 

 

Noviembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Batlle, 14.568, f. 150v. 

 

Igualmente acaece con Bernardus Noguera, de Mallorca, quien 

reconoce tener, como patrón y señor de una cocha llamada de San 

Antonio, ahora en el puerto de Mallorca, en comanda de Jucefo 

Salomonis, judío de Mallorca, 30 doblas de oro, en compagna, 

panaticha y otros usos, para la expedición de la cocha que ahora se 

está haciendo en Mallorca, y que debe ir a Alger y hacía Bogía, no 

montando otro viaje. Es significativo, que se compromete abonarlo al 

hijo de Jucefo, Salomono Jucefi, en Bugía, una vez descargado 

todos los bienes al respecto. 

 

Documento nº 810 

 

Noviembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Batlle, 14.568, f. 159v-160. 

 

Mosse Materi, judío de Mallorca, se compromete a Berengario Vich, 

ciudadano de Mallorca, que todos mis gastos o bien el daño vuestro, 

ha sido confiado y deliberado a vos por Rymundum Sagarosii, de 

Gandía, dándoos de mi parte, por ello, 100 jarras de vino de Denia 

500 cafices de atzabib allbi, 10 carricas de alquene, hasta 250 

quintarias de garrovarum, las cuales vos debiais recibir en dicho lugar 
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de Denia, para ir a Mallorca, con la cocha que considereis oportuno. 

Se indica al respecto, que me pagareis a la llegada a Mallorca, todo 

lo que me han cosatdo dichos bienes, así como tres sólidos por libra 

de lucro, prometiendo cumplir lo indicado bajo pena de 50 libras. 

 

Documento nº 811308 

 

8 noviembre, 1353 - ACA, Reg. 1.417, f. 152. 

 

Pedro IV manda al gobernador de Mallorca, resolver el pleito entre 

Jafuda Abenforro, judío de Valencia, representante de Benvenist 

Abencaut y otros judíos de Mallorca, de acuerdo con la ley judía, 

con la ayuda de Mosse Almateri, judío mallorquín qui in ritu judeorum 

ut dictur est expertus. 

 

Documento nº 812 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 167v-168 

 

Se indica por parte de Guillermus Castilionis, que reconoce tener, 

como patrón de un leño de bandas, llamado Santo Stephano, en 

comanda de vos Ayon Benfarro, judío de Mallorca 45 libras, en forma 

de panaticha, compagna, para un viaje a efectuar a Thenes. 

                                                 
308 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 251. 



 

Documento nº 813 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 175v-176 

 

Berengarius Baya, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de un leño 

de bandas, llamado San Anthonio, ahora en el puerto de Mallorca, 

confieso y reconozco tener en comanda, de vos Mosse Mercari, 

judío de Mallorca, 53 libras reales de Mallorca, y 3 sueldos y 4 dineros, 

que recibí en Compagna, panaticha y salarios, para una expedición 

a efectuar con un leño, para que sea descargada en el lugar de 

Tedelis, constiyuyéndose como fiador, Galcerandus Rigolf, mercader 

de Mallorca. 

 

Documento nº 814 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 178-178v. 

 

Bernardus Noguera, ciudadano de Mallorca, patrón de una cocha 

llamada de San Antonio, en el puerto de Mallorca, confieso tener y 

recibir en comanda, de vos Dauhet Bon Senyor, judío de Mallorca, 40 

libras mallorquinas, en expedición de la cocha, que ahora está en 

Mallorca, y que pretende dirigirse hacia Alger y Denia, y Bogía, para 
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volver nuevamente a Mallorca, no montando otro viaje. Se 

compromete al pago de estas cuantías a su llegada a Mallorca. 

 

Documento nº 815 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Batlle, 14.568, f. 184. 

 

Johannes Carrocii, notario de Muro Veteri (Murvedre), confieso y 

reconozco a vos Anthonio Girardi, mercader de Mallorca, tener 85 

libras reales, implicadas en mercaderías, para el presente viaje, que 

se debe realizar desde Mallorca, con la cocha de Arnaldi Maçanet, 

se ha de realizar hacia Murum Veterem, comprometiéndose a la 

compra de vino o bien otras mercaderías, para que luego sea 

enviado, bien con la cocha o bien conotro vase a Mallorca y 

obteniendo por su trabajo, un cuarto del lucro, mientras que el 

mercader, Antonio Girardi, reconoce terner en comanda, por la que 

ha pagado 85 libras, ya las 190 gerra de vino de Morvedre. Se llevan 

productos alimenticios, de otras partes de la georgafía peninsular 

como los ficcus de Murcia, que son vendidos, por Mosse Materi, judío 

de Mallorca a Berenguer Vichi, ciudadano de Mallorca, llevados 

desde el lugar de Gandía o bien de Denia, a dicha localidad 

mallorquin, pagando por dichos 400 sportatas ficuum, a 18 sólidos y 6 

dinero mallorquines por cada sportata, después de haber sido 

embarcados, con el lembo que querais en dirección hacia Mallorca, 



y por el que debe ser pagado en el espacio de un mes en Mallorca, 

las cantidades, después de haber abonado con anterioridad 150 

reales de oro, a modo de anticipo, VII Idus Novembris 1353, "facere 

promito per Raimundum Segaroni de Gandia vel per alium loco in 

Denia illico de praesenti cum dictus Raimundus Segaroni vel lius loco, 

mihi a vobis vel vestris en Denia inde fuerit requisitus...videlicet centum 

quinquaginta regales auri incontinenti cum cocha seu lignum, quem 

seu quem illiud per recipiendis dictis quadrigentas sportas ficuum a 

Maiorice recedet..."). 

 

Documento nº 816 

 

Diciembre, 1353 – ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 189. 

 

Guuillermus Castilionis, ciudadano de Mallorca, patrón de un leño 

llamado de Santo Stephanus, ahora en el puerto de Mallorca, 

confieso y reconozco tener de vos Dauhert Bonsenyor, judío de 

Mallorca, 8 libras barcelonesas, en compagna, panaticha, y salarios 

de los marineros, y en otras cosas necesarias para la expedición del 

leño, yendo hacia el lugar de Thanes, para volver a Mallorca. 

 

Documento nº 817 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 196v-197. 
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Se indica por parte de Isaac Holex, judío de Mallorca, que confiesa y 

reconoce tener de vos Jucefo Salomonis, judío de Mallorca, 60 libras 

reales mallorquinas en una comanda, por la que me comprometoir 

con la cocha de Bernat Sarigie, hacia Valencia, y de allí hacia Denia 

y Alger, donde se comprasen diversos bienes, comprometiéndose a 

restituir tres partes del lucro. 

 

Documento nº 818 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 211v. 

 

Se indica por parte de Petrus de Villafrancha, ciudadano de 

Mallorca, señor y patrón de una cocha llamada San Anthonio, ahora 

presente en el puerto de Mallorca, reconozco que tengo de vos 

Mosse Matiri, judío de Mallorca, 118 libras y 10 sólidos reales, que y 

recibí y convertí en panaticha, y salarios de los marineros, en una 

expedición que debo realizar, primero hacia Valencia, y luego hacia 

Alcudia, tierra de los Bárbaros, no sumando otro viaje, y por el que 

me comprometo devolverlo en Mallorca, una vez que se confirme 

que la cocha, obligándose en caso de que no sea así la cocha con 

sus exarcías, constituyéndose en fiadores, Poncius de Campis, Petrus 

de Cumba, Bernardus de Cursu y Bonanatus Massaneti mercaderes 

de Mallorca, que dicha cocha nauleamos, "constituimus nos in 



praedictis, videlicet quisque nostrum per quarta parte dicti nauli, 

fideiussores et responsores et de naulo dicto patrono adquisito et non 

aliio modo". 

 



[417] 

 

Documento nº 819 

 

Diciembre, 1353 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 212. 

 

También Bartholomeus de Villafrancha, ciudadano de Mallorca, 

señor de un pánfilo, ahora presente en la ciudad de Mallorca, 

reconoce tener en comanda de Dauhert Bonsenyor, judío de 

Mallorca, 125 libras, en compagna, panaticha, con salarios, 

marineros, y otras cosas necesarias, en expedición de dicho pánfilo, 

que debe ir a Bugía desde Mallorca, sin montar otro viaje. Convenio 

y me comprometo a su devolución. 

 

Documento nº 820 

 

1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 251-251v. 

 

De forma similar, Petrus de Villa, ciudadano de Mallorca, señor y 

patrón de una cocha de dos cohopertas, llamada de Santo 

Bartolomé, ahora en el puerto de Malorca, reconoce tener en 

comanda de vos, Mosse Matiri, judío de Mallorca, 120 reales de oro 

fino, para realizar una expedición de la cocha, por medio de los 

pagos de la panaticha, compagna y salarios de los marineros, 

además de otras cuantía, 230 doblas de oro, ya proporcionados el 

Tertio kalendas martii 1354, que debe llevar hasta la localidad de 



Rosas, volviendo a Mallorca, y sin montar viaje. Se compromete a la 

devolución de dicha cuantía de dinero, por valor de 350 doblas de 

oro, en el espacio de un mes en Mallorca, espués de qu dicha 

cocha, haya descragdo en el lugar señalado, comprotiéndose por el 

naulo, la cocha, y todas sus pertenencias. 

 

Documento nº 821 

 

1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 257v-258. 

 

Bernardo Serra, mercader y ciudadano de Mallorca, confieso y 

reconozco a vos Alaffra Cohofen, judío de Mallorca, que todas las 

cosas que van en la nave de Bernat Noguera, en la ciudad de 

Mallorca, deben ser aportadas a Alger, tierra de los sarracenos, 

comprometiéndome darlas a vuestros procuradores. 

 

Documento nº 822 

 

1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 261. 

 

Berengario Baya, ciudadano, señor y patrón de un leño llamado de 

San Anthoniio, presente en la ciudad de Mallorca, reconozco tener 

en comanda de vos, Dauhet Bonsenyor, judío de Mallorca, 37 libras 

mallorquinas, después de que vaya a Tortosa, y regrese a Mallorca, 
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sin montar viaje, comprometiéndose a su devolución por su leño, con 

sus exarcías, y aparatos y naulo. El propio mercader, Bernardus 

Martini, de Mallorca, "qui dictum lignum nauleavi", se constituye en 

fiador, y principal responsable del naulo adquirido por el propio 

patrón, y así se lo comunica al judío. Recordemos que para su 

conversión en panaticha, salarios de los marineros, y otras 

considerciones. 

 

Documento nº 823 

 

1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 267v y 272v. 

 

De Petro Arguyllarii, reconoce tener 34 libras mallorquinas, y de Mosse 

Matiri, 28 libras, y de Jucefo Salomonis, (f. 272v) reconoce tener, 10 

doblas de oro, por el que se compromete su abono, bajo pena de 5 

libras mallorquinas, siendo pagado en Alcoll, a vuestro hijo Abrahim, 

después de que sea descargado por mis bienes. 

 

Documento nº 824 

 

25 enero, 1354 – ARM, LLCC, 1354-1355, s/f. 

 

Que los secretarios de la aljama pueden hacer ordinaciones por el 

interés de la aljama si tienen la presencia de ocho judíos. 
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Documento nº 825 

28 febrero, 1354 - ARM, Universitat, AH-4.380, f. 100-100v. 

Se indica al monarca, que por Francesch des Puig, es estada 

presentada al batle vuestro de Mallorca, una letra de mandamiento, 

en la que se hace denunciar con crida pública, que ningún judío 

goce salir del Reino de Mallorca, ni cambiar de domicilio, en otra 

parte, ni sacar robes de algunos lugares del dicho Reino, bajo pena 

de cors y de aver. En el dicho mandamiento, se especifica 

claramente, que es para la conservación de los derechos Reaeles. 

Ello, es debido a que los judíos argumentan que "paguant eyls avos 

cascún ayn XVe sous mallorquins, sien exempts de totes questes, 

prestechs e subsidis reyas e venyals e queno contrastant lo dit privilegi 

de bon grat son preferts de donar a vos molt senyor oltra los dits XVe 

sous en subsidi de la vostre benaventurade armade xx sous 

mallorquins". Atendiendo que los judíios de Mllorca son en gran 

mayoría, mercaderes que se dedican al ejercicio mercantil, 

especialmente en las partes de Barbería y en otras partes, tanto de 

moros como de cristianos, se esperra conseguir que acepten 

nuestras intenciones. Por este motivo, indicamos que ningún judío de 

su majestad ose salir de la isla de Mallorca con sus robes y 

mercaderías. 



Documento nº 826 

 

Abril, 1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 266v-267. 

 

Nuevamente, Berengarius Bayá, ciudadano de Mallorca, patrón de 

un leño de bandas, llamado San Anthonio, presente en el puerto de 

Mallorca, reconozco tener en comanda, a vos Raymundo de 

Palomerio, 26 libras mallorquinas, ueyo he recibido y he convertido 

en panaticha, y salarios de los marineros, por razón de un viaje a 

efectuar desde Mallorca a Alcoll, no montando otro viaje, se obliga 

por el ligno con sus exarcías y pertenencias a la devolucón además 

del naulo. 

 

Documento nº 827 

 

Abril, 1354 - ACM, Notario Francesch Balle, 14.568, f. 267. 

 

También Guillermus de Manso, ciudadano de Mallorca, patrón de 

una barcha discohoperte, llamada San Antonio, ahora presente en 

Mallorca, que reconozco tener en comanda de vos Dauhet Bon 

Senyor, judío de Mallorca, 37 libras, convertidos en panaticha, 

compagna, y salarios de los marineros y otras cosas necesarias para 

la expedición, que se dirigirá haci Thenes, por el que me 

comprometo abonarte estas cuantías en Thenes, después de que 
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haya descargado la barcha en dicho lugar, obligándome por el 

naulo y la barcha y los aparatos. 

Documento nº 828 

27 mayo, 1354 - ARM, GOV, LLRR, 17, f. 143. 

De parte del consejo del dominio del Rey en Cataluña y Mallorca, 

por asuntos del rey, y elegido entre los oficiales de la ciudad de 

Mallorca, señalamos que de parte del rey, en favor del feliz viaje que 

debemos realizar hacia Cerdeña, prolongamos a todos los que 

prestaron ciertas cantidades de dinero al Rey o bien a todos los 

síngulos, por gastos del viaje, de todas las deudas a ellos debidas por 

cristianos, judíos o bien de cualquier dominio, durante el viaje 

predicho, y hasta que vuelva del viaje y por un año. 

Documento nº 829 

 

Junio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, 14.579, f. 43-43v. 

 

Garsson Durandi, judío de Mallorca, confieso tener en comanda de 

vos, Maimono Ben Faraig, judío de dicho lugar, la cuantía de 24 libras 

y 10 sólidos mallorquines, con la que me comprometo dirigirme de 

forma mercantil hacia Barcelona, en el presente viaje que debo 

hacer con una vasa nueva. 
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Documento nº 830 

 

Junio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, 14.579, f. 47-47v. 

 

Andreas Stephani, ciudadano de Mallorca, confieso tener en 

comanda de vos Jucefo Salomonis, judío de Mallorca, la cuantía de 

124 libras que yo recibí en forma de arroz, para el presente viaje que 

debo efectuar con la cocha de Bernat Noguera, hacia Túnez, por el 

cual yo recibiré la cifra de una cuarta parte del lucro. 

 

Documento nº 831 

 

Junio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, 14.579, f. 51. 

 

El propio Bernardo Noguerie, ciudadano de Mallorca, como señor y 

patrón de una coca llamada San Anthonio, confiesa tener en 

comanda de vos Jucefo Salomonis, judío de Mallorca, la cifra de 14 

libras mallorquines, que yo recibí y que convertí en salarios de 

marineros y otras cosas necesarias para la expedición que debía 

efectuar a Túnez, y por la que se compromete pagarla en Mallorca 

a su vuelta 

 

Documento nº 832 

 



Junio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, 14.579, f. 50v-51. 

 

Eli Bensussen, judío de Mallorca, confieso y reconozco que tengo en 

comanda de vos, Salomone Xulelli, judío de Mallorca, la cuantía de 

94 libras mallorquinas y 16 sólidos, los cuales, me comprometo portar 

y llevar en una cocha de Ramón Fusterii, que pretende dirigirse hacia 

Hone, comprando, vendiendo e intercambiando de forma mercantil, 

y por el cual me correponde una tercera parte del lucro 

correspondiente. 

 

Documento nº 833 

 

Junio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.580 (1354), f. 44 

 

Berengarius Bayá, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de un leño 

de bandas llamado de San Anthonio, presente en el puerto de 

Mallorca, confieso y reconozco tener en comanda de vos 

Raymundo de San Miniato, conciudadano de Mallorca, la cuantía 

de 16 libras mallorquinas, que yo convertí en compagna, panaticha 

y salarios de marineros, en la expedicion del leño que saliendo de 

Mallorca, pretende dirigirse hacia Calpe y de allí hacia Alcoll, sin 

montar viaje, y por la que me comprometo pagar en Mallorca, tras 

haber descargado dicho ligno. 
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Igualmente, tiene en comanda de Jucefo Salomonis, judío de 

Mallorca, la cuantía de 15 libras mallorquinas, para la panaticha, 

salarios de marineros y compagna, y por el que me comprometo 

restituirte en Mallorca, cuando regrese de dichas localidades.  

Documento nº 834 

4 junio, 1354 -ARM, AH, LLCC, 14, f. 67v. 

A instancia de los secretarios de la aljama de Ciudad, se pide que 

hagan llamada en Inca por la cual nadie injurie a los judíos.  

Documento nº 835 

 

Julio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 60 

 

También confiesa tener de Danhet Bonseyor, patrón de una cocha 

llamada San Anthonio, ahora en el puerto de Mallorca, en 

comanda la cuantía de 28 libros, precisamente para salarios de 

marineros  

 

Documento nº 836 

 

Julio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 67-

67v 

 



Magaluf Bencassim, judío de Mallorca, confieso y reconozco tener en 

comanda de vos Bolaix, hijo de Salomonis Benxaron, judío de dicha 

ciudad, la cuantía de 10 libras y 15 sólidos, con las cuales me 

comprometo dirigirme con la cocha de Guillermi Calonge hacia 

Argel, y que yo convertiré en la compra de determinados bienes. Me 

comprometo al respecto, en aportar estos bienes con la cocha o 

bien con cualquier otra vasa a Mallorca, y me comprometo a restituir 

el dinero, además de tres cuartas partes del lucro. 

 

Documento nº 837 

 

Julio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.580 (1354), f. 56v-

57 

 

Berengarius Galba y Bernat Vandrelli, ciudadanos de Mallorca, 

señores y patrones de una cocha llamada de San Anthonio, ahora 

presente en el forssario de los antiguos judíos, confesamos haber 

reciido de vos Petro Peralada, ciudadano de Mallorca, lo que vos 

debeis tener en dicha cocha con todos sus aparatos y sexdenas, una 

cuantía de dinero, concretamente 50 libras, por la venta de una 

sexdena, cuyo precio alcanza la cifra de 50 libras reales mallorquinas. 

 

Documento nº 838 
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Julio, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.580 (1354), f. 73. 

 

Salomonus Mandil, judío de Mallorca, confieso y reconozco a vos 

Martino Luppeti, ciudadano de Mallorca, que me disteis a mí la 

cuantía de 12 libras, 7 sólidos y 7 dineros, que me comprometieron 

pagar por Bernardo Noguera, ciudadano de Mallorca, señor y 

patrón de una cocha llamada de San Anthonio, ciudadano, por 

razón de diversas bienes y mercadería de Mallorca, que dicho 

patrón debe dirigirse hacia Argel. 

Documento nº 839 

 

23 julio, 1354 – ARM, LLCC, 14, f.97. 

 

Guillem de Llagostera a los bailes de la part forana, que al judíos de 

Sineu, Cresques Ferrecel, sea satisfecho y se le pague su salario y las 

deudas que tienen contraídas con él. 

 

Documento nº 840 

 

Agosto, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 86. 

 

Salvador Monech, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de una 

cocha llamada de San Angel, ahora en el puerto de Mallorca, 



confieso tener en comanda de vos, Mosse Materi, judío de Mallorca, 

la cuantía de 39 libras mallorquinas, que yo convertí en salarios de 

marineros, compagna, panaticha para dirigirse hacia Burriana y a 

Nules, volviendo a Mallorca, y por el que me comprometo pagarte 

una vez haya vuelto nuevamente a Mallorca. 
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Documento nº 841 

 

Agosto, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 90-

90v. 

 

Bernardus Noguera, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de una 

cocha llamada de San Anthonio, ahora en el puerto de Mallorca, 

que confieso y reconozco tener en comanda de vos, Dauhet 

Bonsenyor, judío de Mallorca, la cuantía de 25 libras mallorquinas, 

que yo recibí y que convertí en compagna, panaticha y salarios de 

marineros, y otras cosas necesarias para la cocha en e presente viaje 

que pretendo hacer a Mostaganum, comprometiéndome a pagar 

lo aportado en Mallorca, una vez haya descargado en dicha 

localidad. 

 

Documento nº 842 

 

19 agosto, 1354 - ARM, LLCC, AH-14, (1354-1355), f. 125v-126v 

 

A este respecto, también se indica al honrado Pauquet de 

Beylcastell, comisario y portavoz del Gobernador de Mallorca, que 

delante de nosotros se presentó Francesch des Puig, para indicar 

que a través de la comisión o ayuda de los judíos (ellos 

proporcionarían el dinero), le fue prometido prestar a rey en ayuda 



de las grandes missiones, que hace para el bienaventurado viaje 

que se hace contra los rebeldes en Cerdeña, 1500 reales de oro, de 

las cuales, debían pagarse 1000 reales por parte vuestra y 500 por 

parte de los Jurados de Menorca, de tal manera, que siempre 

pudieseis retener los dineros de las imposiciones. Sin embargo, vos, al 

no tener letra ni prueba escrita de lo indicado, habeis variado la 

opinión, e indicado que los pagos se hagan sobre la base de las 

ayudas o bien imposiciones que hacemos en Menorca, cosa 

imposible, debido a que son otorgadas al rey, estas imposiciones, 

para el pago de los 83.300 libras nallorquinas, que han sido 

abonadas en ayuda de los gastos de la armada, con lo cual iba 

contra la Ordenación real ya indicada, hecho que el Infante Pere no 

va a romper. Pero, como no queremos que la ayuda se pierda, 

debido a la gran necesidad que hay, indicamos que como las 

imposiciones de Ibiza, han estado pagando el don, y ahora han 

seguido ampliando el tiempo de las imposiciones, para proceder al 

préstamo, nosotros indicamos que hagais lo mismo en el caso de 

Menorca, pero siempre que hayais abonado el don debido por 

83.300 libras. 

 

Documento nº 843 

 

22 agosto, 1354 - ARM, LLCC, AH-14, (1354-1355), f. 127. 
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Igualmente, se indica a Pauquet de Bellcastell, que abone los 200 

reales de oro, los cuales deben ser pagados al honrado Francesch 

Despuig, los cuales habían sido proporcionados por los judíos. Se 

indica al respecto a los judíos, que se presenten en Mallorca, para 

pagar las cantidades indicadas con anterioridad. 

Documento nº 844309 

14 octubre, 1354 - ADM, MSL, 249, s/f. 

Mosse Martí, judío de Mallorca, dice que Ordines de Valldemossa lo 

tiene de hacer vino juevesc y las botas caixeres para ponerlo. El 

vino ha estado 14 días en el cup y se puede tomar, por lo tanto, 

dicho judío le reclama. 

Documento nº 845 

 

Noviembre, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 

142. 

 

Jacobus de Beylsoley, ciudadano de Mallorca, señor y patrón de 

una cocha llamada San Anthonio, ahora en el puerto de Mallorca, 

confieso y reconozco a vos Jucefo Salomonis, judío de Mallorca, la 

cuantía de 26 libras mallorquinas que yo convertí en compagna, 

                                                 
309 ALBERTÍ,  Jaume; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Valldemossa  (1230‐1516), Edicions 
Documenta Balear, Valldemossa, 1999, p. 110. 



panaticha y salarios de los marineros, para dirigirse hacia Bugía y con 

el compromiso de devolución en la misma Mallorca. 
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Documento nº 846 

 

Noviembre, 1354 - ACM, Notario Petrus de Cumba, Nº. 14.579 (1354), f. 

157. 

 

Bernardus Noguera, ciudadano de Mallorca, señory patrón de una 

cocha llamada de San Anthoio, ahora en el puerto de Mallorca, 

confieso y reconozco tener en forma de comanda de vos Isaaco 

Mahabub, judío de Mallorca, la cuantía de 20 libras mallorquinas, en 

forma de salarios de marineros y compagna, con el objetivo de 

dirigirse hacia Mostaganum, pagando en Mallorca, una vez ue se 

haya descargado ello. 

 

Documento nº 847 

 

21 noviembre, 1354 - ARM, LLCC, AH-14, (1354-1355), f. 177. 

 

Se indica que Francesch des Puig ha presentado una carta en la que 

se indica que restan a pagar por parte de los judíos, 100 florines, los 

cuales el señor rey manda al señor Infante, que se paguen, y que 

servirán para alguna necesidad del rey, en forma de moneda y de 

vitualla, lo cual el Infante del rey ha de transmitir continuamente. 

 



Documento nº 848310 

 

1355 – Arxiu de la Biblioteca de Catalunya, Ms. 988, f. 89v-89. 

 

Carta del infante Pedro al Papa en la que solicita bulas para que se 

condene a los cristianos que damnifican y mantan a los judíos en 

ocasión de pestes, hambres y prodigios, o por Semana Santa, y un 

mandamiento a los inquisidores herejes para que no traspasen la 

legalidad contra los judíos. 

 

Documento nº 849 

9 enero, 1355 - ARM, LLCC, 15 (1355), f. 9v-10. 

Nuevamente se indica a Pauquet de Bellcastell, que forceis a que los 

judíos de Mahón y de Ciudadela abonen los 100 florines de oro que 

deben a Francesch des Puig, en préstamo efectuado por razones de 

la armada. El traslado se efectuará vía Alcudia, y después con 

besties hacia Mallorca. 

Documento nº 850 

5 febrero, 1355 - ARM, LLCC, 15 (1355), f. 23-23v. 

                                                 
310 RIERA  I  SANS,  Jaume:  " Guia per  a una  lectura  compresiva dels Acords", Calls  [Tárrega],  2 
(1987), p. 174. 
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Se indica que hemos recibido una letra escrita por el discreto 

Francischo de Podio, en el que se indica, como receptor y 

distribuidor del dinero de los negocios de la armada del Rey, que 

atendiendo las dificultades en dinero y vituallas, que necesitamos 

para la isla de Cerdeña, que los Judíos de Ibiza, proporcionen 50 

florines de oro, como ya fue indicado el 25 de septiembre de 1354. 

Documento nº 851 

1 abril, 1355 - ARM, LLCC, 15, f. 59v. 

Guillem de Llagostera al baile de Manacor para que los judíos de 

dicha villa no sean damnificados. 

Documento nº 852 

15 abril, 1355 - ARM, AH, 15, f. 63. 

Astruc Bubo, judío de Alcúdia, afirma que los jurados le han pedido 

que cambie su domicilio a otro lugar y que para ello han alegado a 

un privilegio, el gobernador cita a los jurados para que acudan con 

dicho privilegio. 



Documento nº 853311 

 

19 mayo, 1355 - Códice Pueyo, f. 63-64. 

 

Sentencia confirmando el mandamiendo del 3 de enero de 1344 

referente a la validez de los testimonios. 

Sentencia confirmando el mandamiento de 3 de enero de 1344 

sobre el seguro de las deudas, y otorgar un alargamiento del pago. 

Documento nº 854 

20 junio, 1355 - ARM, GOV, LLRR, 18 (1355-1356), f. 9 

Se indica al Gobernador de Mallorca, que conocemos que 

Francischus de Podio, que está en vuestro poder, detenido, es 

inculpado de recibir algunos sobornos por algunos judíos, 

cometiendo fraude por dicha causa. Se indica, que atendiendo las 

súplicas de algunos domésticos, que se libere de la cárcel, pagando 

el cuádruple de los fraudes cometidos. 

Documento nº 855 

17 julio, 1355 - ARM, LLCC, 15 (1355), f. 118 

Nuevo caso, en el que es informa al baile Real de Sóller, que os 

escribimos el 25 de junio, para recordaros, que os escribieron a 
                                                 
311 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, docs. 66‐67. 
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instancias de Salomo Xulell, judío de Mallorca, para hacer ejecución 

en bienes de Catherina, madre de Johan Rumanyo, de vuestra 

bailía. Y esto, por razón de 41 libras, que son obligados por su hijo 

hacia el judío. Y esta ejecución fue hecha, no contrastando el 

privilegio acorado hacia los presentes en la armada del rey, en la 

cual aquella mujer afirmaba que estaba su hijo. Nosotros, 

comprobada esta afirmación señalamos, que no se proceda a 

realizar la ejecución de la moneda y sólo se pague 10 sólidos al judío, 

por las apelaciones y por algunos gastos generados. 

 

Documento nº 856 

 

14 octubre, 1355 – ARM, LLCC, 15, f. 183. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Inca, para que los judíos paguen la 

cisa bajo pena de 10 sueldos. 

 

Documento nº 857312 

1356 –  

Impuesto del quart del vi de los judíos junto con otros, para la 

guerra con Castilla. 

                                                 
312 CATEURA BENNÀSSER, Pau: La Trentena esgarrifadora…, p. 124. 
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Documento nº 858313 

 

1356 - ARM, GOV, LLCC, 16, f. 60v 

 

A instancias de Dolça, viuda de Jucef Aljessia, el gobernador 

escribe al batle de Alaró ‘que lascuns distrituals postres lo dissapte 

aprés lo divenres sant proa pasta li’n meteren les portes e li 

trenquaren les teulades, hoc encara entraren en la casa e aquella 

injuriaren, maltractaren’. 

 

Documento nº 859314 

1356 - ARM, LLCC, 16, f. 99. 

Isaac Salomo, iba a Porreras a cobrar ciertas deudas, y ante las 

amenzas de los deudores, apela al Gobernador, y este 

recomienda al baile de Porreras que lo protegiera e hiciera justicia. 

Documento nº 860315 

 

1356 - ARM, AH, SU, 20, f. 1-9. 

 

Tabla de nuevas ayudas, aumento de las imposiciones (sastres). 
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Documento nº 861 

 

22 febrero, 1356 - ARM, Pergaminos, 45. 

 

Pedro el Ceremonioso ordena que los judíos deben exigir la 

satisfacción de sus préstamos dentro del quinquenio contado a partir 

del día en que efectuaron tal operación. Asimismo, los empréstitos 

que hubieran realizado en el pasado deben peters intra quinque 

anno a dis publicaciones huiusmodi notres ordinacionis. 

 

Documento nº 862 

 

13 marzo, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 16 y 51. 

 

Los judíos de Alcudia, afirman que algunas personas sin razón los 

vituperan y agrenden sin razón y los amenzan para el próximo 

viernes santo. Serán tenidos bajo guardi y protección real. 
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Documento nº 863 

 

29 marzo, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 33. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Inca para que todos los judíos de 

esta villa contribuyan a la talla. 

 

Documento nº 864 

 

2 abril, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 60v. 

 

Guillem de Llagostera, al baile de la parroquia de Alaró, conocido 

que Na Dolça, mujer de Jucef Asessaf, ha sido asediada su casa y 

víctima de injurias, maltratos y daños materiales, manda al baile 

que emprenda una investigación y remita a los culpables al 

veguer. 

 

Documento nº 865 

 

13 abril, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 48. 

 

En previsión de la llegada del Viernes Santo, Guillem de Llagostera 

manda al baile de Sineu que guarde a los judíos de damnifacaje. 



Alertado por el judío Salomo Sossen, que ha establecido un 

albergue en Sineu, y que ha sido amenazado con roperle el mismo. 

 

Documento nº 866 

 

14 abril, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 50. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Muro, a petición de los judíos 

Bonjuha Mosse y Mosse Bonjuha hijo suyo, pide que vele por su 

guarda en visitas en los tumultos de Viernes Santo. 

 

Documento nº 867 

 

2 mayo, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 65v. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Inca, para que Vidal Sagarassa, 

judío, no sea forzado a contribuir en la questias pagadoras en Inca. 

 

Documento nº 868 

 

24 mayo, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 85v. 
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Guillem de Llagostera al baile de Inca, a instancia y suplicación de 

Vidal Sagarrassa, judío, procurador de Na Regina, judía hermana 

suya, referente a la taxación de los judíos de dicha villa. 

 

Documento nº 869316 

Junio, 1356 – ARM, LLCC, 17, f. 130. 

Petición de Pedro IV a la aljama para una aportación de 50.000 

sueldos, al margen de la contribución anual de 15.000 sueldos. 

 

Documento nº 870 

 

27 junio, 1356 - ARM, AH, LLCC, 16, f. 99. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Porreras para que el judío Isaac 

Salomo sea asegurado en Porreras todo el año. 

 

Documento nº 871 

 

8 julio, 1356 - ARM, LLCC, AH-16, f. 109v. 

 

                                                 
316 CATEURA BENNÀSSER, Pau: La Trentena esgarrifadora…, p. 126. 



Delante de nosotros, ha comparecido, Vidal Sagarrassa, judío de 

Mallorca, y nos ha expresado que G. Sacoma ciudadano de 

Mallorca, me debe 36 libras, por cuestiones relacionadas con la 

galera que patronea este año en corso, conjuntamente con 

Barthomeu Albesa. 
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Documento nº 872 

 

8 julio, 1356 - ARM, LLCC, 16, f. 112. 

 

Notificación al baile de Inca, en la que se le indica el derecho de los 

judíos de Inca a vivir igual que los de sus hermanos de Ciutat, según 

la sentencia conocida y que sea construido y sin tardanza la aljama 

de los judíos de Inca. 

 

Documento nº 873 

 

21 julio, 1356 - ARM, LLCC, 16, f. 118. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Sineu para que los judíos no hayan 

de contribuir a su taxación. 

 

Documento nº 874 

 

8 agosto, 1356 - ARM, LLCC, 16, f. 131. 

 

Guillem de Llagostera al baile de Sineu para que devuelva a los 

judíos, que mercadeaban los días de fiesta, retenidas a Baco Efraym 

y otros judíos. 

 



Documento nº 875 

26 agosto, 1356 - ARM, RP, 30, f. 43v-44. 

Se indica que un judío fue capturado por parte de los genoveses, 

cuando venía de Oristany. En consecuencia, se indica que se 

procure uno de los genoveses, con objetivo de intercambio. 

 

Documento nº 876 

 

4 noviembre, 1356 - ARM, LLCC, 17, f. 17. 

 

De parte del gobernador de Mallorca a los bailes y lugarteniente, a 

requerimiento de los secretarios de la aljama de Mallorca, para que 

los judíos no sean injuriados, ni maltratados de hecho ni de palabra. 

 

Documento nº 877 

 

10 noviembre, 1356 - ARM, LLCC, 17, f. 17. 

 

Que los judíos, agentes de negocios de la villa de Inca, sean 

absuletos de las tallas. 
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Documento nº 878 

 

10 enero, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 17, f. 72v. 

 

Del gobernador de Mallorca al baile de Soller, para que sean 

ejecutadas las letras de los judíos trasmitidas al baile de Soller para 

algunas deudas. 

 

Documento nº 879 

 

10 enero, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 17, f. 80-80v. 

 

Se indica al monarca, que aquí en Mallorca hay algunos 

mercaderes, tanto cristianos como judíos, que se dirigen a algunos 

lugares de Barbaria, como Tedelis, Alger, Sersell, Tenes o Mostagani, 

además de haber en estos lugares algunas cosas y mercaderías de 

estos mercaderes, y que piden la posibilidad de recuperar estos 

bienes, a través de la fletación de algún barco, pero que de 

momento se hace difícil, debido a que la inhibición de navegar es 

muy estrecha. Se pide por tanto, la posibilidad de que se pueda 

licenciar algún barco con estas perspectivas. 

 



Documento nº 880 

 

13 enero, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 17, f. 83v. 

 

Que los judíos no sean forzados a ir a la obra de los muros de Alcudia. 

 

Documento nº 881 

 

20 enero, 1357 - ARM, LLCC, AH, 17, f. 91v-92. 

 

Se indica al Rey, que los mercaderes, tanto judíos de Mallorca, como 

otros ciudadanos, han transmitido un embajador a vuestra majestad, 

concretamente a Michael Maxella, mercader y ciudadano de 

Mallorca, sobre algunas cosas que el dicho rey Boanen había hecho 

en bienes y personas a todos los vuestros sometidos, que 

mercadeaban y negociaban en sus tierras, por razón del 

cargamento de grano o hierro, el cual aportó a Mallorca así como la 

tercera parte de alumbre, que fue en todos los casos, ocupado por 

vuestra Corte, lo que ha provocado grandes daños sobre el rey 

Boanen que ascienden a 15.000 doblas y 300 quintars de ferro. 

Debido a la importancia, que para nosotros tiene para nosotros el 

mercadear en Barbaria, y en las tierras de la señoría del Rey Boanen, 

y por la conservación del arte de la mercadería, y ante la 

circunstancia de las dificultades que acacecen en este tema, que 
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sería necesario que se adoptara una solución a respecto, en bneficio 

y piedad de los dichos mercaderes, para conseguir nuevamente la 

idea de la prosperidad. 

 

Documento nº 882 

 

9 febrero, 1357 - ARM, LLCC, 17, f. 106v. 

 

Artal de Fosses a los bailes de la part forana, indica que los 

secretarios de la aljama han vendido la imposición del quart del vi 

jueuesch a Isaac Mahahuch, judío de Mallorca, que vigilen su 

cumplimiento. 

 

Documento nº 883 

 

22 febrero, 1357 - ARM, LLCC, 17, f. 116. 

 

Artal de Fosses a Guillem de Llagostera informando que los judíos que 

vengan del norte de África sean repatriados a su lugar de origen con 

la nave de Berenguer Calabuig. 

 

Documento nº 884317 
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23 febrero, 1357 – ACA, Cancelleria, Reg. 899, f. 228v-229. 

 

Privilegio real jurado que exime a los judíos de la obligación de pagar 

el rescate exigido cuando se encuentran de camino. 

 

Documento nº 885 

9 marzo, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 17, f. 130v-131. 

 

Se indica nuevamente por parte de los judíos mallorquines, que nos 

ha llegado una letra transmitida por vuestra señoría, el monarca, en 

el que contiene que los dichos judíos deben proporcionar una ayuda 

por las innumerables messions que por valor de 50.000 sueldos, se 

deben realizar. Y ha pesar de que los judíos no quieren utilizar como 

excusa nada que suponga su negativa al pago de las cantidades 

indicadas, lo cierto es que los singulares de la aljama, que no tienen 

posesiones ni otras rendas, han sobrevivido sobre la base de sus 

mercaderías, las cuales han perdido en manos de los genoveses, 

enemigos en tanto, que aquellas que han sobrado, por razón de la 

guerra y de las inhibiciones, no han podido ser desplazadas o bien 

han sido incautadas por el rey Bonanen de Barbería, como respuesta 

al cargamento de trigo, tomado por la señoría sobre la nave de 

Bernat Serra, ciudadano nuestro. Además os recordamos, que hemos 

hecho muchos subsidios anuales, a la reina como al duque, cuñado 
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vuestro, así como a vos, con ocasión de las interminables guerra y 

armamentos que se han realizado, por lo que se consideran pobres 

en este sentido y endeudados, debido a que tampoco pueden 

pagar los violarios y censales que tenemos, por lo que hemos tenido 

encargar y meter en penyora lo que disponemos, además de que 

muchos de los judíos, que no han podido soportar, hasta un número 

de 40, se han dirigido hacia Barbería, huyendo de esto. Por esto, os 

indicamos que no podemos hacer frente a todas vuestras peticiones, 

por lo que estamos dispuestos a pagar la cifra de 10.000 sólidos en 

compensación de lo señalado, ayudándos según lo poseído y según 

lo que pagarán los judíos de Cataluña. 

 

Documento nº 886318 

 

9 marzo, 1357 - ACA, Cancelleria, 1418, f. 150-150v. 

 

Carta de los judíos a Pedro IV, en la que justifican que no pueden 

pagar la cantidad de 50.000 sueldos, por las dificultades del 

momento. 
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Documento nº 887 

 

31 marzo, 1357 - ARM, LLCC, 17, f. 153v. 

 

Se comunica al ordenador de la guerra y maestro de obra de 

Alcudia, Pere Mates que se han perdona los judíos cortos que 

huyeron de Alcudia, a instancia de los secretarios de la aljama, a 

causa de la Pascua. 

 

Documento nº 888 

 

3 abril, 1357 - ARM, LLCC, 17, f. 154v. 

 

El gobernador al baile de Inca para que guarde a los judíos de esta 

villa durante Viernes Santo. 

 

Documento nº 889 

 

17 abril, 1357 - ARM, LLCC, AH-17, f. 157. 

 

Se indica que Guiamo Salvat de la bailía de Inca, es obligado por 

parte de una judía de Inca, en cierta cantidad de dinero, y por la 

cual no puede inicialmente cobrar la deuda. Y ahora, por parte del 

judía, nos ha indicado que el primero ha sido acordado en una 
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armada, que no es Real, y así este privilegio del que disponen los que 

van en una armada Real, no se debe contemplar. Señalamos que 

no pongais ninguna dificultad en que la judía cobre el dinero. 

 

Documento nº 890 

 

22 abril, 1357 - ARM, LLCC, AH-17, f. 166-167v. 

 

Se indica por parte del Gobernador, a los mercaderes de la ciudad 

de Hone, que por parte del rey ha otorgado, en carta enviada a los 

doce mercaderes, encargados y ordenados para tratar de buscar 

una solución a las 15.000 doblas de oro y los 300 quintars de hierro, las 

cuales habían sido ocupadas por parte de Bernardum Serra, de un 

cargamento de una nave, siendo descargada en la ciudad, y por la 

cual, los propios doce mercaders habían procedido a pagar al 

propio Rey Boanen, en compensación al ejercicio realizado. Buscan 

ahora recuperar este dinero, tratando de imponer lou o passatemps, 

por aquellas mercancías, que nuestros propios mercaderes traigan o 

se leven en las tierras del Rey Boanen, con el objetivo de distribuir la 

carga entre todos aquellos que quieran mercadear en sus tierras. 

Desde el uno de maayo, todas las mercancías, que se compren, 

deben pgar el lou por parte de los sometidos nuestros, tanto, 

cristianos como judíos, para satisfacer estas cantidades. La lista, se 

extiende a una cifra importante de productos, entre los que se 



encuentran, lana, metxí, boldrons, cuyrs, datiles, alquena, mueles, 

ortxica, forment, grana de otros lugares, lana sutze desde Hora hasta 

Alcoll, igualmente lana con estas condiciones, indi, vori, grana de 

Mostagani, de Hone o de Hora, Nou de Xarch, cordovans vermells y 

blanchs, perlas, argent, cada una de las cuales salvo algunas 

excepciones, pagan por quintar.  

 

Documento nº 891319 

Mayo, 1357 - ACA, Cancelleria, 1.418, f. 161-161v. 

El rey otorga a los judíos un año más para reclamar los créditos de 

la guerra con Génova (se señala que muchos de ellos han sido 

fallados). 

Documento nº 892 

19 octubre, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 18, f. 13. 

Del gobernador de Mallorca a los bailes de la part forana para el 

cobro de impuestos que deben los judíos. 

Documento nº 893 

24 octubre, 1357 - ARM, GOV, LLCC, 18, f. 15v-16. 
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Se indica al Gobernador de Castro Cáller, que Bonanatum Geronesii 

de Valencia, patrón de un lembo armado que estaba en Mallorca, 

salió sin tener licencia y cerca del mar de las salinas, en la isla de 

Mallorca, ejerció piratería, robando a Busat, judío de la tierra de 

Sicilia, y vasallo del Rey siciliano, que venía con la barca de Mathei 

de Paccero, de Trápani, ocupándole todas las cosas y bienes que 

tenía en dicha barca. Como no han sido devueltos los bienes, os 

indicamos que si veis en vuestra jurisdicción al propio Bonanatum lo 

cojais y lo traigais a nuestra presencia. 

Documento nº 894 

 

16 noviembre, 1357 -  ARM, LLCC, 18, f. 36. 

 

Petición al baile de Alcudia para que deje cargar el leño de Pere 

Dabnay de Menorca con vi jueuecs para llevar a Ciudad. 

 

Documento nº 895 

1358 - ARM, RP, Llibre de Dades, 3.432, f. 64. 

A su vez, pagamos a Mosse Almateri, judío, y fue por interés de 

aquellas 220 libras, que nos prestó por paga del nólit de la galiota de 

Bertomeu Albesa, con la cual fue Gispert de Camplonch a Cerdeña, 

por asuntos del señor rey. 



Documento nº 896 

 

25 febrero, 1358 -  ARM, LLCC, 19, f. 135v. 

 

Se notifica al capitán que van a Alcudia algunos judíos de Ciudad 

para trabajar en el muro como si fueran cristianos. Aquellos dudan 

ser injuriados por los cristianos y que los hagan trabajar los sábados. 

 

Documento nº 897320 

5 marzo, 1358 - ARM, AH, LLCC, 19, f. 147v. 

Venta de la cisa de la carne hebrea por parte de los secretarios de 

la aljama a Mosse Leví; del mismo modo, se indica que algunos judíos 

no querían pagar dicho impuesto.  

Documento nº 898 

 

27 marzo, 1358 -  ARM, AH, LLCC, 19, f. 167v. 

 

Los judíos habitadores de Alcudia temen ser injuriados durante la 

próxima Semana Santa, serán protegidos. 
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Documento nº 899 

4 julio, 1358 - ARM, GOV, LLCC, 20, f. 208-208v. 

Se indica nuevamente a G. Lagostera, portavoz del Gobernador en 

la isla de Ibiza, la necesidad de nuevas imposiciones al respecto, 

para pagar el sueldo de dos años de 300 caballeros al servicio del 

monarca, contra la guerra castellana. Por este motivo, se indica al 

respecto, que se concede el permiso para que puedan los Jurados 

de los habitantes del Reino de Mallorca, obtener las cantidades de 

las maneras que ellos consideren necesario, recordando, no 

obstante, que dentro del espacio de dos años haya leva y se cojan 

las imposiciones, que deben abarcar tanto los privilegiados como no 

los privilegiados, así como todas aquellas personas que tengan 

heredad, y sin embargo, no tengan personal residencia, así como 

judíos, siempre que no sean agraviados por la justicia, debido a las 

tasaciones abusivas, ya que además pagan otras tasaciones, de por 

sí difíciles. Igualmente, parte de este dinero, se destina a la cosa 

pública de Ibiza. 

Documento nº 900 

7 julio, 1358 - ARM, LLCC, 20, f. 210. 

Gilabert de Centelles, consejero y mayordomo del rey a Guillem de 

LLagostera, portavoz del gobernador en la isla de Ibiza, indica que 



los cuatro cautivos judíos detenidos y cautivos en Ibiza puedan ser 

dedimitos por los secretarios de la aljama a cambio del pago de 30 

libras por cabeza. 

Documento nº 901 

28 agosto, 1358 - ARM, GOV, LLCC, 20, f. 177v-178. 

Igualmente se indica a los bailes de fuera de la ciudad, que por 

parte de P. Mathes, ciudadano de Mallorca, quien posee los 

derechos como comprador de los sizés del vino de los secretarios de 

la aljama de judíos, que muchos de ellos, no han pagado ciertas 

cantidades que debían. Se indica al respecto, que empeñeis los 

bienes de aquellas personas que deban, imponiendo si es necesario 

penas al fisco). 

Documento nº 902 

13 diciembre, 1358 - ARM, LLCC, 21, f. 2. 

Carta del lugarteniente real a los bailes de la part forana por tal que 

los judíos de fora no paguen el subsidio de los trescientos hombres a 

caballo. 

Documento nº 903 

14 diciembre, 1358 - ARM, LLCC, 21, f. 4. 
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Carta del lugarteniente real al baile de Inca para que los judíos 

puedan trabajar la festividad de San Nicolás y que sean bien 

tratados. 

Documento nº 904321 

1359 - ADM, MSL/307, f. 5, 433, 456-457. 

Lista de hombres de armas de la part forana, listado de treinta judíos 

en el término de Inca, nueve en Montuiri y siete en Manacor. 

Documento nº 905 

1359 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 24. 

Moxi Darsan, judío de Porreras, presenta una queja ante el 

Gobernador, en la que indica que Bernat Narbona, escribano de 

Porreras, le debía 10 libras y no las podía cobrar, ya que el baile de 

la villa le favorecía.  

Documento nº 906322 

Abril, 1359 -  

El baile real recibe una carta del lugarteniente de Mallorca, en la 

que le comunica que por súplica de los judíos habitantes de la villa 

de Felanitx, protección para que ninguno fuera damnificado de 
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palabra ni de hechos durante semana santa, fechas en las que se 

concentraban dichos tumultos. 

Documento nº 907 

17 abril, 1359 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 45. 

El gobernador manda al baile de Inca para evitar disputas entre 

judíos y cristianos durante Semana Santa. 

Documento nº 908323 

 

10 mayo, 1359 - Códice Pueyo, f. 31v. 

 

El rey manda que en todos los dominios de su corona no se 

imponga a los judíos mallorquines más peso de contribución que el 

que soportaban los demás de otras regiones. 

Documento nº 909324 

 

12 mayo, 1359 - Códice Pueyo, f. 34v. 

 

El rey confirma su provisión en la que había prohibido que fuesen 

elegidos secretarios de la aljama los que solicitasen ese cargo, los 
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médicos y los corredores de lonja y de oraje, excluyendo también a 

personas de mala fama. 

Documento nº 910 

30 mayo, 1359 - ARM, GOV, 448, f. 113. 

A instancias de Michaelis de Montesono, notario, como procurador 

de Jacmete, mujer de Guillermi Albesa y tutris de Guillemoni, hija y 

heredera de Bartholomeo de Albesa y Berengarii Sunyerii, Guillermi 

Sunyerii, Petri de Termens, Anthonii Lupay, Petri Johannis, Bernardi 

Vela, Mosse Almancerii, judío y Bernat Massant, procurador de 

Bonanati Massanet, el lugarteniente Real, mandó ocupar sobre 

Martnium de Burnau, virgarium, Matheum Gossinai y Pero Pausi, 

ptrones de dos naves existentes en el puerto de la Ciudad, las naves 

y las cosas y bienes venecianos, para que dichos patrones no salgan 

de la isla, para posteriormente estimar estas cosas aprehendidas en 

6.000 florines de oro. Ello, obedece a que naves venecianas 

capturaon la galiota de Bartholomé de Albesa, con todas sus 

mercancías. 

Documento nº 911325 

 

18 agosto, 1359 -  
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Pedro IV concede y garantiza los guiatges a todos los judíos de 

África o Barbaria que quieran establecerse o comerciar en 

Mallorca, para entrar y salir con libertad. Pagarán la octava parte 

de todo el género comprado o vendido. 
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Documento nº 912326 

 

18 agosto, 1359 - Códice Pueyo, f. 23. 

 

El rey promete atenerse en adelante el privilegio que tenía los 

secretarios de la aljama de no mostrar sus libros de cuentas. 

Documento nº 913327 

 

18 agosto, 1359 - Códice Pueyo, f. 24v. 

 

El monarca manda sobreseer cuanto podría resultar de los libros de 

cuentas de los secretarios contra los judíos mallorquines y se reserva 

el aplicar los resultados de la causa a cuatro empleados de su 

gobierno.  

Documento nº 914328 

 

18 agosto, 1359 - Códice Pueyo, f. 29. 

 

Comisión del monarca para que Bernardo Vives decida si la aljama 

hebrea debe o no contribuir a los interposición de los jurados de 

                                                 
326 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 73. 
327 Idem, doc. 74. 
328 Idem, doc. 75. 



Palma sobre la paga o servicio de trescientos caballeros armados 

contra Castilla. 

Documento nº 915329 

 

20 agosto, 1359 – ACA, Reg. 1.166, f. 166. 

 

Carta de Pedro IV al baile de Mallorca en la que indica que la 

segunda mujer del difunto médico judío Juda ben Samun, se queja 

de los herederos de la primera mujer que le discuten el derecho a 

una casa de su marido que no le basta ni para pagar la dote, a 

pesar el acuerdo con la ley mosaica, la segunda mujer tiene la 

preferencia en la herencia. 

Documento nº 916330 

 

25 agosto, 1359 - Códice Pueyo, f. 29v. 

 

Comisión del monarca para que Bernardo Vives decida si la aljama 

hebrea debe o no contribuir al impuesto municipal sobre la 

entrada y venta de vino (cisa del vi). 

Documento nº 917 

5 octubre, 1359 - ARM, GOV, 448, f. 61-61v. 
                                                 
329 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 264. 
330 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 76. 
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Se indica la disputa entre Antonio de Podialibus, mercader de 

Mallorca y Bartholomeo de Baseriis, patrón de nave, a instancias y 

requisición de Moçe Martii, judío de Mallorca, quien confió a 

Bartolomé, 4 piezas de paño grana, por 200 reales de oro, para llevar 

y cargar a las partes de Barbaria, y al lugar de Mostagani, para que 

pudiera negociar en dicha zona, a instancias de Moçe, Petro de 

Portello, mercader, quien a su vez, debido a que nos se llegó a un 

acuerdo con este último, confió a Antonio de Podialibus, estas 4 

piezas de paño, para proceder a su venta. Sin embargo, no realizó la 

operación, por lo que se exige la devolución. 

Documento nº 918 

20 noviembre, 1359 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 73v-74. 

Se indica a Mosse Bernat de Cabrera, conseller del rey, que se ha 

presentado Antoni Benzamor, mercader de Mallorca, por el hecho 

de que él encomendó a Maimonet, patrón de leny, 25 doblas de 

oro, para transmitirlas a Dauhet Mahani, judío, compañero suyo en 

el lugar de Tenes, tierra de sarracenos. Y cuando el dicho patrón 

navegaba al lugar de Sarceyl, el alcayt de Algarb, lo cogió y le 

forzó a venir con aquellos a Algarb, para levar, cuando se produjo 

el incidente de la captura por 8 galeras armadas de Mallorca, 

sobre las dos galiiotas enviadas por el alcayt de Algarb, que perdió 

diversos moros. En este sentido, se recuerda, que este dinero, que 



fue consignado a un servicial del leny, también fue cogido por 

vosotros, por lo que se pide al respecto, la posibilidad de la 

devolución de las 25 doblas de oro. 
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Documento nº 919 

21 noviembre, 1359 - ARM, LLCC, 21, f. 73. 

Berenguer de Tous, gobernador de Mallorca, a los bailes de la part 

forana, indicando a favor de lo secretarios de la aljama de 

Mallorca y su síndico Salomo Jonis para que sean ellos los que 

vayan a cobrar los pleitos de los judíos de dichas villas. 

Al baile de Porreras, para que el judío Issac Salomo de Porreras no 

pague la cisa del vi y pueda rabinar animales. 

Documento nº 920 

1360 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 132. 

Magaluf Maimo pedía al baile de Porreras que se incautara de un 

toro y una vaca de los hermanos Berenguer Genovard y Guillem 

Genovard, para poder cobrar las 10 libras que le debían. 

Documento nº 921 

1360 - ARM, LLCC, 22, f. 173v. 

Los secretarios de la aljama de los judíos venden la cisa de la carne 

judía a Samuel de Paris, se hace petición a baile para hacer obligar 

a los judíos a pagar por obligación a dicho comprador. 



Documento nº 922 

1360 - ARM, GOV, LLCC, 24, f. 93. 

Isaac Balax de Porreras, se quejaba de que le querían pagar el 

tributo de una cubada de vino, que había comprado a un cristiano, 

el gobernador indica que está exento por privilegio real. 

Documento nº 923 

29 enero, 1360 - ARM, Notario Bernardo Catany, 2.411, f. 16. 

Sait Oribi, judío de Mallorca reconoce tener en comanda de 

Massot, que es en tallia con Jacobo Roselli, mercader de Mallorca, 

38 libras reales mallorquinas, pra el viaje que yo tengo que hacer 

hacia Bogia, con el lembo de Vilafranca. Con el dinero, puedo 

negociar, vender, mercadera y comprar las mercancías solicitadas. 

Documento nº 924 

11 marzo, 1360 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 150v. 

Se indica al batle de Sóller o bien a su lugarteniente, que a instancias 

de Salomo, judío, que vos forzasteis a Nicolau Ramis y su mujer, en 

pagar al dicho Salomo, 62 libras menuts y todas las mesiones por el 

dicho Salomo, realizadas. Ya que el 11 del mes de febrero pasado, 

asignó para subastar y vender su alquería, sin que hasta ahora se 
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haya obtenido resultado alguno. Indicamos, al respecto, que forceis 

a que se venda la alquería. 

Documento nº 925 

18 marzo, 1360 - ARM, GOV, LLCC, 21, f. 159v-160. 

Se indica al Rey de Tunis y de Bugía, las quejas de nuestros 

mercaderes, por el hecho de que vuestras gentes, pensando que 

había guerra contra nuestros sometidos, robaron y mataron algunos 

mercaderes, en especial, judíos, por lo que exigen una satisfacción 

de la moneda. Seguimos creyendo que vos, tratareis con elegancia 

a los sometidos nuestros en vuestra tierras, reclamación es a favor del 

judíos de Mallorca Jacob Eleizer. 

Documento nº 926 

21 abril, 1360 - ARM, Notario Bernardo Catany, 2.411, f. 68-69. 

Asser Cohen, judío de Mallorca, reconoce tener en comanda de vos 

Jucef Faquin, 200 libras reales mallorquinas, en razón de una 

comanda que con mercancías, cosas y bienes transporto con el 

lembo de Buadella hacia Alger. 



Documento nº 927331 

 

8 junio, 1260 - Códice Pueyo, f. 72-73. 

 

Pleito a favor de la aljama por parte del monarca sobre un 

enfrentamiento por cuestiones de tallas, constribuciones,… con la 

administración palmesana sobre la guerra de Castilla. 

Documento nº 928 

28 julio, 1360 - ARM, Notario Guillermo Prats (P-152), f. 28. 

Venta por parte de Mosse Matiri, judío de la ciudad de Mallorca a 

caterine, mujer del venerable Arnaldi Burguesii, ciudadano de 

Mallorca de una sierva sarracena llamada Abuntilla por el precio de 

60 libras monete. 

Documento nº 929 

28 julio, 1360 - ARM, Notario Guillermo Prats (P-152), f. 30v-31. 

Omar Benmino, judío del Call de Mallorca, confiesa tener en 

comanda de vos Berengario Sdurnini, mercader de Mallorcam 31 

libras y 10 solidos reales mallorquines, para poder recibir dos piezas de 

paños de lana de la tierra de Mallorca, de color lívido mundi. 

 

                                                 
331 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines, doc. 77. 
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Documento nº 930 

21 agosto, 1360 - ARM, GOV, LLCC, 22, f. 7-7v. 

Se indica por parte del monarca al cónsul y mercaderes catalanes y 

judíos de la señoría del señor rey, que mercadean y negocian en el 

lugar de Mostagani, en la tierra de sarracenos, que por la relación 

efectuada por parte del honrado Thomás Serra, ciudadano de 

Mallorca y Guillermo Ardit, patrón de nave y de Maneto Bon Senyor, 

mercader de Pisa, hemos entendido que vosotros habeis hecho 

ordenación entre vosotros, por el cual ningún barco goce cargar las 

robes o mercaderíes de Nicholau de Masso, mercader de Pisa o 

compañero suyo, a cualquier parte, bajo pena de 300 libras, 

expresada en una letra escrita por vos, los mercaderes de Mallorca, 

que mercadeais en Mostagani. Y por el dicho Moneto Bon Senyor, 

compañero del dicho Nicholau y por algunos otros mercaderes, 

cristianos y judíos, es noliejada, aquí en Mallorca, la nave de G. Ardit, 

para ir a Mostagani y de Mostagani a Pisa. Se señala al respecto, que 

todo mercader, sea de la dicha ordenación firmada o no, puede 

cargar sus robes o mercaderíes en la dicha nave, no contrastando la 

dicha pena, y sin nngún peligro o comisión de ella, todo ello, en 

beneficio y utilidad de los mercaderes. 

 



Documento nº 931 

2 septiembre, 1360 - ARM, GOV, LLCC, 22, f. 27-27v. 

Se indica al baile de Manachor, que los secretarios de los judíos de 

vuestra parroquia, nos han dicho que se quiere forzar a los judíos, 

habitantes en vuestra bailía, de pagar y contribuir en la dicha 

parroquia, en el tayl de los 300 hombres a caballo, como es 

acostumbrado contribuir por la aljama de Mallorca. Se indica, sin 

embargo, que si los dichos Jurados tienen alguna notificación de 

que deben pagar, que la expongan el lunes. 

 

Documento nº 932 

 

22 octubre, 1360 - ARM, LLCC, 23, f. 5. 

 

Letra de recomendación a favor de Astruc Cohen para que pueda 

recauder la talla y ayuda para el rey entre los judíos y asimismo 

ejecutar y empeñar a los morosos. 
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Documento nº 933332 

 

23 noviembre, 1360 - ARM, LLCC, 23, f. 39v. 

 

El gobernador escribe a Guillem Messeguer, batle  en la caballería 

‘de lonrat en Guillem de Togores’, y le pide que Pere Terrassa de 

Lloseta sea advertido para pagar a Vidal Bofil judío de la ‘argenteria 

de Mallorques’ las 21 libras mallorquines que le debe. 

 

Documento nº 934 

 

15 diciembre, 1360 - ARM, Notario Bernardo y Pedro Vanrell (V-1), f. 

13v. 

 

EAstruc ben Allen, judío se compromete a Barahon ben Nono, judío, 

a satisfacer la petición de 53 doblas de oro y de 28 doblas de oro, 

que dos sarracenos de Tanes reclamaban que fueran integrados. 

 

Documento nº 935 

29 diciembre, 1360 - ARM, Notario Bernardo Catany, 2.411, f. 3. 

Isaac Escahim, judío de Mallorca, confiesa tener una comanda de 

Moxino Benarcho Nariar, por valor de 80 libras reales mallorquinas, 
                                                 
332 CAPÓ VILLALONGA, Jaume: Història de Lloseta. Volum I (de la Prehistòria al segle XVI), Gráficas 
Miramar, Palma, 1985, p. 158. 



que tuve y recibí en mercancías, paños y mayols para llevar con el 

lembo de Moragues hacia Tanes. 

 

Documento nº 936 

4 mayo, 1361 - ARM, SU, 23, f. 16. 

Ramón Manresa de Felanitx, muestra una carta real en la que se le 

concede gracia para alargar sus créditos. Debe diversas cantidades 

a Jacob Ben Maimo, judío de Manacor. 

 

Documento nº 937 

 

27 agosto, 1361 -  ARM, AH, 25, f. 96. 

 

Petición de detención de Jacob Maznet, judío mercero, que ha 

huido de Ciudad con las ropas robadas a otros judíos para ir a 

Cerdeña. 

 

Documento nº 938 

 

26 noviembre, 1361 - ARM, LLCC, 23, f. 180. 

 

El gobernador de Mallorca al baile de Inca. Le indica que los 

secretarios de la aljama de Mallorca han vendido la moliga a Isaac 
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Junis, judíos de Mallorca, y éste la ha vendido a Jacob hijo de 

Salomo Pegraminet, habitante de Inca, se establecen capítulos para 

que se cobre la imposición de la moliga en la ciudad y  fuera. 

 

Documento nº 939 

 

1362 -  ARM, LLCC, 30, f. 168v. 

 

Se notifica a todos los bailes de Mallorca que la aljama ha vendido 

la cisa del vino judío al mercader Guillem Roca y se ordena que a 

partir de estos momentos se obligue a los judíos de estos bailes a 

pagar el impuesto a Abrahim Gutzes comisionado de dicho 

comprador. 

Documento nº 940 

 

1362 -  ARM, LLCC, 26, f. 80v. 

 

Maimo Benanins reclama a algunos judíos de Manacor la moneda 

que le debían por la venta de una casa. 



Documento nº 941333 

27 octubre, 1362 – Codice Pueyo, f. 28-28v. 

Pedro IV concede a la lajama que no deba pagar los cuatro 

dineros libra de la barata y los grandes gastos por el subsidio de la 

guerra contra Castilla. 

Documento nº 942334 

Febrero, 1363 – ARM, EXTRAORDINARIS, LLCC, s/f  

Sobre la venta de unas casas en el call y los préstamos directos de 

los laudemios. 

Documento nº 943335 

20 mayo, 1364 – ARM, LLCC, s/f  

Se otorga efectividad a la comisión encargada de estimar el valor 

de la viviendas de Inca, conforme dispuso el caballero Guillem de 

Llagostera. Las personas que la integran A. De Montroig, Bernat 

Palou, Jucef Faquim y Aaron Fallux, judíos. 

                                                 
333 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 78. 
334 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, I, p. 64. 
335 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca: su lenta y fastigosa gestación 
(siglo XIV)”, Sefarad [Madrid], XV (1955), p. 73. 
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Documento nº 944336 

16 septiembre, 1364  - ARM, Rosselló Verd, f. 223v. 

Pedro el Ceremonioso autoriza a Bernardo de Tous gobernador de 

Mallorca, para someter a tormento a los judíos, pese que un privilegio 

anterior lo prohibía. 

 

Documento nº 945337 

 

13 marzo, 1365 - Códice Pueyo, f. 82v-83. 

 

El rey otorga a la aljama la posibilidad de exigir sin necesidad de 

prórroga o pleito en el plazo de los establecido los préstamos y 

créditos establecidos durante la guerra con Pedro I de Castilla. 

Documento nº 946338 

 

13 marzo, 1365 – ACA, Reg. 1.423, f. 103v-104. 

 

Mandamiento de Pedro IV a los secretarios de la aljama de 

Mallorca. Jucef Faquim, su hermano y sus hijos, se quejan que la 

Universitat le obliga a hacer una declaración con la finalidad de 

taxarlos, a pesar que todos sus viene consisten en géneros 
                                                 
336 FAJARNÉS, Enrique: "Privilegios de Pedro…., p. 115. 
337 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 80. 
338 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 273. 



repartidos por todo el mundo, por tierra, y mar, y por tanto son 

bienes inciertos. Los secretarios harán una taxación con la ayuda 

de dos judíos repetables por encima de cualquier sospecha. 

 

Documento nº 946bis 

 

23 octubre, 1365 – ARM, AH, 29, f. 77. 

 

Astruc Cohen, judío ha sido elegido secretario de la aljama y quiere 

cobrar algunos créditos que deben personas de Inca.. 

 

Documento nº 947339 

3 marzo, 1366 – ARM, LLCC, f. 24v.  

Se vende un embargo de una deuda en favor del judío Barafon. 

Documento nº 948340 

 

1367 – ARM, RP, 3.800, f. 110. 

 

Recibidas 2 libras y 10 sueldos de Salomo Legen, judío de Inca, por 

las palabras de desobediencia contra el baile. 

 

                                                 
339 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, II, doc. 130. 
340 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca... p. 61. 
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Documento nº 949341 

 

10 febrero, 1367 - Códice Pueyo, f. 35v. 

 

El monarca manda bajo penas que el almotacén municipal de 

Palma, jure guardar las franquicias a la aljama hebráica y sus 

privilegios para no entrometerse en sus dinámica. 

Documento nº 950342 

 

10 febrero, 1367 - Códice Pueyo, f. 13. 

 

Pedro IV manda que sea tenido el cuenta el decreto de 23 de julio 

de 1363, referente a la imposición de cuatro dineros por libra y que 

se repriman a los colectores en nombre del consejo que no 

consienten tal apelación en este punto a favor de los judíos. 

                                                 
341 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 81. 
342 Idem, doc. 82. 



Documento nº 951343 

 

27 julio, 1369 - Códice Pueyo, f. 70v. 

 

El monarca otorga a los judíos mallorquines la posibilidad de tener 

esclavos turcos o tártaros, pero impone la condición de que sean 

del Rey si los mismos se convierten al judaísmo. 

Documento nº 952344 

 

1370 – ARM, RP, 3.804, f. 124. 

 

Recibidas 1.000 libras por parte de Jaume Bellver, notario de Inca, 

por los judíos Vidal Sa Grassa y mujer Hanina, y Bofill Escaleta por 

falsificar dos escrituras.  

 

Documento nº 953345 

 

1370 - ARM, GOV, LLCC, 37, f. 46v. 

 

Isaac Senyoret, judío exigía una deuda a Arcís Montalegre. 

 

                                                 
343 Idem, doc. 85. 
344 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca... p. 61. 
345 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró, segles XIII‐XIV, Gráficas Miramar, Palma 1979, p. 
43. 
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Documento nº 954346 

 

1370 - ARM, GOV, LLCC, 37, f. 65. 

 

Abrahim Alanzar también pedía 7 libras a Jaume Penaflor y al 

mencionado Montalegre. 

 

Documento nº 955347 

 

25 septiembre, 1370 - Códice Pueyo, f. 76. 

 

El rey manda a las autoridades palmesanas que acudan a la 

defensa de los judíos con manu dura sobre las calumnias contra 

estos vertidas, sobretodo las que vienen relacionadas con los que 

están obligados por deudas. Indica que no pocos ciudadanos de 

la aljama han sido robados y heridos y otros puestos en la cárcel 

por quienes debían velar por su defensa. Manda que la 

problemática se soluciono con autoridad y a favor de ciudadanos 

tan inofensivos. 

Documento nº 956348 

 

26 septiembre, 1370 – ACA, Reg. 1.678, f. 95. 
                                                 
346 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 43. 
347 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 86. 
348 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 301. 



 

Pedro IV manda a su tesorero pagar la suma de 400 libras a Jucef 

Faquim, judío de Mallorca, por una embarcación de grano que el 

vicealmirante de Cerdeña había capturado cerca de Caller y 

utilizado para sus soldados. 

 

Documento nº 957349 

 

29 septiembre, 1370 - Códice Pueyo, f. 76v. 

 

Pedro IV manda que las copias de los privilegios otorgados a los 

judíos, confirmadas en forma debida por la firma de tres notarios 

delante del lugarteniente en Mallorca, tenga el mismo valor que los 

originales. 

 

Documento nº 958350 

 

20 mayo, 1371 – ACA, Reg. 1.429, f. 174. 

 

Pedro IV manda a Astruc Duran, judío de Mallorca, arreglar un 

pleito entre las partes que habían nombrado a Jucef Faquim como 

                                                 
349 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 87. 
350 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 305. 
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árbitro, pero le habían impedido actuar. Al cabo de un mes se 

debe promulgar la sentencia bajo pena. 

 

Documento nº 959351 

 

26 agosto, 1371 – ARM, AH, 38, f. 31. 

 

Berenguer Parera había prometido pagar una deuda a Astruc 

Duran de 50 libras, 10 sueldos y 5 quarteras de cereal, como no 

había pagado asigna vender unas casas. 

 

Documento nº 960 

 

20 mayo, 1371 – ARM, Notari Joan Terriola, T- 606 BIS, f. 25.  

 

El veguer de Fora asigna la venta de unas tierras en Muro para 

pagar 6 libras y 7 sueldos Astruc Duran. 

 

Documento nº 961352 

 

1372 - ARM, GOV, LLCC, 38, f. 31. 

 

                                                 
351  ALOMAR, G.; ROSSELLÓ, R.: Història de Muro…, III, p. 351. 
352 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 43. 



Magaluf Benjadde, judío quería que Guillem Morell le pagara una 

deuda. 

 

Documento nº 962353 

 

1372 - ARM, GOV, LLCC, 38, f. 104v. 

 

EAstruc Duran, judío, exige 14 libras y 10 sueldos a Jaume Penaflor. 

 

Documento nº 963354 

 

12 enero, 1372 – ACA, Cancelleria Reg. 1.431, f. 128. 

 

Aaron Cohen judío es nombrado medico real. 

 

Documento nº 964 

 

Abril, 1372 –ARM, Notari Joan Terriola, T- 605, f. 50. 

 

Individuos con deudas en la zona zona de muro con el judío Astruc 

Duran. 

 

                                                 
353 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 43. 
354 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca, mestre de mapamundis i de brúixoles”, 
L’Atlas Català de Cresques Abraham, 1975, p. 18. 
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Documento nº 965355 

 

8 abril, 1372 - ARM, Suplicacions, 1371-1374, s/f. 

 

Los secretarios de la aljama de Inca alegan al lugarteniente 

Berenguer de Oms que el 23 de febrero de 1363 el gobernador 

Bernat Tous se reservava la facultad de alzar uno de los dos 

portales a su voluntad o a la del gobernador en funciones.  

 

Documento nº 966356 

 

18 abril, 1372 - ARM, Suplicacions, 1371-1374, s/f. 

 

Publicación de la decisión de la erección del call de Inca en 

presencia de Pere Reboll, notario, síndico y procurador de la 

Universitat de Inca, y Salomo Junis, síndico procurador de la aljama. 

 

Documento nº 968357 

 

7 junio, 1372 - ACM, III, XIII.II, 6, sf. 

 

                                                 
355 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca…, p. 73. 
356 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca…, p. 75. 
357 LLOMPART MORAGUES, Gabriel: "Documentos sueltos sobre  judíos y conversos de Mallorca 
(siglos XIV y XV)", Fontes Rerum Balearium [Palma], II.2 (1978), documento I, p. 186. 



Sentencia de la Inquisición de Mallorca a favor de dos rabinos 

franceses. 

 

Documento nº 969358 

 

23 junio, 1372 - Códice Pueyo, f. 71. 

 

El monarca ordena a Jaime de Margens, intendente real, retorme 

hasta nueva orden los presos judíos, devolver el archivo de la 

sinagoga, los libros y tomar medidas sobre su extremada acción 

contra los secretarios de la aljama. 

Documento nº 970 

 

3 julio, 1372 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.430, f. 169v. 

 

El rey Pedro ordena a los portavoces del gobernador de Menorca 

que administre justicia a Nicolau Barrera, mercader. Adquirió una 

casa que fue de Samuel de Florensach, judío de Ciudadela, la que 

limita con la aljama de los judíos, y los judíos ocupan una 

dependencia pretendiendo establecer sinagoga. 

 

                                                 
358 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 88. 
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Documento nº 971359 

17 agosto, 1372 - ARM, LLRR, f. 104v-106v. 

Letra real de Pedro IV a Berenguer Llobet, procurador, para que los 

esclavos de judíos que se bautizen pertenezcan al rey, según 

decretos anteriores. 

 

Sobre los laudemios de las posesiones alienadas en la aljama judía 

de la villa de Inca. 

 

Documento nº 972360 

2 septiembre, 1372 - ARM, Extraordinaris, LLRR, s/f. 

Los secretarios de la aljama de Inca ponen fin al debate sobre la 

propiedad de una casa de Jacob Soler. 

 

Documento nº 973361 

20 octubre, 1372 - ARM, LLRR, f. 106v. 

Jaume Masina entrega al gobernador Olfo de Procida una célula 

real (Barcelona, 17 de agosto) en la que el monarca se hace eco 

de las protestas de quienes poseían casas en la aljama de Inca, y 

                                                 
359 PONS PASTOR, Antonio: Los judíos del Reino de Mallorca…, I, docs. 58 y 68. 
360 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca de Mallorca: su lenta y fastigosa gestación 
(siglo XIV)”, Sefarad [Madrid], XV (1955), p. 77. 
361 PONS PASTOR, Antonio: “Erección del call en Inca.., p. 78 



que se consideraban perjudicados por el proceso de venta que 

según ellos suponía una coacción y un engaño. 

 

Documento nº 974362 

 

12 enero, 1373 - Códice Pueyo, f. 79. 

 

El monarca concede en el caso de cuestiones relacionadas con 

las exigencias de impuestos entre la administración municipal y la 

aljama, no se acuda al almotacén, sino al lugarteniente y 

gobernador real.  

Documento nº 975 

7 febrero, 1373 – ARM, LLCC, 1373, f. 18-19. 

Carta del gobernador de Mallorca al de Ibiza para que se investige 

el robo de cantidades de oro a unos judíos mallorquines en 1373. 

Documento nº 976363 

7 abril, 1373 - ARM, AH, 39, f. 99v. 

Incidentes con los judíos de Inca que habían sido apedreados y 

maltratados. 

                                                 
362 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 89. 
363 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516, Lleonard Muntaner, Palma, 1997, p. 
92. 
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Documento nº 977364 

13 noviembre, 1373 – sin localizar. 

El gobernador de Mallorca, Olfo de Proxida, anula una resolución 

del baile de Soller, por la que ningún carnicero ni otra persona 

puede vender carne kaixer en las carnicerías públicas, en contra 

de los mandamientos de los monarcas Jaime y Pedro de Aragón, 

que autorizan a los judíos a degollar animales y a vender la carnes 

en las carnicerías cristianas. 

 

Documento nº 978365 

 

11 enero, 1374 - Códice Pueyo, 80. 

 

Pedro IV confirma el mandamiento del regente Felipe de 5 de 

noviembre de 1325, otorgando el derecho de ciudadanía a los 

judíos de Mallorca. 

 

                                                 
364 RULLAN, J.: Historia de Sóller en sus relaciones con la general de Mallorca, Imprenta de Felipe 
Guasp y Vicens, Palma, 1875, p. 37. 
365 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 90. 
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Documento nº 979366 

 

24 enero, 1374 - Códice Pueyo, f. 99. 

 

El monarca introduce una modificación sobre el privilegio del 

régimen interior de la aljama, dispone que a los cuatro secretarios y 

a su consejo de treinta personas nombradas por libre elección, se 

agreguen otras que recomendase el ser ancianos y mayores 

contribuyentes. 

Documento nº 980367 

29 julio, 1374 – Privilegios y Franquicias de Mallorca 

Pedro IV, habida cuenta de la penuria de granos que padece la 

isla, otorga a los foráneos una moratoria de deudas. 

 

Documento nº 981368 

 

1 agosto, 1374 - Códice Pueyo, 71v. 

 

Mandamiento del infante Juan a los jurados y prohombres de 

Palma, pidiéndoles amparo y protección de los hebreos ante los 

posibles ataques por la falta de pan. 
                                                 
366 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 91. 
367 QUADRADO, José María: Privilegios y Franquicias de Mallorca…, p. 251 
368 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 92. 



Documento nº 982369 

11 agosto, 1374 – ARM, Sindicat, Lib. XV, f. 110. 

Pedro IV, sobre la esterilidad que padece la isla, otorga 

nuevamente a los foráneos una moratoria de deudas por el plazo 

de un año a partir de la presente, con algunas excepciones.  

 

Documento nº 983370 

 

22 agosto, 1374 - Códice Pueyo, f. 70. 

 

El monarca felicita a los jurats por la protección realizada hacia los 

hebreos quienes habrían realizado cargamentos de cereal desde 

las galeras de Barcelona y otros lugares, con la finalidad de mejorar 

la situación económica. 

Documento nº 984371 

24 agosto, 1374 – ARM, Sindicat, Lib. XV, f. 107. 

Nueva ordenanza de Pedro IV prorrogando durante un período de 

5 años la gracia de redención de censos, en atención a la 

deplorable situación económica que padece la isla. 

 
                                                 
369 QUADRADO, José María: Privilegios y Franquicias de Mallorca…, p. 251 
370 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 93. 
371 QUADRADO, José María: Privilegios y Franquicias de Mallorca…, p. 252 
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Documento nº 985372 

 

9 junio, 1375 - Códice Pueyo, 77. 

 

En virtud del mandamiento de 3 de enero de 1344, explicado en 

mayo de 1359 y confirmado el 14 de febrero de 1369, Pedro IV 

declara nula la sentencia del baile de Mallorca que pretendía 

excluir de las prendas, piezas de ropa de propiedad incierta, 

basando su acción en un decreto del rey Jaime II que no estaba 

registrado en el mismo códice. 

 

Documento nº 986 

 

13 julio, 1375 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.435, f. 132v-133v. 

 

Pedro IV a los jurados de la Ciudad de Mallorca. Indica que la 

ciudad debe a la aljama de los judíos 40.000 sueldos que habían 

prestado con la finalidad de importar grano. También. También 

asienta a mercaderes judíos de Mallorca el precio de una barcada 

de bescuit que han tomado por la fuerza sus naves cerca del 

puerto de Sevilla. La Ciudad ha de pagar estas deudas, también se 

indica que la aljama, que padece peste y hambre, no podía 

pagar sus contribuciones. 

                                                 
372 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 95. 
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Documento nº 987 

3 noviembre, 1375 – ARM, LLRR, f. 153. 

Sentencia de Pedro IV sobre un pleito suscitado entre las 

universidades foráneas y los judíos y secretarios de la aljama de la 

ciudad.  

 

Documento nº 988 

 

24 enero, 1376 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.435, f. 133v-134v. 

 

Pedro IV confirma las siguientes cláusulas de un acuerdo entre la 

aljama de los judíos de Mallorca y los síndicos de las villas, referente 

al pago de deudas: 

 

• Los deudores aceptan no pedir el sobreseimiento durante 

cuatro años. 

• Pagar los intereses, gastos y peajes. 

• Si se presenta el caso de venta de bienes de un deudor por 

requerimiento de un creditor cristiano, el creditor judío tendrá 

el derecho de defender sus intereses. 

• Que los judíos conserven intantos los derechos sobre depósito 

y comanda como tenían antes de esta disposición. 

 



Documento nº 989373 

 

28 enero, 1376 - Códice Pueyo, f. 81. 

 

El gobernador de Mallorca, Francesc Sagarriga, ordena que sus 

subordinados no admitan causas contra los privilegios de los judíos 

salvo si están refrendadas por el tesorero real. 

 

Documento nº 990 

 

9 febrero, 1376 - ARM, GOV, LLCC, 42, f. 48. 

 

Carta del Gobernador al baile de Porreras, en la misma se indica 

que en Porreras Sussen Jacob ha sido maltratado e inquietado, por 

lo mismo en la carta el gobernador ordena que no sea ni 

deshonrado ni maltratado en su jurisdicción, mandando su 

protección como la de cualquier otro habitador de la villa, 

dándole favor y ayuda en sus negocios. 

 

                                                 
373 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 97. 
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Documento nº 991 

 

19 mayo, 1376 - ARM, GOV, LLCC, 42, f. 4. 

 

Sobre unos judíos que ocultan viene para no contribuir a una talla 

real. 

 

Documento nº 992374 

 

26 febrero, 1377 – ACA, Reg. 1.436, f. 117. 

 

Pedro IV ordena a un jurista llevar a término el proceso de Abrahim 

Luqueall contra Jucef Faquim y sus socios, comerciantes de 

Mallorca, ya que la comanda que éstos le habían hecho a 

Abrahim, después que este había estado 18 meses en Sicilia para 

que le devolviera los productos que habían sido robados por 

piratas sicilianos. Jucef Faquim y sus socios se niegan a pagarle su 

sueldo. 

 

                                                 
374 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 315. 



Documento nº 993375 

 

10 marzo, 1377 - Códice Pueyo, f. 81v-82; 92-93v y 94. 

 

Pedro IV manda que se adopte el procedimiento ordinario de los 

tribunales respecto a los judíos y que no consisten que los deudores 

de los mismos, por razón de depósito o comanda, que hayan 

puestos dichas personas y viene en seguro por el que han recibido, 

de liberarse bajo el pretexto de una exención privilegiada, sino que 

los creditores se  puedan arrestar y encarcelar hasta que reciban 

satisfacción justa, dejándolos por mantenimiento 8 ó 12 dineros 

cada dia, según que el precio de la quartera de cereal sea más o 

menos de veinte sueldos. 

 

Pedro IV resuelve un caso perjudicial para los creditores maridos, 

que han hipotecado sus bienes, la dote y otros bienes que sus 

mujeres le han aportado, haciéndolos valorar por el juez ordinario 

por debajo de su valor real. Aprueba que se sigan los procesos que 

sin daño judicial, puedan remitir al pasado, proveen para el futuro, 

y contraresten todos los fraudes en este sentido. 

 

Pedro IV ha sabido que el Consulat de la Mar ha rechazado admitir 

en los preitos, a los procurador designados por los judíos, y que 

                                                 
375 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, docs. 98‐100. 
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éstos no dominan el latín o el lenguaje forense sufren prejuicio. El 

rey quiere que su procurador y su abogado, o unos de los dos, sean 

admitidos en representación y en defensa de los judíos en los casos 

que les atañen. 

 

Documento nº 994376 

16 agosto, 1377 – Sin localizar 

Testamento de Sayl Mili, judío fundador del Hospital del Call. 

Documento nº 995377 

 

17 agosto, 1377 – ACA, Reg. 1.437, f. 183v-184. 

 

Jucef Faquim y su hijo Mosse Faquim son nombrados familiares 

reales. 

 

Documento nº 996378 

 

24 agosto, 1377 – ACA, Reg. 1.437, f. 65v. 

 

                                                 
376  AGUILÓ,  E.  de  K.:  “Documents  curiosos  del  segle  XIV.  IX.  Testament  de  Sayt Mili,  juheu, 
fundador d’un hospital en el Call de Mallorca”, BSAL [Palma], IX (1901‐1902), pp. 203‐204. 
377 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca…, p. 18. 
378 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 249. 



El rey se dirige al gobernador de Menorca y a su lugarteniente para 

que acceda a la súplica de los judíos de la isla sobre su vigilancia y 

guardia. 
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Documento nº 997379 

 

10 abril, 1378 – ACA, Reg. 1.439, f. 8-11. 

 

Pedro IV a la aljama de Mallorca, informando que Mosse Faquim le 

ha presentado algunas cuestiones a decidir. Después de escuchar 

Faquim y los representantes de la aljama hace algunas provisiones  

que la aljama debe observar y cumplir. Los puntos no provistos por 

el rey estarán a ordenación del gobernador. 

 

Pedro IV al gobernador, el rey le envía las ordenaciones que se 

deben observar y que el gobernador decida sobre las cuestiones 

con discrepción ‘car fet ét, en què va l’estament de dita aljama, i 

haveu a fer amb gents sobtils i intrincades’. 

 

Ordinenaciones del rey: 

• Repartimiento de la tallas de la aljama: el gobernador 

escoge a 51 personas, 17 de cada una de las manos de 

aljama. Los tres grupos, cada uno con la cámara cerrada 

tasaran la parte de cada individuo de dicha aljama en la 

contribución de mil libras. El gobernador sumará los totales 

obtenidos y lo dividirá por tres. La cuota obtenida de esta 

                                                 
379 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 318. 



manera servirá para las tallas que se harán en los dos 

próximos años. 

• Que los secretarios no puedan ser reelegidos antes de dos 

años de haber dejado dicho oficio. 

• Que en el caso que haya parientes muy cercanos en el 

consejo de la aljama, sus votos se deban unir. 

• Las ordenaciones presentes no van en prejuicio de los 

privilegios, ordenaciones y costumbres anteriores. 

 

Documento nº 998 

 

15 abril, 1378 – ARM, LLCC, 44, f. 110. 

 

Pedro IV a los secretarios y consejeros de la aljama de Mallorca, 

indica que a pesar que Jucef Faquim haya sido eximido de tener 

cargos en la aljama, ha de asistir a todas las reuniones del consejo 

porque es persona de edad y en todo momento ha sabido de 

todos los asuntos de la aljama para provecho común de la misma. 

 

Documento nº 999380 

 

23 junio, 1378 – ACA, Reg. 1.439, f. 62v. 

 

                                                 
380 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 249. 
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El rey se dirige a Bernat Despuig, juez de Menorca, ordenándole 

que haga justicia a Joan Garcia, vecino de Santa Ágata, que es 

acusado por los herederos de Maimo Bennono, judío de Mahón, de 

no haber efectuado ciertos pagos. 

 

Documento nº 1.000381 

 

25 febrero, 1378 – ACA, Reg. 1.440, f. 32v-33. 

 

Pedro IV al gobernador de Mallorca, le expone en referencia al 

decreto de 10 de abril de 1378 sobre las ordenaciones de la aljama 

de Mallorca, el mensajero de ésta ha propuesto la siguiente 

modificación: que se vuelva al antiguo sistema, la nueva tasación 

era muy difícil de seguir. El número de las personas que eligieron los 

tasadores era demasiado grande. Era mejor que los tres tasadores 

hicieran las estimaciones juntos. Por tanto el rey decide lo siguiente: 

el número de elegidores vuelve a 30. Los tres tasadores estarán 

separados. Un ejemplar de la tasación debe de estar en poder de 

los secretarios y otro, sellado con el sello del gobernador, se debe 

poner dentro de la caja con dos paños, de la que una llave la 

tendrá el gobernador y la otra los secretarios. El gobernador tiene 

poder para mudar dichas ordenaciones aconsejado por los 

individuos de la aljama elegidos por él. 

                                                 
381 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 323. 
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Documento nº 1.001382 

 

1379 – ARM, RP, 3.809, f. 129. 

 

Recibidas 2 libras, 13 sueldos y 4 dineros de Vivo Abdalhac, judíos 

de Inca por vendimiar sin el conocimiento de los cobradores del 

diezmo. 

 

Documento nº 1.002383 

 

16 marzo, 1379 – ACA, Reg. 1.440, f. 33. 

 

Pedro IV renueva el guiatge de Salomo Abenlup, su mujer y su hijo, 

judíos castellanos que residen en Mallorca, la presencia de los 

cuales es necesaria en relación con asuntos de la corte. 

 

Documento nº 1.003384 

 

5 abril, 1379 – ACA, Reg. 1.440, f. 47v-48. 

 

Carta del rey Pedro IV donde cita a comparecer delante de Corte 

a los judíos Magaluf Natjar, Ayon Natjar, Jucef Faquim y Magaluf 
                                                 
382 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca... p. 61. 
383 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 324. 
384 BUSQUETS, J.; MILLAS, J. Mª.: "Albaranes mallorquines en aljamiado hebraicoárabe", Sefarad 
[Madrid], 4 (1944), pp. 277. 



Faquim, a fin de velar por la conservación, provecho y utilidad de 

la aljama de los judíos de Mallorca y de la cosa pública de aquella 

y de vosotros. 

 

Documento nº 1.004385 

 

Julio, 1379 - ARM, GOV, LLCC, 44, f. 306v – LLCC, 54, f. 143v. 

 

Los bailes de Alaró y Felanitx, eran informados que el judío Omar 

Bennono pedía unas deudas a algunas personas de dichos lugares, 

y no solamente no le pagaban, además escondían los bienes, el 

judío afirma que saben donde tienen cereal para poder cobrar. 

 

Documento nº 1.005386 

 

2 agosto, 1379 – ACA, Reg. 1.440, f. 144v. 

 

El monarca se dirige a sus oficiales de Menorca manifestándoles 

que hace una concesión a favor de Bernat Ferrer de Mahón, según 

la misma durante dos años quedará libre de saldar sus deudas con 

algunos judíos y habitantes de la isla. 

 

                                                 
385 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 43. 
386 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 249. 
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Documento nº 1.006387 

 

5 agosto, 1379 – ACA, Pere III, C-55, 6.667. 

 

El rey comisiona al consejero Castelló de Mallorca para que 

proceda en la inquisición contra Magaluf Natjar, judío de Mallorca, 

acusado otra vez de cometer abusos sexuales contra Atzarona, 

esposa de Salomo Abenlup, judío de Mallorca, de la primera 

acusación ya había sido absuelto por el baile de la ciudad. 

 

Documento nº 1.007388 

 

15 marzo, 1379 – ACA, Reg. 1.440, f. 168v. 

 

Carta del rey Pedro IV ordenando al baile de Mallorca que 

intervenga en la querella que había presentado delante del rey 

Magaluf Natjar acusado de malsín al judío Mosse Faquim, de la 

misma ciudad. El rey ordena a su baile que por cada denuncia 

presentada por Magaluf Natjar contra Jucef Faquim requiera de la 

aljama judía que envíen a tres miembros del bet din para aclarar si 

es o no malsín. En casa de lo sea establece que sea castigado 

según el derecho judáico. 

                                                 
387 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon…, II, doc. 1.160. 
388 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 328. 



 

Documento nº 1.008389 

 

Agosto-septiembre, 1379 – ACA, Reg. 1.440, f. 155-157; 167-168. 

 

El rey Pedro IV firma a favor de los derechos de Magaluf Natjar y su 

familia para que se castigue a los que han depositado en contra 

suya la información realizada por el baile de Mallorca. Aparece 

también Moxi hijo de Magaluf Natjar. 

 

El rey Pedro IV firma a favor de Magaluf Natjar y ordena a los 

secretarios de la aljama que en la propia sinagoga veticum cum 

rotulo in quo est lex judaica publice promulgetis seu promulgari 

faciatis contra omnes et singulos judeos qui falsum contra dicto 

Magaluf testimoniom peribuerunt et contra omnes judeos qui 

induxerunt illus… 

 

Documento nº 1.009390 

 

15 diciembre, 1379 – ACA, Reg. 1.441, f. 29, 40. 

 

                                                 
389 BUSQUETS, J.; MILLAS, J. Mª.: "Albaranes mallorquines en aljamiado hebraicoárabe", Sefarad 
[Madrid], 4 (1944), pp. 278. 
390 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 249. 
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El rey se dirige al gobernador de Menorca y a su lugarteniente, 

ordenando que averigue quienes, cristianos o judíos, están en 

deuda con Jacob Bennono y Abrasim Bennono, judíos de la isla y 

herederos de Maimo Bennono, para satisfacer sus demandas. 

 

Documento nº 1.010 

 

1380 - ARM, GOV, LLCC, 44, f. 398. 

 

Carta del Gobernador al baile de Porreras, en la misma se indica 

que protega a los judíos de la villa y que estos puedan rabinar la 

carne según sus costubmres sin los impedimientos que presentan los 

carniceros de la misma. 

Documento nº 1.011391 

 

1380 – ARM, RP, 373, f. 14, 18v, 23v. 

 

Demanda del rey Pedro IV a los judíos de Mallorca de 33.000 

sueldos barceloneses. 

Documento nº 1.012 

Febrero, 1380 - ARM, AH, LLCC, 44, f. 22. 

                                                 
391 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 363. 



El judío Magaluf Aletzar, domiciliado en Felanitx, acudió al 

lugarteniente  para quejarse de la “mala vida” que le daban los 

habitantes de tal lugar, de forma que no podía transitar por la calle 

ni salir de su casa. El lugarteniente mandó al baile que lo guardara 

y protegiera. 

Documento nº 1.013392 

 

26 abril, 1380 – ACA, Reg. 1.438, f. 94-94v. 

 

Pedro IV al gobernador de Mallorca respecto a la discordia entre 

las familias Faquim y Natjar que causan problemas y deAstrucción 

a la aljama. Ya que su administración depende totalmente de las 

dos partes, al ser los judíos más influyentes de la comunidad. Debe 

poner paz entre ellos y pedir seguridad y fijicación, los que 

rechazen hacer paz deberán ser arrestados y encarcelados hasta 

que se sometan. 

Documento nº 1.014393 

 

14 julio, 1380 – ACA, Reg. 1.441, f. 163. 

 

El rey concede a Vital Abenicaya, judío de Menorca, el privilegio 

especial que le permite tener en Menorca y en otras partes del 
                                                 
392 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 331. 
393 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 249. 
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reino de Mallorca, alquerías, casas urbanas, viñas, campos, censos, 

etc. 

  

Documento nº 1.015 

25 agosto, 1380 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.100, f. 15. 

El rey Pedro ordena a su procurador en Mallorca que permita a la 

aljama de los judíos hacer las obligaciones económicas sobre la 

sinagoga y otras posesiones comunes y particulares, y no les exiga 

la presentación de los títulos de la propiedad. 

Documento nº 1.016394 

 

15 diciembre, 1380 - Códice Pueyo, f. 90-91v. 

 

El príncipe Juan revoca la forma que se había introducido antes de 

hacer el reparto de la talla o contribución judía, en que intervenían 

con crecido salario, el Gobernador; dispone que recobre la forma 

antigua, menos complicada y más libre. 

Para ello dispone: 

“que el gobernador elija 51 personas de la aljama, XVII de la 

ma major [patriarcado y aristocracia], XVII de la ma mitjana y 

XVII de la ma menor [pueblo llano]… recibiendo sacramento 

                                                 
394 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 106. 



de los mismos y elección con escritura. Los mismos, eligirán 

una tres personas, una por cada cuerpo. 

Los mismo, pasarán a jurar cargo y serán separados en 

lugares distintos y con un cuaderno para cada uno. En el 

mismo, apuntarán el nombre de los destacados miembros de 

la aljama que suelen contribuir en las tallas, cada uno de los 

mismos deberá reunir la cantidad de 1.000 libras haciendo 

taxación singular según su buena consciencia, recibiendo el 

gobernador cada una de las tres tallas, así el gobernador 

impondrá un tercio de la cantidad taxada por cada una de 

las tres personas, pasadas a un cuadernos por el escribano, 

quien entregará dicha recaudación para sus efectos a los 

secretarios”. 

 

Documento nº 1.017395 

 

9 enero, 1381 – ACA, Reg. 1.442, f. 160-161. 

 

Pedro IV otorga a Salomo Benafrahin la exclusiva de fabricación y 

venta de jabón en la Ciudad y reino de Mallorca durante siete 

años por el pago de un tributo anual de 60 morabatines. La 

exclusiva se otorga en consideración a sus servicios como 

mostassaf de los judíos de Mallorca y sus servicios en la corte. 

                                                 
395 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 335. 
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También confiere a Salomo Benafrahin el oficio de rabino de la 

aljama de Mallorca por un periodo de 10 años con el pago de un 

tributo anual de 20 morabatines. Tiene el derecho exclusivo, 

personalmente o por medio de un representante, de degollar los 

animales que necesiten los judíos y de coger la cisa habitual. 

Quedando así anuladas las ordenaciones que hacían referencia al 

oficio de rabino. 

Documento nº 1.018 

 

22 marzo, 1381 - ARM, Notario Nicolau Cases, C-18, f. 177v. 

 

Jucef ben Maimo Alazar judío mercader reconoce que Jaume 

Ermengol de Mancor ha cobrado el aceite vendido por el y Pere 

Catlar dels Compassos de Massanella. 

 

Documento nº 1.019396  

 

5 abril, 1381 – ACA, Reg. 1.269, f. 9. 

 

Privilegio a favor de Aron Abdalhac, médico judío de Mallorca, 

para que no tenga que ejercer ningún cargo en la aljama. 

 

                                                 
396 RUBIÓ I BALAGUER, J.: “Metges i cirurgians juheus”, Estudis Universitaris Catalans [Barcelona], 
III (1909), p. 490. 



Documento nº 1.020397  

 

10 julio, 1381 - ACA, Cancelleria Regia, 1.686, f. 142-142v. 

 

El infante Juan nombra familiar real al judío mallorquín Maimo 

Faraig. 

 

Documento nº 1.021398  

 

12 julio, 1381 - ACA, Cancelleria Regia, 1.686, f. 90-90v. 

 

Privilegio a favor de Cresques Abraham para que pueda construir 

dentro de su casa en la aljama de Mallorca, sin ninguna servitud, 

unos baños públicos para judíos, hombres y mujeres, con la 

facultad de poder recibir una cuota para los bañistas. 

 

Ampliación de la concesión de agua de la Font de la Vila que el 

rey Pedro le había realizado tres años antes para que Cresques 

Abraham pueda hacer los baños públicos. 

 

Documento nº 1.022399  

 

                                                 
397 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca…, p. 19. 
398 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca…, p. 19. 
399 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca…, p. 20. 
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20 julio, 1381 - ACA, Cancelleria Regia, 1.664, f. 43v. 

 

Privilegio otorgado a Jafuda Cresques para que se le otorgue la 

substracción de la jurisdicció civil y criminal del baile de la ciudad 

para pasar directamente a la jurisdicción del gobernador. 

 

Documento nº 1.023400 

 

12 agosto, 1382 – sin localizar 

 

El judío Sayt Daviu es condenado a la quema por haber tenido 

relaciones sexuales con una religiosa de Santa Clara, la cual, por el 

mismo motivo también es condenada a muerte. 

 

Documento nº 1.024 

 

29 octubre, 1381 - ARM, AH, 47, f. 126. 

 

Se comunica al baile de Estellencs el hecho que se debía hacer la 

ejecución de un sardo asignado a vender por Jaume Bonet y 

Bernat Mateu para pagar a Magaluf Milí judío 10 libras. 

 

Documento nº 1.025401 

                                                 
400 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs des Baléares…, doc. 22. 



 

7 noviembre, 1381 - Códice Pueyo, f. 94v-95. 

 

Confirma el rey todos los privilegios de la aljama, declarando que 

en nada les podían perjudicar los concedidos a los cristianos. 

Documento nº 1.026402 

1381-1382 - ARM, RP, 3.810 Rebudes, f. 153-153v. 

Venta de esclavas bautizadas y propiedad de hebreos por el 

lugarteniente. 

Documento nº 1.027403 

12 agosto, 1382 – AHN, Carpeta 69, 13. 

Maxim Natiar, judío de Mallorca, confianza que Joan de Conilleres, 

mercader, ciudadano de Mallorca, ha pagado diecinueve libras y 

diez sueldos de las cincuenta libras, precio de cinco cuarteras de 

cereal censal que ha comprado a Bernat Pellicer, menor, y 

Angelina, vecinos de Montuiri, cantidad que le debían dichos 

conyugues según la sentencia de la Curia Real de dicha villa de 

día 1 de octubre de 1380. 

                                                                                                                                      
401 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 108. 
402 LLOMPART MORAGUES, Gabriel: "Documentos sueltos sobre  judíos y conversos de Mallorca 
(siglos XIV y XV)", Fontes Rerum Balearium [Palma], II.2 (1978), documento II, pp. 187‐188. 
403 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, f. 95. 
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Documento nº 1.028404 

 

13 octubre, 1382 – ACA, Reg. 1.687, f. 11. 

 

El infante Juan manda a la aljama de Mallorca eximir a Aron 

Abdalhac médico, de la obligación de ocupar cargos en la aljama 

para que se pueda dedicar a su oficio y profesión sin ser 

molestado. 

Documento nº 1.029405 

12 enero, 1383 - ARM, AH, 49, f. 2v y 43. 

Los secretarios de la aljama de Palma, delegan sus cargos en Inca 

a los judíos Omer Levi y Mosse Leví. 

Documento nº 1.030 

 

17 abril, 1383 - ARM, AH, 40, F. 92. 

 

Ponç de Ripoll de Bunyola, debe 40 libras a Magaluf Natiar por un 

censal. 

 

Documento nº 1.031 

                                                 
404 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 335. 
405 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, f. 95. 



 

18 abril, 1383 - ARM, AH, 49, f. 51, 55. 

 

Bernat Moragues debe 90 quartans de aceite a Magaluf Mili, judío. 

 

Documento nº 1.032406 

 

25 abril, 1383 – ACA, Reg. 1.446, f. 38-41v. 

 

Pedro IV otorga a la aljama de Mallorca, el delegado de la cual 

Biona del Mestre había presentado una cantidad de dinero, las 

siguientes concesiones en su petición: 

• Que ningún comisario extraordinario se pueda entremeter en 

la jurisdicción de la aljama. 

• Que cuatro secretarios junto con otros cinco judíos elegidos 

por ellos tengan el poder de sentenciar a los que llaman al 

exilio, pérdida de miembros o muerte. 

• Que se complan los testamentos, y en caso de muerte con 

intestado, la ley judáica. 

• Que los oficiales no puedan inquirir contra un muerto con la 

finalidad de apoderarse de sus bienes acusándolo de 

crímenes que podría haber cometido. 

                                                 
406 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 335. 
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• Que los judíos no puedan ser forzados a ir a disputas ni 

sermones de conversos. 

• Que la aljama de Mallorca no tenga que contribuir con las 

otras aljamas por los de la corte ni otras messions de la casa 

real. 

• Que ningún judío sea eximido de la talla de la aljama ni sea 

sometido a tallas extraordinarias. 

• Que ninguno no pueda exigir un cargo en la aljama o que se 

exima de tenerlo. 

 

Documento nº 1.033407 

 

19 mayo, 1383 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (Palma), 

Pergamins, 628. 

 

La aljama de los judíos de Mallorca necesita 102 libras, moneda de 

Mallorca, para cambiar con similar cantidad que Biona del Mestre, 

judío de la ciudad, nuncio de dicha aljama, mensajero de los judíos 

con el rey para algunos asuntos de la aljama, por una cantidad de 

dinero pidieron prestado en Valencia porque la aljama de Mallorca 

no tenía dinero común para hacer el cambio, por eso los 

secretarios de la misma y su consejo, es decir Isaac Mahabub, Moxi 

                                                 
407 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, II (1350‐1399), 
Consell de Mallorca, Palma, 2000, doc. 784. 



Xulell, Moxi Bonhahanm, Abraham Sesportes, secretarios, Astruc 

Cohen, Maimo Farag, Magaluf Natiar, Isaac Chahbit, Aaron 

Gazuati, Jucef Alatzar, Magaluf Benabbo, Homar Bennono, Hathon 

Benhiadde, Maimo Xulell, Salomo Xulell, Abraham Devi, David 

Davha, Jucef Benaynot, Salomo Mandilet, Alaffca Cohen, judíos de 

Mallorca, la maryor parte del consejo de treinta prohombres judíos 

elegidos, por ordenación real, según documento de 1350 en poder 

de Bernat Sala, notario, reunidos en la aljama o casa de dicha 

aljama situada en la entrada interior del portal mayor de la aljama 

judía de Ciudad para celebrar consejo, determinan, vender 48 

sueldos reales, moneda de Mallorca, censales que cobra la aljama 

por casas que tiene Benhabit, judío, situadas en la aljama, en la 

calle del Temple, en la porción de la Iglesia de Mallorca, y así no 

necesitarán hacer una talla o pedir prestado otra vez. 

 

Documento nº 1.034408 

 

20 octubre, 1383 – ACA, Reg. 1.281, f. 140-141, 144-145. 

 

Pedro IV obliga a las aljamas a dejar en préstamo ciertas 

cantidades. A la aljama de Mallorca dirige una carta al procurador 

F. Gerlabert y le pide 4.000 florines. 

  

                                                 
408 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 363. 
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Documento nº 1.035409 

18 noviembre, 1383 - ACA, Cancelleria, Reg 1.446, f. 61. 

El rey comunica a los secretarios de la aljama que en los procesos 

solía ocurrir que los demandantes o procuradores reales 

reclamaban la presencia del capellà de la sinagoga para 

excomuniones, con el pretexto que ese día estaba destinado a 

pronunciarse su bendición y la de su primogenito.  

Documento nº 1.036410 

 

22 marzo, 1384 – ACA, Reg. 1.687, f. 230v-231. 

 

El infante Juan en consideración de antiguos privilegios, otorga a 

los secretarios y a cuatro miembros sabios de la aljama la ejecución 

de la ley criminal de acuerdo con los códigos judíos y romanos. 

 

Documento nº 1.037411 

 

19 abril, 1385 – ARM, Papers Solts, 1-5. 

 

                                                 
409  ROSSELLÓ  VAQUER,  Ramon;  MURILLO  TUDURI,  Andreu:  Els  jueus  dins  la  societat 
menorquina…, p. 59. 
410 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 335. 
411  LOZANO,  M.A.:  “Algunos  documentos  en  judeo‐árabe  relativos  a  la  usura  y  el  cambio 
monetario  en  el  s.  XIV  del  Archivo  Histórico  del  Reino  de Mallorca”, Miscelánea  de  Estudios 
Árabes y Hebráicos [Granada], 34.2 (1985), p. 95. 



Senyor en Magaluf Meli jo he presentat carta de commanda que 

han feta en Bernat Bas de la parroquia de Santa Maria des Cami, 

en Jaqme Serens de Alaró, 11 llibres, 10 sous, fo feta a 19 de abril 

any 1385. Jordi Nadal notari, Santa Maria des Cami, Bernat Bas, 

Jaqme Serens de Alaro, el 19 de abril de 1385. 

 

Documento nº 1.038412 

 

26 junio, 1385 - Códice Pueyo, f. 97v-98v. 

 

En virtud de un decreto de 16 de agosto de 1351 y de otros 

documentos anteriores, Pedro IV resuelve el pleito o reclamación 

empezando por el judío Magaluf Natjar, por deudas contra el 

mercader Pere Morey que es condenado. 

 

Documento nº 1.039 

 

9 octubre, 1385 -  ARM, AH, 50, f. 154v. 

 

Se comunica al baile que Abran Leví, habitador de la aljama de 

Inca, dice que hace dos meses,  estando en la plaza de Alcudia y 

abrigado con un manto que tenía roda, el baile le quitó una saya 

                                                 
412 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 111. 
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que tenía debajo. Por bando de 60 sueldos, el baile afirma que no 

llevaba la rueda en el manto o cota. 

 

Documento nº 1.040413 

1386 - ACM, Prot. Pere Guigues, 1386-1387. 

Jacob ben Maimo, judío de Manacor, vende a Pere Vila, 

mercader, 15 morabatines censales sobre un trozo de tierra de Julià 

Tallades, término de Campos, situado cerca del camino de 

Felanitx. 

Documento nº 1.041 

 

29 enero, 1386 - ARM, AH, 53, f. 17. 

 

Marzoch Amoros, judío hijo y heredero de Ambros ben Marzoch 

reclama 50 quartans de aceite a Ponç de Ripoll de Bunyola. 

 

Documento nº 1.042414 

 

27 febrero, 1386 – ACA, Reg. 847, f. 195v. 

 

                                                 
413 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Campos. I. De la Preshistòria al segle XVI, Ajuntament 
de Campos, Campos, 1977, p. 89‐90. 
414 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 379. 



Pedro IV se dirige a todas las aljamas de su realengo en relación a 

las incumplaciones de crímenes y delitos que recaían sobre algunos 

judíos de Lérida, y que han afectado a todas las comunidades 

judías. Por esta razón la aljama de Lérica, junto con Biona del 

Mestre, judío de Mallorca, presente en la corte real, piden la 

defensa de los afectados y que se les devuelva el importe de los 

gastos que han cargado por cuenta propia. El monarca ordena a 

las aljamas que paguen a Biona del Mestre la cantidad de los 

gastos ya que la reclamación ha sido de interés general. 
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Documento nº 1.043415 

21 mayo, 1386 - ARM, AH, 53, f. 69. 

El gobernador escribe al batle de Banyalbufar sobre la causa de 

Ixua Ciyari, judío de Mallorca, contra Joan Valls ciudadano, por 6 

somades de vino que este tenía dentro de la bodega que éste 

tenía dentro de su alquería situada en Banyalbufar. 

Documento nº 1.044416 

 

10 julio, 1386 – ACA, Reg. 1.448, f. 97. 

 

El rey se dirige a sus oficiales de Mallorca y Menorca, disponiendo 

que se respeten los bienes y familia de Samuel Sesportes, judío de 

Menorca, hijo de Isaac Sesportes, ya que goza de protección y 

guiatge real. 

 

Documento nº 1.045417 

 

3 septiembre, 1386 – ACA, Reg. 1.448, f. 146. 

 

                                                 
415  ROSSELLÓ,  Ramon;  ALBERTÍ,  Jaime:  Història  de  Banyalbufar.  Segles  XIII‐XVI,  Lleonard 
Muntaner Editor, Palma de Mallorca, 1995, p. 104, doc. 159. 
416 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 253. 
417 Ídem. 



El rey se dirige a Ferran de Castellet, portavoz del gobernador de 

Menorca, dándole órdenes para que pague a Pere Llop de Tormos, 

la cantidad depositada por los judíos Pere Olmar Vidal de Benasan, 

de la villa de Ciutadella, y Pere Soler de Mahón, en el caso de una 

barca que se había perdido en la isla de Menorca. 

 

Documento nº 1.046418 

15 noviembre, 1386 - ARM, AH, 51, f. 183. 

Joan Valls, notario y procurador de Xua Cizari, judío de Mallorca, 

ha comprado gran cantidad de vino en el lugar de Banyalbufar. 

Este vino solía cargarlo y llevarlo a Ciutat en el lugar llamado Molí 

d’en Pere Joan, donde es habitual cargarlo. El gobernador manda 

que si siempre se ha cargado y descargado en este molino, que se 

deje cargar el vino en este sitio al citado judío. 

Documento nº 1.047 

27 noviembre, 1386 - ARM, AH, 52, f. 188. 

 

Abrahim Fetzuati judío de Mallorca, reclama 135 libras a Guillem 

Vicens y Pere Vicens. 

                                                 
418 ROSSELLÓ, Ramon; ALBERTÍ, Jaime: Història de Banyalbufar…, p. 105, doc. 162. 
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JUAN I (1387-1396) 

 

Documento nº 1.048 

 

1387 - ARM, GOV, LLCC, 54, f. 47. 

 

El Gobernador Real, ante el aumento de la tensión entre la 

comunidad cristiana y la judáica, manda una carta a los bailes de 

Inca, Porreras, San Joan, Manacor y Felanitx, sobre las reuniones 

clandestinas, mandando su control y el impedimiento de portar 

armas. 

Documento nº 1.049419 

 

27 enero, 1387 - Códice Pueyo, f. 99v. 

 

Confirmación general de todos los privilegios de la aljama hebrea, 

que ortaga el rey Juan, como petición de los mensajeros de la 

misma: Magaluf Natiar, Moxi Xulell y Magaluf Farax. 

 

                                                 
419 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 113. 



Documento nº 1.050420 

 

20 febrero, 1387 – ACA, Joan I, c-1, 27. 

 

El rey exime a Jucef Comparat, judío de Mallorca, de ocupar 

cargos en la administración de la aljama a causa de su avanzada 

edad. 

 

Documento nº 1.051 

 

15 mayo, 1387 - ARM, AH, LLCC, 54, f. 64. 

 

Los secretarios de la aljama de los judíos de Mallorca reclaman a 

Francesc Ripoll de Bunyola, los censales que ha recibido de 

diversas personas que pertenecen a dicha aljama. 

 

Documento nº 1.052421 

 

18 junio, 1387 – ACA, Reg. 1.990, f. 145. 

 

Orden a los portavoces del gobernador de Menorca, para que 

atienda la súplica de Pere Martinez, jurado, procurador de las villas 

                                                 
420 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
doc. 1.179. 
421 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 253. 
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de Daroc, y de Ayça Daborach, sarraceno, vecino de Burbaguena 

y pariente de Anima, viuda de Mohamet Aborach, que fueron 

llevados con su hijo Ayça, a la villa de Ciutadela, donde son 

esclavos de unos judíos a pesar de ser froncos y libres. 

 

Documento nº 1.053 

 

27 julio, 1388 - ARM, AH, 57, f. 104. 

 

Abrahim Luquial judío síndico de la aljama, reclama a Bernat 

Moragues de Bunyola, 15 sueldos por 3 jornales por reclamarle 40 

sueldos que hacen censo sobre la aljama. 

 

Documento nº 1.054422 

31 julio, 1387 - ARM, AH, 55, f. 55. 

El judío Astruc Daniel dice que el en ocasiones va al sitio de 

Banyalbufar para tallar y coser ropas y vestiduras de los habitantes 

de dicho sitio. De hecho, tiene una caseta en dicho lugar donde 

hace el trabajo, pero el batle la ha sellado porque la quiere obligar 

a ir a les marines a fer escoltes como los cristianos. Los otros judíos, 

habitantes de otras villas, no acostumbran a fer escoltes. 

                                                 
422 ROSSELLÓ, Ramon; ALBERTÍ, Jaime: Història de Banyalbufar…., p. 106, doc. 167. 



Finalmente el gobernador resuelve que el judío no sea molestado y 

pueda habitar en su caseta. 

Documento nº 1.055423 

9 agosto, 1387 – ARM, Papers Solts, 1-5. 

Antoni Muntanyola, Guillem Roig y Miquel Muntanyola de la 

parroquia de Andratx, deben a Magaluf Mili, judío, XIII libras con 

carta hecha en poder de Julia Fontcuberta, notario. 

Documento nº 1.056 

 

15 octubre, 1387 - ARM, 54, f. 146V. 

 

Astruc Duran judío reclama a Jaume Gelabert, 24 quartans de 

aceite. 

Documento nº 1.057424 

1388 – Responsa, Yishaq Ben Seset Perfet, 301. 

A rabí Moseh Gabbay. Comentado la situación de los 

comerciantes que acaparan frutas y lanas – quienes compran los 
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productos a cierto precio y después lo revenden a precios más 

elevados – Perfet cita el caso de las lanas que vienen a Valencia 

importadas de diversas procedencias. 

 

Documento nº 1.058425 

 

1388 - ARM, GOV, LLCC, 56, f. 85v. 

 

Queja por parte de los Secretarios de Aljama contra el baile de 

Alaró. Éste había pedido que nadie osara a vender a ningún judío 

ni pan, ni fruta ni otras cosas. 

 

Documento nº 1.059426 

 

1388 - ARM, RP, 3.457, f. 69v. 

 

La Procuración Real paga 1 libra, 14 sueldos y 4 dineros a un notario 

que fue a Inca para inquirir contra algunos que habrían injuriado a 

los judíos de la localidad. 

 

                                                 
425 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 42. 
426 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p.62. 



Documento nº 1.060427 

25 febrero, 1388 – ARM, Papers Solts, 1-5. 

Pere Jofre y su mujer Caterina, Antoni Sant Just, habitantes de 

Andratx, confiesan tener en comanda a Magaluf Mili, judío de 

Mallorca, 300 libras, obligados ante Julia Fontcuberta, notario de 

Mallorca. 

Documento nº 1.061428 

 

3 agosto, 1388 - ARM, LLCC, 57, f. 105v. 

 

Francesc Sagarriga, lugarteniente, al baile de Lloseta. En Saluard, 

judío de la platería, procurador de Regina, mujer de Vidal Bofill, 

judío, pide se realice la ejecución de ‘alberch, patis, casals, ortals e 

tanca’ de Pere Terrassa de Lloseta para pagar la deuda de dicha 

mujer. 

Documento nº 1.062429 

c. 1388/1389 – Responsa, Yishaq Ben Seset Perfet, 309. 

Al sabio Vital Ěfraim Girondí. 
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428 CAPÓ VILLALONGA, Jaume: Història de Lloseta..., p. 159. 
429 MAGDALENA NOM DE DÉU, José Ramón: "Aspectos de  la vida de  los  judíos valencianos…, p. 
156. 
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En la epistola introductoria a las consultas, Perfet trata de diversos 

asuntos particulares de la aljama de Valencia: 

1. Advertencia pública a un matarife (sohet) que degollaba 

para consumo entre judíos y que había sido previamente 

descalificado e inhabilitado en Mallorca. 

2. Cierto documento legal reclamado por Perfet para su 

consulta – enviado desde Mallorca por el destinatario de la 

presente consulta – ha sido retenido de manera ilegal por 

Isaac Tauel. Se cietan en la carta rabí Isaac Cohén, 

venerable patriarca de la aljama valencia que ejerce de 

adelantado y a Amram Tauell padre del citado Isaac. 

 

Documento nº 1.063430 

2 marzo, 1389 – ARM, Papers Solts, 1-5. 

Se obligaron Magaluf Mili, Antoni Muntanyola e su hijo Jaume 

Muntanyola, en 13 libras en poder de Jordi Nadal notario el 25 de 

febrero de 1388. 

A 11 de marzo de 1389, se obliga en poder de Jordi Nadal a 

Ramónet Bestard, a Magaluf Mili con 6 libras. 
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Documento nº 1.064 

 

24 marzo, 1389 - ARM, Prot. Not. V-7, f. 82v. 

 

Testamento de Regino, hija de Mosse Leví, difunto y mujer de 

Salomo Astruc de Peralada, judío sastre. 

 

 Documento nº 1.065431 

 

11 agosto, 1389 - ARM, LLCC, 58, f. 39v. 

 

Francesc Sagarriga,… Mopakatzar, hijo judío de Mayonatzar y este 

reclaman la ejecución de un albergue de Jaume Terrassa de 

Lloseta para pagar una deuda de 17 libras. 

 

Documento nº 1.066 

 

1390 - ARM, GOV, LLCC, 49, f. 76-77. 

 

Abrahim Luquial, síndico procurador de la aljama, reclama a 

Antoni Gerena, notario y escribano real de Porreras, 18 libras, por el 

alquiler de la escribanía debía a la aljama. 

 

                                                 
431 MAGDALENA NOM DE DÉU, José Ramón: "Aspectos de la vida de los judíos valencianos… 
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Documento nº 1.067432 

 

21 enero, 1390 - Códice Pueyo, f. 96-99. 

 

El rey Juan, confirma el decreto de 26 de junio de 1385 a petición 

de Bonsenyor Gracian y Maimo Xullel, síndicos y representantes de 

la aljama. 

 

Documento nº 1.068 

 

8 marzo, 1390 -  ARM, AH, 60, f. 54. 

 

Se han recibido quejas de la aljama de los judíos de Mallorca ya 

que el baile de Alcudia, a instancia de los jurados, obliga al judío 

Mosse Arama a contribuir en las tallas. 

 

Documento nº 1.069433  

 

17 marzo, 1390 – sin localizar 

 

Nombramiento de Jucef Faquim y su hijo Mosse Faquim familiares 

reales. 

                                                 
432 FITA, Fidel; LLABRÉS, Gabriel: “Privilegios de los hebreos mallorquines…, doc. 113. 
433 RIERA SANS, J.: “Cresques Abraham jueu de Mallorca…, p. 19. 



 

Documento nº 1.070 

 

9 septiembre, 1390 – ARM, Pergamins, 10. 

 

El rey emite una comunicación dirigida a los prohombres y jurados 

de Mallorca, de acuerdo con los capítulos obtenidos por su 

comisario Antoni Castell, relativos a la cabrevación ordenada al 

recibir la corona y compartida mediante una carta de gracia, por 

8.500 florines, que serían liquidados al tesorero real o al mercader 

de Barcelona Berenguer de Cortilles, para cubrir todos los gastos 

inherentes, institutir, imponer y ordenar dentro de la isla nuevas 

imposiciones, ayudas o generalidades, además de las 38 

imposiciones ya existentes, sobre las cosas y mercaderías que 

llegan o se sacan del reino o sean vendidas, compradas o 

contratadas. 

 

Documento nº 1.071434 

28 noviembre, 1390 – sin localizar. 

Orden del gobernador de Mallorca prohibiendo a los judíos llevar 

armas dentro de la aljama, o salir de sus casas cuatro horas 

después de la puesta sol sin luz. 
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Documento nº 1.072435 

 

5 diciembre, 1390 – ACA, Reg. 1.847, f. 91v. 

 

El rey Juan I escribe al veguer de Mallorca quatenus inquiratis 

diligentissime contra Magaluf Atjar, Maimonum Farig, Abram ses 

Portes, Jucefum Bombarum, judeos dicte civitatis, et contra alios 

eorum saquaces qui corum nobis sunt delati de gabella seu 

manipolio habito inter eos qudque sunt aliorum accusatores seu 

malsini. 

 

Documento nº 1.073436 

 

20 diciembre, 1390 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (Palma), 

Pergamins, 664. 

 

Abraham Daviu y Riucha su mujer, judíos, venden a Ferran Lei, 

notario, ciudadano, 30 morabatines de censo, es decir, 12 libras de 

censo que imponen sobre una casa en alodio propio, la cual era 

antes de Joan des Portell, ciudadano y la vendieron al dicho 

Abraham  el 22 de septiembre de 1373. La casa está dentro de la 

                                                 
435 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 647. 
436 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, II (1350‐1399), 
Consell de Mallorca, Palma, 2000, doc. 822. 



aljama, en la calle de Vilar, y confronta con las casa de Isaac 

Mahabub, casa de Magaluf Faraig, casa de los herederos de Farro, 

y casa de Maimo Faraig, judíos. Firman como testimonio Abrahim 

Jahanon, Asday Ben Juceff, judíos y Gabriel Garces, escribano. 

 

Documento nº 1.074437 

 

1391 - ARM, RP, 3.460, f. 75. 

 

La procuración real pagaba los gastos de once ballesteros que 

guardaban el castillo de la Almudayna ‘com fos estat denunciat al 

dit governador que’ls pagesos qui en gran nombre eren vengues 

de les parròquies de fora de la isla de Mallorques e sen fora los murs 

entorn de la Ciutat volien entrar de nits dins la dita Ciutat per córrer 

e barregar aquella’. 

 

Documento nº 1.075438 

 

1391? - ARM, GOV, LLCC, 64, f. 192. 

 

Agustí Ponç, sardo, de Alaró, había participado en el asalto de la 

aljama de Ciutat, y por eso debía 10 libras a los diputados 

                                                 
437 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 43. 
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nombrados por el gobernador a efectos de recobrar ‘totes les 

robes e béns de la roberia del Call de Mallorques’. 

 

Documento nº 1.076439 

 

1391 – ACA, Reg. 1.993, f. 170v-172. 

 

Juan I manda al baile de Mallorca investigar las siguientes 

acusaciones hechas por el procurador fiscal contra Mosse Faquim, 

judío de Mallorca. Mosse Faquim ha acusado a su padre, Jucef 

Faquim, por haber encontrado un tesoro. Ha hechos escarnio y 

menospercio de la religión católica escuchando misa y haciendo 

otros gestos y palabras para dar la sensación que quería 

convertirse al cristianismo. No obstante eso iba descalzo el día de 

ayuno con otros judíos. En menosprecio a la ley judíaca 

repetidamente ha bebido vino cristiano y ha comido cerdo en 

sábado. Llevaba dinero, comprando animales y poniendo pleitos. 

Con el menosprecio de la religión católica y judíaca ha dicho 

oraciones musulmanas con sus cautivos moros. 

 

Documento nº 1.077440 

 

                                                 
439 BAER, F.: Die juden im christlichen Spanien…, doc. 401. 
440 MAÑÉ, M.C.; ESCRIVÁ, G.: The Jews in the Crown of Aragon. Regesta of the Cartas Reales…, II, 
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10 marzo, 1391 – ACA, Joan I, c-5, 536. 

 

El rey ordena al gobernador del reino de Mallorca que se encarge 

de que el maestro Aaron Adelach, Jucef Latzar, Muce Faquim y 

Astruc Duran, judíos de Mallorca, paguen los honorarios estipulados 

al demandante Bernat Lopiz, notario de la misma ciudad, en la 

cual éstos últimos encargaron para dirigirse a la corte real para 

obtener un guiatge a favor de Abraham Sesportes, Jucef Aron, 

Maimo Faraig y Magaluf Natjar y otros singulares de la aljama de 

Mallorca acusados de diversos crímenes. 

 

Documento nº 1.078441 

 

25 abril, 1391 – ACA, Reg. 1.994, f. 145. 

 

El rey absuelve de todos sus crímenes, por la súplica de algunos 

familiares del rey, a Magaluf Abnafaya, judío de Ciudadela. 

 

Documento nº 1.079442 

 

6 junio, 1391 – ACA, Reg. 1.994, f. 157v. 

 

                                                 
441 MASCARÓ PASSARIUS, J.: “Los judíos de Menorca en la baja edad media…, p. 254. 
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El rey se dirige a Francesc Sagarriga, caballero, gobernador de 

Mallorca pidiendo que abligue al maestro Aron Abelach, Jucef 

Latzar, Muce Faqui y Astruc Duran, judíos mallorquines, el pago del 

salario correspondiente al notario menorquín Bernat Lopez, el qual 

obtuvo de la curia real un guiatge favorable a ellos. 

 

Documento nº 1.080443 

 

Julio, 1391 – Viage Literario, Villanueva, XXI, f. 223. 

 

Se informa a Mallorca de las masacres de judío en Castilla y de 

Valencia y del saqueo de las juderías del continente. 

 

Documento nº 1.081 

 

10 julio, 1391 – ARM, LLCC, 62, s/f. 

 

Algunos jóvenes cristianos están montando pelea desde la puerta 

mayor de la aljama. 

 

Documento nº 1.082 

12 julio, 1391 – ARM, AH, 419, f. 124v. 

                                                 
443 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs…, doc. 25. 



Llamada del gobernador de Mallorca garantizando la seguridad 

en la aljama y mandando parar las disputas y peleas en la aljama y 

su entorno. 

 

Documento nº 1.083 

 

15 julio, 1391 – ARM, LLCC, 62, s/f. 

 

Carta del gobernador al baile de Soller para que defienda a los 

judíos de los maltratos y ofensas que reciben. 

 

Documento nº 1.084444 

 

2 agosto, 1391 – ARM, RP. 2.048. 

 

Pillaje de la aljama en la Ciudad de Mallorca, y masacre de unos 

300 judíos hombres y mujeres, por parte de los habitantes de la part 

forana de la isla. Éstos vinieron a la capital para ser liberados de los 

contratos que tenían con judíos y conversos, uno número de unos 

800 judíos se pudieron refugiar gracias a la ayuda del gobernador 

de la isla, dentro de la fortaleza real, el resto aceptó el bautismo. 

 

                                                 
444 MOREL FATIO, A.: “Notes et documents sur les Juifs…, doc. 27. 



[549] 

 

Documento nº 1.085445 

 

9 agosto, 1391 – ACA, Reg. 1.961, f. 62. 

 

Juan I se dirige al lugarteniente de Cataluña, Guillem de Rajadell. 

La noticia de los hechos de los judíos de Barcelona y Mallorca han 

creado alarma entre los judíos de Lérida. Se le ordena que, junto 

con el consejo de la ciudad, se tomen medidas necesarias para 

proteger a los judíos hasta que llege el rey a la ciudad. Al consell 

de Lérida, éstos han escrito al rey que se sienten amenazados por 

los crecientes disturbios que suceden en la ciudad y le piden que 

haga acto de presencia el mismo o que envie a alguna persona 

para proteger a los judíos de la ciudad. El monarca responde que 

tiene la intención de desplazarse a la ciudad, pero que hasta ese 

momento deben encontrar las medidas de protección necesarias 

con el gobernador. El monarca, sabiendo que se intenta la 

conversiónd de los mismos, expone la prohibición de seguir con 

estas prácticas. 
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Documento nº 1.086446 

 

9 agosto, 1391 – Viage Literario, Villanueva, 224. 

 

Ordenación a los notarios, bajo pena de muerte y confiscación de 

sus bienes, de destruir las actas referentes a las transacciones de los 

judíos, decreta que no se puedan redactar de nuevo ni recibir 

nada.  

  

Documento nº 1.087 

 

14 agosto, 1391 -  ARM, AH, 62, f. 99. 

 

Romeu Gonyalons, Pere Soler, Andreu Aulaguer y Domingo 

Marques tienes licencia para ir a Menorca, asimismo han prometido 

que no han participado en el barrido de la aljama de los judíos. 

 

Documento nº 1.088 

 

16 agosto, 1391 -  ARM, AH, 61, f. 94. 

 

Antoni Joan quiere ir a Menorca y ha prometido que no sacará 

bienes que sean del saqueo de la aljama de Ciudad. 
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Documento nº 1.089 

 

2 septiembre, 1391 -  ARM, LLCC, 62, f. 101v. 

 

Orden para pagar a los soldados de Antoni Mates y a los 

ballesteros por los servicios prestados durante la deAstrucción de la 

aljama. 

Documento nº 1.090447 

 

15 septiembre, 1391 – ACA, Reg. 1.995, f. 15. 

 

Se ordena al gobernador, procurador real y a otros oficiales 

menorquines, que no proceden contra la persona ni los bienes del 

judío Magaluf Abenasaya, en caso de convertirse a la fe católica, 

según había ya establecido el rey. 

 

Documento nº 1.091448 

30 septiembre, 1391 – ARM, AH, 419, f. 15 y ss. 

Acuerdos entre el gobernador de Mallorca y los campesinos 

rebeldes (12 capítulos): 
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Art. 3. Todas las deudas que la isla tiene con los judíos o conversos y 

los usurarios de los cristianos, se puedan redimir en diez términos, a 

razón de dos sueldos por libras sin interés. Además los delegados 

exigen que sean destruidas las escrituras notariales. 

 

Documento nº 1.092 

4 octubre, 1391 – ARM, AH, 419, f. 19bis-39bis 

Acuerdos entre el gobernador de Mallorca y los campesinos 

rebeldes (56 capítulos): 

Art. 35. El rey perdonará los delitos, violencia, y crímenes cometidos 

hasta el día de hoy, en los ataques contra el gobernador, los judíos 

y la aljama, por haberse cometido por honra del rey y por el bien 

público,… 

Art. 43. Obligación de los judíos de hacerse cristianos sin tardanza. 

Art. 45. Renovación de las órdenes enviadas a rectores y vicarios, 

para obligar a sus parroquianos a devolver los dineros y géneros 

robados en el asalto a la aljama. 

Art. 48. Anulación de las deudas contraídas con los judíos en los 

últimos años y los usureros de los cristianos. 
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Documento nº 1.093449 

23 octubre, 1391 - ARM, GOV, Pregons, 1391, f. 58-67v. 

Que 'ls conversos, qui han alberchs en lo Call, los denuncien, é si 

volen star, ó si'ls volen logar. Preconitzationes facte per loca solita 

civitatis, sabbato, XXI octobris MCCCXCI. 

Are ojats que notifica lo honorable moss[en] Francesch Sagarriga 

cavaller, conseller del senyor Rey é Governador del regne de 

Mallorques, á tots los conversos á la sancta fe christiana, qui hajan 

ó posseescan alberchs ó casas en cloenda ó tanca del call de 

Mallorques, que per lo present mes hajan denunciat en la cort del 

dit honorable governador los alberchs ó casas que en lo dit call 

posseexen é sian lurs propis, é axí mateix hajan denunciat dins lo dit 

temps si volen en los dits lurs alberchs ó casas habitar, ó si aquells é 

aquellas volen logar; en altra manera que passat lo dit temps, lo dit 

honorable governador provehirá en las ditas cosas, segons que per 

justicia atrobará esser fahedor. 

Mes avant mana lo dit honorable governador, persó que los  dits 

conversos, ó aquells á qui los dits alberchs logar voldrán, puscan 

milor en los dits alberchs ó casas del dit Call habitar, á tots los dits 

conversos, é á tot hom generalment de qualsevol ley, condició ó 

stament, que haja ó tinga ó sapia portas, qui sian stadas ó exidas 
                                                 
449  QUADRADO,  José María:  “La  judería  de  la  ciudad  de  Palma  en  1391”,  Boletín  de  la  Real 
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del dit Call, que aquellas per tot lo present mes hajan denunciadas 

en la cort del dit Senyor Governador, é assó sots pena de XXV 

lliuras, al fisch del Senyor Rey aplicadoras; ó aquellas sots la dita 

pena hajan portadas, ó fetas portar, dins lo fossar de la esgleya de 

Sancta Eulalia, lo qual fossar es stat ordonat per metre hi las ditas 

portas, com aquí mateix los será pagat lo port de las ditas portas, á 

aquell qui las portará, per en Pere Genestar sabater qui sta devant 

lo dit fossar. 

Are ojats que notifica lo honorable moss[en] Francesch Sagarriga 

cavaller, conseller del Senyor Rey é Governador del regne de 

Mallorques, á tot hom generalment, axí en universal com en 

singular, que com diversas amparas á instancia d'alcuns sian stadas 

fetas en alcuns bens é deutes dels conversos á la sancta fe 

christiana, é los dits conversos vullan é entenan proposar rahons en 

contrari de las ditas amparas; per tant, lo dit honorable governador 

notifica é intima á tot hom generalment, ab veu de la present 

crida, que dilluns primer vinent á tercia, si será lur interesser, 

comparega devant lo dit honorable governador per mostrar y 

proposar rahons sobre las ditas emparas; en altra manera, que en 

absencia lur lo dit honorable governador hi procehirá axí com 

atrobará per justicia esser fahedor. 

Lune, XXIII octobris.  
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1. Non constat. -Johannes Oliva; moratur prope ecclesiam sancti 

Nicholai. -Juxta hospitium Maimoni Faraix. Habet V januas 

camerarum. -Habitare; et si non potuerit, vendere.  

2. Samuel Faquin major. -Petrus Brondo. -In latere hospitii Maimoni 

Xulell medietatem domus, cujus alia medietas est Mosse Faquim. -

Habitare. 

3. Isaac Sas Portas, procurator magistri Mosse Beni Cadis degentis 

in Alexandria. -Bereng[arius] Portas. -Unum hospitium ante scholam 

majorem Calli; aliud cum [h]orto prope hospitium Magaluf Barbarí. -

Locare, ne vacuum remaneat. 

4. Astruc Levi faber. -Julianus Pelegrini. -In vico de las Tavernas, 

prope hospitium Moxini Natíar. -Habitabit vel locabit ad exemplum 

aliorum. 

5. Salomo Daviu. -Petrus Safortesa. -In carrarono de Astruc Duran. 

-Ut supra. 

6. Salomo Castell. -Jacobus Ravell, nomine propio et filii Matthei 

Castell absentis qui habet aliud hospitium. -Versus portam de la 

Calatrava. Confrontat cum hospitio Isaac Mahabut. Habet tria 

paria januarum. -Habitare si alii christiani ibi habitaverint. 

Martis, XXIV octobris. 



7. Isaac Naffuti. -Jacobus Corretjer. -In introitu porte majoris Calli. -

Habitare vel locare. 

8. Isaac Aaron. -Antonius Soler. -Prope hospitium Astruc Duran. -

Idem, secundum quod casus evenerit. 

9. Mosse Rimos pergaminerius. -Raimundus Barthomeu. -Prope 

portam del Temple. -Prout Deus sibi ministrabit. 

10. Alaffin Couhen. -Petrus Safortesa. -Tria hospitia: 1.m, versus la 

Torre del Amor; 2.m, versus carraronum de Mosse Behanin; 3.m, versus 

idem den Vilar. -Locare. 

11. Isaac Sussen. -Jacobus Flor. -Satis prope januam Templi. -

Habitare. 

12. Isaac de Tunis. -Michael de Quadres. -Versus januam sancte 

Fidei in carrarono qui non transit. -Libenter habitare. 

13. Abrahim Cohen. -Blasius de Juny. -Prope antedictam portam. 

-Idem. 

Mercurii, XXV octobris. 

14. Jahiha Natiar. -Ludovicus Sagranada. -In carrarono Magaluf 

d'Oscha. -Habitare. 

15. Vidua Abrahim ben Serca. -Antonia. -Prope hospitium 

Abrahim Sas Portas. -Locare. 
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16. Vidal Squeleta. -Jacobus Bovera. -Duo hospitia per alodium 

francum prope hospitium Moxi Abdelhat. -Habitare. 

Jovis, XXVI octobris. 

17. Vina Mosse. -Julianus Sorá. -In carrarono, qui non transit, 

vocato lo corral den Boyach. -Locare. 

18. Ahim ben Salema. -Gabriel Murta. -Prope hospitium Natanell 

Sas Portas et januam majori sic. -Vendere. 

19. Ayon Mili. -Gabriel Mili. -Prope hospitium Magaluf Natiar. -

Habitare, si alii pro majori parte idem voluerint. 

20. Jacob Vidal. -Jacobus Vidal. -Prope hospitium den Bacar. -

Habitare. 

21. Bonet Levi, nomine matris, Johanne, vidue Mosse Levi. -

Michael Bonet. -Propejanuam majori et hospitium Mosse Faqui. -

Habitare. 

22. Bobaix ben Allon. -Arnaldus Pujal. -Prope hospitium Jacob 

Vidal. -Locare vel habitare. 

Id. (bis). Idem pro Jucef ben Ayhi, cujus tenet commandam.    

-Idem. -Prope hospitium Samuelis Musse Faquim. -Habitare, 

donec credito satisfiat. 



23. Isaac Mandil. -Franciscus Garriga. -Vico, vocato de las 

Tavernas. -Habitare, si voluerit major pars. 

24. Isaac Sussen. -Antonius Monar. -Unum hospitium, continens 

octo portas inter algurfias et domos prope januam Templi. -Idem. 

25. Salomo Macip 

. -Bernardus Macip. -Hospitium indivisum cum fratribus prope 

hospitium Ayon Mili. -Idem. 

26. Aron Tangí, nomine socrus Catherine, vidue Sussen Sebeix. -

Georgius Juliá. -Prope hospitium Jacob Masuhet. -Habitare. 

27. Bonjuheu Salomo. -Johannes Franch. -Prope hospitium Moxini 

Natiar. -Habitare. 

28. Mosse Gatzar. -Gabriel Jordá. -Prope hospitium Mosse 

Manahem. -Habitare vel locare, si major pars voluerit. 

29. Vidua Magaluf Farruch. -Clara, ut mater filiorum. -In 

carrarono, qui non transit, satis prope ecclesiam sancte Clare. -

Habitare. 

30. Uxor Solimen Hayeix judei. -Saureta. -Unum hospitium. -

Habitare, si major pars voluerit. 

31. Amoros Tabossa. -Petrus Gataleda. -Prope hospitium Astruc 

Natiar. -Habitare. 
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32. Saydo ben Ayas. -Petrus Ramón. -In carrarono, qui non transit, 

den Barbarotja. -Habitare. 

33. Uxor Jucef Yesue. -Catherina. -Prope hospitium Astruc 

Couhen. -Habitare. 

Veneris, XXII octobris.  

34. Samuel d'Oscha. -Andreas Rossinyol. -Prope synagogam Calli 

majoric[ensis] domum inferiorem et algurfiam. -Habitare, si alii 

habitaverint.  

35. Nathan d'Oscha. -Petrus Vidal. -Prope dictam synagogam, 

unam algurfiam cum domibus inferioribus. -Faciet quod alii. 

36. -Jucef Corahiff. -Bernardus Cerdó. -Unum hospitium. -Idem. 

37. Astruc Cohen. -Petrus Roig. -Prope portam del Temple. -

Habitare, si poterit. 

38. Magaluf ben Samege. -Johannes Malrich. -Prope hospitium 

antedicti Cohen. -Habitare vel locare. 

Id. (bis). Aliud prope hospitium Moxi Corse, pro indiviso cum 

fratribus. -Habitare vel locare. 

39. Moxi Natiar. -Gabriel Fuster. -Tria hospitia: 1m,vicinum hospitio 

Maimoni Faraix; 2m, prope hospitium Marsoch Medina; 3m, prope 

hospitium Nathan d'Oscha. -Habitare, si alii habitaverint. 



40. Filius Maimoni Natiar. -Petrus Fuster. -Prope hospitium Mosse 

Levi. -Idem. 

In sabbatho nemo comparet.  

Die lune, XXX octobris.  

41. Isaac ben Ahin. -Guillelmus Valentini. -Ante turrim del Amor. -

Habitare, si alii habitaverint. 

42. Mardufay Mandil. -Gabriel Carbó. -Medietatem pro indiviso 

hospitii cum Maimono Xulell, alias Francisco Sagarriga quondam, 

coram hospitali Jucef Faquim. -Habitare. 

Id. (bis). Aliud hospitium in carrarono Vidal Montblanch. -Locare, 

ut consuevit. 

43. Jaffuda Cresques. -Jacobus Ribes. -Magnum hospitium versus 

portam del Temple, cujus hortus cum pariete ipsius domus 

confrontat. -Habitare vel locare. (Observaciones, pág. 309.) 

44. Magaluf Dauha. -Simon Ferrer. -Versus la Calatrava. -Nolle 

habitare, sed libenter locabit. 

45. Benvenist Vidal. -Johannes de Gradu. -Hospitium den    Sussen 

pro pignore LXX librarum; aliud Maimoni Hiamnum pro pignore L 

librarum. -Tenere, seu vendere pro dicto debito. 
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46. Natzara ben Abrahim. -Arnaldus Albertini. -Prope hospitium 

Jucef Faquin. -Habitare, si alii habitaverint. 

47. Mahabuf Faquim. -Johannes Amat. -Hospitium prope portam 

majorem Calli. Et alia tria: 1m, in carrarono magistri Aaron 

Abdelahath; 2m, in vico Moxi Xulell; 3m, tres partes cum filio Samuel 

Faqui ante hospitium Magaluf Natiar (núm. 19). -Locare, aut 

vendere. 

48. Maimo Faraig. -Petrus Salvator. -1m, prope hospitium Jucef 

ben Barahon; 2m in vico den Saragossa prope hospitium Jucef 

Faznati. -Idem. 

49. Barahon Galifa tintorerius. -Nadal Sarriá. -Unam algurfiam et 

unam cameram in carrarono de la Scola. -Idem. 

50. Jaffuda Beniadde. -Berengarius de Galiana. -Prope hospitium 

Mardufay Natiar. Aliud versus portam de la Calatrava, in quo 

habitat filius Jucef Beniadde. -Idem. 

51. Astruga mulier den Xua ben Ahis. -Margarita. -Versus portam 

de la Calatrava prope hospitium den Sehadon. -Vendere vel 

locare. 

52. Mardufay Farrissoll. -Uguetus Roig. -Prope hospitium den 

Argentona. -Habitare. 



53. Jucef Mili. -Franciscus Çagarriga. -Prope hospitium Moxini 

Xulell. -Habitare vel locare. 

54. Barrahon Marili, procurator Dulcie vidue den Saynt Mili. -

Rafael Amat. -V. hospitia: 1m, et 2m, prope hospitium Samuelis Faqui; 

3m, versus januam Templi prope hospitium Abrahim ben Cabis; 4m, 

currallum den Jucef Faqui; 5m, prope hospitium Magaluf Mili. -Ista 

quinque vendere seu locare. 

Id. (bis). [Idem] ut procurator Samuelis Marili. -Alia duo proxima 

hospitio den Sadi Habubu. -Locare ambo; aut unum vendere, et 

aliud habitare. 

55. Hay Almuli. -Arnaldus Cerdó. -Prope hospitium Isaaci Aarra. -

Habitare. 

56. Samuel d'Oscha. -Julianus d'Oscha. -Unum prope hospitium 

den Natgem; et aliud, vocatum den Vilar, prope hospitium Samuelis 

Natiar. -Habitare.  

57. Moxi ben Abrahim. -Ferrer Guanyolons. -Prope hospitium 

Magalufi d'Oscha. -Habitare. 

58. Uxor den Manahem Sasu judei. -Clara. -In vico den Vilar 

prope hospitium Magalufi Faraix. -Habitare. 
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59. Sussen Senyoret. -Jacobus Martini. -Versus portam Templi 

prope hospitium Magalufi Natiar. -Habitare. 

60. Namor Abrahim. -Johannes Terrades. -Prope la Sinagoga 

nova. -Habitabit, si christiani habitabunt. 

61. David Dauha. -Manuel Fontcuberta. -Duo hospitia prope 

hospitium Amoros Tangi. -Locare. 

62. Isaac Junis. -Petrus Ferrarii. -Prope hospitium Jacob Manahem. 

-Locare. 

63. Salomo Luquial. Pau Piquer. -Unum hospitium den Vidal in 

carrarono qui non transit. -Locare. 

64. Isaac Levi. -Bernardus Aguiloni. -Prope hospitium Jucefi 

Alatzar. -Habitare. 

65. Samuel Barbarotja. -Thomasius de Montblanch. -Prope 

hospitium den Aaron Addenden. -Locare aut vendere. 

66. Magaluf Barbarí. -Petrus Ferrarii. -Versus portam de Sancta Fe, 

prope hospitium Salem ben Cabis. -Habitare. 

67. Mahir Sazara. -Petrus Safortesa. -In vico den Vilar prope 

hospitium den Alissa Mosse. -Locare vel habitare. 

Martis, XXXI octobris. 



68. Ahim Magaluf. -Jacobus de Galiana. -In carrarono qui non 

transit, prope hospitium den Isaac Abdelhat-Locare. 

69. Astruc Saydo. -Galcerandus de Requesens. -In vico de las 

Tavernas, prope hospitium den Jucef Comprat. -Locare aut 

vendere. 

70. Samuel Alahi. -Arnaldus Janerii. -In carrarono qui non transit, 

prope januam Templi et prope hospitium Jucef carnisser. -Vendere. 

71. Jacob Subirá. -Petrus Ribalta. -In vico den Vilar, prope 

hospitium magistri Ferrarii. -Vendere vel locare. 

72. Jacob Nabot. -Jacobus Valenti. -Versus januam sancte Fidei 

prope hospitium Vidal de Montblanch (n. 42). -Locare.  

73. Aaron Massot. -Benardus Camut. -In Vico del Temple, prope 

hospitium Jacob Sussen. -Vendere. 

74. Magaluf Ayon. -Antonius Savi. -Prope januam de la Calatrava 

et prope hospitium Aron Addenden; et aliud, proximum ipsi. -Locare 

utrumque. 

75. Isaac Tenhill. -Raimundus Basso. -Versus januam sancte Fidei, 

in carrarono qui non transit, prope hospitium Jacob Sussen. -Locare. 

76. Aron Tanhill. -Gregorius Safortesa, filius Petri. -Tria hospitia dicti 

patris, nunc absentis. -Locare. 



[565] 

 

77. Heredes Samuelis Bellembu. -Satis prope portale de Sancta 

Fe, contiguum parieti, seu muro Calli in quodam carrarono. -Locare. 

78. Isaac Tuel. -Johannes Cambo. -Hospitium pro indiviso cum 

Abrahim ben Sayt prope hospitium den Senyoret García. -Locare. 

79. Maimo Mahabub. -Petrus Amat. -Tertiam partem hospitii cum 

Jucef Sagrassa, aliam partem cum Gratiosa vidua Vitalis Sagrassa, 

aliam partem cum Floreta uxore Mosse Faqui. -Habitare. =Aliud 

hospitium dicte Florete, prope hospitale den Jucef Faqui. -Habitare 

aut vendere. =Aliud prope hospitium Isaac Mahabub. -Locare. =Tria 

hospitia avunculi sui Sussen Soriafa; scilicet, duo in andronis que non 

transeunt, et tertium prope hospitium den Fasnatich. -Habitare 

unum, locare alia. 

80. Isaac Abbes. -Jacobus Salvador. - Medietatem hospicii cum 

fratre ipsius Bon Juda Abbes prope hospitium den Astruc Duran. -

Locare. 

81. Jucef Barbarotja. -Uguetus Roig. -Versus portam de la 

Calatrava prope hospitium den Barbarotja. -Vendere. 

82. Uxor Rafaelis Aquenhi. -Clara. -Versus portam de la Calatrava 

prope hospitium Mardufay ben Habeig. -Locare. 



83. Uxor Abram ben Barahon. -Clara. -Versus januam majori. 

Prope hospitium Jacob Manahem. -Habitare. =Aliud hospitium 

prope hospitium den Faznatim. -Locare seu vendere. 

84. Jucef Sentini. -Christophorus Casteyó. -Prope hospitium den 

Burguera capdeguayta. -Vendere vel locare. 

Veneris, III die novembris.  

85. Abeyt Samuel. -Petrus Andree. -Versus Calatravam prope 

hospitium Jahuda Beniadde. -Habitare. 

86. Ayon ben Sait sartor. -Johannes Roiget. -Prope hospitium den 

Astruc Duran. -Habitare. 

87. Vidua Maimoni Cobelles. -Johanna. -Prope hospitium magistri 

Aron in carrarono qui non transit. -Habitare. 

88. Uxor Magalufi Bon Senyor. -Flor. -Versus januam Templi prope 

hospitium den Astruc Cohen. -Vendere. 

89. Uxor Jucefi Comilles, nunc Petri Valentini. -Francesquina. -

Medietatem hospitii cum sorore na Gomia prope hospitium Jucef 

Faqui. -Habitare, si soror voluerit. 

90. Moxi Caruhi. - Laurentius Steva. -Versus portam sancte Fidei 

prope hospitium Magaluf d'Oscha. -Vendere. 
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91. Maimo Sussen. -Petrus Manresa. -Unum hospitium versus 

portam Templi prope hospitium Jucef Correhuf. -Habitare. =Aliud in 

carrarono, qui non transit, prope hospitium Jahuda Sussen. -Locare. 

Id. (bis). [Idem] ut tutor heredum den Astruc Sussen. -Unum 

hospitium versus Calatravam; aliud versus portam Templi prope 

hospitium Jacob ben Massot; aliud in carrarono qui non transit. -

Locare hec tria. 

92. Magaluf ben Salem. - Petrus Cases. - Prope hospitium Ximohil 

ben Afrahim. -Habitare. 

93. Abrahim Cabis. -Nicholaus de Mari. -Versus portam Templi 

prope hospitium den Alegret. -Ut alii facient. 

94. Mosse Darahi sartor. -Michael Bennaser. -Hospitium in 

traverseria, que est coram hospitio G[uillermi] Miafredi notarii 

quondam; duas algurfias contiguas; et tres botigias, quarum porte 

exeunt in vico majori. Confrontant cum hospitiis Mahabut Faquim et 

de na Dolsa vidue den Sayt Mili. -Locare. 

Id. (bis). [Idem] pro Maimo Darahi absenti in Barbaria. -In 

traverseria, que non transit, coram hospitio den Jacob Cuix. -

Locare. 



95. Aron Tangí. -Georgius Juliá (n. 26) Pro Amorós Tangí, alias 

Christoforo Pelegrí existente in Alcudia. -Prope hospitium David 

Dauha. -Locare aut vendere. 

Sabbati, IV novembris.  

96. Abraham Ses portes. -Antonius Ses Portes. -Prope hospitium 

den Ben Serca. -Locare. 

97. Mosse Barbarotja. -Jacobus Forti. -Versus portam de la 

Calatrava prope hospitium den Bellembo. -Locare. 

98. Uxor Astruc Abraham Xuhen. -Preciosa. -Versus portam de la 

Calatrava prope hospitium den Astruc ben Anim. -Locare. 

99. Bonjach Mani. -Johannes Bach. -In vico den Vilar prope 

hospitium Moxi Natiar. -Locare. 

 Barahon Fara. -Jacobus Serralta. -Versus portam majori. prope 

hospitium Astruc ben Anim. 

Lune, VI novembris.  

100. Jehuda Sussen. - Johannes Serdá. -Prope hospitium Mosse 

Mahir. Aliud in carrarono qui non transit, prope hospitium Maimoni 

Sussen. -Locare. 

101. Magaluf Simona. -Nicholaus de Dameto. -Versus plateam 

del Temple prope hospitium de na Burguera. -Habitare. 
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102. Vidua Salomonis Menaxi. -Mathea. -Versus portam Templi 

prope hospitium Magaluf ben Abbo. -Libenter habitabit. 

103. Uxor Daviu sas Portas. -Clara. -Prope hospitium Salomonis 

Adden[den]. -Habitare. -Aliud prope hospitium den Barbarotja. -

Locare aut vendere. 

104. Astruc Adret. -Franciscus Umbert. -Versus portam del Temple, 

in carrarono qui non transit, prope hospitium den Moguer. -Vendere 

vel locare.  

Jovis, die VIIII novembris.  

105. Jucef Dresan. -Arnaldus Alberti. - Prope hospitium Isaac 

Bentaferma. Tenet illud pro pignore C librarum Isaac Vallanes. -

Vendere vel locare. 

106. Jucef Alatzar. -Johannes Fontcuberta. -Versus portam maiori. 

prope hospitium Isaac Levi. -Habitare. 

107. Salomo Astruc. -Johannes Vilar. -In vico, qui non transit, 

prope hospitium Natanael sas Portas. -Habitare. 

108. Vidua Magaluf Mili. -Vitala. -Prope hospitium Barrahon Maleli. 

-Habitare. 

Veneris, X die novembris.  



109. Bon Senyor Gracia. -Michael Gracia. -Hospitium versus 

portam majori. prope hospitiam n'Ayon Natiar. -Locare. -Aliud versus 

portam de la Calatrava, prope hospitium Isaac Gorandi. -Habitare. 

Lune, XIII novembris.  

110. Vidua Yahihe Bentife. -Angelina. -Versus portam majori. 

prope hospitium de na Fiota. -Habitare. 

111. Gracia Bon Senyor. -Petrus Gracia. -Duo hospitia contigua 

versus portam sancte Clare, prope hospitium Maimoni Faraig. -

Vendere. 

 

Documento nº 1.094 

 

26 octubre, 1391 -  ARM, AH, 61, f. 115. 

 

En Alcudia, Antoni Moya, converso que solía llamarse Vidal Cassim, 

dice que en asalto que se hizo de su ropa,  fue pedida por el baile 

una pieza de blanquet [ropa de lana blanca] y ahora la reclama. 

 

 

Documento nº 1.095450 

 

                                                 
450 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p. 100. 



[571] 

 

1 noviembre, 1391 - ARM, AH, 62, f. 115v 

 

Gabriel Vilamunta, converso a la fe católica, que siendo judío se 

llamaba Mahir Çaçon, y que a pesar de la multa de 50 libras 

impuesta por el baile para damnificarlo por el asalto, indica que 

algunos atacan su albergue, robando vigas y otras maderas.  

 



Documento nº 1.096451 

 

16 noviembre, 1391 - ARM, AH, 62, f. 122 

 

Bocanada, conversa, antes llamada Gracia, viuda de Salomo de 

Noves, dice que antes de la deAstrucción del Call de Inca, y para 

que no fueran robada, encargó a Bartomeu Albertí algunos enseres 

que son de Bernat Malferit, y este ahora no los devuelve.  

 

Documento nº 1.097452 

 

1392 - ARM, GOV, LLCC, 64, f. 63, 66v, 68, 104, 168. 

 

Julià de Huesca, Gabriel Fuster, antes llamado Moxi Natiar, Maria 

de Pau, viuda de Abrahim Faznuati, Dolça mujer de Sayt Milí, tenían 

prestadas 36 libras a Guillem Ponç de S’Alcatzena, 39 libras y 7 

sueldos a Antoni Guillemons, 40 libras a Antoni Buades, 23 libras a 

Andreu Palau, y por otro lado reclaman 200 quartans de aceite a 

Guillem Ponç. Otros 100 quartans de aceite debía Antoni Simó a 

Antoni Mas, converso.  

 

                                                 
451 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p. 100. 
452 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Alaró…, p. 44. 
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Andreu Fullós, converso, reclamaba 7 libras a En Vivó, Maimo Ben 

Abrahim Aletzar, 8 libras a Bartomeu Miralles, 12 libras y 15 sueldos a 

Pere Colomer y Pere Campaner. 

 

Joan Fontcuberta, converso, llamado anteriormente Jucef Ben 

Maimo Aletzar, exigía 12 libras a Guillem Mir, 47 libras a Pere 

Galiana, 6 libras a Berenguer Reinés y 20 libras a Guillem Parets. 

 

Documento nº 1.098453 

 

3 enero, 1392 - ARM, LLCC, 65. 

 

Carta del gobernador al baile de Alcudia sobre la libertad de salir 

de Mallorca a causa de la emigración de judíos y conversos 

después de la matanza de la aljama. 

 

Documento nº 1.099454 

 

7 enero, 1392 – ACA, Cancelleria Regia, 1.995, f. 35-36. 

 

El rey nombra a Bernat Calope, Jaume Pastor y Guillem de 

Montbru, comisarios suyos para la administración de los bienes 

                                                 
453 FAJARNÉS, Enrique: “Un pregón de  los  judíos conversos de Mallorca después de  la matanza 
del call (1392)”, BSAL [Palma], VIII (1899‐1900), p. 55‐57. 
454 RIERA I SANS, J.: “Jafudà Cresques, jueu de Mallorca”, Randa [Barcelona], 5 (1977), p. 57. 



comunales de la destruida aljama de Mallorca y de los bienes 

vacantes de los singulares judíos fallecidos. 

 

Documento nº 1.100455 

 

15 enero, 1392 - ARM, AH, 65, f. 11v. 

 

La conversa Clara, antes llamada Blanca, viuda de Salomo Pelx, 

denuncia que fueron lanzados dentro de un pozo algunos infantes 

judíos, entre los que se encontraría Isaac de 13 años, hijo de dicho 

Salomo, en dicho suceso también sería asesino Isaac Pelx, abuelo y 

padre respectivamente de ambos.  

 

Documento nº 1.101456 

 

24 enero – 2 julio, 1392 – ACA, RP, Mestre Racional, 791, f. 146v-171v. 

 

Actas notariales de la incautación de los bienes comunes que 

fueron de los judíos de Mallorca y de Inca, por parte de Jaume 

Pastor, de la tesorería real, comisionado expresamente. Jaume 

Pastor con el consentimiento del gobernador, en presencia de su 

asesor, del escribano de la gobernación… y de tres conversos, 

                                                 
455 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, pp. 100‐101. 
456 RIERA I SANS, Jaume: Els poders polítics i les sinagogues…, doc. 277. 
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situados en la aljama, obtenida antes información oral, declara 

tomar posesión de los bienes comunes que fueron de la aljama de 

los judíos.  

 

Documento nº 1.102 

 

25 enero, 1392 - ARM, AH 64, f. 14v. 

 

Un veguer de la gobernación que va a Alcudia para reclamar a 

Simo Maura las ropas y los bienes que tiene de algunos conversos. 

Aquellas fueron robadas de la aljama de Palma el día que fue 

destruida. 

 

Documento nº 1.103457 

 

27 enero, 1392 – ACA, Cancelleria Regia, 1.995, f. 50v-51v. 

 

El rey expide un mandamiento a todos los procuradores y 

comisarios para recibir los bienes muebles, confiscaciones, 

condenaciones y composiciones por razón de los incidentes en la 

ciudad y reino de Mallorca para que respondan íntegramente a la 

cantidades y bienes recibidor de Saragossa Berenguer de Cortille, 

                                                 
457 RIERA I SANS, J.: “Jafudà Cresques, jueu de Mallorca…, p. 61. 



quien libraría 3/5 partes al tesorero real y 2/5 partes al tesorero de la 

reina. 

 

Documento nº 1.104 

 

31 enero, 1392 - ARM, AH 64, f. 17v. 

 

Jaume Armengol, sastre converso que recibía por nombre Salomo 

Astruc o de Peralada, dice que el día de la deAstrucción de la 

aljama de Mallorca, estando en Campanet en la casa del trajinero 

Tortella, suegro de Pere Cugullada de Alcudia, pidió al mismo, 2 

quarteres de cereal, una barchilla de garbanzos y un saco azul de 

lana. Cugullada, sabida la deAstrucción de la aljama, se paró por 

decisión propia. El converso reclama su comanda. 

 

Documento nº 1.105458 

 

10 febrero, 1392 - ARM, AH 64, f. 52v. 

 

La conversa Francesca, viuda de Abraham Mercer afirma que sólo 

le quedaron algunos bienes que no fueron robados durante el 

asalto de 1391. 

                                                 
458 ALOMAR I ESTEVE, Gabriel; ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història de Muro, III, Ajuntament de 
Muro, Muro, 1990. 
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Documento nº 1.106459 

 

19 febrero, 1392 - ARM, AH, 65, f. 30-31, 33v. 

 

Cantidades reclamadas por diversos individuos judíos. 

 

Documento nº 1.107460 

 

26 marzo, 1392 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (Palma), 

Pergamins, 673. 

 

Joan Fuster converso antes llamado EAstruc Natiar, vende a Jaume 

des Puig, escribano real de la curia de la Gobernación, 4 sueldos 

de censo que cobra sobre la casa de dicho Jaume des Puig, que 

fue de Abrahim Tabosa y Amoros Tabosa hermanos, situada dentro 

de la aljama. Recibió este censo de Ester, esposa de Jaume 

Bonmacip judío, hija y heredera de Salomo Moxat y Zaharon mujer. 

También le vende 8 sueldos de censo que cobra sobre dicha casa 

por compra hecha a dicho Amoros Tabosa y Astruga mujer, en 

acta firmada en poder de Joan Pascual notario el 3 de septiembre 

de 1382. La casa confronta con la casa del vendedor, en la calle 

                                                 
459 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p. 102. 
460 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, II…, doc. 832. 
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de Vilar y travesía que sale a la calle de las tabernas, casa de 

Salomo Addet. 

 

Documento nº 1.108461 

 

27 marzo, 1392 - ARM, AH, 65, f. 53, 58, 58v, 60v, 66v, 69v, 71, 73v, 

77v, 89v, 104v. 

 

Cantidades reclamadas por diversos individuos judíos. 

 

Documento nº 1.109 

 

29 marzo, 1392 - ARM, AH, 64, f. 61v. 

 

Donat Fuster, converso que antes solía llamarse Maimo Natiar 

reclama a Bernat LLaneres y Antoni Llaneres 33 libras que le deben. 

 

Documento nº 1.110 

 

29 marzo, 1392 - ARM, AH, 64, f. 66v. 

 

Se comunica al baile de Beniamar que Andreu Fuyós, converso, 

antes llamado Abram Batua, reclama 50 sueldos a Pere Coll. 

                                                 
461 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, pp. 102‐103. 



 

 

Documento nº 1.111462 

 

4 abril, 1392 - ARM, AH, 65, f. 168v. 

 

Jaume Massana, judío converso, antes llamado Jahuda Massana, 

reclama 70 libras a Bernat Ferrer de Puigpunyent. 

 

Documento nº 1.112 

 

30 abril, 1392 - ARM, AH, 65, f. 95. 

 

Na Vidala, conversa madre de Magaluf Milí, reclama 95 libras a 

Guillem Cursach. 

 

Documento nº 1.113 

 

10 junio, 1392 - ARM, AH, 64, f. 127v, 130 y 135v 

 

Pueden salir de la isla personas excepto conversos y bandidos. 

Entre los conversos está Jaume de Galiana, antes llamado Jacob 

                                                 
462 ROSSELLÓ, Ramon; SEGURA, Josep: Història de Puigpunyent…, p. 59. 



[581] 

 

ben Nono, que fue acusado de la muerte del converso Pericó 

Saragossa. 

 



Documento nº 1.114463 

 

28 junio, 1392 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (Palma), 

Pergamins, 674. 

 

Traslado de otro traslado de una nota de Gabriel Cantarelles, 

notario, firmado por el mismo: Daviu Rossinyol, converso antes 

llamado Abraham Daviu, judío de la Ciudad, da a Jaume des Puig, 

escribano de la curia de la Gobernación, una casa de alodio 

franco que tiene en la aljama, en la calle de Vilar, confronta con la 

casa que fue de Magaluf Safareig, judío, casa de Maimo Faraig, 

casa de Benfarra y calle. Paga censo a Guillem Oliver, mercader. 

 

Documento nº 1.115 

 

4 julio, 1392 - ARM, AH, 65, f. 147. 

 

Bernat Vey dice que siendo baile el año pasado de Alcudia, para 

restaurar a los judíos de dicha villa, tomó inventario de los bienes y 

ropas del converso Cristofol Pelegrí, que solía llamarse Amoros. 

Algunas pertenencias fueron salvadas en la casa del baile, pero se 

han perdido dos sayas. Además el judío le debe el salario de 

                                                 
463 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, II…, doc. 833. 
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guardar las ropas, se hará la estimación de las sayas por personas 

que las hayan visto y será tasado el salario a Vey. 

 

Documento nº 1.116464 

 

20 julio, 1392 - ARM, AH, 64, f. 160. 

 

David Bacará, judío, reclama diversas cantidades a Guillem Brunet 

y su hermano de Puigpunyent.  

 

Documento nº 1.117 

 

9 agosto, 1392 - ARM, AH, 64, f. 178. 

 

Licencia para el converso Jaume Massana, antes llamado Jafuda 

Massana, para ir a Menorca donde tiene a la mujer y sus hijos. 

 

Documento nº 1.118465 

1392-1393 – ACA, RP, Mestre Racional, Suplement 1.056, f. 7v-34. 

El mercader de Zaragoza y procurador del rey Juan, como 

receptor general de las condenaciones y composiciones de los 

asaltos de 1391, recoge en su cuentas las ventas de la sinagoga 
                                                 
464 Ibid. 
465 RIERA I SANS, Jaume: Els poders polítics i les sinagogues…, doc. 293 



mayor y menor de Palma y la sinagoga de Inca, bajo la siguiente 

fórmula: “ítem reebí d’en Johan Martí, notari de la ciutat de 

Mallorques, per preu dels quals en Johan Gallart, de la scrivania del 

señor Rey, procurador substituït meu, li vené les cases de la 

sinagoga major que solia esser del call judahic de Mallorques, en 

encant publich per mans d’en Francesch des Puig, corredor 

publich de la dita ciutat, ab carta feta en poder d’en Bernat 

Taularí, notaria de Mallorques a X de juliol de M CCC XCIII, en la 

qual es pus largament contengut: CCL lliures de mallorquins, que 

fan florin, a raho de XV sous mallorquins per quescus floré, e 

reebel’ls per mi lo dit Johan Gallart: CCC XXXIII florins, III sol. VIII dnr. 

Barch… 

 

Item reebi den Jacme dez Puig, scriva de la governació de 

Mallorques, per preu dels quals en Johan Gallart, axi con a 

procurador substituït meu, li vene en encant publich les cases de la 

sinagoga menor que solia esser del call dels juheus de la dita ciutat 

ab tots drets e pertinencies sues, la qual se pertanyia al senyor rei 

axi con bens comuns e vegants, segons que de la dita venda 

appar per carta feta en poder den Bernat Taulari notari demunt di, 

a X diez del mes de setembre de M CCC XCIII, en la qual es pus 

largament contengut: e reebels per mi lo dit Johan Gallart: LXXVI 

lliures de mallorquins, que fan florins, a raho de XV sous mallorquins 

per quescun flori, CI florins, III sol., VIII diners barch… 
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Item reebi den Barthomeu Vallespir, parayre de la vila d’Incha, per 

preu dels quals en Johan Gallart, procurador substituït meu dessus 

dit, li vene la sinagoga qui solia esser dels juheus de la dita vila, sots 

senyoria e alou del señor rei, e a merce loisme, segons que de la 

dita venda appar per carta publica feta en poder den Bernat 

Bugatell, notaria, a XX diez del mes de octubre del any M CCC 

XCIII, en la qual pus largament es contenut: XL lliures mallor., que 

fan florins los quals per mi reebe lo dit Johan Gallart, a raho de XV 

sous mallorquins per quescun flori: LIII florins, III sous, VIII diners 

barch”. 

Documento nº 1.119466 

 

3 febrero, 1393 - ARM, AH, 63, f. 72v. 

 

Antoni Moya, converso, antes llamado Vidal Catim reclama a 

Jaume Balill una caja robada en la aljama. 

 

Documento nº 1.120467 

 

1 marzo, 1393 – Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia (Palma), 

Pergamins, 673. 
                                                 
466 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p. 104. 
467 ROSSELLÓ LLITERAS, Joan: Els pergamins de l’Arxiu Parroquial de Santa Eulàlia, II…, doc. 843. 



 

Traslado, Pere Catellada, converso antes llamado Amoros Cabosa, 

Francesa conversa, su mujer, antes llamada Astruga, Jaume Clos, 

converso, antes llamado Abraham Cabosa y Anna, conversa, su 

mujer, que antes se llamaba Ester, venden a Jaume des Puig, 

escribano real de la curia de la Gobernación, unas casa que 

tienen dentro de la aljama de los judío bajo alodio de Joan Fuster 

converso que antes se llamaba EAstruc Natiar, judío de Mallorca, el 

cual paga censo. Confrontan dichas casa con el dicho Joan 

Fuster, antes EAstruc Natiar, casa de Bernat Aguilo, converso que 

antes se llamaba Salomo Addet y a calles por dos partes. Precio: 10 

libras. 

 

Documento nº 1.121468 

 

7 noviembre, 1393 - ARM, AH, 66, f. 75v. 

 

Se indica que desde que el call de Inca está desprotegido, muchos 

se han llevado vigas, y han desecho techos y tejados, y otros 

materiales, en perjuicio de la Procuración Real.  

 

Documento nº 1.122469 

                                                 
468 ROSSELLÓ VAQUER, Ramon: Història d’Inca, 1350‐1516…, p. 104. 
469  LLOBET  I  PORTELLA,  Josep  M.:  "Documents  medievals  sobre  Mallorca  a  l'Arxiu  Històric 
Comarcal de Cervera", Randa [Barcelona], 58 (2007), pp. 39‐45. 



[587] 

 

 

25 septiembre, 1394 – AHCC, Fons Notarial, Barcelona, 1, Llibre de 

Corts, 1394-1396, f. 68. 

 

Berenguer de Cortilles, consejero y tesorero de la reina y receptor 

general de las multas provinentes de los asaltos a las juderías, 

reconoce que Jaume Pastor, ciudadano de Barcelona, 

lugarteniente del procuperador real de la isla de Mallorca, le dio a 

razón de dicho alborotos, cien florines mallorquines procedentes de 

las multas. 

 

Documento nº 1.123470 

 

26 marzo, 1395 – ARM, Governació, Llicències i Guiatges, G-5, f. 69. 

 

El lugarteniente del gobernador de Mallorca, concede a los 

representantes de los 150 judíos de Portugal, Issac Guiadela y 

Abraham Baguali, establecidos nuevamente en la ciudad, la 

licencia para habilitar una sinagoga. Para hacerlo, se basa en una 

carta real de protección presentada por los propios judíos. 

 

Documento nº 1.124471 

                                                 
470 LLOBET I PORTELLA, Josep M.:  "Documents medievals sobre… 
471 ROSSELLÓ, Ramon; ALBERTÍ, Jaime: Història de Banyalbufar…, p. 111, doc. 193. 



22 abril, 1395 - ARM, AH, 67, f. 26. 

El gobernador se dirige a los bailes de Banyalbufar y Esporlas sobre 

l’empara feta en poder del baile de Banyalbufar, a instancia del 

Procurador Real, de 83 anyells de Pere Mateu de Banyalbufar 

porque pertenecen al fisco real ya que han sido comprados y 

pagados de dineros procedentes de la robaria del Call de 

Mallorca. 

Documento nº 1.125472 

30 octubre, 1395 – ACA, Cancelleria, Reg. 1.999, f. 98-98v. 

Joan Martí, notario de Mallorca, adquirió de los comisarios reales la 

sinagoga mayor de la antigua aljama de los judíos de Mallorca, 

con la parte de la siquie de la vila que pasaba por el edificio, sin 

medida determinada. Para sacar dudas y conflictos, el rey Juan, le 

determina la medida para lo toma de agua. 

Documento nº 1.126473 

c. 1396-1397 – Responsa, Yishaq Ben Seset Perfet, 4. 

                                                 
472 RIERA I SANS, Jaume: Els poders polítics i les sinagogues…, doc. 298. En su regesto Jaume Riera 
señala que la sinagoga había sido vendida según el libro de cuentas de Berenguer de Cortilles el 
10 de julio de 1393. 
473 MAGDALENA  NOM  DE  DÉU,  José  Ramón:  "Aspectos  de  la  vida  de  los  judíos  valencianos 
reflejados  en  los  'responsa'  de  Rabí  Yishaq  Ben  Seset  Perfet  (segunda mitad  del  siglo  XIV)", 
Juderías y sinagogas de la Sefarad Medieval, Universidad de Castilla la Mancha, Cuenca, 2003, p. 
150. 
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A rabí Ămram Ěfratí ben Merwan, sobre el vino que procede de 

Mallorca y algunos converses dicen que es vino ‘kasher’ de 

Murviedro. Le responde: “ni los conversos de Mallorca ni los de otros 

reinos pueden vigilar meticulosamente sus vinos, e incluso 

haciéndolo, no pueden evitar los contacto de los idólatras 

(cristianos)…”. 

 

Documento nº 1.127 

1415-1423 – ARM, RP, 39, f. 34-35. 

Capítulos del  size del vin dels juheus. 





[591] 

 

 

ÍNDICE DE NOMBRES 

 

 
Detalle del Retaule de la Passió de la Imatge (s. XV) 
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. 

. Itzhaq Cohen bar Amram Cohen ∙ 241 

[ 

[.] judío de Marsella ∙ 56 
[…] viuda de Barqueta ∙ 123 

A 

A de Font ∙ 97, 98 
A. Bosferu ∙ 86 
A. de Bastida ∙ 172 
A. de Font ∙ 88, 89, 90, 92, 93 
A. De Montroig ∙ 478 
A. de Olera ∙ 89 
A. Font ∙ 89 
A. Scoti ∙ 396 
Aaffra Calafem ∙ 408 
Aaron Abdelahath ∙ 561 
Aaron Addenden ∙ 563 
Aaron Adelach ∙ 546 
Aaron Cohen ∙ 486 
Aaron Fallux ∙ 478 
Aaron Gazuati ∙ 522 
Aaron Massot ∙ 564 
Aaron Mocatil ∙ 150 
Abad de Santa María la Real ∙ 206 
Abayon Sayt ∙ 391 
Abdala (sarraceno) ∙ 94 
Abdalla Abhagen ∙ 59 
Abdallac hijo de Abrahim ∙ 151 
Abdella (sarraceno) ∙ 66 
Abdelmech de Almería (sarraceno) ∙ 56 
Abencerium de Suria ∙ 224 
Abenfanum, Maani ∙ 142 
Abenvenist Alfaquim ∙ 45 
Abeyt Samuel ∙ 566 
Abrafil Alger ∙ 89 
Abraham ∙ 35 
Abraham Abencayaf ∙ 62 
Abraham Abenhorayaf ∙ 66 
Abraham Alfachim de Tortosa ∙ 95 
Abraham Baguali ∙ 587 
Abraham ben Magaluf ∙ 286 
Abraham Benebent ∙ 297 
Abraham Bonsenyor ∙ 157, 170 
Abraham Cabosa ∙ 586 
Abraham Daviu ∙ 543, 582 

Abraham de Aquilán ∙ 212 
Abraham de Furno de Barcelona ∙ 124 
Abraham Devi ∙ 522 
Abraham Jucef de Barcelona ∙ 257 
Abraham Lergini ∙ 240 
Abraham Malaqui ∙ 288 
Abraham Ses portes ∙ 568 
Abraham Sesportes ∙ 522, 546 
Abrahim ∙ 327 
Abrahim Aben Amiel judío vecino de 

Barcelona ∙ 128 
Abrahim Aben Isaac ∙ 199 
Abrahim aben Jucef Abendauch ∙ 118 
Abrahim Abenalherahef de Sijilmasa ∙ 57 
Abrahim Abenamar ∙ 157 
Abrahim Abenamies ∙ 186 
Abrahim Abenbahanem de Sijilmasa ∙ 70 
Abrahim Abenharayf judío de Sijilmasa ∙ 77 
Abrahim Abenhoarayaf ∙ 76 
Abrahim Abenhorayaf judío de Sijilmasa ∙ 

77, 78 
Abrahim Abenhorayaff ∙ 66 
Abrahim Abenhorayf ∙ 76 
Abrahim Abenhorayhaf ∙ 67 
Abrahim Abenhorayhaf de Sijilmasa ∙ 70 
Abrahim Abenhurayhaf de Sijilmasa ∙ 68 
Abrahim Abenjucef ∙ 67 
Abrahim Abenmussa ∙ 54 
Abrahim Abenyucef ∙ 67 
Abrahim Abenzeit ∙ 64, 78 
Abrahim Aladrach ∙ 110, 136 
Abrahim Alanzar ∙ 483 
Abrahim Alatzarac ∙ 133 
Abrahim Alazarat ∙ 113 
Abrahim Alfili ∙ 354 
Abrahim Alger de Tortosa ∙ 78 
Abrahim Almalichi ∙ 206 
Abrahim Almibi ∙ 404 
Abrahim Almili ∙ 373, 378 
Abrahim Atzegardo ∙ 106 
Abrahim Avenxulell ∙ 206 
Abrahim Baganj ∙ 90 
Abrahim ben Abraham ∙ 131 
Abrahim ben Amar ∙ 260 
Abrahim ben Auhat ∙ 237 
Abrahim ben Cabis ∙ 562 
Abrahim ben Marguit ∙ 186 
Abrahim ben Sayt ∙ 565 
Abrahim Benadde ∙ 375 
Abrahim Bonseyt ∙ 402 
Abrahim Cabis ∙ 567 
Abrahim Cohen ∙ 556 



Abrahim Ferauch de Zaragoza ∙ 90 
Abrahim Fetzuati ∙ 528 
Abrahim Gutzes ∙ 477 
Abrahim hijo de Homar Argenter ∙ 124 
Abrahim hijo de Homar ben Ayuç ∙ 195 
Abrahim hijo de Isaac Perfet ∙ 278 
Abrahim hijo de Jucef ∙ 115 
Abrahim hijo de Maimo ben Ammar ∙ 123 
Abrahim hijo de Muça Avayar ∙ 166 
Abrahim hijo de Mussa an Natgar ∙ 158 
Abrahim Jahanon ∙ 544 
Abrahim Luqueall ∙ 499 
Abrahim Luquial ∙ 535, 540 
Abrahim Malaqui ∙ 246, 251, 264, 276, 280 
Abrahim Marguit ∙ 184 
Abrahim Mocatil ∙ 163 
Abrahim Profeyt ∙ 245 
Abrahim Sas Portas ∙ 556 
Abrahim Tabosa ∙ 578 
Abrahim, hijo de Jacob Behbehi ∙ 358 
Abraim Abenainus ∙ 108 
Abraim Abenainus Almostalaf ∙ 109 
Abraim Atzagando ∙ 108 
Abraim hijo de Atzus ∙ 126 
Abram Abenfara ∙ 115 
Abram Batua ∙ 579 
Abram Bolaix ∙ 257 
Abram Deus‐lo‐sal ∙ 350 
Abram ses Portes ∙ 543 
Abram Vidal ∙ 350 
Abran Levi ∙ 524 
Abrasim Bennono de Menorca ∙ 511 
Abraym Benarosa ∙ 151 
Abraym hijo de Jucef Abennono ∙ 146 
Abuntilla (sarracena) ∙ 472 
Açuç, hijo de Maimo Abenaxech ∙ 176 
Aczus, hijo de Maimo ∙ 154 
Admaria hijo de Jacob ∙ 90 
Aembra hija de Haron Abnelletge ∙ 258 
Agustí Ponç ∙ 544 
Ahambar (sarracena hija de Maimona) ∙ 57 
Ahim ben Salema ∙ 557 
Ahim Magaluf ∙ 564 
Ahmet (sarraceno) ∙ 67 
AIsaac Ambran ∙ 107 
Aixa (sarracena) ∙ 165 
Aixona (sarracena) ∙ 144 
Alaffca Cohen ∙ 522 
Alaffin Couhen ∙ 556 
Alaffra Cohofen ∙ 396, 418 
Alamand de Sadoa ∙ 53 
Alatzar, hijo de Mestre Aym Viv(es) ∙ 303 
Albaniti Gamundí ∙ 157 
Album (sarraceno) ∙ 354 
Alell hijo de Merratxi ∙ 131 
Alfonso de Aragón ∙ 178 

Alfonso III ∙ 166, 167, 168, 169, 170, 171, 
172, 173, 174, 175, 177, 180, 181, 313 

Ali (sarraceno) ∙ 72 
Ali Abenmuze de Rif (sarraceno) ∙ 61 
Ali Abensuleymen (sarraceno) ∙ 71 
Ali Almoyereni (sarraceno) ∙ 73 
Alissa Mosse ∙ 563 
Alvira ∙ 107 
Aly Abenhamet de Granada (sarraceno) ∙ 70 
Aly Abnesulaymen (sarraceno) ∙ 73 
Amar ben Jacob ∙ 84, 102 
Amar hijo de Jacob ∙ 92 
Amar, hijo de Jacob ∙ 92 
Ambram Cohen ∙ 215 
Ambram hijo de Issac Abnattauhil ∙ 151 
Ambram hijo de Salomo ∙ 71 
Ambrán (sarraceno) ∙ 389 
Ambros ben Marzoch ∙ 525 
Ammar Abenjacop de Sijilmasa ∙ 77 
Ammar Abenyacob ∙ 54 
Ammar Abenyacob judío de Sijilmasa ∙ 78 
Ammar Abenyacop ∙ 58, 59, 62, 63 
Ammar Abenyacop de Sijilmasa ∙ 62, 72 
Ammar Abenyacop judío de Sijilmasa ∙ 65 
Ammar de Sijilmasa ∙ 68 
Ammer Abenjacob de Sijilmasa ∙ 79 
Amoros ∙ 582 
Amoros Cabosa ∙ 586 
Amoros Tabosa ∙ 578 
Amoros Tabossa ∙ 558 
Amoros Tangi ∙ 563 
Amorós Tangí ∙ 568 
Amram ben Iossef ∙ 242 
Ămram Ěfratí ben Merwan (rabino) ∙ 589 
Andreas Stephani ∙ 425 
Andreu Aulaguer ∙ 550 
Andreu Fullós (converso) ∙ 573 
Andreu Fuyos (converso) ∙ 579 
Andreu Palau ∙ 572 
Andreu Rossinyol (converso) ∙ 559 
Andrevete, hija de Arnau Rovira ∙ 219 
Andriol de Rapallo ∙ 149 
Angelina ∙ 518 
Angelina (conversa) ∙ 570 
Anima, viuda de Mohamet Aborach 

(sarracena) ∙ 535 
Anna (conversa) mujer de Abraham Cabosa 

∙ 586 
Anthonii Lupay ∙ 463 
Anthonii Serdani ∙ 382 
Anthonio Girardi ∙ 413 
Anthonio Gramanyena ∙ 382 
Anthonio Grayani ∙ 371 
Anthonio Nigri ∙ 382 
Anthonium de Podialibus ∙ 388 
Anthonius de Puyals ∙ 365 
Antoni Benzamor ∙ 467 
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Antoni Buades ∙ 572 
Antoni Castell ∙ 542 
Antoni de Mascara ∙ 184 
Antoni Gerena ∙ 540 
Antoni Guillemons ∙ 572 
Antoni Joan ∙ 550 
Antoni Llaneres ∙ 579 
Antoni Mas (converso) ∙ 572 
Antoni Mates ∙ 551 
Antoni Moya (converso) ∙ 570, 585 
Antoni Munar (converso) ∙ 558 
Antoni Muntanyola ∙ 536, 539 
Antoni Oliver ∙ 381 
Antoni Sant Just ∙ 538 
Antoni Savi (converso) ∙ 564 
Antoni Ses Portes (converso) ∙ 568 
Antoni Simó ∙ 572 
Antoni Soler (converso) ∙ 556 
Antonia viuda de Abrahim ben Serca 

(conversa) ∙ 556 
Antonio de Podialibus ∙ 467 
Antonio Girardi ∙ 413 
Antonio Nigri ∙ 348, 371 
Arbert Ferrer de Tarragona ∙ 78 
Arcís Montalegre ∙ 482 
Argentona ∙ 561 
Arnaldi Burguesii ∙ 472 
Arnau Albert (converso) ∙ 561 
Arnau Alberti (converso) ∙ 569 
Arnau Berenguer hijo de Ponç de Vic ∙ 145 
Arnau Burgues ∙ 158, 163, 167 
Arnau Carbonell ∙ 107 
Arnau Cerdó (converso) ∙ 562 
Arnau de Cardellac ∙ 273 
Arnau de Castelló ∙ 186, 197, 199 
Arnau de Erill ∙ 319 
Arnau de Figuerola ∙ 111 
Arnau de Font ∙ 83 
Arnau de Lupia ∙ 329 
Arnau de Pujals ∙ 59 
Arnau de Santacília ∙ 180 
Arnau de Tarragona ∙ 114 
Arnau des Brull ∙ 223 
Arnau Erill ∙ 303 
Arnau Font ∙ 82, 83, 85, 86 
Arnau Guasch ∙ 127 
Arnau Guasp ∙ 150 
Arnau Janer (converso) ∙ 564 
Arnau Joan, hijo de Pere Joan ∙ 103 
Arnau Maçanet ∙ 413 
Arnau Martí ∙ 256 
Arnau Massanet ∙ 381 
Arnau Pujal (converso) ∙ 557 
Arnau Riera ∙ 327 
Arnau Tintorer ∙ 61, 63, 68 
Arnau Vidal ∙ 84 
Arnay Borser ∙ 85 

Aron Abdalhac ∙ 515, 519 
Aron Abelach ∙ 547 
Aron Addenden ∙ 564 
Aron Tangi ∙ 558 
Aron Tangí ∙ 568 
Aron Tanhill ∙ 564 
Arsus hijo de Maimo ∙ 113 
Artal de Fosses ∙ 451 
Artnau Cardilhac ∙ 272 
Asday Ben Juceff ∙ 544 
Asday Bondia ∙ 190, 212 
Asmet Bonemar sarraino ∙ 146 
Assach Abenhabez de Tortosa ∙ 70 
Assarell de Partis ∙ 391 
Asser Cohefen ∙ 395 
Asser Cohen ∙ 471 
Aster judía viuda de … ∙ 126 
Aster viuda de Barqueta ∙ 190 
Astrigui juei ∙ 46 
Astruc ∙ 43, 50 
Astruc  hijo de Bonipueris ∙ 90 
Astruc (hermano de Bonet de Colliure) ∙ 52 
Astruc Adret ∙ 569 
Astruc ben Anim ∙ 568 
Astruc ben Nono ∙ 218 
Astruc ben Nuno ∙ 282 
Astruc Bennono ∙ 213, 224, 313 
Astruc Bennuno hijo de Maimo ∙ 321 
Astruc Bubo judío de Alcúdia ∙ 437 
Astruc Cohen ∙ 350, 352, 474, 480, 522, 559, 

566 
Astruc Daniel ∙ 535 
Astruc de Limos ∙ 249, 250 
Astruc de Marsella ∙ 74, 75, 89, 92, 98, 105, 

106 
Astruc de Narbona ∙ 79, 80 
Astruc de Peralada ∙ 540 
Astruc de Quila ∙ 47 
Astruc de Quillano ∙ 44 
Astruc de Regali ∙ 86 
Astruc Duran ∙ 484, 485, 486, 536, 546, 547, 

555, 556, 565, 566 
Astruc hijo de Mardono Astruc ∙ 254 
Astruc Jucef de Puigcerda ∙ 266, 319 
Astruc Levi ∙ 555 
Astruc Natiar ∙ 260, 558 
Astruc Portella ∙ 100 
Astruc Ravaya, judío de la Bisbal ∙ 242 
Astruc Saydo ∙ 564 
Astruc Sussen ∙ 567 
Astruc, Bidal Atzay ∙ 242 
Astrug ∙ 49 
Astrug de Regali judío de Barcelona ∙ 85 
Astruga ∙ 107 
Astruga mujer de Açuç, hija del judío 

Barqueta ∙ 176 
Astruga mujer de Amoros Tabosa ∙ 578 



Astruga mujer de Homar hijo de Jucef ∙ 121 
Astruga mujer de Jucef Moani ∙ 190 
Astruga mujer de Mosse hijo de Anzus ∙ 169 
Astruga mujer de Xua ben Ahis ∙ 561 
Astrugi ∙ 46 
Astrugo Matza ∙ 48 
Astrugona, hija de Jacob ∙ 117 
Atsus hijo de Maimo Almalaxa ∙ 121 
Aureda (mujer de Pere Sabadell) ∙ 59 
Aurenda ∙ 77, 78 
Avini ∙ 86 
Axera hijo de Salema ∙ 176 
Aybran ∙ 206 
Ayça Daborach (sarraceno) ∙ 535 
Ayen Coen ∙ 276 
Ayon Benfarro ∙ 411 
Ayon Cohen ∙ 280 
Ayon Mili ∙ 557, 558 
Ayon Natiar ∙ 570 
Ayon Natjar ∙ 507 
Azeit (sarraceno) ∙ 72 
Aziza ∙ 71 

B 

Babalonia, viuda de Arnau de Berga ∙ 174 
Bacar ∙ 557 
Baco Efraym ∙ 447 
Bahihel Alcostantini ∙ 33 
Baile de Valencia ∙ 247 
Balaguer ∙ 76 
Ballester ∙ 260 
Banu Mocatil ∙ 58 
Barahon ben Nono ∙ 475 
Barahon Fara ∙ 568 
Barahon Galifa ∙ 561 
Barbarotja ∙ 559, 565, 568, 569 
Barceló ∙ 98 
Barceló hijo de Aaron ∙ 105 
Barceló, hijo de Aron ∙ 99 
Barchelona, hija de Aaron ∙ 92 
Barcheti judío de Tarragona ∙ 47 
Barobe de Alexandria filio Aaron ∙ 46 
Barqueta ∙ 109 
Barqueta Aaron ∙ 75 
Barqueta Daharon ∙ 73 
Barqueta, hijo de Aaron ∙ 106 
Barrahon Maleli ∙ 569 
Barrahon Marili ∙ 562 
Bartholomé de Albesa ∙ 463 
Bartholomeus Cifre ∙ 357 
Bartholomeus Safer ∙ 363 
Barthomeu Albesa ∙ 446 
Bartolome de Vallibus ∙ 345 
Bartomeu Albertí ∙ 572 
Bartomeu de Vilafranca ∙ 417 

Bartomeu Font ∙ 83 
Bartomeu Miralles ∙ 573 
Bartomeu Sala ∙ 293 
Bartomeu Seguer ∙ 152 
Bartomeu Vallespir ∙ 585 
Batholomé Robila ∙ 361 
Belida mujer de Omar ben Jucef ben Amar ∙ 

213 
Benat Camut (converso) ∙ 564 
Benet Frau ∙ 283 
Benet Hadenden ∙ 249 
Benet judío de Caucholibero ∙ 46 
Benisaac Daix ∙ 87 
BenIsaac Daix ∙ 86 
Benisach Almocatil ∙ 101 
Benjamin Bensaadon ∙ 133 
Bensoloma ∙ 133 
Benvenguda mujer de Berenguer Draper ∙ 

156 
Benvenist Abencaut ∙ 411 
Benvenist judeo ∙ 44 
Benvenist Vidal ∙ 560 
Benvinguda mujer de Arnau Riera ∙ 327 
Benxulel ∙ 206 
Bereguer Assopart ∙ 157 
Bereng[arius] Portas ∙ 555 
Berengario Sdurnini ∙ 472 
Berengarium Huc ∙ 392 
Berengarius Galba ∙ 428 
Berengarius Luppeti ∙ 297 
Berenger de Tarrades ∙ 323 
Berenguer Arnau ∙ 150, 156 
Berenguer Aurenga ∙ 123 
Berenguer Baró ∙ 164 
Berenguer Basseti ∙ 378 
Berenguer Baya ∙ 412, 418, 422, 426 
Berenguer Calabuig ∙ 451 
Berenguer Cerdani ∙ 297 
Berenguer Claver ∙ 179 
Berenguer Company ∙ 51 
Berenguer de Arnau d’Illa ∙ 147, 149, 151, 

152 
Berenguer de Cortille ∙ 575 
Berenguer de Cortilles ∙ 542, 587 
Berenguer de Espinavessa ∙ 70 
Berenguer de Galiana (converso) ∙ 561 
Berenguer de Gironda ∙ 88 
Berenguer de Insula ∙ 141 
Berenguer de Oms ∙ 487 
Berenguer de Palatiolo ∙ 51 
Berenguer de Palauet ∙ 63, 68, 78, 79 
Berenguer de Puigmalver ∙ 123 
Berenguer de Pursa ∙ 72 
Berenguer de Rupit ∙ 84 
Berenguer de Sanjuan ∙ 235 
Berenguer de Terrades ∙ 63 
Berenguer de Tornamira ∙ 99, 100, 105 
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Berenguer de Tous ∙ 469 
Berenguer de Vilar ∙ 52 
Berenguer Delmer ∙ 111 
Berenguer Desbac ∙ 286 
Berenguer Draper ∙ 156 
Berenguer Ferragut ∙ 293 
Berenguer Font ∙ 75 
Berenguer Galmi ∙ 408 
Berenguer Gassó ∙ 400 
Berenguer Genovard ∙ 469 
Berenguer Huc ∙ 393 
Berenguer Llobet ∙ 489 
Berenguer Martí ∙ 292, 322 
Berenguer Mulet ∙ 232 
Berenguer Narbones ∙ 56 
Berenguer Noguera ∙ 405 
Berenguer Palet ∙ 150 
Berenguer Parera ∙ 485 
Berenguer Reguerau ∙ 255 
Berenguer Reinés ∙ 573 
Berenguer Riera ∙ 54 
Berenguer Rovira ∙ 112 
Berenguer Sala ∙ 322 
Berenguer Sant Agustí ∙ 292 
Berenguer Sornás ∙ 388 
Berenguer Sunyer ∙ 463 
Berenguer Torre ∙ 127 
Berenguer Vic ∙ 413 
Berenguer Vidal ∙ 260 
Berenguera ∙ 79 
Berenguera mujer de Domingo Sastre ∙ 124 
Bernardi Vela ∙ 463 
Bernardo Caldés ∙ 279 
Bernardo de Tornamira ∙ 265 
Bernardo de Tous ∙ 479 
Bernardó Poquet ∙ 322 
Bernardo Vendrelli ∙ 375 
Bernardum Serra ∙ 455 
Bernardus Bovis ∙ 369 
Bernardus de Cursu ∙ 415 
Bernardus de Latone ∙ 356 
Bernat Adenar ∙ 172 
Bernat Aguilo (converso) ∙ 563, 586 
Bernat Alemany ∙ 293 
Bernat Arters ∙ 123 
Bernat Bas ∙ 524 
Bernat Calope ∙ 573 
Bernat Cerdó (converso) ∙ 559 
Bernat Company ∙ 54 
Bernat Costa ∙ 131, 142, 143, 144, 147 
Bernat Cunill ∙ 223 
Bernat de Bleda ∙ 73 
Bernat de Breda ∙ 87 
Bernat de Castelló ∙ 363 
Bernat de Clages ∙ 406 
Bernat de Colle ∙ 354 
Bernat de Colliure ∙ 52 

Bernat de Collo ∙ 367 
Bernat de Labreriis ∙ 365 
Bernat de Labreris ∙ 367 
Bernat de Lebrers ∙ 388 
Bernat de Modons ∙ 219 
Bernat de Morayco de Tortosa ∙ 65 
Bernat de Palau ∙ 100 
Bernat de Queralt ∙ 72 
Bernat de Ribalta ∙ 233 
Bernat de Roda ∙ 88 
Bernat de Saragossa ∙ 102 
Bernat de Vallflor ∙ 339 
Bernat de Vilarodona ∙ 79, 80 
Bernat des Labrers ∙ 360 
Bernat Descors ∙ 371 
Bernat Despuig ∙ 505 
Bernat Feliu ∙ 311 
Bernat Ferrer ∙ 380, 381 
Bernat Ferrer de Mahón ∙ 508 
Bernat Ferrer de Puigpunyent ∙ 580 
Bernat Font ∙ 106, 284 
Bernat Huc ∙ 392 
Bernat Juneda ∙ 144 
Bernat LLaneres ∙ 579 
Bernat Lombarda ∙ 352, 360 
Bernat Lopez notario de Menorca ∙ 547 
Bernat Lopiz ∙ 546 
Bernat Luppeti ∙ 356 
Bernat Macip (converso) ∙ 558 
Bernat Malferit ∙ 572 
Bernat Marchs ∙ 53 
Bernat Marti ∙ 419 
Bernat Martorell ∙ 322 
Bernat Massant ∙ 463 
Bernat Mateu ∙ 517 
Bernat Miralles ∙ 283 
Bernat Mora de Tortosa ∙ 71 
Bernat Moragues ∙ 520, 535 
Bernat Morelli ∙ 361 
Bernat Morgoloni de Loncata ∙ 337 
Bernat Moster ∙ 322 
Bernat Narbona ∙ 461 
Bernat Noguera ∙ 368, 410, 412, 418, 425, 

429, 431, 435 
Bernat Palou ∙ 478 
Bernat Paner ∙ 53, 54 
Bernat Pellicer ∙ 518 
Bernat Perpinya ∙ 177 
Bernat Pla ∙ 95 
Bernat Pugelats ∙ 398 
Bernat Rigolf ∙ 344 
Bernat Roca ∙ 50, 232, 291, 292, 293, 295, 

343, 346 
Bernat Roda ∙ 83 
Bernat Sabater ∙ 79 
Bernat Sala ∙ 350, 522 
Bernat Salimi ∙ 395 



Bernat Saragossa ∙ 234 
Bernat Sarigie ∙ 415 
Bernat Seraix ∙ 331 
Bernat Serra ∙ 371, 406, 418, 452 
Bernat Soler ∙ 323 
Bernat Soltzet ∙ 185 
Bernat Subirats ∙ 322, 331 
Bernat Taularí ∙ 584 
Bernat Tous ∙ 487 
Bernat Vandrelli ∙ 428 
Bernat Vey ∙ 582 
Bernat Vives ∙ 465, 466 
Bertomeu Albesa ∙ 457 
Biona del Mestre ∙ 520, 521, 526 
Blanca de Montcada ∙ 219 
Blanca viuda de Salomo Pelx ∙ 574 
Blasius de Juny (converso) ∙ 556 
Bobaix ben Allon ∙ 557 
Bocanada (conversa) ∙ 572 
Bofill Escaleta ∙ 482 
Bolaix, hijo de Salomonis Benxaron ∙ 428 
Bolax ben Maimo ∙ 185, 256 
Bolfaraig ∙ 92 
Bolfaraig Pfait de Marsella ∙ 89 
Bolfarax de Marsella ∙ 103 
Bon Senyor Gracia ∙ 570 
Bonadona mujer de Abram Abenfara ∙ 115 
Bonadona mujer de Jahuda ben Abrahim ∙ 

177 
Bonajunta pisano ∙ 144 
Bonajusta pisano ∙ 157 
Bonanasch Leví ∙ 245 
Bonanat Puig ∙ 249 
Bonanat Sureda ∙ 323 
Bonanati Icart ∙ 372 
Bonanati Massanet ∙ 463 
Bonanatum Geronesii ∙ 457 
Bonanatus Massaneti ∙ 415 
Bonancist de Porta ∙ 100 
BonAstruga (mujer de Abrahim Abenzeit) ∙ 

64 
Bondavid hijo de Astruc Bonsenyor ∙ 155 
Bondia ∙ 74, 135 
Bondia Dachs ∙ 331 
Bonet ∙ 81 
Bonet Coquolibero ∙ 44 
Bonet de Colliure ∙ 48, 49, 51, 52, 79, 80, 

212 
Bonet de Cotlliure ∙ 98 
Bonet de Narbona ∙ 92 
Bonet de Quila ∙ 51, 52, 90, 98, 101 
Bonet judío hermano de Astruc de Altino ∙ 

51 
Bonet Levi ∙ 557 
Boniach Dayes ∙ 191 
BonIsaac de Marsella ∙ 93, 97 
Bonisac Dacs ∙ 124 

Bonisac de Marsella ∙ 115, 133 
Bonisach de Marsella ∙ 101, 114 
Bonisach Levi de Marsella ∙ 136 
Bonisach Saix ∙ 101 
Bonizach Dax ∙ 85 
Bonjach Mani ∙ 568 
Bonjorn de Barrio de Colliure ∙ 277 
Bonjorn mujer de Jucef Leví ∙ 190, 200 
Bonjua Mont ∙ 293 
Bonjua Mosse ∙ 322 
Bonjueu de Muro ∙ 291 
Bonjueu físico ∙ 245 
Bonjueu Mosse ∙ 292, 293, 295, 327, 331, 

335 
Bonjueu Mosse de Muro ∙ 291 
Bonjueu Mosse judío de Muro ∙ 291, 292 
Bonjuha Mosse ∙ 444 
Bonjuhà Mosse ∙ 278 
Bonjuheu Dalell ∙ 247 
Bonjuheu Salomo ∙ 558 
Bonmacip de Marsella hijo de Astruc ∙ 114 
Bonmacip Escaleta ∙ 290 
Bonsach Dacz ∙ 82 
Bonsach Darz ∙ 50 
Bonsenyor Gracian ∙ 541 
Boyach ∙ 557 
Bruneta mujer de Joan Scima ∙ 264 
Brunisenda mujer de Bernat Perpinya ∙ 177 
Buadella ∙ 471 
Bullara mujer de Abrahim ben Marguit ∙ 186 
Burguera Capdeguayta ∙ 566 
Busat judío de Sicilia ∙ 457 

C 

Caceri ben Hannon ∙ 246, 251 
Cacim hijo de Salomon ∙ 156 
Cacim Moxat, hijo de Salomo Moxat ∙ 200 
Carlotus Malausell ∙ 337 
Carros hijo del conde Alemany ∙ 195 
Cassim de Murcia ∙ 78 
Cassim hijo de Salomo ∙ 189 
Castelló Ros ∙ 256 
Castello, jurista ∙ 147 
Catalina (conversa) ∙ 559 
Catalina, viuda de Sussen Sebeix (conversa) 

∙ 558 
Caterina mujer de Pere Jofre ∙ 538 
Cecim hijo de Salomon ∙ 157 

Ç 

Çema Benattoel judío vecino de Barcelona ∙ 
128 
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C 

Ceptehon mujer de Isaac Alcazin ∙ 190 
Cerahon Cerihara judía, viuda de Salomo ∙ 

121 
Certo, mujer de David Cohen ∙ 163 
Ceyd Avincerd ∙ 81 
Ceyt Abenceyt ∙ 45, Véase ABENCEYT 
Cima mujer de Vidal de Quila ∙ 115, 174 
Cistofol Castelló (converso) ∙ 566 
Civencii de Xea ∙ 47 
Clara (conversa) ∙ 565, 566 
Clara viuda de Magaluf Farruch ∙ 233, 261, 

517, 569, 574 
Clara viuda de Magaluf Farruch (conversa) ∙ 

558, 562 
Conde de Barcelona ∙ 29 
Cresques Abraham ∙ 486, 501, 516, 541 
Cresques Elias ∙ 329 
Cresques Ferrecel ∙ 429 
Cresques Jucef ∙ 338 
Cresques, hijo de Jaume Ferriol ∙ 74 
Cristofol Pelegrí (converso) ∙ 568, 582 

Ç 

Çuten Abenabbo ∙ 248 

D 

D. Sanç ∙ 44 
Dahut Benanhum ∙ 255 
Dalmau de Bañuls ∙ 258 
Dalmau Garriga ∙ 220 
Dalmau Sagarriga ∙ 222, 224 
Dalmau Sunyer ∙ 177 
Danhet Bonseyor ∙ 427 
Daniel ben Haron ∙ 199 
Dante Bonsenyor ∙ 350 
Dauchet Mahani ∙ 348 
Dauhel hijo de Abrahim Benphar ∙ 128 
Dauhert Bonsenyor ∙ 414, 417 
Dauhet Bon Senyor ∙ 412, 422 
Dauhet Bonsenyor ∙ 418, 431 
Dauhet Mahani ∙ 350, 467 
Dauhet Marani ∙ 369 
Daulo Bonsenyor ∙ 366 
Daut Beniamon ∙ 114 
Daut de Marrors ∙ 114 
Daut, hijo de Jacob Benixua ∙ 167 
Davet Bonsenyor ∙ 382 
Davi de Magaluf ∙ 330 
David Abennono ∙ 232 
David Abrahim ∙ 51, 58 
David Almocatil ∙ 102 
David Bacará ∙ 583 

David ben Samayah ∙ 243 
David ben Semayah ∙ 244 
David Borjorn de Barrio ∙ 277 
David Dauha ∙ 563, 568 
David Davha ∙ 522 
David hijo de Sufren ∙ 224 
David judío ∙ 111 
David Mocatil ∙ 101, 106, 113, 129, 130, 

134, 141, 143, 150, 163 
David Perfect ∙ 179 
David Perfet ∙ 142, 154 
David, Bonisac Daix ∙ 113 
Daviu Rossinyol (converso) ∙ 582 
Daviu ses Portes ∙ 332 
Dolça ∙ 107 
Dolça mujer de Aembra hija de Haron 

Abnelletge ∙ 258 
Dolça mujer de Arnau de Figuerola ∙ 111 
Dolça mujer de Bernat Seraix ∙ 331 
Dolça mujer de Jucef Alvarandi ∙ 149, 153 
Dolça mujer de Jucef ses Portes ∙ 202 
Dolça mujer de Maani ∙ 154, 164 
Dolça mujer de Maani Benillel ∙ 165 
Dolça mujer de Nahani ∙ 123 
Dolça mujer de Pere Sa Parera ∙ 245 
Dolça mujer de Sayt Milí ∙ 572 
Dolça, viuda de Isaac Porfet ∙ 169 
Dolça, viuda de Jaume Costa ∙ 218 
Dolça, viuda de Jucef Aljessia ∙ 441 
Dolsa viuda de Sayt Mili ∙ 567 
Domenech Gil ∙ 103 
Domingo de Arandiga ∙ 141 
Domingo Escriva ∙ 285 
Domingo Marques ∙ 550 
Domingo Mateu ∙ 213 
Domingo Peris ∙ 201 
Domingo Sastre ∙ 124 
Donat Fuster (converso) ∙ 579 
Dulcie viuda de Saynt Mili ∙ 562 

E 

EAstruc ben Allen ∙ 475 
EAstruc Bennono ∙ 262 
EAstruc Duran ∙ 486 
EAstruc Natiar ∙ 578, 586 
Efrim hijo de Abraham ∙ 122 
Eli Bensussen ∙ 426 
Elias Incelot ∙ 249 
Eliezer bar Hayyin ∙ 241 
Eliezer bar Hayym ∙ 241 
Eligsenda mujer de Pere de Prat ∙ 157 
Elisenda ∙ 77 
Elisenda (mujer de Bernat de Queralt) ∙ 72 
Elisenda (mujer de Ramón de Santa Maria) ∙ 

68 



Elisenda mujer de Pere Bertran ∙ 144 
Elisenda viuda de Bernat Selvarodona ∙ 335 
Elisenda, esposa de Ramón de Navarra ∙ 

178, 179 
Ermesinda, viuda de Maimo Orpinli ∙ 297 
Erminia ∙ 75 
Estela ∙ 107 
Estela viuda de Barqueta ∙ 123 
Estela viuda de Barqueta (judío de 

Alejandría) ∙ 165 
Estela, hija de Ayzu Bolax ∙ 185 
Estela, viuda de Barqueta ∙ 154 
Ester mujer de Bonet hijo de Bonsicac Daycs 

∙ 163 
Ester, esposa de Jaume Bonmacip ∙ 578 
Ester, viuda del judío Barqueta, hijo de 

Aaron ∙ 107 
Esteve Pertaví ∙ 94 
Esteve Sastre ∙ 69, 76 
Eybelina ∙ 52 

F 

F. Gerlabert ∙ 522 
Fammo (viuda de Jacob) ∙ 65 
Fammo mujer de Abrahim Alcamet ∙ 77 
Faquim ∙ 512 
Farroch ∙ 195 
Fátima (sarracena) ∙ 93 
Fatima Aben Jucef ∙ 67 
Favili, judío de Argel ∙ 336 
Faznatim ∙ 566 
Felip de Boyl ∙ 324, 325 
Feraig ben Musse ∙ 262 
Ferran de Castellet ∙ 528 
Ferran Lei ∙ 543 
Ferrer ∙ 57 
Ferrer de Bleda ∙ 73 
Ferrer de Fontanyals ∙ 106 
Ferrer de Guadell ∙ 131 
Ferrer des Colomers ∙ 170 
Ferrer Duran ∙ 146 
Ferrer Font ∙ 346 
Ferrer Forner ∙ 118 
Ferrer Guanyolons (converso) ∙ 562 
Ferrer Olzet ∙ 49, 50, 157 
Ferrer Picany ∙ 59, 83 
Ferrer Salzet ∙ 44, 47 
Ferrer Tresasques ∙ 350 
Ferrer Violeta ∙ 157 
ff. Petri de Pina ∙ 48 
Flor (conversa) ∙ 566 
Florença mujer de Pere des Comte ∙ 141 
Folquet Sabater ∙ 322 
Fonoll, zapatero ∙ 219 
Fortanet Violeta ∙ 170 

Francesa (conversa) mujer de Amoros 
Cabosa ∙ 586 

Francesc (conversa) viuda de Abraham 
Mercer ∙ 576 

Francesc Batle ∙ 349 
Francesc Çagarriga (converso) ∙ 562 
Francesc de Podio ∙ 438 
Francesc des Puig ∙ 421, 431, 435, 436, 584 
Francesc Despuig ∙ 433 
Francesc Garriga (converso) ∙ 558 
Francesc Juliá ∙ 381 
Francesc Matamala ∙ 292 
Francesc Novell ∙ 390 
Francesc Ripoll de Bunyola ∙ 534 
Francesc Sagarriga ∙ 498, 538, 540, 547, 553, 

554, 560 
Francesc Umbert (converso) ∙ 569 
Francesci Guayol ∙ 337 
Francesquina (conversa) ∙ 566 
Francischi Nogueroni ∙ 378 
Francischo Comeres ∙ 388 
Francischum Sobrerii ∙ 323 
Francischus Minyana ∙ 340 
Francisco de Luna ∙ 286 
Franciscum Conilleres ∙ 329 
Franciscus Poncii ∙ 384 
Frater Guillemus ∙ 58 
Fray Antolinus ∙ 47 
Fray Bernat Font ∙ 213 
Fray Guillem ∙ 58 
Fray Pere de Agen ∙ 44 

G 

G. Ardit ∙ 473 
G. de Belloch ∙ 189 
G. de Fonte hermano de A. de Font ∙ 90 
G. de Plano ∙ 89 
G. de Rovira ∙ 101 
G. Lagostera ∙ 459 
G. Moliner ∙ 87 
G. Moragues ∙ 172 
G. Sacoma ∙ 446 
G.Ranard ∙ 399 
G[uillermi] Miafredi ∙ 567 
Gabriel Alfonso de Sevilla ∙ 402 
Gabriel Cantarelles ∙ 582 
Gabriel Carbó (converse) ∙ 560 
Gabriel Fuster (converso) ∙ 559, 572 
Gabriel Garces ∙ 544 
Gabriel Jordá (converso) ∙ 558 
Gabriel Mili (converso) ∙ 557 
Gabriel Murta (converso) ∙ 557 
Gabriel Vilamunta (converso) ∙ 571 
Galber ∙ 363 
Galcerà de Requesens (converso) ∙ 564 



[601] 

 

Galcerandum de Monterols ∙ 374 
Galcerandus de Muntarells ∙ 373 
Galcerandus Rigolf ∙ 390, 412 
Galio de Benya ∙ 337 
Gartzie Repositri ∙ 46 
Gento Abensait ∙ 101, 102 
Gento Abenzeit ∙ 78 
Genton ∙ 62 
Georgius Juliá ∙ 558 
Gilabert de Centelles ∙ 409, 459 
Gilabert de Centeyes ∙ 342 
Gilabert de Cruïlles ∙ 113 
Gilaberti ∙ 402 
Gisbert de Cinallis ∙ 350 
Gispert de Camplonch ∙ 457 
Goig, judía ∙ 235 
Gotzalbo Sastre ∙ 43 
Gozalbo Sastre ∙ 44 
Gracia Bon Senyor ∙ 570 
Gracia Bonsenyor ∙ 352, 354, 378 
Gracià Bon‐senyor ∙ 350 
Gracia Bonseñor ∙ 361 
Gracia viuda de Salomo de Noves ∙ 572 
Gracia viuda de Vital Sagrassa ∙ 565 
Gregori Safortesa (converso) ∙ 564 
Gregorio de Mar ∙ 310 
Guerau de Riu ∙ 153 
Gui, pisano ∙ 195 
Guiamo Salvat ∙ 454 
Guido de Valle de Ter ∙ 188 
Guilabert de Cruilles ∙ 134 
Guillem ∙ 95 
Guillem Bassa ∙ 219 
Guillem Baster ∙ 81 
Guillem Bosquet ∙ 177 
Guillem Brunet ∙ 583 
Guillem Calonge ∙ 405, 428 
Guillem Coch de Puigcerda ∙ 282 
Guillem Coll ∙ 326 
Guillem Colomer ∙ 292 
Guillem Cornell ∙ 48 
Guillem de Banyoles ∙ 124 
Guillem de Boadella ∙ 252 
Guillem de Cantarelles ∙ 195 
Guillem de Cumba ∙ 378 
Guillem de Font ∙ 66 
Guillem de Gallifa ∙ 205 
Guillem de Llagostera ∙ 409, 429, 437, 439, 

443, 444, 445, 447, 451, 478 
Guillem de LLagostera ∙ 459 
Guillem de Mates ∙ 69 
Guillem de Montbru ∙ 573 
Guillem de Montcada ∙ 266 
Guillem de Olzina ∙ 205 
Guillem de Puigmalver ∙ 154, 176 
Guillem de Rajadell ∙ 549 
Guillem de Rubí ∙ 112 

Guillem de Santa Maria ∙ 95 
Guillem de Togores ∙ 475 
Guillem des Vilar ∙ 185 
Guillem Despuig ∙ 174 
Guillem Forner ∙ 58 
Guillem Gener ∙ 311 
Guillem Genovard ∙ 469 
Guillem Goxat ∙ 322 
Guillem Gruny ∙ 128 
Guillem Guarina ∙ 218 
Guillem Llorenç ∙ 150 
Guillem Mar ∙ 331 
Guillem Messeguer ∙ 475 
Guillem Mir ∙ 573 
Guillem Montserrat ∙ 322 
Guillem Morell ∙ 486 
Guillem Morey ∙ 343 
Guillem Morro ∙ 322 
Guillem Oliver ∙ 582 
Guillem Parets ∙ 573 
Guillem Pla ∙ 95 
Guillem Ponç ∙ 572 
Guillem Ponç de S’Alcatzena ∙ 572 
Guillem Prats ∙ 291 
Guillem Roca ∙ 477 
Guillem Roig ∙ 536 
Guillem Rovira ∙ 219, 378 
Guillem Sabadell ∙ 311 
Guillem Sabater ∙ 215 
Guillem Saberbadah ∙ 244 
Guillem Sastre de Narbona ∙ 77 
Guillem Serra ∙ 388 
Guillem Sunyer ∙ 463 
Guillem Trobat ∙ 244 
Guillem Valentí ∙ 212 
Guillem Valenti (converso) ∙ 560 
Guillem Vicens ∙ 528 
Guillem Vida ∙ 66 
Guillem Vilar ∙ 183 
Guillema (mujer de Pere de Miralles) ∙ 70 
Guillema Bastera viuda de Bernat Baster de 

Castellcir ∙ 165 
Guillema mujer de Jaume Ferrer ∙ 335 
Guillema, viuda de Bernat Fornari ∙ 292 
Guillemoni, hija y heredera de Bartholomeo 

de Albesa ∙ 463 
Guillerm de Manso ∙ 422 
Guillerma mujer de Berenguer Claver ∙ 179 
Guillermi Albesa ∙ 463 
Guillermi Justi ∙ 326 
Guillermo Ardit ∙ 352, 360, 473 
Guillermo Caloguerii ∙ 355 
Guillermo Calonge ∙ 365, 395, 406 
Guillermo de Castellón ∙ 323 
Guillermo de Vacharisses ∙ 382 
Guillermo de Vaquerisses ∙ 383 
Guillermo Fibla ∙ 286 



Guillermo Garrigacii ∙ 296 
Guillermo Massanet ∙ 336 
Guillermo Moquet ∙ 348 
Guillermo Xifredi ∙ 375 
Guillermus Castilionis ∙ 411 
Guillermus de Santi Petri ∙ 372 
Guillermus Ferrarii ∙ 344 
Guillermus San Petri ∙ 372 
Guuillermus Castilionis ∙ 414 

H 

Haaron hijo de Abrahim Chozen ∙ 115 
Habona (sarraceno) ∙ 149 
Habraim Avenceyt ∙ 85 
Haccon Falaix ∙ 352 
Hacmar Abenaynuz ∙ 92 
Hacron Facluix ∙ 352 
Hacton Falvix ∙ 350 
Haiho ben Maimo ben Hassen ∙ 109 
Haizent (sarraceno) ∙ 66 
Halef Ybenaderahaman (sarraceno) ∙ 63 
Hamet (sarraceno esclavo) ∙ 56 
Hammar Abensulaymen ∙ 73 
Hana mujer de Cacim Moxat ∙ 200 
Hanina mujer de Vidal Sa Grassa ∙ 482 
Haron ∙ 177 
Hathon Benhiadde ∙ 522 
Hauva, esposa de David Perfet ∙ 178 
Hava mujer de David Perfet ∙ 154 
Hay Almuli ∙ 562 
Hayo Ben Mahabub ∙ 312 
Hayo Benabraham Mahabub ∙ 308 
Hayon ben Haron Bacri ∙ 245 
Hayon Benamor Balchayar ∙ 157, 189 
Hayon Cohen ∙ 262, 288 
Hayono Benbolax ∙ 152 
Herederos de Cabrit ∙ 202 
Herederos de Farro ∙ 544 
Herederos de Samuel Bellembu ∙ 565 
Hermano de Isaac ben Abraham Banhuin ∙ 

197 
Hijo de Cresp ∙ 260 
Hijo de Maimo Natiar ∙ 560 
hijo de Maimoni ∙ 123 
Hizquia hijo de Salomo Bofill ∙ 335 
Homar Aben Ainus ∙ 108 
Homar aben Jucef ∙ 136 
Homar Abenajnuz ∙ 105 
Homar Abenamar ∙ 157 
Homar Abenamus ∙ 109 
Homar Abenanius ∙ 106 
Homar Abraim ∙ 115 
Homar Bennono ∙ 522 
Homar hijo de Jucef ∙ 108, 117, 121 
Homer Abenjucef ∙ 135 

Homer ben Phanum ∙ 147 
Homer hijo de Jacob ben Adde ∙ 133 
Hubeit Alatzarach ∙ 165 
Hubeit, hijo de Abraym Alazarach ∙ 147 
Humar (hijo de Salomo) ∙ 72 
Hummarrida ∙ 74 

I 

Infante Juan ∙ 493, 516, 519, 523 
Iossef Tangí ∙ 243 
Isaac Abenfarroch ∙ 128 
Isaac Abenmançor ∙ 248 
Isaac Abraham ∙ 234 
Isaac Alcazi ∙ 234 
Isaac Alcazin ∙ 190 
Isaac Alhabub ∙ 360 
Isaac Argenter, judío, alias Effrac ∙ 122 
Isaac Ayón ∙ 366 
Isaac Balax ∙ 470 
Isaac Barchi ∙ 141 
Isaac ben Aaron ∙ 257, 280 
Isaac ben Abraham Banhuin ∙ 197 
Isaac ben Ambram ∙ 154, 168 
Isaac Ben Aton ∙ 276 
Isaac ben Jucef Benquabax ∙ 149 
Isaac Ben Maimo judío de Montuiri ∙ 321 
Isaac ben Nono ∙ 225 
Isaac ben Sarrahi ∙ 278 
Isaac Benambram ∙ 132 
Isaac Benammor ∙ 183 
Isaac Benchabes ∙ 350 
Isaac Benfaedal ∙ 183 
Isaac Bennono hijo de Maimo ∙ 226 
Isaac bon Aaron ∙ 247 
Isaac Carey ∙ 352 
Isaac Çemina ∙ 353 
Isaac Chahbit ∙ 522 
Isaac Cohen ∙ 108, 115 
Isaac Cohen (rabino) ∙ 539 
Isaac Dareny ∙ 350 
Isaac Dayx ∙ 86 
Isaac de Caldis Hamem ∙ 278 
Isaac Escahim ∙ 475 
Isaac Faroch ∙ 132 
Isaac Farroc ∙ 144 
Isaac hijo de Saviu ∙ 293 
Isaac Junis ∙ 563 
Isaac Lobeyl ∙ 260 
Isaac Mahabub ∙ 348, 350, 351, 521, 544, 

565 
Isaac Mahahuch ∙ 451 
Isaac Mal[.] ∙ 82 
Isaac Malet ∙ 50, 73, 85, 86, 93, 97, 98 
Isaac Mosse ∙ 322, 327, 331, 335 
Isaac Mosse judío de Inca ∙ 346 
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Isaac Pelx ∙ 574 
Isaac Provençal ∙ 213, 224 
Isaac Provençal de Gerona ∙ 122 
Isaac Richabus ∙ 366 
Isaac Salomo ∙ 441, 445 
Isaac Senyore ∙ 352 
Isaac Senyoret ∙ 350, 482 
Isaac Ses Portes ∙ 350 
Isaac Toni ∙ 329 
Isaac Vidal ∙ 215 
Isaac, hijo de Salomo de Sijilmasa ∙ 101 
Isaaci Aarra ∙ 562 
Isabela, viuda de Joan Francesc ∙ 76 
Isac Mahabut ∙ 375 
Issac Aaron ∙ 556 
Issac Abdelhat ∙ 564 
Issac ben Ahin ∙ 560 
Issac ben Fardal ∙ 186 
Issac Bentaferma ∙ 569 
Issac de Tunis ∙ 556 
Issac Fadal ∙ 218 
Issac Gorandi ∙ 570 
Issac Guiadela ∙ 587 
Issac hijo de Atzas ∙ 168 
Issac hijo de Jaffia Alcazi ∙ 126 
Issac hijo de Phayon ∙ 112 
Issac Levi ∙ 563, 569 
Issac Mahabub ∙ 435 
Issac Mahabut ∙ 555 
Issac Mahahub ∙ 404 
Issac Mandil ∙ 558 
Issac Naffuti ∙ 556 
Issac Salomo ∙ 469 
Issac Sas Portas ∙ 555 
Issac Sussen ∙ 556, 558 
Issac Tenhill ∙ 564 
Issac Tuel ∙ 565 
Issac Vallanes ∙ 569 
Issac, judío hijo de Abrahim Benhacdach ∙ 

164 
Itzhaq bar Amram Cohen ∙ 241 
Itzhaq ben Nono ∙ 244 
Itzhaq ben Tannin ∙ 241 
Itzhaq Cohen ∙ 244 
Iusef Aquin ∙ 352 
Iusef Benadde ∙ 350 
Iusef Faxuati ∙ 350 
Ixua Ciyari ∙ 527 
Izach Malet ∙ 85 

J 

J. de Benjure ∙ 53 
J. judío ∙ 53 
J. Mocatil ∙ 88 
Jacme Podiatas de Tortosa ∙ 366 

Jacme Ses Oliveres ∙ 382 
Jacmina (hija de Alemany Monrego) ∙ 59 
Jacob Abenallel Abennono ∙ 153 
Jacob Abenamxemp ∙ 114 
Jacob Abenelfagg ∙ 170 
Jacob Abenjucef Addecisci ∙ 149, 153 
Jacob Abenzemon ∙ 56 
Jacob Ben Anno ∙ 296 
Jacob ben Hannar ∙ 213 
Jacob ben Hayon ∙ 286 
Jacob ben Jucef ∙ 199, 248, 286 
Jacob ben Maimo ∙ 174, 185, 363 
Jacob ben Maimo judío de Manacor ∙ 525 
Jacob Ben Maimo judío de Manacor ∙ 476 
Jacob ben Massot ∙ 567 
Jacob ben Nono ∙ 581 
Jacob Benallel ∙ 388 
Jacob Bennono de Menorca ∙ 511 
Jacob Benonon ∙ 181 
Jacob Cidenden ∙ 350 
Jacob Cohen ∙ 154 
Jacob Cohén ∙ 256 
Jacob Cohen, hijo de Içach Cohen ∙ 155 
Jacob Cuix ∙ 567 
Jacob den Salomon ∙ 147 
Jacob Eleizer ∙ 471 
Jacob Ferrer ∙ 56 
Jacob Ferrussol ∙ 90 
Jacob hijo de Vidal Ros de Tortosa ∙ 86, 87 
Jacob Maimo ben Nono ∙ 218 
Jacob Manahem ∙ 563, 566 
Jacob Masuhet ∙ 558 
Jacob Maznet ∙ 476 
Jacob Mocatil ∙ 101 
Jacob Nabot ∙ 564 
Jacob Quix Bonjuha ∙ 350 
Jacob Soler ∙ 489 
Jacob Subirá ∙ 564 
Jacob Sussen ∙ 564 
Jacob Vidal ∙ 557 
Jacobina (mujer de Alemany Monrego) ∙ 65 
Jacobina mujer de Alemany de Morengo ∙ 

77 
Jacobo Quivis ∙ 371 
Jacobo Roselli ∙ 470 
Jacobum Arnaldi ∙ 326 
Jacobus de Beylsoley ∙ 433 
Jaffudanus Beniatde ∙ 369 
Jafia Algassi ∙ 102 
Jafuda Abenforro, judío de Valencia ∙ 411 
Jafudá Abenmenasse ∙ 155 
Jafuda Beniadde ∙ 561 
Jafuda Cresques ∙ 517, 560 
Jafuda hijo de Abraym Alasarat ∙ 145 
Jafuda Massana ∙ 583 
Jafude hijo de Abraym Alazarach ∙ 147 
Jahiha Natiar ∙ 556 



Jahuda ben Abrahim ∙ 177 
Jahuda Beniadde ∙ 566 
Jahuda Massana ∙ 580 
Jahuda Sussen ∙ 567 
Jaime Andrés ∙ 286 
Jaime de Aragón ∙ 185, 188, 189, 190, 197, 

203, 204, 234, 237 
Jaime de Margens ∙ 488 
Jaime de Montpellier ∙ 325, 335, 349, 355 
Jaime de Torrella ∙ 171, 174 
Jaime hijo del difunto Vidal Roig de Tortosa 

∙ 85 
Jaime I ∙ 35, 43, 90, 94, 96, 98, 100, 118, 

126, 128, 129, 131, 134, 146, 152, 166, 
180, 189, 201, 313 

Jaime II ∙ 143, 146, 152, 186, 195, 196, 200, 
204, 206, 214, 217, 220, 221, 222, 223, 
224, 232, 234, 237, 242, 247, 253, 255, 
261, 266, 271, 273, 275, 277, 282, 313, 
317, 319, 495 

Jaime III ∙ 278, 284, 285, 287, 289, 291, 294, 
305, 307, 312, 313, 314, 316, 319, 374 

Jaminin Benamr ∙ 307 
Jaqme Serens de Alaró ∙ 524 
Jasfia Alcasi ∙ 234 
Jaume Armengol (converso) ∙ 576 
Jaume Balill ∙ 585 
Jaume Bellver, notario de Inca ∙ 482 
Jaume Bonet ∙ 517 
Jaume Bover (converso) ∙ 557 
Jaume Caldera ∙ 155 
Jaume Cases ∙ 332 
Jaume Clos (converso) ∙ 586 
Jaume Corretjer (converso) ∙ 556 
Jaume de Altafulla ∙ 212 
Jaume de Galiana (converso) ∙ 564, 580 
Jaume de Santmartí ∙ 165 
Jaume des Puig ∙ 578 
Jaume Ermengol de Mancor ∙ 515 
Jaume Ferrer ∙ 335 
Jaume Flor (converso) ∙ 556 
Jaume Forti (converso) ∙ 568 
Jaume Gelabert ∙ 536 
Jaume hijo de Vidal Roig de Tortosa ∙ 86 
Jaume Marti (converso) ∙ 563 
Jaume Masina ∙ 489 
Jaume Massana (converso) ∙ 580, 583 
Jaume mercer ∙ 108 
Jaume Muntanyola hijo de Antoni ∙ 539 
Jaume Pastor ∙ 573, 574, 587 
Jaume Pellicer ∙ 331 
Jaume Penaflor ∙ 483, 486 
Jaume Ravell (converso) ∙ 555 
Jaume Ribes (converso) ∙ 560 
Jaume Sabater ∙ 322 
Jaume Sala ∙ 258 
Jaume Serralta (converso) ∙ 568 

Jaume Sitges ∙ 331 
Jaume Soltzet ∙ 185 
Jaume Terrassa de Lloseta ∙ 540 
Jaume Valenti (converso) ∙ 564 
Jaume Vidal (converso) ∙ 557 
Jaumina (mujer de Alemany de Monrego) ∙ 

62 
Jehuda Sussen ∙ 568 
Jimeno Pérez de Tudela ∙ 288 
Joan Amat (converso) ∙ 561 
Joan Bach (converso) ∙ 568 
Joan Barber ∙ 144 
Joan Blanc ∙ 144 
Joan Calafat ∙ 109, 176 
Joan Cambo (converso) ∙ 565 
Joan Cerdá (converso) ∙ 568 
Joan de Conilleres ∙ 518 
Joan de Gradu (converso) ∙ 560 
Joan de Mata ∙ 200 
Joan de Ripoll ∙ 186 
Joan des Portell ∙ 543 
Joan Fontcuberta (converso) ∙ 569, 573 
Joan Franc (converso) ∙ 558 
Joan Fuster (converso) ∙ 578, 586 
Joan Gallart ∙ 584 
Joan Garcia ∙ 505 
Joan Malrich (converse) ∙ 559 
Joan Martí ∙ 584, 588 
Joan Mestre ∙ 293 
Joan Noniz ∙ 47 
Joan Oliva (converso) ∙ 555 
Joan Roig (converso) ∙ 566 
Joan sa Bovera ∙ 292 
Joan Scima ∙ 264 
Joan Tarrega ∙ 245 
Joan Terrades (converso) ∙ 563 
Joan Valls ∙ 528 
Joan Vila ∙ 257 
Joan Vilar (converso) ∙ 569 
Joana ben Formós ∙ 387 
Joana mujer de Ferrer Forner ∙ 118 
Joanna (conversa) ∙ 566 
Joanna viuda de Mosse Levi ∙ 557 
Johannes Carrocii notario de Murvedre ∙ 413 
Johanni Frexe ∙ 371, 380, 381 
Jordi Juliá (converso) ∙ 568 
Jordi Nadal ∙ 539 
Juan I ∙ 533, 541, 543, 545, 549, 583, 588 
Jucef Abenagar ∙ 180 
Jucef Abenaimar ∙ 112 
Jucef Abenamar ∙ 122, 131, 136, 153 
Jucef Abenamun ∙ 114 
Jucef Abenanmar ∙ 109 
Jucef Abenfara ∙ 163 
Jucef Abenlombo ∙ 93, 97 
Jucef Abenmocalil ∙ 76 
Jucef Abennono ∙ 113, 121, 158, 163 
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Jucef Abenomar ∙ 101 
Jucef Abensam… ∙ 69 
Jucef Abensamon ∙ 66 
Jucef Abensamon de Sijilmasa ∙ 78 
Jucef Abensamon judío de Sijilmasa ∙ 76 
Jucef Abensaymon ∙ 65, 71, 82 
Jucef Abensulaymen ∙ 74 
Jucef Abinseni ∙ 72 
Jucef Abramun ∙ 106 
Jucef Alatzar ∙ 522, 563, 569 
Jucef Alfachim ∙ 95 
Jucef Alhuarandi ∙ 111, 149, 150, 163, 164 
Jucef Alhuimandi ∙ 142 
Jucef Almocatil ∙ 46, 50, 53, 58, 75, 81, 82, 

83, 84, 87, 89, 92 
Jucef Almolí ∙ 82 
Jucef Almorandi ∙ 107 
Jucef Alvarandi ∙ 149, 153 
Jucef Amocatil ∙ 45, 48 
Jucef Aron ∙ 546 
Jucef Atzorafa ∙ 114 
Jucef Barqui ∙ 246, 251, 255, 276, 280 
Jucef ben Amar ∙ 223 
Jucef ben Amor ∙ 221 
Jucef ben Ayhi ∙ 557 
Jucef ben Barahon ∙ 561 
Jucef ben Hannon ∙ 248 
Jucef ben Maimo Alazar ∙ 515 
Jucef Ben Maimo Aletzar ∙ 573 
Jucef ben Nono ∙ 201 
Jucef ben Phanin ∙ 147 
Jucef Benadde ∙ 352 
Jucef Benaiub ∙ 165 
Jucef Benalell ∙ 352 
Jucef Benaniinus ∙ 154 
Jucef Benarom Fasnati ∙ 349 
Jucef Benaynot ∙ 522 
Jucef Bendaanan ∙ 112 
Jucef Benhiade ∙ 348 
Jucef Beniadde ∙ 561 
Jucef Beniardi ∙ 382 
Jucef Benixchoa ∙ 62 
Jucef Bombarum ∙ 543 
Jucef Boniach ∙ 350 
Jucef Boniade ∙ 366 
Jucef Bubu ∙ 347 
Jucef carnisser ∙ 564 
Jucef Coffe ∙ 178 
Jucef Coffe, hijo de Salomo ∙ 196 
Jucef Comparat ∙ 534 
Jucef Comprat ∙ 564 
Jucef Corahiff ∙ 559 
Jucef Correhuf ∙ 567 
Jucef Crexent ∙ 330 
Jucef Curayeff ∙ 354 
Jucef de Marsella ∙ 57, 61, 62 
Jucef de Montblanch ∙ 352, 367 

Jucef de Partis ∙ 391 
Jucef Dresan ∙ 569 
Jucef Faqui ∙ 562, 565, 566 
Jucef Faquim ∙ 289, 371, 382, 388, 478, 479, 

484, 499, 501, 504, 507, 509, 541, 545, 
560 

Jucef Faquin ∙ 344, 360, 361, 382, 471, 561 
Jucef Faznati ∙ 561 
Jucef Haquim ∙ 374 
Jucef hijo de Abrahim ∙ 165 
Jucef hijo de Abrahim Alatzar ∙ 147 
Jucef hijo de Astruc de Limos ∙ 249 
Jucef hijo de Homar, Abraim Aladrach ∙ 111 
Jucef hijo de Mosse Abenelfagg ∙ 170 
Jucef hijo de Salomo Malequi ∙ 278 
Jucef Latzar ∙ 546, 547 
Jucef Levi ∙ 255 
Jucef Leví ∙ 221, 223, 243 
Jucef Leví hijo de Boniach de Marsella ∙ 190 
Jucef Leví, hijo de Benisach Leví de Marsella 

∙ 200 
Jucef Mili ∙ 562 
Jucef Moani ∙ 190 
Jucef Mocatil ∙ 51, 53, 58, 134, 143, 150, 

163 
Jucef Quartat ∙ 233 
Jucef Rapapa, hijo de Vidal ∙ 249 
Jucef Sagrassa ∙ 565 
Jucef Salomo ∙ 283, 346, 378, 408, 410, 415, 

419, 425, 427, 433 
Jucef Sentini ∙ 566 
Jucef ses Portes ∙ 165, 202 
Jucef Talimseni ∙ 71 
Jucef Zammeil hijo de Moxi Zammeil ∙ 212 
Jucef Zigandi ∙ 350 
Jucef Zigando ∙ 352 
Jucefa, hijo de Homar ∙ 103 
Jucefus Benzachari ∙ 296 
Jucel Almocatil ∙ 88 
Jucep Rapapa ∙ 124 
Juda ben Samun ∙ 466 
Judío de Túnez ∙ 318 
judío hijo de Aaron ∙ 123 
Judíos de África o Barbaria ∙ 464 
Judíos de Alcúdia ∙ 442, 458, 582 
Judíos de Barcelona ∙ 128, 129, 289, 305, 

549 
Judíos de Cataluña ∙ 100, 126, 453 
Judíos de Ciudadela ∙ 344, 436 
Judíos de Colliure ∙ 317 
Judíos de Felanitx ∙ 294 
Judíos de Huesca ∙ 206 
Judíos de Ibiza ∙ 253, 437 
Judíos de Inca ∙ 322, 326, 327, 331, 335, 

443, 445, 447, 454, 490, 507, 537, 574 
Judíos de la Corona de Aragón ∙ 126 
Judíos de la part forana ∙ 460, 469 



Judíos de Lérida ∙ 526, 549 
Judíos de Mahón ∙ 436 
Judíos de Manacor ∙ 437, 474, 477 
Judíos de Menorca ∙ 253, 343, 347, 357, 

501, 502, 504, 508, 510, 511, 512, 527, 
534, 546, 551 

Judíos de Montpellier ∙ 126 
Judíos de Narbona ∙ 212 
Judíos de Perpiñá ∙ 126 
Judíos de Porreras ∙ 511 
Judíos de Portugal ∙ 587 
Judíos de Sineu ∙ 429 
Judíos de Tárrega ∙ 304 
Judíos de Valencia ∙ 201 
Judíos de Zaragoza ∙ 273, 275, 306 
Judíos del reino de Aragón ∙ 126 
Judíos del reino de Valencia ∙ 126 
Julià de Huesca ∙ 572 
Julia de Huesca (converso) ∙ 562 
Julia Fontcuberta ∙ 536, 538 
Julia Pelegrini (converso) ∙ 555 
Julià Sorá (converso) ∙ 557 
Julià Tallades ∙ 525 
Julia Torrent ∙ 297 
Juyol ∙ 122 

L 

Lahia Xulelli ∙ 389 
Laurencius Vives ∙ 366 
Laurentius Steva (converso) ∙ 566 
Legetus ∙ 43 

Ll 

Llop Peris marido de Mancilia ∙ 122 
Llorenç Oller ∙ 214 

L 

Ludovicus Sagranada (converso) ∙ 556 
Lupi Alcamet ∙ 83 

M 

M. Zevala ∙ 83 
Maani hijo de Ileel ∙ 168 
Maani hijo de Illel ∙ 147 
Maani, hijo de Hilel ∙ 154 
Macluf Benfara ∙ 156 
Macluf Benjucef ∙ 155 
Mafomet (sarraceno) ∙ 165 
Mafomet Tauzori (sarraino) ∙ 150 
Magaluf Abenasaya ∙ 551 
Magaluf Abenelfagg ∙ 170 

Magaluf Abnafaya judío de Ciudadela ∙ 546 
Magaluf Abram ∙ 401 
Magaluf Aletzar de Felanitx ∙ 512 
Magaluf Atjar ∙ 543 
Magaluf Ayon ∙ 564 
Magaluf Barbarí ∙ 555, 563 
Magaluf ben Abbo ∙ 569 
Magaluf ben Faraig ∙ 365, 378 
Magaluf ben Farro ∙ 262 
Magaluf ben Jucef ∙ 248 
Magaluf ben Saadon ∙ 256 
Magaluf ben Salem ∙ 567 
Magaluf ben Samege ∙ 559 
Magaluf ben Zonava ∙ 327 
Magaluf Benabbo ∙ 522 
Magaluf Benbarhon ∙ 350 
Magaluf Bencassim ∙ 428 
Magaluf Benjadde ∙ 486 
Magaluf Bensamera ∙ 206 
Magaluf Bon‐barhon, ∙ 351 
Magaluf Dauha ∙ 560 
Magaluf de Huesca ∙ 556, 562, 566 
Magaluf Faquim ∙ 508 
Magaluf Farag ∙ 350 
Magaluf Faraig ∙ 373, 544, 562 
Magaluf Farax ∙ 533 
Magaluf Fatzuat ∙ 352 
Magaluf Fatzuati ∙ 350, 352 
Magaluf Maimo ∙ 469 
Magaluf Meli ∙ 524 
Magaluf Mili ∙ 243, 517, 520, 536, 538, 539, 

562, 580 
Magaluf Natiar ∙ 519, 522, 533, 557, 561, 

563 
Magaluf Natjar ∙ 507, 509, 510, 524, 546 
Magaluf Safareig ∙ 582 
Magaluf Simona ∙ 568 
Magaluf, hijo de Jucef Beniajassua ∙ 385 
Mahabuf Faquim ∙ 561 
Mahabut Faquim ∙ 567 
Mahani, hijo de Dachil ∙ 123 
Mahir Çaçon ∙ 571 
Mahir Sazara ∙ 563 
Mahm judío hijo de Philell ∙ 121 
Mahomet (sarraceno) ∙ 93 
Mahumet (sarraceno) ∙ 84 
Maimo ∙ 127 
Maimo ..catzas ∙ 255 
Maimo Aben Imbram ∙ 61 
Maimo Abenaaron ∙ 248 
Maimo Abenacmar ∙ 94 
Maimo Abenaemar ∙ 95 
Maimo Abenamar ∙ 113 
Maimo Abenaxech ∙ 84 
Maimo Abenjucef, hijo de Homar ∙ 110 
Maimo Abenmussa ∙ 142 
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Maimo Abennono ∙ 109, 111, 127, 144, 145, 
150, 153, 156, 157, 163, 169, 176, 185, 
199 

Maimo Abennonó ∙ 177 
Maimo Abenono ∙ 132 
Maimo Abenphosa ∙ 133 
Maimo Abenymbram ∙ 63, 74 
Maimo Amar ∙ 92 
Maimo Amer ∙ 92 
Maimo Ben Abrahim Aletzar ∙ 573 
Maimo ben faraig ∙ 340 
Maimo ben Faraig ∙ 345, 369, 378, 423 
Maimo ben Mamun ∙ 244 
Maimo ben Nono ∙ 146 
Maimo Benal ∙ 342 
Maimo Benanins ∙ 477 
Maimo Benaron ∙ 388 
Maimo Benaron Comaleti ∙ 401 
Maimo Bennono ∙ 313 
Maimo Bennono de Menorca ∙ 505, 511 
Maimo Bennono, judío de Mahón ∙ 505 
Maimo Bennuno ∙ 321 
Maimo Benono ∙ 180 
Maimo Cohen ∙ 215 
Maimo Comalet ∙ 350 
Maimo Darahi ∙ 567 
Maimo Farag ∙ 350 
Maimo Faraig ∙ 352, 404, 516, 522, 543, 544, 

546, 555, 559, 561, 570, 582 
Maimo Faraug ∙ 352 
Maimo Fonoll ∙ 219 
Maimo Hiamnum ∙ 560 
Maimo hijo de Astruc ben Nono ∙ 224 
Maimo hijo de Salema ∙ 176 
Maimo Mahabub ∙ 565 
Maimo Mimo ∙ 35 
Maimo Natiar ∙ 579 
Maimo Sussen ∙ 567, 568 
Maimo Tangí ∙ 154 
Maimo Xulell ∙ 522, 555, 560 
Maimo Xullel ∙ 541 
Maimona (sarracena) ∙ 57 
Maimona mujer de Salema ∙ 176 
Maimonet ∙ 467 
Maimonus Bensallem ∙ 382 
Malloles ∙ 47 
Mancilia de Saverdum ∙ 122 
Mandal Bonjucef ∙ 387 
Mandil ben Abram ∙ 131 
Mandil Bolax ∙ 350 
Mandit Bolax ∙ 352 
Maneto Bon Senyor, mercader de Pisa ∙ 473 
Mansilia de Saverdum ∙ 135 
Mansilia mujer de Joan Barber ∙ 144 
Manuel Fontcuberta (converso) ∙ 563 
Marc Baró ∙ 164 
Marçoch Ben Aaron ∙ 176 

Mardoam Banquero ∙ 352 
Mardono Astruc ∙ 254 
Mardufai Levi ∙ 329 
Mardufay ben Habeig ∙ 565 
Mardufay Cohen ∙ 353 
Mardufay Cohofen Bachari ∙ 390 
Mardufay Farrissoll ∙ 561 
Mardufay Mandil ∙ 560 
Mardufay Natiar ∙ 561 
Margarita (conversa) ∙ 561 
Maria (hija de Fatima Aben Jucef) ∙ 67 
Maria (sarracena) ∙ 65, 71 
Maria de Pau, viuda de Abrahim Faznuati ∙ 

572 
Maria hija de Jucef ∙ 185 
María mujer de Abrahim Aben Isaac ∙ 199 
María mujer de David Abennono ∙ 232 
Maria mujer de Domingo Peris ∙ 201 
María mujer de Hayon Benamor Balchayar ∙ 

189 
Maria mujer de Pere Fiol ∙ 152 
Maria Tavernera, mujer de Hogo Gros ∙ 114 
Maria viuda de Arnau de Bellpuig ∙ 200 
Mariam hija de Homer Abenjucef ∙ 151 
Marquesa mujer de Pere Valirana ∙ 283 
Martí de Brunal ∙ 352 
Marti de Frau ∙ 62, 66 
Marti Desfrau ∙ 77 
Martí Desfrau ∙ 66 
Marti Peris ∙ 150 
Martí Peris ∙ 122 
Marti Recasens ∙ 396, 398 
Martí Terrers ∙ 292 
Martinis Luppeti ∙ 385 
Martino Cathani ∙ 373, 378 
Martino Luppeti ∙ 429 
Martnium de Burnau ∙ 463 
Martnus Cathani ∙ 374 
Martzoch Benjamin ∙ 206 
Marzoch ∙ 235 
Marzoch Amoros ∙ 525 
Maseler ∙ 310 
Masuza hija de Salema ∙ 176 
Matea (conversa) ∙ 569 
Mateu Marti ∙ 345 
Mathei de Paccero ∙ 457 
Matheis Saragossa ∙ 348 
Matheo ferrarii ∙ 371 
Matheum Gossinai ∙ 463 
Matthei Castell ∙ 555 
Maxi ben Ombet ∙ 285 
Maxim Natiar ∙ 518 
Máximo Benabran ∙ 398 
Maximo Benayon ∙ 372 
Maximo Bonayon Natjar ∙ 375 
Maxono Boaraig ∙ 339 
Mayano ben Faraig ∙ 348 



Maysen ∙ 48 
Menahem ∙ 279 
Mercader (hijo de Guillem Forner) ∙ 58 
Mernat de Moli ∙ 83 
Mestre Cresques ∙ 352 
Mestre Joan ∙ 123 
Michael Maxella ∙ 383, 450 
Michaeli Maxella ∙ 382 
Michaelis de Montesono ∙ 463 
Miguel Uguet ∙ 158 
Miquel Bennaser (converso) ∙ 567 
Miquel Bonet (converso) ∙ 557 
Miquel Corredor ∙ 53 
Miquel de Calders ∙ 257 
Miquel de Quadres (converso) ∙ 556 
Miquel Gracia (converso) ∙ 570 
Miquel Muntanyola ∙ 536 
Miquel Nunis ∙ 67 
Miquel Rotland ∙ 213 
Miquel Valls ∙ 53 
Mira ∙ 78 
Misser Riaxerii ∙ 323 
Mobarcha alias Axia sarracena ∙ 223 
Moçe Martii ∙ 467 
Mohamet ∙ 78 
Moneto Bon Senyor ∙ 473 
Montcada ∙ 54, 203, 219 
Mopakatzar, hijo judío de Mayonatzar ∙ 540 
Mordohay Astruc. ∙ 260 
Moseh Gabbay (rabino) ∙ 536 
Mosse ∙ 101 
Mosse (hijo de Jucef Almocatil) ∙ 84 
Mosse Abenelfagg ∙ 170 
Mosse Abenlap ∙ 163 
Mosse Ahamar ∙ 172 
Mosse Almaciri ∙ 395 
Mosse Almancerii ∙ 463 
Mosse Almateri ∙ 411, 457 
Mosse Almaterii ∙ 352 
Mosse Arama ∙ 541 
Mosse Behanin ∙ 556 
Mosse ben Enaim ∙ 244 
Mosse ben Gatleyl ∙ 260 
Mosse ben Ramón ∙ 288 
Mosse Benabenan Beniuso ∙ 404 
Mosse Benabriam ∙ 405 
Mosse Benaron ∙ 326 
Mosse Beni Cadis ∙ 555 
Mosse Bernat de Cabrera ∙ 467 
Mosse Bonjuha ∙ 444 
Mosse Darahi ∙ 567 
Mosse Dareny ∙ 350 
Mosse de Paratge ∙ 330 
Mosse Didisci ∙ 248 
Mosse Dokafah ∙ 244 
Mosse Faqui ∙ 557, 565 
Mosse Faquim ∙ 503, 509, 541, 545, 555 

Mosse Faquim hijo de Jucef Faquim ∙ 501 
Mosse Faraug ∙ 350 
Mosse Farug ∙ 352 
Mosse Gatzar ∙ 558 
Mosse Gracia ∙ 278 
Mosse hijo de Abrahim Benhamin ∙ 219 
Mosse hijo de Anzus ∙ 169 
Mosse hijo de Dachelfalla ∙ 106 
Mosse hijo de David Mocatil ∙ 130 
Mosse hijo de Jaffia Anatjar ∙ 112 
Mosse hijo de Lop ∙ 115, 129 
Mosse hijo de Salomo Sesportes ∙ 278 
Mosse Levi ∙ 519, 560 
Mosse Leví ∙ 458 
Mosse Mahir ∙ 568 
Mosse Manahem ∙ 558 
Mosse Martí ∙ 433 
Mosse Materi ∙ 393, 410, 413, 430 
Mosse Matiri ∙ 392, 398, 415, 417, 419, 472 
Mosse Mercari ∙ 412 
Mosse Rapapa ∙ 368 
Mosse Rimos ∙ 556 
Mosse Sussen, hijo de Hyon Sussen ∙ 245 
Mosse Turum judío de Tortosa ∙ 52 
Mosse Vidal ses Portes ∙ 284 
Moxi Abdelhat ∙ 557 
Moxi ben Abrahim ∙ 562 
Moxi Bennono ∙ 352 
Moxi Benzamon ∙ 262 
Moxi Bonhahanm ∙ 522 
Moxi Caruhi ∙ 566 
Moxi Corse ∙ 559 
Moxi Darsan judío de Porreras ∙ 461 
Moxi hijo de Magaluf Natjar ∙ 510 
Moxi Natiar ∙ 555, 558, 559, 568, 572 
Moxi Natjar ∙ 350, 351 
Moxi Xulell ∙ 522, 533, 561, 562 
Moxino Benarcho Nariar ∙ 475 
Moysen ∙ 47 
Muça ben Maimo Xulell ∙ 374 
Muça hijo de Isaac Thomacets ∙ 168, 169 
Muça, hijo de Isaac Thomacets ∙ 166 
Muce Faqui ∙ 547 
Muna mujer de Jucef Alhuarandi ∙ 163 
Muse Abenjucef ∙ 74 
Mussa (sarraceno) ∙ 153 
Mussa Abenadde ∙ 114 
Mussa Abenifra ∙ 156 
Mussa Abensat ∙ 114 
Mussa Ben Harme ∙ 264 
Mussa hijo de Jacob ben Mandil ∙ 152 
Musse Abincevarro ∙ 89 
Musso ∙ 66 
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N 

Na Dolça, mujer de Jucef Asessaf ∙ 443 
Na Fiota ∙ 570 
Na Regina hermana de Vida Sagarrassa ∙ 445 
Na Vidala (conversa) madre de Magaluf Mili 

∙ 580 
Naani judío ∙ 118 
Nadal Sarriá (converso) ∙ 561 
Nadala hija de Ferrer Forner ∙ 118 
Nafauna mujer de Jafia Algassi ∙ 102 
Nahamor BenMaimon ∙ 206 
Namor Abrahim ∙ 563 
Natanell Sas Portas ∙ 557 
Nathan de Huesca ∙ 559 
Natjar ∙ 372, 512 
Natzara ben Abrahim ∙ 561 
Nexma (cautiva) ∙ 107 
Nicholau de Masso, mercader de Pisa ∙ 473 
Nicholaum Botar ∙ 297 
Nicholay Cohen ∙ 363 
Nicolau Barrera ∙ 488 
Nicolau de Dameto (converso) ∙ 568 
Nicolau de Mari (converso) ∙ 567 
Nicolau Ramis ∙ 470 
Nicoloso Scato ∙ 156 
Noguera ∙ 408 
Nona mujer de Jacob ben Jucef ∙ 199 
Nonunis Sancii ∙ 49 
Nune mujer judía de Jacob Didini ∙ 223 
Nuno Sanç ∙ 51, 80, 82, 121, 135, 156, 157, 

170, 188, 190, 199 
Nuño Sans ∙ 43, 44, 45, 46, 47, 48, 57, 81 

O 

Obeyt hijo de Abrahim Alasdrach ∙ 197 
Obispo Guillermo de Vilanova ∙ 236 
Oçeyç Aççona ∙ 164 
Olfo de Procida ∙ 489 
Olfo de Proxida ∙ 492 
Oltzinelles de Botla ∙ 391 
Omar ben Jucef ben Amar ∙ 213 
Omar Benmino ∙ 472 
Omar Bennono ∙ 508 
Omar hijo de Jucef ∙ 219 
Omer (sarraceno) ∙ 260 
Omer ben Amar ∙ 213 
Omer Benamar ∙ 220 
Omer Benammer ∙ 332 
Omer Levi ∙ 519 
Ordines de Valldemossa ∙ 433 
Oro, hija de Gento ∙ 81 
Orset Cudinis ∙ 89 
Osna mujer de Asday Bondia ∙ 212 

P 

P. Babati ∙ 89 
P. de Alcover ∙ 89 
P. de Angeler ∙ 172 
P. de Caldes ∙ 129 
P. de Canalius ∙ 44 
P. de Focs ∙ 195, 196 
P. de Libian ∙ 169, 180, 181, 182 
P. de Manlleu ∙ 224 
P. Gosserandi ∙ 90 
P. March ∙ 399 
P. Mathes ∙ 460 
P. Rabacia ∙ 89 
P. Ros ∙ 129 
P. Salamala ∙ 399 
P. Scriva ∙ 89 
Pau Piquer (converso) ∙ 563 
Pauquet de Bellcastell ∙ 433, 436 
Pauquet de Beylcastell ∙ 431 
Pedro Gambau ∙ 332 
Pedro I de Castilla ∙ 479 
Pedro IV ∙ 303, 304, 306, 308, 309, 310, 313, 

314, 315, 316, 319, 325, 326, 329, 334, 
335, 339, 346, 358, 370, 374, 377, 411, 
442, 445, 453, 464, 466, 478, 479, 481, 
484, 488, 489, 492, 493, 494, 495, 497, 
499, 500, 503, 504, 505, 507, 509, 510, 
511, 512, 513, 514, 516, 520, 522, 524, 
526 

Pedro Llopis de Ayala ∙ 256 
Pedro Maimo ∙ 308 
Pedro Unis ∙ 387 
Pere Amat (converso) ∙ 565 
Pere Andreu (converso) ∙ 566 
Pere Arbera ∙ 296 
Pere Arbona ∙ 321 
Pere Arnaldi ∙ 389 
Pere Bay ∙ 82 
Pere Bell‐lloc ∙ 283 
Pere Berners ∙ 291, 292 
Pere Bertran ∙ 122, 144 
Pere Bou ∙ 203, 204 
Pere Brondo (converso) ∙ 555 
Pere Bruguera ∙ 391 
Pere Calafat ∙ 284 
Pere Campaner ∙ 573 
Pere Cardona ∙ 393 
Pere Cases (converso) ∙ 567 
Pere Catellada (converso) ∙ 586 
Pere Catlar dels Compassos de Massanella ∙ 

515 
Pere Colcaller ∙ 398 
Pere Colomer ∙ 573 
Pere Cugullada de Alcudia ∙ 576 
Pere Dalmau ∙ 338 
Pere de Arbeca de Tortosa ∙ 264 



Pere de Caldes ∙ 106, 107, 108, 109, 110, 
111, 112, 113, 114, 115, 117, 121, 124, 
126, 127, 128, 129, 130, 131, 133, 134, 
135, 136 

Pere de Clarà ∙ 190 
Pere de Cumba ∙ 382, 415, 423, 425, 426, 

427, 428, 429, 431, 433, 435 
Pere de Fonte ∙ 384 
Pere de Furnis ∙ 389 
Pere de Grau ∙ 377 
Pere de Lluc‐Roig ∙ 293, 295 
Pere de Miralles ∙ 70 
Pere de Prat ∙ 157 
Pere de Ruvira ∙ 110 
Pere de Sabadell ∙ 59, 62, 65, 77, 78 
Pere de Sijilmasa ∙ 59 
Pere de Vila ∙ 417 
Pere de Vilafranca ∙ 415 
Pere des Comte ∙ 141 
Pere des Pedros ∙ 346 
Pere des Pedrós ∙ 318 
Pere des Prat ∙ 189 
Pere Esturç ∙ 222 
Pere Fabre ∙ 49 
Pere Ferrer ∙ 264 
Pere Ferrer (converso) ∙ 563 
Pere Fiol ∙ 152 
Pere Fuster (converse) ∙ 560 
Pere Galiana ∙ 573 
Pere Gataleda (converso) ∙ 558 
Pere Genestar ∙ 554 
Pere Gracia (converso) ∙ 570 
Pere Grifa ∙ 219 
Pere Grimau ∙ 327 
Pere Ivanes ∙ 64 
Pere Janer ∙ 295 
Pere Joan ∙ 254 
Pere Jofre ∙ 538 
Pere Lart ∙ 312 
Pere Llop de Tormos ∙ 528 
Pere Manresa (converso) ∙ 567 
Pere Marc ∙ 233 
Pere Martinez ∙ 534 
Pere Matamala ∙ 291, 292 
Pere Mates ∙ 454 
Pere Mateu de Banyalbufar ∙ 588 
Pere Moix ∙ 174, 363 
Pere Morana de Alaró ∙ 220 
Pere Morey ∙ 524 
Pere Nadal ∙ 74 
Pere Nicolau ∙ 199 
Pere Olmar Vidal de Benasan de Ciutadella ∙ 

528 
Pere Pascual ∙ 63, 66 
Pere Peralada ∙ 428 
Pere Perpinya ∙ 345 
Pere Pintener ∙ 186 

Pere Pintor ∙ 57, 67, 68, 70, 76 
Pere Plana ∙ 232 
Pere Ramón (converso) ∙ 559 
Pere Ravel ∙ 241, 242, 243, 244 
Pere Reboll ∙ 487 
Pere Ribalta (converso) ∙ 564 
Pere Rigolf ∙ 245 
Pere Roig (converso) ∙ 559 
Pere Sa Parera ∙ 245 
Pere Safortesa (converso) ∙ 555, 556, 563 
Pere Salomo ∙ 145 
Pere Salvador (converso) ∙ 561 
Pere Soler ∙ 550 
Pere Soler de Mahón ∙ 528 
Pere Sunyer ∙ 178, 245 
Pere Sureda ∙ 283 
Pere Terrassa de Lloseta ∙ 475, 538 
Pere Tintores ∙ 164 
Pere Valirana ∙ 283 
Pere Vicens ∙ 528 
Pere Vidal ∙ 150 
Pere Vidal (converso) ∙ 559 
Pere Vidal de Tanca ∙ 343 
Pere Vila ∙ 79, 525 
Pere Vilabertran ∙ 183 
Pere Yvanes ∙ 78, 85 
Perer Moner ∙ 326 
Perera Sabater ∙ 164 
Perete ∙ 46 
Perfet ∙ 539 
Pericó Fornari ∙ 322 
Pericó hijo de Pere Joan ∙ 254 
Pericó Saragossa (converso) ∙ 581 
Pero Pausi ∙ 463 
Pesat ∙ 103 
Petri Arnaldi ∙ 326 
Petri Dalmacii ∙ 337 
Petri de Termens ∙ 463 
Petri Johannis ∙ 463 
Petri Raimundi de Fontaneis ∙ 337 
Petro Arguyllarii ∙ 419 
Petro Corragerii ∙ 368 
Petro Corregerii ∙ 345 
Petro de Portello ∙ 467 
Petrum Giberti ∙ 360 
Petrum Torroella ∙ 354 
Petrus de Furnis ∙ 378 
Petrus de Podio ∙ 356 
Petrus Rexa ∙ 361 
Petrus Roya ∙ 365 
Phalfo Macluf ∙ 131 
Phanno mujer de Isaac hijo de Abrahim 

Benhadach ∙ 164 
Phayon Abenfanyo ∙ 108 
Phayon ben Aaron ∙ 114 
Phayon Cohen ∙ 112 
Phayon hijo de Samuel ben Bolax ∙ 111 
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Philippo de Boyl ∙ 326 
Phixon ben Farroch ∙ 133 
Picornell ∙ 49, 80 
Poch de Pulcrocastro ∙ 357 
Pomadolça mujer de Maimo Abennono ∙ 

156, 185, 199 
Ponç de Ripoll ∙ 342, 346, 519 
Ponç de Ripoll de Bunyola ∙ 525 
Ponç Feliu ∙ 150 
Ponça, Berenguer hijo de Ponç de Vic ∙ 145 
Poncius de Campis ∙ 415 
Preciosa (conversa) ∙ 568 
Provençal hijo de Isaac Provençal ∙ 135 

R 

R. de Forners ∙ 93 
R. de Rovenach ∙ 97 
R. de Sant Licer ∙ 166, 168 
R. de Urgell ∙ 88 
R. Obispo de Mallorca ∙ 88 
R. Saforteha ∙ 341 
R. Segur ∙ 394 
R. Seguroni ∙ 393 
Rafael Amat (converso) ∙ 562 
Rafel Dayan ∙ 256 
Rafel hijo de Hayni de Hiay Subsni’ ∙ 278 
Raimundi Fontaneis ∙ 337 
Raimundo Albesa ∙ 354 
Raimundo Berga ∙ 393 
Raimundo Bruguera ∙ 348 
Raimundo Gaujol ∙ 43 
Raimundo Sumater ∙ 43 
Raimundum Segaroni de Gandia ∙ 414 
Raís de Menorca ∙ 83 
Ramón (obispo) ∙ 177 
Ramón Andreu ∙ 150, 163 
Ramón Bartomeu (converso) ∙ 556 
Ramón Basso (converso) ∙ 564 
Ramón Berenguer ∙ 286 
Ramón Berenguer de Ager ∙ 49 
Ramón Bruguera ∙ 362, 380 
Ramón Cornell ∙ 304 
Ramón Corron ∙ 353 
Ramón Cursam ∙ 296 
Ramón de Berga ∙ 75, 393 
Ramón de Bruguera ∙ 383 
Ramón de Cruylles ∙ 322 
Ramón de Molins ∙ 52 
Ramón de Montpeller ∙ 75 
Ramón de San Martín ∙ 343 
Ramón de Santa Maria ∙ 68 
Ramón de Urgell ∙ 83 
Ramón des Brull ∙ 222 
Ramón Ferrer ∙ 185 
Ramón Figuera ∙ 348, 388 

Ramón Fuster ∙ 361, 404, 426 
Ramón hijo de Ramón Verdera ∙ 287 
Ramón Manresa de Felanitx ∙ 476 
Ramón March ∙ 261 
Ramón Muntaner ∙ 200, 318 
Ramón Ripoll ∙ 79 
Ramón Salmater ∙ 52 
Ramón Saumater ∙ 48 
Ramón Verdera ∙ 287 
Ramona (mujer de Arnau Tintorer) ∙ 61, 63, 

68 
Ramona mujer de Ferrer Violeta ∙ 157 
Ramona viuda de Bernat de Rosanes ∙ 214 
Ramónet Bestard ∙ 539 
Rante judía ∙ 45 
Raymundo de Palomerio ∙ 422 
Raymundo de San Miniato ∙ 426 
Raymundo Fusterii ∙ 353 
Raymundus Figararie ∙ 388 
Raymundus Roche de Cullera ∙ 392 
Raymundus Seguroni de Gandía ∙ 392 
Regente Felipe ∙ 271, 272, 273, 275, 279, 

280, 282, 313, 492 
Regina hija de Samuel ∙ 35 
Regina mujer de Homar hijo de Jucef ∙ 117 
Regina mujer de Isaac Bennono hijo de 

Maimo ∙ 226 
Regina mujer de Provençal ∙ 135 
Regina, esposa de Mandol Dachs ∙ 331 
Regina, mujer de Bonet de Colliure ∙ 89 
Regina, mujer de Vidal Bofill ∙ 538 
Regina, viuda de Mosse Mocatil ∙ 150 
Regino mujer de Samuel Bonnín ∙ 343 
Regino, hija de Mosse Leví ∙ 540 
Rey Boanen ∙ 400, 401, 450, 455 
Rey de Burexfi ∙ 277 
Rey de Castilla ∙ 310 
Rey de Tunis y de Bugía ∙ 471 
Riquerius de Grimaldis ∙ 337 
Riucha mujer de Abraham Daviu ∙ 543 
Roberto de Pulcrovincio ∙ 89 
Roger de Rovenac ∙ 294 
Romeu Aragones ∙ 179 
Romeu Gonyalons ∙ 550 
Romeu Ripoll ∙ 152 
Romeu Sala ∙ 248 
Romia hija de Mansilia de Saverdum ∙ 135 
Romia mujer de Asbert de Cortada ∙ 249 
Romia mujer de Pere Matamala ∙ 292 
Rymundum Sagarosii, de Gandía ∙ 410 

S 

S. Bendavet ∙ 371 
Saado Bendau ∙ 183 
Saat Benamar ∙ 191 



Saat hijo de Jecef ∙ 108 
Saat, sarraceno ∙ 146 
Sabia Bubbu ∙ 330 
Sabtaon mujer Salvus Isac ∙ 293 
Sadahon Bonhausi ∙ 352, 360 
Sadi Habubu ∙ 562 
Sadiha hijo de Jucef ben Hamen ∙ 278 
Sadon ben Dahut ∙ 246, 251 
Safor Abenmuse (sarraceno) ∙ 67 
Sahadam Bondaher ∙ 366 
Sahado Ben Dauhet ∙ 348 
Sait ∙ 53, 566 
Sait Oribi ∙ 470 
Salamó de Medina ∙ 90 
Salem ben Cabis ∙ 563 
Salema hijo de Aaron Beaarde ∙ 176 
Sallom Benmenexi ∙ 144 
Salomo Abenelfagg ∙ 170 
Salomo Abenjucef ∙ 71 
Salomo Abenlup ∙ 507, 509 
Salomo Abensait ∙ 102 
Salomo Abenzeyt ∙ 196 
Salomo Addet ∙ 579, 586 
Salomo Astruc ∙ 569 
Salomo Astruc o de Peralada ∙ 576 
Salomo Beaaron ∙ 153 
Salomo ben Ammar judío de Sijilmasa ∙ 90 
Salomo ben Aron ∙ 329 
Salomo Benafrahin ∙ 514 
Salomo Benafrahin (rabino) ∙ 515 
Salomo Bendavech ∙ 63 
Salomo Benet ∙ 151 
Salomo Bensadia judío de Muro ∙ 311 
Salomo Benzunana ∙ 287 
Salomo Bofill de Petralata ∙ 335 
Salomo Castell ∙ 555 
Salomo Cohen, hijo de Mosse Cohen ∙ 142 
Salomo Daviu ∙ 555 
Salomo de Bennuz de Cilamse ∙ 86 
Salomo de Medina ∙ 85, 92, 98 
Salomo de Medina(celi) ∙ 83 
Salomo de Parlapta ∙ 342 
Salomo de Perallada ∙ 352 
Salomo de Perellada ∙ 351 
Salomo de Petralata ∙ 350 
Salomo de Sijilmasa ∙ 56, 59, 61, 62, 66, 67, 

70, 76, 84, 85, 92, 93, 95, 102 
Salomo Effrahim ∙ 352 
Salomo Estraham ∙ 350 
Salomo Gunana ∙ 279 
Salomo hijo de Abraim Abenainuz Aladrad ∙ 

109 
Salomo hijo de Aeli ∙ 108 
Salomo hijo de Boorach ∙ 130 
Salomo hijo de Isaac ben Adda ∙ 278 
Salomo hijo de Jafuda ben Sarro ∙ 278 
Salomo hijo de Jucef Abenjacr ∙ 118 

Salomo hijo de Jucef Abennaminus ∙ 147 
Salomo hijo de Salomo Susbni ∙ 278 
Salomo Jonis ∙ 469 
Salomo Jucef ∙ 408 
Salomo Jucefi ∙ 405 
Salomo Jucefi hijo de Jucef ∙ 410 
Salomo Junis ∙ 487 
Salomo Kokabi ∙ 244 
Salomo Legen judío de Inca ∙ 480 
Salomo Luquial ∙ 563 
Salomo Macip ∙ 558 
Salomo Mandil ∙ 429 
Salomo Mandilet ∙ 522 
Salomo Mohep ∙ 214 
Salomo Moxat ∙ 578 
Salomo Ofrahum ∙ 365 
Salomo Pegraminet ∙ 477 
Salomo Sussen ∙ 212, 350, 351, 444 
Salomo Sussen judío de Manacor ∙ 283, 347 
Salomo Xulell ∙ 339, 350, 352, 353, 357, 360, 

388, 389, 396, 402, 426, 439, 522 
Salomon ben Allel ∙ 254 
Salomon Ben Ammar judío de Sijilmesa ∙ 88 
Salomon Benet ∙ 142 
Salomonus Cap judío de Murcia ∙ 354 
Salomonus de Málaga ∙ 369 
Saluard ∙ 538 
Salvador Monech ∙ 429 
Salvus Isac ∙ 293 
Samuel ∙ 45, 260 
Samuel Abenmenasse ∙ 146 
Samuel Abenvenist ∙ 48, 68, 72, 73 
Samuel Abenvist ∙ 63 
Samuel Abibu ∙ 371 
Samuel Abremon ∙ 352 
Samuel Addenden ∙ 197 
Samuel Alahi ∙ 564 
Samuel Bajat ∙ 155 
Samuel Barbarotja ∙ 563 
Samuel Batan ∙ 336 
Samuel Ben Abreven ∙ 348 
Samuel Ben Auca ∙ 261 
Samuel ben Avencayt ∙ 177 
Samuel ben Haron Bacri ∙ 245 
Samuel ben Haueat ∙ 245 
Samuel ben Xulel ∙ 245 
Samuel Bensaadon ∙ 108 
Samuel bon Nadal ∙ 402 
Samuel Bonjuha Rubib, hijo de Jafuda Rubib 

∙ 318 
Samuel Bonseyor ∙ 350 
Samuel de Florensach, judío de Ciudadela ∙ 

488 
Samuel de Huesca ∙ 559, 562 
Samuel de Paris ∙ 363, 469 
Samuel Faqui ∙ 561, 562 
Samuel Faquin ∙ 555 
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Samuel Florensach judío de Menorca ∙ 344 
Samuel Hadenden ∙ 249 
Samuel hermano de Efrain ∙ 124 
Samuel Malaqui hijo de Abrahim ∙ 385 
Samuel Maliqui ∙ 348 
Samuel Marili ∙ 562 
Samuel Mosse Faquim ∙ 557 
Samuel Natiar ∙ 562 
Samuel Rubibi ∙ 350, 352 
Samuel Sesportes, judío de Menorca hijo de 

Isaac Sesportes ∙ 527 
Samuel Xicotella ∙ 311 
Samuel Zabibi ∙ 382, 385 
Sancho de Mallorca ∙ 232, 234, 235, 237, 

238, 239, 240, 241, 251, 252, 253, 254, 
255, 257, 258, 261, 263, 278, 280, 282, 
285, 313 

Saquellino judío de Puigcerdà ∙ 234 
Sarag de Stophona ∙ 78 
Saron Abenrarro ∙ 248 
Sarracenos de Tunez ∙ 262 
Saura mujer de Guillem Sabater ∙ 215 
Saureta ∙ 558 
Saurina ∙ 75 
Saydo ben Ayas ∙ 559 
Sayedo Bendevet ∙ 382 
Sayl Mili ∙ 501 
Sayt (sarraceno) ∙ 71 
Sayt Daviu ∙ 517 
Scongosa Lamonis judío de Algeciras ∙ 392 
Seccarum mujer de Jacob Ben Nono ∙ 236 
Sehadon ∙ 561 
Seleyma Hababo judío de Valencia ∙ 107 
Senyoret García ∙ 565 
Septehum viuda de Alluix Bellembo judío de 

Muro ∙ 298 
Ser Largineto ∙ 254 
Ser Obert ∙ 56 
Seroni mujer de Jucef Albachino, judío ∙ 93 
Simo Maura ∙ 575 
Simon Ferrer (converso) ∙ 560 
Simón Pediate ∙ 354 
Simón Virgili ∙ 329 
Simona (mujer de Jazbert de Palafrugell) ∙ 

61 
Soleme Maimon ∙ 206 
Solemne hijo de Jafie Abensaadon ∙ 153 
Soleyme de Malaca ∙ 352 
Stay ∙ 82 
Stella (mujer de Perfecte) ∙ 72 
Stella hija de Mahani hijo de Ahelel ∙ 197 
Stella mujer de Jucef Abenamar ∙ 153 
Stephanus de Jovalibus ∙ 342 
Suau ∙ 78 
Subayma ∙ 74 
Suceyt, judía, esposa de Lahuda ben Abran 

judío de Ibiza ∙ 97 

Sulaiman judío de Sijilmasa ∙ 54, 56 
Susem Cavel ∙ 298 
Sussen ∙ 560 
Sussen ben Faroch ∙ 217 
Sussen Benfarro ∙ 352 
Sussen Ben‐Farro ∙ 352 
Sussen Benfarto ∙ 350 
Sussen Benfarzo ∙ 352 
Sussen Jacob ∙ 498 
Sussen Senyoret ∙ 563 
Sussen Soriafa ∙ 565 
Susset ∙ 103 
Susso Bonifacio ∙ 366 

T 

Tarragone Malloles ∙ 46 
Thomás Serra ∙ 354, 473 
Tomas Angles ∙ 225 
Tomas de Montblanc (converso) ∙ 563 
Tomas de Quadres ∙ 93 
Tomas Espanyol ∙ 102 
Tortella ∙ 576 

U 

Ugolino de Bisanyo ∙ 202 
Uguet Roig (converso) ∙ 561, 565 
Uxor Abram ben Barahon ∙ 566 
Uxor Astruc Abraham Xuhen ∙ 568 
Uxor den Manahem Sasu ∙ 562 
Uxor Jucef Yesue ∙ 559 
Uxor Jucefi Comilles ∙ 566 
Uxor Magalufi Bon Senyor ∙ 566 
Uxor Rafaelis Aquenhi ∙ 565 
Uxor Solimen Hayeix ∙ 558 

V 

Valensa mujer de Pere Vidal de Tanca ∙ 343 
Valeti Ses Torres ∙ 72 
Vicenç Nadal ∙ 322 
Vicenciius Monsoni ∙ 345 
Vicencio Johannis ∙ 388 
Vicencium Gozalbi Sarter ∙ 45 
Vicente de Exea ∙ 46 
Vicente de Xea ∙ 44, 46 
Vidal Bofil ∙ 475 
Vidal Cassim ∙ 570 
Vidal Catim ∙ 585 
Vidal Cohen ∙ 188 
Vidal Cresques ∙ 246, 251, 288, 289 
Vidal de Aquilán ∙ 212 
Vidal de Mila ∙ 112 
Vidal de Montblanc ∙ 564 



Vidal de Narbona ∙ 311, 318 
Vidal de Quila ∙ 113, 115, 122, 134, 144, 174 
Vidal Escaleta, hijo de Samuel Sescaleta ∙ 

290 
Vidal Montblanc (converso) ∙ 560 
Vidal Provençal ∙ 243, 259 
Vidal Rapapa ∙ 224 
Vidal Sa Grassa ∙ 482 
Vidal Sagarassa ∙ 444 
Vidal Sagarrassa ∙ 445, 446 
Vidal Squeleta ∙ 557 
Vidal, hijo de Issac Astruc ∙ 250 
Vidua Magaluf Mili ∙ 569 
Vina Mosse ∙ 557 
Vital Abenicaya judío de Menorca ∙ 512 
Vital Ěfraim Girondí (rabino) ∙ 538 
Vitala (conversa) ∙ 569 
Viuda de Arnau Segarra ∙ 198 
Viuda de Maimo Cobelles ∙ 566 
Viuda Salomo Menaxi ∙ 569 
Viuda Yahihe Bentife ∙ 570 
Vivo Abdalhac ∙ 507 
Vizconde Bearn ∙ 218 

W 

Wuieto de Nigro ∙ 156 

X 

Xemsi (sarracena) ∙ 129 
Ximohil ben Afrahim ∙ 567 
Xua Cizari ∙ 528 

Y 

Yehuda ben Perakh ∙ 243 
Yishaq Ben Seset Perfet (rabino) ∙ 536, 538, 

588 

Z 

Zahara ∙ 77, 169 
Zahara (sarracena) ∙ 59, 65 
Zahara hija de Nathan hijo de Jacob ben 

Almaguili ∙ 278 
Zahara judía ∙ 283 
Zahara viuda de Samuel hijo de Jacob ∙ 170 
Zaharon mujer de Salomo Moxat ∙ 578 
Zaharon, mujer de Mussa de Benaaron ∙ 343 
Zahra mujer de Abrahim ∙ 195 
Zara, hija de Maani ben Hilell mujer de Vidal 

Cohen ∙ 188 
Zeptu mujer de Isaac Benfaedal ∙ 183 
Zeptu mujer de Issac ben Fardal ∙ 186 

 
 
Correspondencias utilizadas 
 
Abrahim: Abrafim 
Astruc: Astruch, Estruc, Struch 
Astruga: Astruga, Astruga 
Isaac: Isaach, Sacch, Isaac, Issach, Isac, Isach 
Jucef: Juceff, Iucef, Jusef, Juseff, Iuceff 
Maimo: Maimonus, Maimo 
Magaluf: Magalluf, Magaluff 
Maimo: Maimon, Maymo, Maimonus 
Mosse: Mossen, Mose 
Salomo: Salamo, Selamo 
Samuel: Semuel, Samueli, Samuell 
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